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JUGOSLAVIJA I UAR

Izmedu Jugoslavije i Ujedinjene Arapske Republike
(UAR)! postoje bliske prijateljske veze i Siroka medusobna
saradnja. UspeSan razvitak odnosa Jugoslavije i UAR
u toku poslednjih godina zasnivao se na mnogim zajednickim
interesima na medunarodnom planu — borbi za mir a
protiv hladnog rata, za ravnopravne odnose u svetu i protiv
meSanja sa strane, za samoopredeljenje naroda i likvidaciju
ostataka kolonijalizma. Dosledna politika miroljubive i
aktivne koegzistencije koju vodi Jugoslavija naisla je na
velike simpatije i podrSku rukovodilaca i naroda UAR.

STAV PREMA PROBLEMIMA SREDNIJEG
ISTOKA

Veliki znacaj u razvijanju medusobnog razumevanja
i saradnje izmedu FNRJ i UAR imali su principijelni
stavovi Jugoslavije u pogledu Srednjeg Istoka i konkretnih
problema u borbi Egipta i Sirije za nacionalnu emancipaciju
i jedinstvo arapskih naroda.

U referatu na V Plenumu Saveznog odbora SSRNJ,
18 aprila 1957, ¢lan PretsedniStva Saveznog odbora SSRINJ
Aleksandar Rankovi¢, govore¢i o odnosima Jugoslavije sa
zemljama Srednjeg Istoka, rekao je: »Kako je rasla i razvijala
se borba naroda ovog podrudja za ulvriéenje izvojevane
nezavisnosti, tako su rasli i razvijali se njihovo intereso-
vanje i razumevanje za naSu zemlju i njenu nezavisnu
politiku. Sli¢nost pogleda i nacela politike Jugoslavije i
vedine zemalja Srednjeg Istoka pretstavlja solidnu osnovu
na kojoj se sve uspesnije razvijaju dobri i prijateljski odnosi
medu nama. Rukovodena teZznjom za oCuvanje i ucvrséenje
mira, kao i nacelima poStovanja slobode i nezavisnosti
drugih zemalja, Jugoslavija sa interesovanjem prati razvoj
dogadaja na Srednjem Istoku i zalaZe se za slobodan i
nesmetan razvitak naroda tog podrucja, Sto jedino moze
dovesti do stabilizacije u tom delu sveta.«

Aleksandar Rankovi¢ je istakao da w»svako prila-
Zenje problemima Bliskog Istoka blokovskim merilima
moZe samo zaoStriti te probleme...«. »Priznanje prava
Egiptu i drugim arapskim narodima da se razvijaju u
slobodi i poStovanju njihove nezavisnosti — rekao je
Aleksandar Rankovi¢ — moze dovesti do plodne saradnje
evropskih naroda s narodima Srednjeg Istoka, jer je ta
saradnja neobitno potrebna kako narodima Evrope tako
i narodima Srednjeg Istoka. Jugoslavija kao evropska
zemlja zalagade se i ubuduce za takav stav prema narodima
Srednjeg Istoka ne samo u svojim odnosima sa zemljama
te oblasti nego i u svojoj Siroj aktivnosti...«

U ¢lanku objavljenom u americkom Casopisu »Forin
afers« septembra 1957, pretsednik Tito je, govoredi o gledistu
Jugoslavije na probleme Srednjeg Istoka, rekao da u toj
oblasti »ponovo postoji opasnost, jer se sprovodi jedna
politika mijeSanja u unutraSnje stvari arapskih zemalja.
Mlade, jo$ nedovoljno razvijene arapske zemlje odnosno drza-
ve razjedinjavaju se sprovodenjem jedne doktrine, a istovreme-
no se zeli kazati da se to §to se radi na Srednjem Istoku Cini
radi mira i stabilizacije u tom dijelu svijeta... Ne bi li bilo
bolje da se na Srednjem Istoku poslo s druge pozicije,
da se tu ne prilazi s pozicije »ispunjavanja nekog vakuma«
koji je nastao kao pozitivan rezultat uklanjanja jednog
kolonijalnog uticaja i iskori¢avanja od strane nekih kolo-
nijalnih sila... Bolje bi bilo da se poslije suecke krize prislo
postepenom uklanjanju greSaka proslosti i postoje¢ih anta-
gonizama i tim narodima materijalno pomoglo da se oslobode
svoje zaostalosti...«

1 Ujedinjena Arapska Republika (UAR) nastala je ujedinjenjem
Egipta i Sirije. Na osnovu rezolucija prihvacenih u siriskom i egipatskom
parlamentu krajem 1957, potpisan je 1 februara 1958 dokument o
ujedinjenju i osnivanju UAR. 21 februara 1958 odrzan je plebiscit o
ujedinjenju, na osnovu koga je 22 februara 1958 zvani¢no proklamovano
osnivanje UAR.
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ODNOSI SA EGIPTOM?

Posle proglasenja Republike 18 juna 1953 nastale su
nove mogucnosti za prijateljsku saradnju izmedu dve
zemlje. Jugoslavija je pozitivho ocenila i poduprla napore
Egipta za jaCanje njegove nezavisnosti. Jugoslovensko-
egipatska saradnja je narocCito doSla do izrazaja u OUN.

U Organizaciji ujedinjenih nacija, Jugoslavija, Egipat
i Sirija, a posle ujedinjenja UAR, istupali su zajedno po
nizu medunarodnih problema. Na VI Zasedanju Generalne
skupstine UN 1951 Jugoslavija je zajedno sa Egiptom
i drugim zemljama podnela predlog rezolucije o osnivanju
Fonda UN za finansiranje ekonomskog razvoja. U Ekonom-
sko-finansiskom komitetu Jugoslavija, Egipat, Indija i viSe
drugih zemalja podneli su nacrt rezolucije o0 medunarodnom
finansiranju ekonomskog razvoja. Jugoslovenska delegacija
i delegacije Egipta i Sirije podrzavale su pozitivno reSenje
pitanja Tunisa i Maroka i na viSe zasedanja Generalne
skupstine isticale potrebu reSenja alzirskog problema na
miran nacin i u skladu sa opravdanim teznjama alzirskog
naroda za samoopredeljenjem.

Do prvog susreta pretsednika Tita sa pretsednikom
Gamal Abdel Naserom doslo je prilikom povratka pretsed-
nika Tita iz posete Indiji i Burmi, 5 februara 1955, na brodu
»Galeb«, u Sueckom Kanalu. U kominikeu izdatom tom pri-
likom konstatuje se da se odnosi izmedu dve zemlje povoljno
razvijaju, ali da treba u tom cilju povecéati napore i iskoristiti
sve postojece mogucnosti.

Uoci susreta s pretsednikom Titom, premijer Naser je
4 januara 1955 izjavio »Borbi« da se neobi¢no raduje susretu
sa »Sefom jugoslovenske drzave, te velike zemlje s kojom
nas spajaju Cvrste prijateljske i ekonomske veze. Oslobodenje
nasih dveju zemalja od monarhije koja je bila zapreka
daljem razvitku ojacalo je nase veze. Ono nam je takode
omogucilo da popravimo zivotni standard i da stvaramo
bolje uslove Zivota svim slojevima naroda. Mi smo na taj
nacin povezani sa svetskim delom borbe za mir i stabilnost
u svetu.« s

U ekspozeu u Saveznoj narodnoj skupstini 7 marta 1955
pretsednik Tito je o svom susretn sa premijerom Naserom
rekao: »Taj razgovor je potvrdio nase uvjerenje da je sve
Siri krug zemalja koje su spremne da nzmu aktivan i konstruk-
tivan stav u osnovnim problemima mira i medunarodne
saradnje.«

Na poziv Gamala Abdela Nasera, pretsednik Republike
Josip Broz Tito ucinio je zvani¢nu posetu Egiptu od 28
decembra 1955 do 6 januara 1956.°

Pretsednik Naser je vratio posetu i boravio u Jugoslaviji
od 12 do 19 jula 1956. Tom prilikom je odrzan i trojni
sastanak izmedu pretsednika Tita, pretsednika Nasera i
premijera Nehrua na Brionima i doneta zajednicka izjava.

Krajem 1955 kao izraz jaCanja prijateljskih odnosa
podignuta su diplomatska pretstavniStva obe zemlje na
stepen ambasada.

U aprilu 1955 Egipat je uzeo vidnog uces$ca na konfe-
renciji azisko-africkih zemalja u Bandungu, Cije je zakljucke
Jugoslavija odluc¢no podrzala.

Uleto 1956 izbila je suecka kriza i uskoro zatim doslo
do britansko-francusko-izraelske oruzane agresije protiv
Egipta i intervencije Ujedinjenih nacija protiv te agresije.
Jugoslavija je ocenila nacionalizaciju Sueckog Kanala kao
deo zakonitog istoriskog procesa borbe egipatskog naroda
protiv kolonijalnih rezima, i istakla da je suvereno pravo
Egipta da upravlja Sueckim Kanalom. Prilikom izvrSene

* Veze naroda Jugoslavije s narodima Srednjeg Istoka, ukljucujuéi
i Egipat, postojale su stole¢ima. Ve¢ od XIII veka dubrovacki trgovei
i brodovi dolazili su u luke Egipta, u prvom redu u Aleksandriju. U
drugoj polovini XIX veka u izgradnji Sueckog Kanala ucestvovali su
radnici sa Hrvatskog i Crnogorskog Primorja, koji su stvorili prvu jugo-
slovensku koloniju u Egiptu.

U toku Drugog svetskog rata 1944, upuéena je u Kairo Vojna misija
NOV Jugoslavije, koja je do sporazuma Tito — Subasi¢ bila politicko
pretstavniStvo narodnooslobodilatkog pokreta. U to vreme stvoren je
na teritoriji Egipta, u pustinji kod mesta El Sat, oko 20 km od Sueca,
logor za evakuisane ranjenike, starce, Zene i decu iz Jugoslavije.

3 Vidi: »J. P.«, 1957, str. 157—164 (19—26).
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oruzane agresije protiv Egipta, Jugoslavija je pruzila punu
politicku i moralnu podriku Egiptu u Savetu bezbednosti
i Generalnoj skupstini Ujedinjenih nacija i aktivno se
zalozila da se pozitivno resi ova kriza.* O stavu Jugoslavije
za vreme suecke krize pretsednik Naser je rekao u govoru
odrzanom prilikom posete SSSR 1958 »da su SSSR i Jugo-
slavija bile jedine zemlje koje su pomogle Egipat u Savetu
. bezbednosti za vreme agresije«.

Posle sueckih dogadaja Jugoslavija ucestvuje, na poziv
Ujedinjenih nacija i uz saglasnost Egipta, sa svojim kontin-
gentom u sastavu snaga UN na egipatsko-izraelskoj
granici. Generalni sekretar Ujedinjenih nacija Dag Ha-

marsSeld posetio je decembra 1958 jugoslovenski odred !

u sastavu snaga Ujedinjenih nacija i posle obilaska logora u
El AriSu odao priznanje jugoslovenskom odredu na nje-
govom doprinosu ocuvanju mira u svetu.

U rasCis¢avanju Sueckog Kanala i njegovom ospo-
sobljavanju za plovidbu uuestvovala su 1 jugoslovenska
preduzeca.

Naporedo sa saradnjom na pohtlckom polju, u toku 1957
potpisan je niz ugovera izmedu Egipta i Jugoslavije kojima
su postavljeni solidni temelji za Siroku i svestranu saradnju:
Dugoro¢ni sporazum o trgovini i ekonomskoj saradnji,
Platni sporazum i Konvencija o kulturnoj saradnji.

U tom razdoblju doslo je i do novih medusobnih poseta.
Potpretsednik STV-a Svetozar Vukmanovié, sa pretsednikom
Komiteta za spoljnu trgovinu FNRJ Hasanom Brkiéem,
bio je u Egiptu od 20 marta do 7 aprila 1957.5 Potpretsednik
SIV-a Svetozar Vukmanovi¢ ponovo je posetio Kairo i

sastao se sa pretsednikom Naserom prilikom povratka iz |
posete aziskim i africkim zemljama od 17 do 20 oktobra |

1957:8

ODNOSI SA SIRIJOM

Jugoslavija je priznala Siriju 28 aprila 1945, posle pro-
glaSenja njene nezawisnosti. Do uspostavljanja redovnih
diplomatskih odnosa na nivou poslanstava doslo je februara
1952. Narocito plodni odnosi izmedu dve zemlje razvili su
se na ekonomskom polju. Ovo se posebno odrazilo u tome
sto je izgradnja najvece siriske luke Latakije poverena
jugoslovenskom pomorskom gradevinskom preduzecu,
»Pomgrad« iz Splita koje je dovrsilo luku 1957.

U Organizaciji wjedinjenih nacija Jugoslavija je u skladu
sa svojim principijelnim glediStem pruzala podrSku borbi
Sirije za jaCanje njene nezavisnosti. Kada je uleto 1957
Sirija podnela Ujedinjenim nacijama zalbu zbog pritiska na
njenim granicama i koncentracije turskih oruzanih snaga,
jugoslovenski pretstavnici zalozili su se za smirivanje situ-

acije na tom podru¢ju. U debati u Generalnoj skupstini |

septembra 1957 drzavni sekretar za inostrane poslove
Kocfa Popovi¢, izmedu ostalog, rekao je: »Osobito daje
povoda uznemirenju situacija nastala zbog sve veceg pritiska
koji se vrsi na Siriju. Neke potpuno normalne mere koje
je Sirija preduzela u sferi svoje domace jurisdikcije posluzile
su kao izgovor za ovaj pritisak zasnovan na neistinitim
optuzbama o navodnim agresivnim namerama. Sirija, kao
i sve druge zemlje, ima sva prava da Zivi na miru i da se
razvija onako kako to sama zeli.«

Povodom debate o zalbi Sirije u Generalnoj skupstini
UN 28 oktobra 1957, jugoslovenski delegat je rekao:
»Po nasem misljenju, u osnovi svakog istinskog napora
da se postignu mir i stabilnost na nemirnom Bliskom Istoku
mora biti poStovanje prava Sirije i svake druge zemlje
u toj oblasti na nezavisnu egzistenciju, slobodnu od pritiska
i meSanja...«

Medusobne posete delegacija i li¢nosti su izraz inten-
zivnih odnosa i saradnje izmedu Sirije i Jugoslavije.

Aprila 1955 Jugoslaviju je posetila siriska parlamentarna
delegacija. Doslo je takode do razmene vojnih delegacija.
Aprila 1957 Siriju je posetio potpretsednik SIV-a Svetozar
Vukmanovié.”

4 Vidi:

»J. P.«, 1957, str. 53—54 (7—38).
S vidi: »1. P.«, 1957, str. 214 32).
¢ vidi: »J. P.«, 1957, str. 496—498 (56—58).
7 Vidi: »J. P.«, 1957, str. 214 (32).
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U 1957 Jugoslaviju je posetio ministar inostranih poslova
Sirije Salah Bitar, koji je kao gost drzavnog sekretara
za inostrane poslove Koce Popovica boravio u Jugoslaviji
od 8 do 13 jula 1957 i vodio razgovore s njim o bilateralnim
odnosima i o medunarodnoj situaciji.

7 oktobra 1957 jugoslovenska i siriska vlada su podigle
diplomatska pretstavniStva na stepsan ambasada.

ODNOSI SA UAR POSLE UJEDINJENJA

Pretsednik Republike Josip Broz Tito je uputio povodom
zvani¢nog proglasenja Ujedinjene Arapske Republike ce-
stitku pretsedniku UAR Gamalu Abdelu Naseru, u kojoj
je izrazio »najiskrenije Zelje za napredak nove Republike«
i uverenje da ¢e se prijateljski odnosi izmedu FNRJ i UAR
dalje razvijati i produbljivati.

Jo§ ranije, prilikom potpisivanja preliminarnog akta
o osnivanju UAR, pretsednik Tito je u svojim porukama
pretsedniku Egipta Nasern i pretsedniku Sirije Kuatliju
Cestitao »na historiskom aktu... kojim se izrazava volja
egipatskog i siriskog naroda i koji ¢e pretstavljati doprinos
ucvriéenju mira u tom dijelu svijeta i procvatu i napretku
naroda nove Arapske Republike«.

Ujedinjenjem Egipta i Sirije prestala je sa radom amba-
sada FNRJ u Damasku, gde je otvoren generalni konzulat,
dok je ambasada FNRJ u Kairu postala ambasada FNRJ
u Ujedinjenoj Arapskoj Republici. Krajem 1958 doneta
je odluka o otvaranju jugoslovenskog konzulata u Latakiji.

Pretsednik Tito je na predizbornom zboru u Beogradu
16 marta 1958 ponovo ukazao na znacaj ujedinjenja, i tada
rekao: »Pozitivna je ¢injenica S$to je uspjelo Egiptu i Siriji,
a sada i Jemenu, da ostvare to jedinstvo i da se ujedine
u jednu drzavu. To je, zapravo, jedan snazan kamen teme-
ljac za stabilniju situaciju u ovom dijelu svijeta...«

‘Pretsednik Tito se u referatu na VII Kongresu SKJ
osvrnuo na situaciju na Srednjem Istoku, ukazao na nasto-
janje kolonijalnih sila da povrate svoje izgubljen2 pozicije
i rekao: »Egipat je najveéa smetnja ostvarenju tih ciljeva.
1, poSto oruzana agresija nije uspjela, traze se novi putevi
da bi se srusio Egipat, kao bastion oslobodilackih pokreta
u Africi i na Srednjem Istoku. Po misljenju kolonijalnih
sila, Egipat pretstavlja najjae uporiste i za one zemlje
koje se odupiru stranim intervencijama i brane svoju neza-
visnost i za one narode Afrike koji se bore za svoju neza-
visnost. Pritisak na Siriju prosle godine imao je tu posljedicu
da je ubrzao ujedinjenje Egipta i Sirije, kojima se zatim
pridruzio i Jemen. Ta zajednica sada pretstavlja snaznu
privla¢nu tacku za sve arapske narode, a isto tako i solidnu
bazu za stabilizaciju mira u tom dijelu svijeta...«

Pretsednik UAR Naser boravio je u Jugoslaviji od 2 do
14 jula 1958. Tom prilikom odrzan je i trojni sastanak
ministara inostranih poslova Jugoslavije, UAR i Grcke.®

Bliska saradnja Jugoslavije i UAR narofito se mani-
festovala prilikom izbijanja nove krize na Srednjem Istoku
uleto 1958, do koje je doslo posle drzavnog udara u Iraku,
14 jula 1958 zbog iskrcavanja americkih trupa u Libanu
i britanskih u Jordanu.?

Pretsednik FNRJ Josip Broz Tito i pretsednik UAR
Gamal Abdel Naser ponovo su se sastali u Port Saidu
5 decembra 1958, prilikom puta pretsednika Tita u posetu
nekim aziskim i afri¢kim zemljama. Tom prilikom dva
drzavnika su razmenjala misljenja o pitanjima od zajed-
ni¢kog interesa i odlucila da se razgovori nastave u toku
pretstojee posete pretsednika Tita Ujedinjenoj Arapskoj
Republici.

*

PRIVREDNA SARADNIJA sa UAR se razvija na
osnovu sporazuma zaklju¢enih posebno sa Egiptom i Siri-
jom jo$ pre njihovog ujedinjenja.

EGIPAT. Izmedu Jugoslavije i Egipta zakljuCeni su:
Dugoroéni sporazum o trgovini i ekonomskoj saradnji i
Platni sporazum 26 juna 1957, Protokoli o robnoj razmeni
juna 1958 i februara 1959, Sporazum o isporuci investici-
one opreme juna 1958, Sporazum o nau¢no-tehnickoj saradnji

8 Vidi: »J. P.«, 1958, str. 331 (41). \
' Vidi: »J. P.« 1958, str. 372—373 (50—51).

Januar 1959 e JUGOSLOVENSKI PREGLED



SPOLJNA POLITIKA 3

Jjuna 1958 i Sporazum o stru¢noj pomo¢i nekih jugoslo-
venskih preduzeca Egiptu u ribarenju februara 1958.

Robna razmena izmedu Egipta i Jugoslavije u periodu
od 1954 do 1958 iznosila je:

(U milionima din,)

1954 1955 1956 1957 1958
Izvoz u Egipat 537 667 760 75:3.95805:4.933
Uvoz iz Egipta 828 1.415 13205 5527703 3.490

Robna razmena izmedu Jugoslavije i Egipta u toku
poslednjih nekoliko godina je u neprekidnem porastu.
Egipat je postao od svih azisko-afri¢kih zemalja najznacajniji
spoljnotrgovinski partner Jugoslavije. Izvoz iz Jugoslavije
u UAR se u toku poslednjih pet godina povecao za preko
8 puta, a uvoz iz Egipta u Jugoslaviju nesto manje. Najzna-
Cajniji artikli naSeg izvoza u Egipat su: masSine i transportni
uredaji, duvan, drvena grada, obojeni metali, proizvodi
hemiske industrije, konzerve mesa i ribe i dr. Pamuk i
pamuc¢ne preradevine iznose preko 90%; uvoza iz Egipta,
a ostali artikli egipatskog izvoza su: auto-gume, fosfati,
pirina¢, juzno voce i dr. PoSto je sa Egiptom ugovorena
uravnotezena trgovinska razmena i klirinsko placanje,
izrazito monokulturna struktura egipatskog izvoza (pamuk)
otezava izravnanje trgovinskog bilansa, te se ulazu napori
za proSirenje strukture uvoza iz Egipta.

Sporazum o isporuci investicione opreme izmedu Jugo-
slavije i Ujedinjene Arapske Republike potpisan je u Kairu
17 juna 1958 i predvida prodaju investicione opreme
Egipatskoj Provinciji UAR u vrednosti od 10 miliona
dolara na kredit za 5 godina, s kamatom od 3% godisnje.

Egipatsko drzavno druStvo za pomorsku plovidbu
kupilo je u brodogradilistu »Uljanik« u Puli jedan tramper
od 10.500 t nosivosti, koji je isporucen februara 1958.

Jugoslovenska preduzeca su se angaZovala u busenju
bunara u delti Nila, u vadenju potopljenog bagera u Port
Saidu, a jugoslovenska ribarska preduzeca u ribarenju
u Crvenom Moru i sredozemnim obalama Egipta.

Od velikog znacaja za razvijanje medusobnih privrednih
veza je redovna pomorska linija izmedu jugoslovenskih i egi-
patskih Iuka i vazdusna linija JAT-a Beograd—Atina—Kairo.

SIRIJA. Robna razmena sa Sirijom odvija s¢ na osnovu
Sporazuma o trgovini od jula 1953 sa placanjem u slo-
bodnim devizama. Robna razmena izmedu Jugoslavije i
Sirije u razdoblju 1955—1958 iznosila je:

(U milionima din.)

1955 1956 1957 1958
Izvoz u Siriju 603 547 796 448
Uvoz iz Sirije 121 — 315 50

Vazniji artikli izvoza Jugoslavije u Siriju su: industriski
proizvodi (73%), i to: hemiski proizvodi, cement, kablovi,
emajlirano posude, valjani materijal, cigaret-papir, pamucne
tkanine i dr.

Vazniji artikli uvoza Jugoslavije iz Sirije su: poljo-
privredno-sirovinski artikli kao pSenica, jecam, pamuk i vuna.

Jugoslovenska preduzeca su se, pored izgradnje luke
Latakije, angaZovala u raznim geoloSkim istrazivanjima,
busenju bunara i drugim radovima u Siriji.

SARADNJA DRUSTVENIH ORGANIZACIJA po-
Cinje da se razvija naroCito Zivo posle 1955. Novembra
1955 delegacija SSRINJ posetila je Siriju, a novembra 1957
je Socijalisti¢ka partija arapskog preporoda (BATH) vratila
posetu SSRNJ.

Godine 1957 delegacija Saveza Zenskih drustava Jugo-
slavije boravila je u Egiptu.

Jula 1957 u Jugoslaviji je bila delegacija sportskih
vazduhoplovaca Egipta.

Na VII Kongres SKJ aprila 1958 poslala je posmatrace
Nacionalna unija Ujedinjene Arapske Republike.

Novembra 1958 boravila je u Jugoslaviji grupa novinara
iz UAR, sa glavnim urednikom lista »Al Tahir« Abdel
Azis Sadelom na cCelu, koju je primio i pretsednik Tito.
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Decembra 1958 posetila je Jugoslaviju sindikalna dele-
gacija na Celu sa Ahmetom Fahilom, potpretsednikom
egipatske sindikalne federacije koja je kao gost Centralnog
veéa SSJ boravila u nasoj zemlji 10 dana. Sef delegacije
Ahmet Fahil je na kraju posete izrazio Zelju za »§to uzu
saradnju izmedu sindikata i radnika Jugoslavije i UAR«.

KULTURNO-NAUCNA SARADNJA. 28 decembra
1958 zakljucena je u Kairu Konvencija o kulturnoj saradnji
izmedu Jugoslavije i UAR (to je ustvari ranije zakljucena
Konvencija izmedu naSe zemlje i Egipta, sada proSirena na
Ujedinjenu Arapsku Republiku). Konvencija predvida medu-
sobno upoznavanje s postignuéima i iskustvima na polju
nauke, prosvete, knjiZzevnosti, likovnih umetnosti, muzike,
pozorista itd. ’

Jugoslovenski  kulturno-umetni¢ki ansambl »Lado«
uéestvovao je prvi put januara 1958 na Bienalu u Aleksan-
driji, i postigao veliki uspeh na turneji po Egiptu. Na
arapskom jeziku izaslo je u Kairu viSe kujiga o Jugoslaviji,
medu njima i knjiga govora i Clanaka pretsednika Tita,
koja je toplo pozdravljena u kairskoj Stampi. U pripremi
je knjiga o jugoslovenskoj privredi koju zajednicki pripremaju
egipatski dnevni list »Al Saab, jedno egipatsko izdavacko
preduzeée i »Privredni pregled«. Kairska izdavacka kuca
Sfuat objavila je prvu knjigu na arapskom jeziku o jugo-
sloveanskoj knjizevnosti. U Kairu postoji Informativni
centar pri jugoslovenskoj ambasadi koji izdaje bilten o
Jugoslaviji. Poslednjih godina vise jugoslovenskih novinara
posetilo je UAR..

Oktobra 1957 boravila je u Egiptu delegacija jugoslo-
venske Komisije za nuklearnu energiju na Celu sa Slobo-
danom Nakiéenoviéem, koja je u toku desetodnevnog
boravka izvrSila razmenu gledista sa egipatskim nauc¢nicima
o problemima mirnodopske upotrebe nuklearne energije
i ispitala moguénosti saradnje izmedu dve zemlje na tom
polju.

Jula 1958 potpisan je Sporazum o naucno-tehnickoj
saradnji, kojim su utvrdeni opsti principi saradnje, kao
razmena tehni¢ke dokumentacije, nau¢nih kadrova i stru¢nih
lica, davanje olakSica za $kolovanje kadrova i sl.

Jugoslovenska vlada je dodelila Egiptu tri stipendije za
skolovanje studenata u Jugoslaviji, a saglasila se da primi
na jednogodi$nju specijalizaciju grupu od 69 studenata
agronomije iz UAR.

IZVOR:

VIDI: »Jugoslovenski pregled«, 1957, »DrZavne posete u 1956 —
Poseta pretsednika Tita Egiptu, Poseta pretsednika Nasera Jugoslaviji —
Trojni razgovori«, str. 157—164 (19—26); »Jugoslovenski stav o sueckoj
krizi«, str. 53—54 (7—S8); »Poseta potpretsednika SIV-a Svetozara
Vukmanovi¢a Egiptu«, str. 214 (32); »Poseta potpretsednika SIV-a
Svetozara Vukmanovi¢a aziskim i afri¢kim zemljama«, str. 496—498
(56—58); »Poseta potpretsednika SIV-a Svetozara Vukmanovica Siriji«,
str. 214 (32); »Jugoslovenski pregled«, 1958, »Poseta Pretsednika UAR
Jugoslaviji«, str. 331 (41); »Jugoslavija i kriza na Srednjem Istoku«,
str. 372—373 (50—51).

Referat potpretsednika Saveznog izvr$nog veca Aleksandra Ranko-
viéa na V Plenumu Saveznog odbora SSRNIJ, »Borba«, 19 april 1957;
Clanak pretsednika Tita u ¢asopisu »Forin afers«, »Borba«, 20 septem-

| bar 1957; Govor drzavnog sekretara za inostrane poslove Ko&e Popovi¢a

u Generalnoj skupstini UN, »Borba«, 26 septembar 1957; Izjava
pretsednika UAR Gamal Abdel Nasera, »Borbag, 5 februar 1955; Ekspoze
pretsednika Tita u Saveznoj narodnoj skupstini, »Borba«, 8 mart 1955;
Govor drzavnog sekretara za inostrane poslove Ko&e Popoviéa u
Generalnoj skupstini UN, »Borbag, 26 septembar 1957; Izjava ministra
inostranih poslova Sirije Salah Bitara, »Borba, 9 jul 1957; Izjava drzavnog
sekretara za inostrane poslove Koce Popovi¢a, »Borba«, 10 jul 1957;
Izjava ministra inostranih poslova Sirije Salah Bitara, »Borbag, 10 jul
1957; Podizanje diplomatskih pretstavniStava Jugoslavije i Sirije na
stepen amabasada, »Borba« 8 oktobar 1957; Cestitka pretsednika Repu-
blike Josipa Broza Tita pretsedniku UAR Gamalu Abdelu Naseru
povodom zvaniénog proglasenja Ujedinjene Arapske Republike, »Borba,
22 februar 1958; Poruke pretsednika Tita pretsedniku Egipta Naseru
i pretsedniku Sirije Kuatliju prilikom potpisivanja preliminarnog akta
o osnivanju UAR, »Borba«, 8 februar 1958; Govor pretsednika Tita na
predizbornom zboru u Beogradu, odrzanom 16 marta 1958; »Borba«
17 mart 1958; Referat generalnog sekretara SKJ Josipa Broza Tita
na VII Kongresu SKJ, »Stenografske beleske«, izd. »Kultura«, Beograd
1958, str. 33; Trojni sastanak ministara inostranih poslova Jugoslavije,
UAR i Gréke, »Borba, od 2 do 15 jula 1958; Sastanak pretsednika
Tita i pretsednika Nasera u Port Saidu 5 decembra 1958, »Borba«, 6
decembar 1958; Zakljutenje sporazuma o ribarenju izmedu Jugoslavije
i Egipta,pBorba«, 8 februar 1958; Poseta sindikalne delegacije UAR
na ¢elu s Ahmetom Fahilom, potpretsednikom Egipatske sindikalne
federacije, »Borba«, 12 decembar 1958,

M. O.
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JUGOSLAVIJA I ETIOPIJA

Odnosi izmedu Jugoslavije i Etiopije razvijaju se u
duhu Siroke, prijateljske saradnje na mnogim podrucjima.
Geografska udaljenost dve zemlje i razlike u njihovom
drustveno-politickom uredenju nisu bile prepreka za ostva-
renje prijateljskih i obostrano korisnih odnosa i saradnje.

Redovni diplomatski odnosi uspostavljeni su marta 1952.
Jugoslovensko poslanstvo u Adis Abebi otvoreno je oktobra
1952, a etiopsko poslanstvo u Beogradu maja 1954. Maja
1955 diplomatska pretstavniStva su podignuta na stepen
ambasada.

Na spoljnopolitickom planu poslednjih godina na-
stavljena je plodna saradnja izmedu dve zemlje. Politika
miroljubive i aktivne koegzistencije koju vodi Jugoslavija
nailazila je na simpatije i podrsku u etiopskoj javnosti
i Stampi, kao i kod etiopskih rukovodilaca. Bliskost
gledista o medunarodnim problemima naroCito je dosla
do izrazaja prilikom znacajnih medunarodnih dogadaja
kada su obe zemlje Cesto zauzimale slicne stavove, a
naro¢ito za vreme kriza na Srednjem Istoku 1956 i 1958,
kada je doslo do prepiske pretsednika Tita sa carem
Haile Selasijem.

U bilateralnim odnosima ostvareni su znacajni oblici
saradnje. Jugoslavija je ulozila velike napore da, prema
svojim moguénostima, doprinese ekonomskom razvoju
Etiopije.

Prvi kontakti izmedu Jugoslavije i Etiopije posle Drugog
svetskog rata ostvareni su na raznim medunarodnim kon-
ferencijama, a posebno u Organizaciji ujedinjenih nacija.
Dosle su do izrazaja medusobne simpatije proizasle iz
podrske koju je jugoslovensko javno mnenje pruzalo borbi
etiopskog naroda protiv faSisticke agresije za vreme Etiop-
sko-italijanskog rata, kao i iz simpatija javnog mnenja
Etiopije za Narodnooslobodilacku borbu naroda Jugoslavije
u Drugom svetskom ratu.

Pretsednik Republike Josip Broz Tito u govoru odrza-
nom 21 jula 1954 prilikom posete cara Haile Selasija istakao
je simpatije naroda Jugoslavije prema Etiopiji i rekao da one
»poti¢u jos iz onih dana kad je pogled citavog slobodoljubi-
vog Covjeanstva bio uperen u Vas i Vase odlucne i neu-
straSive borce protiv faSizma«. »Borba Etiopije, — rekao
je pretsednik Tito, — primjer vaSeg herojskog otpora u
vrijeme kad vode tadasnjeg svijeta nisu bile u stanju da
sagledaju njen sudbonosni znacaj za Citavo CovjeCanstvo,
niti da shvate Vase rijeCi opomene — bila je za nase narode
jedan primjeran potstrek za neravnu i teSku borbu koju
smo, neSto kasnije, i mi morali da povedemo.«

U Organizaciji ujedinjenih nacija ostvarena je plodna
saradnja. Obe zemlje zalagale su se za miroljubivo reSavanje
medunarodnih sporova i ofuvanje mira, razvijanje medu-
narodne saradnje na bazi ravnopravnosti i nemesanja, za
likvidaciju ostataka kolonijalizma, za pruzanje pomodi
ekonomski nerazvijenim zemljama i sl

Jugoslavija je podrzala zahtev Etiopije da joj se vrati
Eritreja. Na V Zasedanju Generalne skupstine OUN jugo-
slovenska delegacija je podrzala rezoluciju kojom je predlo-
zeno da Eritreja postane autonomna jedinica u federalnoj
zajednici sa Etiopijom i pod njenom krunom, Sto je kasnije
prihvadeno. Prilikom posete Jugoslaviji jula 1954, Haile
Selasije I, car Etiopije, rekao je: »Istorija hrabrosti pred
ogromnim preprekama, zajednitka vama i nama, kao
i zajedniCki problemi, usko su povezali narode Etiopije
i Jugoslavije . . . Etiopija je duboko cenila vaSu podrsku
za povratak naSe brace, koja su tako dugo bila odvojena
od nas, kao i za povratak naSih luka na Crvenom Moru.«
On je zatim podrzao opravdane jugoslovenske zahteve
u vezi s tadasnjom krizom oko Trsta. Jugoslavija je pruzila
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Etiopiji podrSku u UN po pitanju odredivanja granice
izmedu Somalije (pod starateljstvom UN) i Etiopije; sa
etiopske ,strane kao pretstavnik Etiopije u sporu sa sta-
rateljskom silom Italijom, naimenovan je za arbitra pro-
fesor Beogradskog univerziteta dr Milo§ Radojkovic.

Medusobne posete. U cilju razvijanja jugoslovensko-etiop-
skih odnosa i proSirenja medusobne saradnje, Etiopiju je
oktobra 1951 posetila jugoslovenska »misija dobre volje«
na Celu sa dr Jozom Vilfanom, tada$njim pomoc¢nikom
ministra inostranih poslova. Ova misija naisla je na srdacan
1 prijateljski prijem u Etiopiji; bila je primljena u sveCanu
audijenciju kod cara Etiopije 1 odrzala razgovore s nekim
ministrima etiopske vlade. U kominikeu o poseti kon-
statovano je da -je cilj misije bio da doprinese ucvrséenju
tradicionalnog prijateljstva izmedu dve zemlje i da je
odluceno da se razmene diplomatski pretstavnici u rangu
opunomocenih ministara.

Posle uspostavijanja diplomatskih odnosa doslo je do
intenzivnijih medusobnih kontakta. Jula 1953 boravila je
u Etiopiji jugoslovenska privredna delegacija na celu sa
Clanom Saveznog izvrSnog veca Francom Leskosekom.
Delegacija je vodila razgovore o prosirenju trgovinske
razmene i medusobnom upoznavanju mogucénosti trzista.
Postignuta je principijelna saglasnost o tekstu Sporazuma
o trgovinskoj i ekonomskoj saradnji, koji je potpisan u
Beogradu avgusta 1953 prilikom boravka etiopske »misije
dobre volje«.

Februara 1954 posetio je Etiopiju, kao specijalni izaslanik
Pretsednika Republike, generalpukovnik Peko Dapcevi¢ i
predao caru Etiopije Haile Selasiju I Orden jugoslovenske
velike zvezde, kojim ga je pretsednik Tito odlikovao »za izvan-
redne zasluge u razvijanju i uévri¢ivanju miroljubive saradnje
i prijateljskih odnosa izmedu FNR Jugoslavije i Etiopije«
i uime pretsednika Tita uputio poziv caru Haile Selasiju da
poseti Jugoslaviju.

Aprila 1954 Jugoslaviju su posetili etiopska vojna dele-
gacija na Celu sa brigadnim generalom Medrid MengeSom
i direktor etiopske mornarice, koji je vodio razgovore
o mogucnostima pruzanja stru¢ne pomodéi od strane Jugo-
slavije i izvesnim nabavkama za etiopsku mornaricu u
Jugoslaviji.

U Jugoslaviji je boravio od 20 do 26 jula 1954 car
Etiopije Haile Selasije I, u pratnji princa Sahle Selasija,
princeza Sable Desta i Sofije Desta, ministra vojske generala
Abi Abeba, ministra pera Voldegiorgiusa Voldejohanesa
i ministra inostranih poslova Aklilu Abte-Volda. Za vreme
boravka cara Haile Selasija vodeni su razgovori najviSih
jugoslovenskih i etiopskih drZzavnika u Beogradu i na
Brionima. Car Haile Selasije posetio je Zagreb, Rijeku,
Opatiju, Brione i Split, gde je razgledao razne ustanove,
preduzeéa i gradiliSta. Tom prilikom je car Haile Selasije
predao pretsedniku Titu etiopsko odlikovanje Veliku
ogrlicu Sabe.

U kominikeu izdatom o ovoj poseti kaze se da su
ponovo »dosle do izrazaja veze dubokog prijateljstva i sve
te$nji odnosi izmedu dveju zemalja«. O razgovorima jugo-
slovenskih i etiopskih drzavnika kaZe se u kominikeu da
su »omogucili da se konstatuje puna istovetnost gledanja
na sva pitanja koja su bila razmatrana. Pitanja od zajednic-
kog interesa za dve zemlje proutena su u duhu potpune
srdainosti i medusobnog razumevanja i reeno je da se
prosiri i pojaca saradnja na svim podru¢jima, a narocito
na ekonomskom i kulturnom polju«.

Pretsednik Tito je, vracajuéi posetu caru Haile Selasiju,
boravio u Etiopiji od 11 do 24 decembra 1955.! Ova
poseta doprinela je boljem razumevanju i upoznavanju
Sirokih postoje¢ih moguénosti za medunarodnu saradnju
i znacajno je unapredila prijateljske odnose izmedu Jugo-
slavije i Etiopije.

Ove posete najviSih pretstavnika obe zemlje uveliko
su doprinele razvoju medusobnih odnosa narocito na

! Vidi: »J. P.«, 1957, str. 157—164 (19—26).

Januar 1959 e JUGOSLOVENSKI PREGLED



SPOLJNA POLITIKA 5

ekonomskom polju, Sto se odrazilo u osnivanju meSovitih
jugoslovensko-etiopskih preduzeéa, upudcivanju jugosloven-
skih strucnjaka u Etiopiju i drugim oblicima saradnje.

Prilikom posete azisko-africkim zemljama 1957, pot-
pretsednik SIV-a Svetozar Vukmanovi¢ boravio je u Etiopiji
od 14 do 17 oktobra 1957.2 U zajednickom kominikeu
od 16 oktobra 1957 naglasena je reSenost obe zemlje da
u narednim godinama pojacaju medusobne ekonomske
odnose. Istaknuta je spremnost jugoslovenske vlade da
Etiopiji isporuci na srednjero¢ni kredit industrisku opremu.

ROBNA RAZMENA izmedu Etiopije i Jugoslavije je
relativno ograniCena. U toku 1957 znacajno je povecana
razmena i ona je u oba pravca iznosila 652 miliona din.,
a u toku 1958, 466 miliona din.

Vazniji izvozni artikli Jugoslavije u Etiopiju su indu-
striski proizvodi za potrosnju kao staklo, kristal, pamucne
tkanine, proizvodi od plasticne mase, namestaj, riblje
konzerve, kompoti, pic¢a, ¢ilimi, posude, sapun i cement.
Vazniji izvozni artikli Etiopije u Jugoslaviju su: sirova
kafa, uljarice (laneno seme, ricinus, uljana repica) i koze.

Robna razmena se odvija na osnovu Sporazuma o trgo-
vini i ekonomskoj saradnji od 21 avgusta 1953. Ovaj ugovor

sadrzi klauzulu »najveceg povlaséenja«, odredbe o reguli- |

sanju carina i izvozno-uvoznih dozvola i predvida stru¢no-
tehnicku saradnju.

Marta 1954 osnovano je u Adis Abebi meSovito jugo-
slovensko-etiopsko trgovinsko preduzeée »Jugo-Etiopija«,
koje ima tri radnje u Adis Abebi, po jednu u Dzibutiju
i Asmari (Eritreja), a konsignaciona skladista u Demvidolu,
Asabu i Desiju. Ovo preduzeée doprinelo je u velikoj meri
plasmanu jugoslovenske potrosne robe u Etiopiji i dopri-
nosi pronalazenju trziSta za etiopske izvozne artikle u
Jugoslaviji i u drugim zemljama.

»Jugodrvo«, preduzeée za eksploataciju Suma, podiglo je
najmoderniju pilanu u Etiopiji.

Najznacajniji poduhvat jugoslovenskih preduzeca u Etio-
piji je izgradnja moderne luke Asab, najvece etiopske
luke koja ce pretstavljati najpogodniji izlaz na more za
centralna podrudja zemlje. Oktobra 1957 potpisan je ugovor
izmedu etiopske vlade i pomorskog gradevinskog preduzeca
»Pomgrad« iz Splita o izgradnji ove luke, Ciji ¢e kapacitet
biti 500.000 t godisnje; treba da bude izgradena za 4 godine,
a predracunska vrednost iznosi oko 10 miliona americkih
dolara. Jugoslovenska vlada je, na molbu Etiopije, pristala
da, u okviru svojih moguénosti pomogne razvitak i izgradnju
ove moderne luke izvesnim kreditnim olakSicama. Car
Haile Selasije je, u prestonoj besedi 2 novembra 1957,
kao i prilikom svetanog otvaranja radova u luci 5 maja
1958, pomenuo ugovor o izgradnji luke Asab kao dokaz
prijateljstva i privredno-tehnicke saradnje kakvu Etiopija
zeli i od drugih zemalja.

* vidi: »J. P.«, 1957, str. 496—498 (56—58).

Jula 1958 preduzece »Nafta-plin« iz Zagreba zakljucilo
je sa etiopskim Ministarstvom za rudarstvo ugovor o prvoj
fazi istrazivanja nafte u Eritreji.

Na poziv etiopske vlade, otislo je u Etiopiju vise jugo-
slovenskih strucnjaka. Jugoslovenski ekonomisti i tehnicari
izradili su u toku 1956 petogodisnji plan razvoja etiopske
privrede za razdoblje 1957 —1961. Jugoslovenski strucnjaci
se, osim toga, nalaze na raznim duznostima u Ministarstvu
poljoprivrede, Uredu za planiranje, Birou za reparacije,
Upravi za elektrifikaciju, Ministarstvu trgovine, najvecoj
fabrici cementa itd. Jugoslovenski pomorci obavljaju
lucku pilotazu u lukama Masaui i Asabu.

U Etiopiji je poznata akcija jugoslovenskih Ilckara
koji su preuzeli bolnicu St. Paul u Adis Abebi i pretvorili
je u modernu medicinsku instituciju. Rad jugoslovenskih
lekara naiSao je na priznanje cara Haile Selasija i etiopske
vlade. U januaru 1959 jugoslovenski lekari su upravljali
trima bolnicama u Etiopiji, medu njima i Centralnom
vojnom bolnicom.

KULTURNA SARADNJA se uglavnom odvijala u vidu
upucivanja jugoslovenskih stru¢njaka u Etiopiju, koji po-
mazu obucavanju domacih etiopskih kadrova. U toku
skolske 1958/59, jugoslovenska vlada dodelila je 4 stipen-
dije etiopskim studentima za studije na jugoslovenskim
univerzitetima.

Jugoslovenski vajari AugustinCi¢ i Krsini¢ izradili su
na trazenje cara Haile Selasija spomenik Zrtvama faSizma
Etiopije, koji je podignut u Adis Abebi. Ovaj spomenik
u obliku piramide visoke 26 metara, izraden od brackog
mermera i bronze, otkriven je prilikom proslave 25-godisnjice
krunisanja cara Haile Selasija.

Decembra 1957, kao gost etiopske vlade, bio je u
Etiopiji dr Andrija Stampar, tada$nji pretsednik Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti.

U toku 1954 gostovao je u Etiopiji fudbalski tim »Crvena
zvezda«, a u Jugoslaviji fudbalska reprezentacija Etiopije.

IZVOR:

Vidi: »Jugoslovenski pregled«, 1957, » Drzavne posete u 1956 godi-
ni«, str, 157—164 (19—26); »Poseta potpretsednika SIV-a Svetozara
Vukmanovi¢a aziskim i africkim zemljama«, str. 496—498 (56—58).

Govor pretsednika Tita odrzan 21 jula 1954, prilikom posete cara
Haile Selasija 1, »Borba«, 22 jul 1954;

Govor Haile Selasija I, cara Etiopije, odrzan 21 jula 1954, prili-
kom posete Jugoslaviji, »Borba«, 22 jul 1954;

Kominike o poseti jugoslovenske »Misije dobre volje« na &elu sa
dr Jozom Vilfanom Etiopiji, »Borbag, 29 oktobar 1951;

Kominike o poseti cara Etiopije Haile Selasija I Jugoslaviji, »Borba,
27 jul 1954;

Saradnja Jugoslavije i Etiopije u OUN po pitanju odredivanja
granice izmedu Somalije i Etiopije, »Borba«, 18 februar 1958;

Podaci Savezne spoljnotrgovinske komore, Komiteta za spoljnu
trgovinu FNRIJ i Drzavnog sekretarijata za inostrane poslove.

M. O.

JUGOSLAVIJA I SUDAN!

Jugoslavija je u skladu sa svojim principijelnim stavom
podrzavanja procesa emancipacije i osamostaljivanja
kolonijalnih naroda i zalazudi se za priznanje prava naroda
na samoopredeljenje medu prvim drzavama pozdravila i pri-
znala nezavisnost Sudana, a 13 februara 1956 uspostavljeni
su diplomatski odnosi izmedu dve zemlje. U toku jula 1956
otvoreno je jugoslovensko poslanstvo u Kartumu na celu
sa stalnim otpravnikom poslova. Septembra 1958 naimenovan
je prvi jugoslovenski poslanik u Sudanu sa stalnim sedi$tem
u Kartumu. Sudanski poslanik u Jugoslaviji akreditovan
je u drugoj polovini 1957, sa stalnim sedistem u_Atini.

! Nezavisnost Sudana
zemlje usvojen od strane
blika Sudan.

§r0g1a§ena je 1 januara 1956. Zvani¢ni naziv
arlamenta je Suverena Demokratska Repu-
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Aktivnost u OUN, stavovi Jugoslavije u mnogim zna-
cajnim medunarodnim pitanjima, a posebno njeno zalaganje
za pomoc¢ nerazvijenim zemljama u okviru UN, kao i njena
aktivnost za vreme kriza na Srednjem Istoku u 1956 i 1958,
kada je doslo i do razmene poruka izmedu pretsednika Tita
i pretsednika sudanske vlade, naisli su na interesovanje
i razumevanje u javnom mnenju Sudana.

Uoci nezavisnosti Sudana potpisan je prvi jugoslovensko-
sudanski Trgovinski sporazum 13 decembra 1955. U cilju
boljeg upoznavanja, oktobra 1956 posetio je Jugoslaviju
tadasnji potpretsednik sudanske vlade i ministar poljopri-
vrede Mirghani Hamza.

Juna 1957 boravio je u Jugoslaviji Mohamed Osman
Jasin, stalni drzavni potsekretar u Ministarstvu inostranih
poslova Sudana. U intervjuu datom »Borbi« istakao je da
»Sudan ima Zelju da pojata ekonomske odnose s Jugosla-
vijom« i da bi na »sudanskom trzistu mogli da nadu produ
mnogi proizvodi jugoslovenske metalske i preradivacke
industrije«.
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U toku 1957 jugoslovenski izvoz u Sudan iznosio je
75,7 miliona din., $to pretstavlja viSestruko povecanje u
odnosu na ranije godine. Uvoz iz Sudana u Jugoslaviju u
1957 iznosio je 22 miliona din. U 1958 znatno je povecana
razmena, i jugoslovenski izvoz u Sudan iznosio je 51 milion
din., a jugoslovenski uvoz iz Sudana 39 miliona din.

Najvazniji izvozni artikli Sudana u Jugoslaviju su:
sirovi pamuk, uljarice, gumiarabika i dr.

Najvazniji izvozni artikli iz Jugoslavije u Sudan su:
staklo, glikoza, rucni alat, nameStaj, posude, limovi,
cement, masine prehranbene industrije, drvna grada i dr.

U toku poslednjih godina Sudan je posetilo vise pret-
stavnika jugoslovenskih preduzeca koja su razmatrala
moguénost u¢eSéa u investicionim radovima na izgradnji
Sudana. Za 1959 predvideno je da jugoslovensko preduzecde
»Jugometal« otpo¢ne radove na rudarskim istrazivanjima
i eksploataciji gvozdene rude u kooperaciji s jednim sudan-
skim preduzeéem, a preduzece »Invest-import« izgradnju
fabrike baterija i fabrike gradevinskih okova i metalnih
konstrukcija.

Robna razmena izmedu Jugoslavije i Sudana odvija se
na bazi sporazuma o trgovini od 13 decembra 1955, kojim

je predviden manipulativni kredit u visini od 300.000
egipatskih funti za kupovinu sudanskog pamuka.

Novembra 1958 potpisan je novi kompenzacioni ugovor
koji ¢e dovesti do poveéanja robne razmene za novih
300.000 americkih dolara.

Na podrucju kulturne saradnje ve¢ su postignuti prvi
rezultati. Jugoslovenska vlada je dodelila pet stipendija
za sudanske studente na jugoslovenskim univerzitetima.
Dva jugoslovenska profesora angazovana su kao nastavnici
na Univerzitetu u Kartumu.

Od 7 do 10 juna 1957 u Jugoslaviji je boravila delegacija
sudanskih sindikata.

Krajem 1957 u Sudanu je gostovao fudbalski klub
»Buduénost«, a decembra 1958 i januara 1959 »Crvena
zvezda«.

PZ3V: O R

Intervju »Borbi« Mohameda Osmana Jasina, stalnog drzavnog
potsekretara u Ministarstvu inostranih poslova Sudana — »Borbac,
29 jun 1957.

Dokumentacija DrZzavno: Sekretarijata za inostrans poslove.

M. O.

JUGOSLAVIJA I CEJLON!

Diplomatski odnosi izmedu Jugoslavije i Cejlona uspo-
stavljeni su 14 oktobra 1957. Decembra 1958 otvoreno je
jugoslovensko poslanstvo u Kolombu. Za jugoslovenskog
poslanika u Cejlonu naimenovan je ambasador FNRIJ
u Indiji sa stalnim sediStem u Nju Delhiju. Cejlonski
poslanik u FNRJ ima stalno sediSte u Kairu.

Politicka saradnja izmedu Jugoslavije i Cejlona razvija
se na bazi privrZzenosti obe zemlje Povelji OUN i politici
aktivne i miroljubive koegzistencije medu drzavama.

Ekonomski odnosi i saradnja izmedu Jugoslavije
i Cejlona uspostavljeni su jo3 pre diplomatskih odnosa
dve zemlje.

Februara 1949 jugoslovenska trgovinska delegacija
posetila je Cejlon. Tom prilikom doslo je do izmene pisama
izmedu Sefa naSe delegacije i pretstavnika Ministarstva
inostranih poslova Cejlona, u kojima je utvrdena zainte-
resovanost obe strane za razvijanje medusobne trgovine
i kojima su bile prikljucene liste glavnih izvoznih i uvoznih
artikala obe zemlje.

Jula 1953, za vreme boravka u Jugoistocnoj Aziji,
jugoslovenska trgovinska delegacija posetila je Cejlon.

! Cejlon je postao nezavisna drzava u okviru Komonvelta 4 fe-
bruara 1948.

30 jula 1953 zakljucen je i prvi trgovinski sporazum izmedu
Jugoslavije i Cejlona. Sporazum je zakljucen na neodredeno
vreme, sa klauzulom najveceg povlaséenja, a prikljucene su
i indikativne robne liste.

Jula 1955 Jugoslaviju je posetila cejlonska privredna
delegacija na ¢elu sa A. C. Sirli Koremom, tadasnjim mini-
strom trgovine. Delegacija je imala za cilj uspostavljanje
neposrednih trgovinskih veza.

U 1956 posetila je Cejlon druga jugoslovenska trgo-
vinska delegacija.

U drugoj polovini 1957, Cejlon je posetila delegacija
vlade FNRJ na celu sa Svetozarom Vukmanovicem,2
tadasnjim potpretsednikom Saveznog izvrSnog veca.

Robna razmena izmedu dve zemlje jo§ nije dostigla onaj
nivo za koji postoje uslovi i obostrana Zelja. U jugosloven-
skom izvozu u Cejlon glavni artikli su: cement, stakleno
posude i ekseri, zatim riblje konzerve, hartija i neki celi¢ni
proizvodi i proizvodi od cementa. Jugoslavija uvozi sa
Cejlona ¢aj i gumu. Brodovi jugoslovenskog preduzeca
»Jugolinija« odrzavaju redovnu vezu s Kolombom.

LZ.V O:R:
Dokumentacija Drzavnog sekretarijata za inostrane poslove.

DHVs

* Vidi: »Jugoslovensk ipregled« 1957, »Poseta potpretsednika SIV-a
Svetozara Vukmanoviéa aziskim i africkim zemljama«, str. 496—498
(56—58).
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STAVOVI FNRJ NA XIII ZASEDANJU
GENERALNE SKUPSTINE UN

Trinaesto zasedanje Generalne skupstine Ujedinjenih
nacija odrzano je u dva dela. Pryi deo trajao je od 16 septembra
do 13 decembra 1958, a drugi od 20 februara do 14 marta 1959 i
bio posveéen samo pitanju Kameruna.

Govoreéi o razvitku medunarodnih odnosa koji su pret-
hodili XIII Zasedanju Generalne skupstine, Sef jugoslovenske
delegacije drzavni sekretar za inostrane poslove Koca Popovi¢
rekao je u gencralnoj debati da je uloZzeno puno napora i da su
postignuti dosta znacajni rezultati. U takve pozi ivne rezultate
spadaju nesumnjivo ishod vanrednog zasedanja Generalne
skupstine, napredak u pravcu obustavljanja nuklearnih i ter-
monuklearnih eksperimenata i sporazum o daljem pregovaranju
u Zenevi. »To dokazuje — naglasio je Koca Popovi¢ — da
je postepeni_progres mogué, uprkos svih teSkeéa i negativnog
efekta mnogih nereSenih problema.«

Na dnevnom redu XIII Zasedanja Generalne skupstine
nalazila su se 73 pitanja. »Ne potcenjujuéi ni jedno — izjavio
je _jugoslovenskim novinarima ambasador Dobrivoje Vidi¢
koiji je, po odlasku drzavnog sekretara za inostrane poslove,
rukovodio jugoslovenskom delegacijom — smatram ipak da
su najvaznija bila pitanja iz oblasti razoruzanja, razmatranje
problema Kipra, debata o Alziru, ekonomska pitanja, osobito
iz _oblasti razvoja nerazvijenih zemalja, kao i ona koja_su_se
odnosila na kolonijaine probleme i nesamoupravne teritorije.
Od posebnog interesa su debata i rezolucija o dobrosusedskim
odnosima.«

Govore¢i o rezultatima zasedanja, Dobrivoje Vidi¢ je
rekao da je ono ipak naSlo korisna reSenja za niz vaznih
pitanja, ili ih je viSe osvetlilo, i pored_izrazito hladno-ratnih
sukoba — do_cega je poyremeno dolazilo, i Sto je moralo uti-
cati na_odlucivanje. »Karakteristicno je — izjavio je Vidié
— da je oseanje neophodnosti traZenja reSenja za osnovna
nereSena pitanja putem sporazumevanja i na ovom Zasedanju
doslo do izrazaja u vecoj aktivnosti i vidnoj ulozi koju su
u tom pravcu igrale delegacije novih zemalja, nevezanih za
vojne blokove.«

SASTAV DELEGACIJE FNRJ. Na XIII Zasedanju
Generalne skupstine FNRJ su pretstavljali: Sef delegacije
Koca Popovié, drzavni sekretar za inostrane poslove FNRJ;
clanovi delegacije: ambasador Dobrivoje Vidié, stalni pretstay-
nik FNRJ pri UN, Bogdan Crnobrnja, r)omocmk drzavnog
sekretara za inostrane poslove, opunomodéeni ministar dr
Sergije Makiedo, stalni pretstavnik FNRJ pri Evropskom
uredu UN, savctmk dr Dura Ninci¢, zamenik stalnog pret-
stavnika FNRJ pri UN; zamenici: opunomodeni ministar
Lazar Lilié¢, generalni konzu] FENRJ u Njujorku, Dimce Belov-
ski, savetnik u Stalnoj misiji FNRJ pri UN, Budimir Loncar,
savetnik u Drzavnom sekretarijatu za inostranc poslove, dr
Janvid Flere, savetnik u Stalnoj misiji FNRJ pri UN i Alek-
sandar BoZovié, prvi sekretar u Drzavnom sekretarijatu za
inostrane poslove.

Tokom Zasedanja Generalne skupStine, Jugoslavija je,
zajedno sa drugim zemljama, predlozila 24 rezolucije.

GENERALNA SKUPSTINA

PITANJE PRETSTAVNISTVA KINE U UN. Diskusija
o ovom pitanju vodena je u Plenumu Generalne skupstine
na osnovu izveStaja Generalnog komiteta, koji je, raspravlja-
juéi o zahtevu Indije da se ono unese u dnevni red XIII Zasedanja,
predlozio da se o ovom problemu debata odlozi.

Jugoslovenski pretstavnik (Dobnvole Vidi¢) rekao je 23
septembra 1958 (Doc. UN A/PV 754) da Jugoslavija smatra
da vlada Narodne Republike Kine treba da zauzme svoje mesto
u UN. Isticu¢i sve ve¢u hitnost donoSenja pravilnog reSenja
ovog pitanja, on je naglasio da je danas jasno da se mnoga
svetska pitanja ne mogu uspesno re$avati bez uces¢a NR Kine.
Isticu¢i da ne Zeli da se upusta u razmatranje neposrednih uzroka
zategnutosti na Dalekom Istoku, jugoslovenski pretstavnik je
skrenuo paznju na ozbilinu odgovornost koju na sebe preuzi-
maju clanovi UN, ako budu dozvolili dalje odlaganje pozitiv-
nog resenja pitanja kineskog pretstavnika u UN.

Jugoslovenska delegacija podrzala je amandmane azisko-
africkih zemalja na preporuku Generalnog komiteta, kojima
se_trazilo da Generalna_skup$tina razmatra ritanje pretstay-
nistva Kine u UN na XIII Zasedanju Generalne skupstine.
PoSto amandmani nisu_usvojeni, jugoslovenska delegacija
glasala je protiv preporuke Generalnog komiteta. Ova prepo-
ruka je usvojena sa_44 :28:9.) Protiv su glasali: Afganistan,
Albanija, Bugarska, Burma, Beloruska SSR, Kambodza. Cejlon,

ehoslovacka, Danska, Finska, Gana, Madarska, Indija,
Indonezija, Irak, Irska, Maroko, Nepal, Nerveska, Poliska,
Rumunija, Sudan, Svedska, Ukrajinska SSR, SSSR, UAR,

Jemen i Jugoslavija (28): uzdrzali su se: Austrija, Grcka. Island,
Izrael, Laos, Libija, Portugalija, Saudi Arabija i Tunis (9).

SITUACIJA U MADARSKOJ. Jugoslavija se izjasnila protiv
razmatranja situacije u Madarskoj na XIII Zasedanju Generalne

1 Prvi broj oznadava glasove »za«, drugi »protiv, a treéi »uzdrzare«.
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skupstine. Jugoslovenski pretstavnik Dobrlvme Vidi¢ rekao
je 22 septembra 1958 (Doc. UN A/PV ) da se situacija
u Madarskoj ne moZe razmatrati lzdvmeno od konteksta
odredene medunarodne politicke situacijc, koja se i dalje karak -
teriSe zategnutc$¢u odnosa, i da diskusija ne bi doprinela
daljoj stabilizaciji prilika u toj zemlji, ni popuStanju zategnu-
tosti u svetu. Istovremeno je istaknuto da je takvo glediste
jugoslovenska vlada imala od samog pocetka i da je nasto-
jala da nesebicno pomogne madarskoj vladi u otklanjanju
znatnih teSkoc¢a koje su nastale kao posledica tragi¢nih dogadaja,
bez obzira »da li su ocene stvarnih uzroka ovih dogadaja bile
razlicite ili ne«. Jugoslovenski pretstavnik je konstatovao
da Jugoslavija nije naila na odgovarajucu volju s druge strane
i da je ta strana ne samo ponovo grubo_prekrsila neke izricite
obaveze u vrlo osetljivim pitanjima, nego i pocela da bez ikakvog
opr?vdamd javno optuzuje Jugoslaviju za meSanje u unutrasnje
poslove

Zeleéi da izbegne pogresna nagadanja o stayu Jugoslayije
u pogledu opravdanosti stavljanja ove tacke na dnevni red i da
stavi do znanja da je taj stav ostao nepromenijen, jugoslovenska
delegacija je, uprkes naved:nih negativnih ¢injenica i dosledna
svom ranijem stavu, glasala protiv razmatranja situacije u
Madarskoj na XIIl Zasedanju Generalne skupstine.

Prilikom debate koja je protekla u znaku optuzbi i napada
jugoslovenski pretstavnik (Dimce Belovski) rekao je 12 decembra
1 (Doc. UN A/PV. 787) da je diskusija pokazala pravilnost
stava jugoslovenske delegacije da se ova tacka ne unosi u dnevni
red XIII Zasedanja i ponovio da ¢e jugoslovenska delegacija
glasati protiv _rezolucije podnesene Generalnoj _skupStini.
Rezolucija, kojom se ponavljaju uglavnom raniji stavovi,
prihvacéena je sa 54:10:5 glasova.

POLITICKI KOMITET

RAZORUZANIJE. Ovaj problem razmatran je na XIIT Za-
sedanju Generalne_skupstine u okviru vi§e zasebnih tacaka zbog
zahteva da se pojedini aspekti ovog pilanja stave na dnevni
red kao posebne tacke: Pitanje razoruzanja; Obustava
eksperimenata atomskim i hidrogenskim oruzjem; Smanjenje
voinih budZeta SSSR, Velike Britanije i Francuske za
10% — 15% i upotreba jednog dela tako ostvarenih usteda
za pomo¢ nedovoljno razvijenim zemljama.

Politicki komitet je glasanjem_odlucio da generalna debata
o gornjim tackama bude zajedniC¢ka. Rezultat glasanja bio je
50:9:19 glasova.

Jugoslavija se pri glasanju uzdrzala.

Stav Jugoslavije izneo je Dobrivoje Vidi¢ u objasnjenju
glasanja u Politickom komitetu 8 oktobra 1958: »Moja delega-
cija, sasvim prirodno, smatra pitanje o _obustavi eksperimenata
sa_nuklearnim i termonuklearnim oruzjem za jedan od najhit-
nijih aspekata problema razoruzanja... Saglasno tome, moja
delegacija je misljenja da bi razmatranje pitanja o obustavi
ovih eksperimenata u okviru chnc posebne tacke dnevnog
reda imalo izvesnih prednosti .

PITANJE RAZORUZANIJA. Ova tacka stavljena je na dnevni
red XIII Zasedanja na predlog Generalnog sekretara Ujedi-
njenih nacija (Doc. A/3846, A/3936). To ie ucinjeno zbog
toga Sto se izmedu XII i XIII Zasedanja nije sastajala Komisija
za razoruzanije, pa prema tome nije bilo izvestaja koji bi posluzio
kao osnova za razmatranje problema.

SSSR je podneo memorandum o razoruzanju (Doc. A /3929).
U tom dokumentu su predlozene delimicne mere kao Sto su:
smanjenje oruzanih snaga; smanjenje konvencionalnog naoru-
zanja i voinih budZeta; zabrana atomskog i hidrogenskog
oruzja; prekidanje vrSenja eksperimenata atomskim i hidrogen-
skim oruzjem; zabrana upotrebe vasionskog prostora u voine
svrhe, eliminisanje stranih baza na teritorijama drugih zemalja
i medunarodna saradnja u izucavanju vasionskog prostora;
medunarcdna kontrola i mere za spreCavanje iznenadnog
napada; smanjenje broja stranih trupa na teritoriji Nemacke
i drugih evropskih drzava; zabrana ratne propagande itd.

apddne zemlje su iznele svoje stavove u nacrtu rezolucije
(Doc. A/C 1/L 205) koju je podnelo 17 drzava. U rezoluciji
su, izmedu ostalog, traZeni obustava eksperimentalnih eksplo-
zija nuklearnog oruzja za vreme dok pregovori o ovom pitanju
traju; skrenuta je paznja na vaznost najSire moguceg sporazuma
u pretstoje¢em proucavanju mera protiv iznenadnog napada
i izrazena je odluc¢nost da se nastave nedavne ohrabrujuce
inicijative, ukljucujuéi i tehni¢ko prilaZenje reSavanju problema
razoruzanja.

Predlog 17 zemalja sa izvesnim amandmanom sedam
latino-americkih zemalja (Doc. A/C 1/1 209) stavljen je n.
glasanje pre ostalih rezolucija odlukom veéine. Rezolucija je
izglasana u Komitetu sa 49:9:23. Pri glasanju uzdrzali su se:
Afganistan, Austrija. Burma, Kambodza, Cejlon, Etiopiia,
Finska, Francuska, Gana, Indija, Indonezija, Irak, lzrael,
Japan, Libija, leerua Maroko, Nepal, Saudi Arabija, Svcd-
ska, UAR, Jemen i Jugoslavija.

Jugoslavija je glasala protiy davanja prioriteta rezoluciji 17
zemalja, a pri glasanju o samoj rezoluciji uzdrzala se u Komi-
tetu i u Generalnoj skupstini.

U okviru opSteg razmatrania problema razoruZanja,
jugoslovenska delegacija se jos jednom zalozila za koncepciju
pocetnih i delimi¢nih sporazuma. Sef jugoslovenske delegacije
Koca Popovi¢ je u govoru odrzanom 2 oktobra 1958 u General-
noj skupstini u opstoj debati, izmedu ostalog, rekao: »Jugo-
slovenska vlada, kao §to je poznato, zalagala se za stvaranje
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pocetnih, delimicnih i medusobno neuslovlienih sporazuma,
smatraju¢i to najpogodnijim i najefikasnijim metcdom za
napredovanje na polju razoruzanja ... Cini mi se da bi mozda
bilo korisno da Generalna sl\upstma formuliSe preporuke
organu Ujedinjenih nacija za razoruzanje o elementima Koji
daju najvise izgleda da se postigne jedan ili viSe pocetnih spora-
zuma O razoruzanju.«

OBUSTAVA EKSPERIMENATA NUKLEARNIM ORUZJEM. Jugoslo
venska i indiska delegacija -angaZovale su se u nastojanjima
da_se pronade kompromlsna rezolucija koja bi bila prihva-
tliiva  za sve i koja bi znaCila stvarni dorrinos resenju ovog
pitanja, koje je imalo centralno mesto u razmatranju pro-
blema razoruzanja na XIII Zasedanju.

Pri tome je dosla do izrezaja tendencija da se utice na dve
strane kako bi se postigao kompromisan nacrt rezolucije o
pitanju__ obustave eksperimenata. Jugoslovenska i indiska
delegacija ulozile su posebne napore koji su iSli od opsteg
apela za iznalazenje kompromisa do konkretnog predloga
rezolucije. »Po nasem misljenju — receno je 20 oktobra 1958
u_istupanju Jugoslovensl\og pretstavnika Dobrivoja Vidica
(Doc. /PV 954) — mogli bismo naéi reSenje koje bi
dovelo do jednoglasne preporuke kako u pogledu neposredne
prakticne obustave eksperimenata tako i u pogledu ostvarenja
sporazuma . Mi preporucujemo reSenje u oba pravca, koje

nijednoj strani ne postavlja nikakve »uslove«, ali koje potice-

iz apsolutne potrebe da se zaustavi vrSenje eksperimenata iz
objektivnih mogucnosti i iz ose¢anja_odgovornosti nuklearnih
sila_prema narodima sveta.« Jugoslovenski delegat dao je
predlog formulacije za kompromisnu rezoluciju. U njemu se,
izmedu ostalog, »pozivaju sile koie su vrsile nuklearne i termo-
nuklearne eksperimente da urede, na bazi svoije najavliene
spremnosti za jednostrani prekid takvih eksperimenata, neo-
dlozni prekid nuklearnih i termonuklearnih eksperimenata«
i pozivaju sile-ucesnice na pretstoje¢im pregovorima o obustavi
proba (u Zenevi) da »Sto pre zakljue sporazum o obustavi
ovih eksperimenata uz odgovarajuéi sistem kontrole«.

Zalaganje jugoslovenske i indiske delegacije dovelo je do
nezvanicnog nacrta rezolucije koji je, uz izvesne rezerve i uslove,
bio prihvatljiv za obe strane. Nacrt rezolucije pozivao je velike
atomske sile da neodlozno obustave eksperimentalne eksplozije,
ne ulazeci pri tome ni u kakvo vremensko odredivanje te obustave
— bilo »za ve¢na vremena«, bilo »dok su pregovori u toku«.

Do usvajanja kompromisne rezolucije (ni do njenog for-
malnog podnoSenja) ipak nije dcslo, jer se dve strane nisu
saglasile o pitanju_ »tumacenja« rezolucije, koje je trebalo
da se formuliSe u jednoj deklaraciji.

U toku debate bile su podnesene sledeée rezolucije:

— Nacrt rezolucije indiske delegacije (Doc. A/C 1/L 202)
trazio je, izmedu ostalog, obustavu eksperimenata do posti-
zanja sporazuma i _uzdrzavanje od pocinjanja eksperimenata
onih zemalja koje jo§ nisu vrsile takve eksperimente, sve dok
se o Citavom pitanju ne postigne sporazum:

— Nacrt rezolucije SSSR (Doc. A/C 1/L 203) pozivao je

sve drzave koje vrSe eksperimente atomskim i hidrogenskim
oruzjem da ih smesta prekinu i preporucivao zakljucenje odgo-
varajuéeg sporazuma o ovom problemu;
Nacrt rezolucije 14 zemalja — Indije, Afganistana,
Burme, Kambodze, Cejlona, Gane, Indonezije, Iraka, Maroka,
Nepala, UAR, Jemena. Etiopije 1 Jugoslavije, — (Doc. A/C
1/L. 202 Rey. 1) ustvari je bio revidirani tekst iz indiskog pre-
dloga, pri cemu su zadrzane njegove osnovne koncepcije;

— Nacrt rezolucije Austrije, Japana i Svedske (Doc. A/C
1/L 213), koji je podnet na kraJu debate u Komitetu, izra-
Zzavao je samo nadu da cée pretstoje¢a konferencija o obustavi
nuklearnih proba biti uspesna.

Predlog rezolucije Austrije, Japana i Svedske usvojen je
u Komitetu sa 52:9: a u Skupstini sa 55 9:12 glasova. Jugo-
slavija se uzdrzala od glasania.

Predlog rezolucije 14 zemalja odbacen je u Komitetu sa
26:36:19 glasova, a u Generalnoj skupstini sa 27:41:13 glasova.

Jugoslavija je u oba slucaja glasala za predloZene rezolucije.
SSSR nije trazio da se o njegovom predlogu rezolucije glasa.

‘Delegacija Irske podnela je takode predlog rezolucije na
osnovu koga bi Generalna skupstina stvorila jedan ad hoc
komitet za ispitivanje opasnosti od daljeg pove¢anja broja
zemalja koje poseduju nuklearno oruzie i kojibi XIV zasedanju
preporucio mere da se ta opasnost izbegne.

O ovom predlogu rezolucije glasalo se (po Zelji predlagaca)
samo o drugom c¢lanu preambule, posle cega je povucen sa
glasanja. Rezultat glasanja o ovom clanu bio je 37:0:14 glasova,
Drugim_c¢lanom preambule priznalo se postojanje opasnosti
u slucaju povecanja broja zemalja koje poseduju nuklearno
oruzje, 1time otezalo ofuvanje mira i ostvarenje opSteg razo-
ruzanja.

Jugoslavija se uzdrzala od glasanja.

Stav Jugoslavije o problemu obustave nuklearnih eksperi-
menata izrazen je u govoru Sefa jugoslovenske delegacije Koce
Popovi¢a, odrzanom 2 oktobra 1958 (Doc. A/PV_767), u
kome se kaze: »Uvereni smo da na putu ostvarenja spora-
zuma o neposrednoj, opstoj i trajnoj obustavi eksperimenata
ne bi trebalo vise da se isprecavaju nikakve nove pote$koce.«

Zamenik Sefa jugoslovenske delegacije Dobrivoje Vidié.
u govoru odrzanom u_Politickom komitetu 16 oktobra (Do c.
A/C 1/PV 951), izjavio je, izmedu ostalog: »Smatramo da je tre.
obustava eksperimentainih nuklearnih eksplozija neophodno\
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i da u tom cilju treba posti¢i sporazum. Uvereni smo da je
neopravdano i Stetno bilo Cime uslovljavati njegovo zaklju-
cenje. Takav sporazum logicno ¢e voditi drugim jo§ znacaj-
nijim 1 dalekoseznijim reSenjima, kako na podrucCju razoru-
Zzanja tako i u drugim oblastima medunarodnih odnosa.«

PITANJE SMANJENJA VOINIH BUDZETA stavljeno je na dnevni
red na zahtev SSSR, koji je podneo i predlog rezolucije (Doc.
A/C 1/L 204). Nnmc se preporucuje’ da vlade SSSR, SAD,
Velike Britanije i Francuske prihvate obavezu da smanje vojne
budzete bar za 10 —15%4, i pozivaju se da jedan deo tako stvo-
renih uSteda dodele za pomo¢ nedovoljno razvijenim zemljama.

Sovjetski predlog rezolucije odbacen je prilikom glasanja
u Komitetu sa 10:39:32 glasa.

MERE ZA OBEZBEDENJE OD IZNENADNOG NAPADA. Polazeéi od
ocene da bi bilo potrebno i korisno izraziti op$ti interes Gene-
ralne skupStine za pretstoje¢u Konferenciju eksperata za pro-
ucavanje mera protiv. moguénosti iznenadnog napada (10
novembra 1958), jugoslovenska delegacija je, zajedno sa indi-
skom, podnela nacrt rezolucije (Doc. A/C 1/L 211) u kome
se izrazava nada da ¢e se u pretstoje¢im izucavanjima ovog
problema ostvariti najSira mera sporazuma.

Ova rezolucija izglasana je u Komitetu sa 73:0:7 glasova.
U Generalnoj skupstini rezolucija je usvojena sa 75:0:2 glasa

PITANJE STVARANJA I OBNOVE RADA ORGANA UN ZA RAZO-
RUZANJE. Posle ve¢ spomenutog zastoja u radu organa Ujedinje-
nih nacija za razoruzanje, na XIII Zasedanju se pitanje stvaranja
odnosno obnove ovih organa postavijalo kao jedan od vaznih
zadataka. . Jugoslovenska i indiska delegacija podnele su pre-
dlog rczolucue kojim Skupstina odlucuie da Komisija za razo-
ruzanje bude sastavlijena od svih ¢lanica Ujedinjenih nacija
(Doc. A/C 1/L 212). X

toku diskusije, jugoslovenska i indiska delegacija pri-
hvatile su izvesne amandmane, i posle dvostruke revizije podnele
predlog rezolucije (Doc. A/C_1/L 210 Rev. 2), kojim se, izmedu
ostalog, odluc¢uje da Komisiju za razoruzanje u 1959 na ad hoc
osnovi Cine svi ¢lanovi UN i da se prvi sastanak Komisije odrzi
na poziv Generalnog sekretara posle izvrSene konsultacije sa
zemljama-¢lanicama.

Jugoslovensko-indiski predlog rezolucije usvojen je u Komi-
tetu i u Skupstini sa 78:0:2 glasa — Francuska 1 Kuba.

Stav Jugoslavije obrazlozio je Dobrivoje Vidi¢ u Politickom
komitetu 16 oktobra 1958 (Doc. A/C 1/PV 951): »Smatramo
— rekao je jugoslovenski pretstaynik — da se sa svom aktuel-
noS¢u pred nas sada postavlja zadatak obnavljanja rada organa
Ujedinjenih nacija za razoruzanje sa jednim _uravnoteZzenim
i opSteprihvatljivim sastavom.- Cini mi se da ni sa koje strane
nema otpora ni nacelnih rezervi prema tradiciji da taj organ
bude Komisija Ujedinjenih nacija za razoruzanje, koja bi
morala da bude pre svega politicko ali i radno telo, odgo-
vorno neposredno Generalnoj skupstini . . . Jasno je da u ovom
organu ne moze biti nikakvog napretka, a jo§ manje odluka
putem nadglasavanja.«

PITANJE KOREJE. Osnova za diskusiju bili su izveStaj
Komisije za ujedinjenje i obnovu, Koreje i predlog rezolucije koji
je pored SAD, Velike Britanije i Francuske podnelo jo§ 10
zemalja-uCesnica u korejskom ratu.

Pre prelaska na_samo pitanje, podnesena su tri predloga
o uceS¢u pretstavnika Severne 1 Juzne Koreje u diskusiji —
ali bez prava glasa. SSSR je predlagao da se pozovu pretstav-
nici republikanske i DR korejske vlade, a SAD su predlo-
zile da se pozove pretstaynik samo vlade Republikanske Koreje.
Indija je na predlog rezolucije SAD podnela amandman kojim
se trazi da se poziv uputi i pretstavniku DR Koreje.

Smatraju¢i da poziv treba uputiti Republici Koreji i Demo-
kratskoj Republici Koreji, jugoslovenska delegacija je gla-
sala za predlog SSSR i amandman Indije. Kako su oba ova
predloga odbacena, jugoslovenska delegacija uzdrzala se od
i;(lasan]a o americkom predlogu da se pozove samo Republika

oreja A

Jugoslovenska delegacija nije ucestvovala u diskusiii o
pitanju Koreje, posto nacin na koiji je vodena debata i karakter
same debate nisu, po njenom misljienju, omogucavali ostvarenje
bilo kakvog napretka u reSavanju ovog problema. Ona se
zato uzdrzala od glasanja o rezoluciji 13 zemalja, kojom se
prima izveStaj Komisije za ujedinjenje i obnovu Koreje, pro-
duzuje njen rad i poziva »komunisticka strana« da prihvati
odrzavanje slobodnih izbora u skladu s principima koje je
ranije podrZala Generalna skupStina.

PITANJE MIROLJUBIVOG KORISCENJA VASION-
SKOG PROSTORA. Ovaj problem uvrésen je u dnevni red XIII
Zasedanja Generalne skupStine UN na zahtev SSSR i SAD.

SSSR je trazio zabranu upotrebe vasionskog prostora
u vojne syrhe; ukidanje stranih vojnih baza: medunarodnu
kontrolu |zvr§ema ovih obaveza preko Ujedinjenih nacija
i stvaranje agencije Ujedinjenih nacija za medunarodnu sa-
radnju u izucavanju kosmickog prostora.

SSSR je podneo i predlog rezolucije (Doc. A/C 1/L 219
Rev. U njemu je tretiran samo problem miroljubivog kori-
scema kosmlckog vrostora (vojni aspekt je izostavljen) i pre-
poruceno stvaranje jednog medunarodnog komiteta za saradnju
u_proucavanju ovog problema. Za pripremu programa i pra-
vila takvog medunarodnog komiteta preporuceno je osni-
vanje pripremne grupe koju bi sa¢injavali SSSR, SAD, Velika
Britanija, Francuska, Indija, Cehoslovacka, Poljska, Rumunija,
UAR, Svedska i Argentina.

Februar 1959 e JUGOSLOVENSKI PREGLED
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Predlog rezolucija zapadnih zemalja (Doc. A/C 1/L 220)
polazio je od predloga SAD da se izdvoji tretiranie miro-
ljublvog koriS¢enja vasionskog prostora od problema razoru-
zanja i da se na toj osnovi osnuje ad hec komitet koji bi pro-
ucio mogucnosti za medunarodnu saradniu: zahtevao je stva-
ranje ad hoc komiteta za miroljubivo korii¢enje kosmickog
prostora, koji bi obavestio sledece zasedanje Generalne skup-
stine o dosadasnjoj aktivnosti u medunarodnim organizacijama
u vezi sa kosmickim prostorom i o mogué¢nostima za buducu
saradnju u okviru Ujedinjenih nacija.

U diskusiji o predloZzenim nacrtima rezelucue zapadne
zemlje podnele su revidirani predlog (Doc. A/C 1/L 219 Rev. 1)
u kome je, pored drugih izmena, navedeno i 18 zemalja koje
se predlazu za ad hoc_komitet: Australija, Argentina, Belgija,
Brazilija, Kanada, Cehoslovacka, Francuska, Indija, Iran,
Italija, Japan, Mck51ko Poliska, Svedska, SSSR, UAR, Velika
Britanija i SAT )

Posto se nuc mogla_posti¢i saglasnost o sastavu ad hoc
komiteta, jer zapadne sile nisu prihvatile »paritet« na kome
je SSSR insistirao, Burma, Indija i UAR pokusale su da omo-
guée iznalazenje reSenja podnoSenjem predloga rezolucije
(A/C 1/L 224 Rev..1) kojim se trazi da SAD i SSSR razmotre
ovo pitanje i o rezult’ilu izveste Komitet. Pn glasanju, medu-
tim, ovaj predlog je odbijen sa 14:25:42 glasa.

Jugoslavija se uzdrzala.

Posle zahteva SAD da se prvo glasa o predlogu rezolucije
zapadnih zemalja, SSSR je povukao svoju rezoluciju sa gla-
sanja, a zapadna je izglasana u Komitetu sa 51:9:21, a u
Skupstini sa 53:9:19.

Jugoslavija se pri glasanju uzdrzala i u Komitetuiu Skll]’)bllnl

* Stav Jugoslavije o problemu kosmickog prostora izneo .je
Dobrivoje Vidi¢ u govoru odrzanom u Politickom komitetu
19 novembra 1958: ». . . Mi jos jednom u ovom Komitetu treti-
ramo jedno od nd;zndcammh pitanja razoruzanja . Va-
sionski prostor treba koristiti iskljucivo u miroljubive i nducnc
svrhe; mislim da ne bismo postupali ni odgovorno ni_kao
realisti ako bismo, u Zzelji :da napravimo moguéne pocetne
korake u ovoj oblasti, odlozili ustranu vojni aspekt rroblema .
Zelim da istaknem, kako to sama diskusija ovde sve vise po-
kazuje, da je neophodno naéi puteve za resavanjc vojnog
aspekta problema koji tretiramo.«

Osvréuéi se na medunarodnopravni_ aspekt problema
kosmickog prostora, jugoslovenski pretstavnik je rekao: » . . .Nije
moguée goyoriti 0 »pravu« na neograniceno lansiranje tela
u vanvazdu$ni prostor; isto tako, ¢ini mi se, da bi bilo tesko
insistirati na pravu »totalnog« suvereniteta zemalja nad pro-
storom iznad njihove teritorije, produzenim u vasionu do
beskonacnosti. Vasionski prostor je zajednicka stvar — res
communis — 1 po svojoj prirodi-i_po tome Sto_sam prodor
u njega pretstavlja rezultat zajednickog napora Citavog cove-
canstva.«

POSLEDICE ATOMSKIH ZRACENJA. Nau¢ni komitet za
posledice atomskih zracenja podneo je XIII Zasedanju Generalne
skupstine izveStaj o atomskim zraceniima i njihovim mogu-
¢im posledicama. U izveStaju, koji je rezultat detaljne naucne
analize, priznaje se opasnost od atomskih zracenja i ukazuje
na izvesne mere koje treba preduzeti u cilju njihovog smanjenja.

. Jugoslovenski delegat (Dimce Belovski) ocenio je da
izve§taj pretstavlia snazan dokumenat protiv eksperimen-
talnih eksplozua nuklearnim oruzjem.

On_se izjasnio u prilog rezolucije kojom je traZeno da
Naucni komitet nastavi sa daljim proucavanjem posledica
atomskog zracenja.

PITANJE KIPRA. Jugoslavija je na ovom zasedanju General-
ne skupstine ponovila da je, s obzirom da odrzava prijateljske
odnose sa zainteresovanim zemljama i da Zeli mir 1 napredak
u_slobodi za narod Kipra, u dosadasnjem razmatranju ovog
pitanja nastojala da se za Klpar nade jedno prihvatljivo, mirno
1 demokratsko resenje.

Kiparsko stanovniStvo ima pravo da odlucuje o svojoj
sudbini i svom statusu, ukljuciv i samoupravu i nezavisnost.
Prava turske manjine treba da budu na adekvatan nacin ostva-
rena i zaSticena. Realisticki sporazum_ o Kipru, uz obezbe-
denje prava turske manjine i njeno uceS¢e u uprayi, mogao
bi pretvoriti ovo ostrvo u podrucje saradnje izmedu turskog
i grckog naroda.

Jugoslavija je zajedno sa svim zemljama glasala za rezo-
luciju Meksika, kojom Generalna skupstina »izraZaya svoie
uverenje da ¢e biti 1 dalje ¢injeni narori zainteresovanih strana
da se postigne jedno miroljubivo, demokratsko i pravilno
reSenje u skladu sa Poveljom«.

PITANIJE ALZIRA. Jugoslovenski delegat (dr Puro Ninci¢)
izneo je glediSte da je nemogu¢nost ogromnih francuskih
snaga, koje tamo operiSu, da savladaju oruzanu borbu alzir-
skog naroda za svoju slobodu, postala ocigledna Cak i za naj-
samouverenije zastupnike »vojnih reSenja« u Alziru i da »alzir-
ski oslobodilacki pokret dobija stalno u zamahu, postaje jaci
i organizovaniji, kako sa vojnickog tako i sa politickog gle-
dista i — u isto vreme — dobija sve vecu podrsku u inostran-

§t\[gj,..naroc1to medu otskora nezavisnim zemljama Afrike

1 Azije« . A ? 4
Za pregovore izmedu Francuske i privremene alZirske

vlade, jugoslovenski pretstavnik se izjasnio rekavsi: »Svaki

realisticki prilaz sadadnjoj situaciji u_Alziru mora, u to smo
ubedeni, sadrzati priznanje prava alzirskog naroda da odre-
duje svoju sudbinu u skladu sa principima Povelje UN. Naravno,
ovo takode znaCiinjegovo pravo na nezavisnost, na onu ne-
zavisnost za koju se on tako odlucno bori. Mi — sa svoje
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strane — ne mozemo da vidimo nikakav vredan razlog zbog
Koga bi Alzircima trebalo odricati to pravo .

17 azisko-africkih drzava podnelo je predlog rezolucije
kojim Generalna skupstina priznaje pravo_alZirskog naroda
na nezavisnost, smatra da sadasnja situacija u Alziru pret-
stavlja pretnju medunarodnom miru i bezbednosti, konstatuje
spremnost privremene vlade Alzirske Republike da prego-
vara s vladom Francuske, i poziva obe zainteresovane strane
na pregovore, sa ciliem da se postigne reSenje u skladu s Po-
veljom Ujedinjenih nacija.

Rezolucija je u Komitetu usvojena sa 32:18:30 glasova.
U Plenumu, gde je za usvajanje rezolucije potrcbna dvotre-
¢inska vecina, rezolucija nije usyojena. Nedostajao je svega
1 glas, jer je rezultat bio 35:18:28.

Jugoslavija je glasala za rezoluciju u Komitetu i u Plenumu
Generalne skupstine.

SPECIJALNI POLITICKI KOMITET

RASNI SUKOB U JUZNOAFRICKOJ UNUJI. O tom pi-
tanju, koje je ve¢ sedmi put razmatrano u UN, podnesena je re-
zolucija kojom se, izmedu ostalog, izrazava Z7aljenje i uznemirenje
$to vlada JAU nije odgovorila na poziv Generalne skupstine
da revidira svoju politiku i osigura jednakost svih stanovnika
bez obzira na rasu, veru ili boju. Jugoslavija je bila jedan od
predlagaca rezolucije.

Jugoslovenski pretstavnik (Budimir Loncar)  osudio je
politiku vlade JuZnoafricke Unije kao I bojkot koji ona spro-
vodi prema radu Komiteta i rekao da je »ovakay stav krajnje
negativan i da odrazava praksu koja svojim ponavljanjem stvara
opasne presedane u zivotu UN«. Povodom argumenata vlade
J da se radi o unutra$njoj stvari, Jugoslavija smatra da
to pitanje daleko prelazi okvire nddlcznosll JAU 1 iz dana
u dan dobija sve veci i Siri medunarodni znacaj.

Rezolucija je usvojena u Komitetu sa 68:5:4, a u Plenumu
sa 70:5:4.

POLOZAJ INDIJACA U JUZNOAFRICKOJ UNIJIL Dele-

| gacije Irana, Meksika, Filipina i Jugoslavije podnele su predlog

rezolucije kojim se, izmedu ostalog, konstatuje da su Indija i Pa-
kistan ponovo potvrdlll svoju spremnost da pregovaraju sa vla-
dom JAU; izrazava se zaljenje Sto vlada Juznoafricke Unije nije
odgovorila na pisma koja su joj pretstavnici Indije i Paki-
stana uputili uime svoiih vlada 1 pozvali je na pregovore; upu-
¢uje se poziv vladi Juznoafricke Unije da poche razgovore
sa vladama Indije i Pakistana i pozivaju drzave Clanice da
pruze svoje dobre usluge, kako bi zainteresovane strane pocele
razgovore o polozaju Indijaca u JAU.

Predlog rezolucije usvojen je u Komitetu sa 62:0:9, a u
Plenumu sa 69:0:10.

ORUZANE SNAGE UN (UNEF). Pred Komitetom su se
nalazila dva izyeStaja Generalnog sekretara: Izvestaj o funkci-
onisanju postoje¢ih snaga i Rezime iskustava stecenih u delo-
vanju vanrednih snaga UN (UNEF). Komitet je razmatrao
samo prvi izve§taj, dok se, na zahtev Generalnog sekretara,
o drugom izveStaju nije ni diskutovalo.

Veéina delegacija Kkonstatovala je da su vanredne snage
UN u 1958 sa uspehom obavile povereni im zadatak i sagla-
sila se o potrebi njihovog daljeg postojanja.

Jugoslovenska delegacija ponoyila je glediSte da su snage
UN osnovane u kriticnoj situaciji u interesu o¢uvanja mira.
Praksa i iskustvo pokazali su opravdanost ove odluke i akcije.
Time je istovremeno pokazano da je »smisao i karakter tih
snaga bio 1 ostao odreden konkretnom situacijom i potrebom
iz koje je proistekla ta odluka«.

Osvréuéi se na pitanje dalieg delovanja ovih snaga, jugo-
slovenski pretstavnik (Budimir Loncar) rekao je da je Jugo-
slavija, »stavljaju¢i na raspoloZenje svoje snage, polazila od
izuzetne situacije i konkretnih potreba i da je spremna da
i dalje saraduje dok vlada-domacin bude smatrala to korisnim
i potrebnim i u skladu sa cilijevima radi kojih se snage UN
tamo nalaze«.

Komitet je sa 49:9:13 usvojio rezoluciju kojom se sa zado-

| voljstvom uzima na znanje da su oruzane snage UN efikasno na-

stavile da obavljaju svoje zadatke.

PALESTINSKE IZBEGLICE. Diskusija o _ovom pitanju
vodila_se, kao i ranijih godina, na osnovu izveStaja direktora
Agencije za pomo¢ palestinskim izbeglicama. Posto u junu 1960
istice mandat_Agenciji, neke delegacije su isticale potrebu
prouc¢avanja ¢itavog pitanja i podnosenja konkretnih predloga
na XIV zasedanju Generalne skupStine. Posle duge debate,
Komitet je usvojio, rezoluciju koju su zajednicki podneli SAD,
Novi Zeland i Velika Britanija, kojom se odobrava izvestaj
Agencije i zahteva podnosenje izveStaja o radu X1V zasedanju
Generalne skupstine.

Jugoslavija nije ulestvovala u debati, ali je glasala za pre-
dloZenu rezoluciju, koja je usvojena sa 44:0:1

PREDLOG O IZMENIPOVELJE I STATUTA MEDUNA-
RODNOG SUDA PRAVDE. Pred Komitetom su se nalazile
dye rezolucije. Rezolucija 7 zemalja (medu kojima i Jugosla-
vija) kojom se konstatovalo da jo§ ne postoje potrebni uslovi
za reSenje ovog pitanja i da se ono odlozi za XIV zasedanje.
Rezolucija je bila usvojena sa 61:0:9. Drugom rezolucijom,
koju je podnelo 19 zemalja, izrazavalo se mislienje da je po-
7eljno poveéanje broja ¢lanova ECOSOC-a i odlucilo da seu
dnevni_red XIV zasedanja stavi pitanje povecanja broja Cla-
nova ECOSOC-a. Ova rezolucija je usvojena sa 49:9:14.

Jugoslovenska delegacija se uzdrzala od glasanja o ovoj
rezoluciji.
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Iznoseéi stav FNRJ o ovom mtamu. jugoslovenska dele-
gacija je konstatovala da su »danasnja_struktura i broj ¢lanova
naSe Organizacije u pojedinim_organima prihvaceni u vreme
kada organizacija nije brojala vise od 50 Clangva i da se od toga
vremena, a naroCito od X Zasedanja broj ¢lanova znatno
povecao, i da ce se i dalie povecavati i... da_je teSko poreci
Cinjenicu da se pri ovakvom sastavu i ‘broju ¢lanova glavnih
organa moze tvrditi da jedan ve¢i broj zemalja ima moguénosti
da neposrednije i ce§¢e ucestvuje u radu glavnih organa.«

Isticu¢i da je saglasnost velikih sila osnovni preduslov za
reSavanje pitanja, jugoslovenski pretstavnik (Budimir Loncar)
istakao je da te saglasnosti jo§ uvek nema i da je potrebno
saCekati stvaranje potrebnih uslova i odgovarajuceg stepena
saglasnosti velikih sila, pa tek onda pristupiti reSavanju samog
pitanja.

Povodom tendencije da se odmah pristupi reSenju pitanja
povecanja broja clanova ECOSOC-a, jugoslovenska delegacija
je ukazala na_ cinjenicu da je ovo pitanje deo opste proble-
matike i da je nerealno pokuSavati da se izdvojeno reSava.

MERE ZA UNAPREDENJE MIROLJUBIVIH I DO-
BROSUSEDSKIH ODNOSA. Pitanje je uvrS¢eno u dnevni red
na zahtev Cehoslovacke u ¢ijem memorandumu je podvucena
neophodnost da se spoljna politika svih drzava u osnovi za-
sniva na ulaganju potrebnih napora u pravcu sprecavanja
opasnosti novog rata i unapredenja miroljubivih i prijateljskih
odnosa medu drzavama.

Komitetu je bio podnet zajednicki nacrt rezolucije_ Argen-
tine, Austrije, Bolivije, Cejlona, Gane, Indije, Irske, Cehoslo-
vacke i Jugoslavije.

Rezolucija, koja je jednoglasno usvojena, glasila je:

»Generalna skupstina, potsecaju¢i na svoju _rezoluciju
1.236 (XID); shvatajué¢i od kolike je izvanredne vaZnosti osi-
gurati medunarodm mir i bezbednost; uvidaju¢i hitnu potrebu
iznalaZenja reSenja_za savremene probleme koji stoje na putu
razvitka prijateljskih i dobrosusedskih odnosa medu drzavama;
pozdravljaju¢i tendencije ka proSirenju razmene medu drza-
vama-Clanicama na raznim poljima; priznaju¢i da Ujedinjene
nacije igraju sve vazniju ulogu u saradnji_medu narodima,
u_pregovaranju i izmirenju; priznaju¢i, dalje, da postovanje
cilieva i principa Ujedinjenih nacija pruza najbolju osnovu
za obezbedenje neophodnih uslova da bi nacije i narodi sveta
mogli da zive i pomazu jedni druge u uzajamnoj trpeljivosti
i razumevanju na korist svih; potvrduje ciljeve i principe Uje-
dinjenih nacija; poziva drzave-clanice da se u_svojim medu-
sobnim odnosima pridrzavaju slova i duha Povelie; poziva
sve Clanice da se, koriste¢i u potpunosti ¢l. 33 Povelje, obra-
¢aju Organizaciji za miroljubivo reSenje problema koji ome-
taju prijateliske i dobrosusedske odnose izmedu drzava ili
ugrozavaju medunarodni mir; poziva drzave-Clanice da pre-
duzmu efikasne korake u cxl]u pnmenc principa_miroljubivih
i dobrosusedskih odnosa; preporucuje svim drzavama-clani-
cama_ da preduzmu prakticne mere ili aranzmane u okviru
i u skladu sa programima Ujedinjenih nacija i njihovih spe-
cijalizovanih agencija u cilju unapredenja iskrene, slobodne
i prijateljske saradnje_ i razumevanja na privrednom, kultur-
nom, nau¢nom i tehnickom polju i na podruc¢ju komunikacija;
pozdravlja sa zadovoljstvom sporazume medu drzavama-
¢lanicama koji teze ili ée teziti ka postizanju ciljeva predvi-
denih ovom rezolucijom.«

Jugoslovenski stav obrazlozio je Dobriyoje Vidi¢ koji je,
izmedu ostalog, rekao da »mi sa_uverenjem smatramo da
suprotnosti druStvenog karaktera ili one koje proizlaze iz
nacionalno-oslobodilackih teznji, prenete u oblast medudrzavnih
odnosa, po sebi nisu takve da bi_morale neizbeZno izazvati
ili poveéavatl postojece zategnutosti«. On je naglasio da je do
pogorsanja situacije odnosno do kriza dolazilo tamo gde prin-
cipi o uzajamnim odnosima nisu poStovani i da se osnovno
poboliSanje odnosa moZe posti¢i samo putem pridrzavanja
tih principa, $to ukljucuje narocito odricanje od politike sile
kao sredstva za reSavanje raznih madunarodnih pitanja. Uka-
zuju¢i da politika dobrosusedskih odnosa, pored postovanja
osnovnih principa Povelje, trazi joS i svakodnevne napore za
realizaciju bar odredenog minimuma ekonomske, kulturne,
politicke i druge saradnje, jugoslovenski pretstavnik je pod-
vukao vaznu ulogu koja pripada UN na polju unapredivanja
miroljubive saradnje medu narodima.

EKONOMSKI KOMITET

OSNIVANJE SPECIJALNOG FONDA. Jugoslovenska de-
legacija glasala je za odluka o osnivanju Specijalnog fonda. Iako
podrucje delovanja Fonda nee obuhvatati vece projekte eko-
nomskog razvoja on e, na osnovu rezolucije, izbegavati tro-
Senje sredstava na veliki broj malih projekata. Odredbe rezo-
lucije dozvoljavaju znatnu elasti¢nost i ukljucuju Siroko podrucije
—od industrije i poljopivrede do javne administracije. Podrza-
vajuci takav stav, jugoslovenski delegat (Bogdan Crnobrnja)
rekao je 29 sept—‘mbra 1958 (Doc. A/C 2/SR 513): »Ova Siroka
definicija aktivnosti Fonda je potpuno logi¢na, na prvom mestu
zato $to je jedan od osnovnih principa Fonda da samo vlade
koje primaju pomo¢ mogu formulisati i predlagati razne pro-
jekte. Samo na ovaj nacin mogu projekti biti zamiSljeni i
izvravani u skladu sa uslovima, potrebama i Zeljama zemalja
koje pomo¢ primaju.« ;

Mnoge delegacije, medu kojima i jugoslovenska, posve-
tile su posebnu paznju finansiskim sreflstvima kojima ¢e Fond
raspolagati. One su isticale da ¢e afirmacija Fonda i njegovi
uspesi u pocetnoj fazi biti uspeSni samo pod uslovom da se

obezbede dovolina finansiska sredstva. U svakom slucaju
ona ¢e biti znatno manja od onih koja su se predvidala tokom
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viSegodi$nje akcije za osmvame Specijalnog fonda UN za
privredni razvoj (SUNFED). Pripremni komitet za osnivanje
Specijalnog fonda, ¢iii je clan bila i Jugoslavija, predvideo
je da sredstva iznesu oko 100 miliona dolara, ali zasad se ne
raspolaze ni tolikom sumom.

I pored prihvatanja odluke o osnivanju Specijalnog fonda,
vec¢ina u UN i dalje je smatrala da time niizdaleka nije iscrpena
uloga koju Ujedinjene nacije treba da imaju na podrucju
finansiranja. Na toj platformi je grupa od 16 zemalja (Afgani-
stan, Burma, Cejlon, Cils, Etiopija, Gana, Grcka, Indija,
lndonezua Liban, Irak, Maroko, Holandija, UAR, Tunis
i Jugoslavija) podnela predlog rezolucue u kojoj se trazilo
od zemalja-Clanica UN da nastaye sa aktivno$¢u na osnivanju
Fonda UN za kapitalno finansiranje. Posto je jugoslovenska
delegacija to pitanje pokrenula, grupa predlagaca odlucila je
da ona podnese Komitetu za ekonomska pitanja zajednicku
rezoluciju.

Rezolucija je prihvadena sa 58:0:18 glasova. Od glasanja
su se uzdrzale zapadne industriske zemlje, sa _izuzetkom Ho-
landije. Na plenarnoj sednici Generalne skupS$tine, rezoluciju
su podrzale Danska, Norveska i Italija.

Rezolucija 16 zemaljia ocenjena je kao znacajna, narofito
posle odluke o osnivanju Specijalnog fonda. Pokazalo se da
¢e se dugogodisnja akcija koju su nerazvijene zemlje vodile
u UN za osnivanje jedne ustanove u okvirima Specijalnog
fonda UN za privredni razvoj (SUNFED) nastaviti i u bu-
ducnosti.

Stav Jugoslavije obrazloZio je Bogdan Crnobrnja isticuci
da jugoslovenska delegacija smatra osnivanje Specijalnog
fonda prakticnim korakom u_osmogodiSnjoj aktivnosti na
usmeravanju kapitalnog finansiranja putem Ujedinjenih na-
cija. »Drugim_re¢ima_ — _rekao je dalje Crnobrnja — Spe-
cijalni_fond ni na koji nadin ne umanjuje potrebu za Sirokim
finansiranjem ekonomskog razvoja kroz Ujedinjene nacije.
Naprotiv, on pretstavlja, po naSem misljienju, pocetnu fazu
u ostvarenju osnovne ideje SUNFED-a. Sama cCinjenica da
Specijalni fond treba da pripremi put za pomo¢ u kapitalnom
finansiranju od strane Ujedinjenih nacija jeste za nas od prvo-
razrednog znacaja. Mi smatramo da Ujedinjene nacije, ako
treba u potpunosti da izvrSe svoj zadatak na polju pomoci
nerazvijenim zemljama, u ne suviSe dalekoj buduénosti, treba
da preduzmu finansiranje kapitalne izgradnje u programima
ekonomskog razvoja. A nasa je Organizacija danas u mogucénosti
da pride ostvarenju ovog zadatka.« .

Na posebnoj konferenciji za prijavljivanje _doprinosa
odrzanoj za vreme zasedanja_ Generalne skupStine, Jugo-
slavija je za 1959 godinu prijavila iznos od 45 miliona dinara.
To je za 10 miliona vise od jugoslovenskog doprinosa Pro-
Sirenom programu Tehnicke pomoc¢i UN.

PROSIRENI PROGRAM TEHNICKE POMOCI. Jugoslo-
venska delegacija posvetila je posebnu paznju isticanju uloge
koju zemlje-primaoci pomo¢i treba da imaju pri sastavljanju
programa. Istovremeno je ukazivala na prednosti jace orijen-
tacije programa na formiranje nacionalnih kadrova i na po-
trebu povecanja finansiskih sredstava Fonda.

Jugoslovenska delegacija sa Indijom, Italijom, Holandijom,
SAD 1 Venecuelom dala je inicijativu i predlozila rezoluciju
kojom se, kao najvazaije, pozivaju vlade da ProSirenom pro-
gramu daju doprinose »u iznosima koji ¢e obezbediti pro-
Sirenje Programa«.

Inicijativa Generalnog sekretara UN o osnivanju medu-
narodne civilne sluzbe prihvaéena je u izmenjenom i sma-
njenom_ obimu. Re¢ je o ideji slanja _eksperata koji bi postali
sluzbenici u administraciji nerazyijenih zemalja. Umesto osni-
vanja takve posebne medunarodne sluzbe odluceno je da se
Citava akcija sprovodi u.okviru postojece Tehnicke pomoci.
Rezolucija je prihvaéena sa 62:0:13 (istocnoevropske i 4 latino-
americke zemlje).

OCENA EKONOMSKE SITUACIJE U SVETU. U general-
noj debati o ekonomskoj situaciji u svetu, jugoslovenski delegat
(Bogdan Crnobrnja) konstatovao je (Doc. A/C 2/SR 554) 14 no-
vembra 1958 da se i u pro§loj_godini produbio jaz koji postoii
izmedu razvijenih i nerazvijenih zemalja. U vezis tim ukazano
je na nedovoljinost obima medunarodnog finansiranja, u prvom
redu_ nerazvijenih zemalja. Bogdan Crnobrnja_se posebno
zadrZzao na negatiynim posledicama pada cena sirovina. Jugo-
slovenski delegat je istakao da Jugoslavija smatra da bi
trebalo da budu mesto gde ¢e se ekonomski problemi rea-
vati na jedan nov i demokratski nacin. Poveéana uloga UN
u ubrzanju ekonomskog razvitka ojacala bi poverenje izmedu
malih i velikih zemalja, izmedu razvijenih i nerazvijenih oblasti
kao 1 izmedu samih razvijenih zemalja i pretstavljala dopri-
nos miru i boljem razumevanju u svetu. Shvatanje Jugoslavije
da Ujedinjene nacije mogu odigrati vaznu ulogu u unapre-
denju ekonomskog razvitka nerazvijenih oblasti proizlazi iz
nase cene svetskih ekonomskih i politickih uslova.

Jugoslovenski delegat osvrnuo se i na ckonomski razvol
Jugoslavije i ukazao na Cinjenicu da ona postaje sve vise i
viSe industrijalizovana zemlja 1 da zalaganje za povec¢ano
finansiranje nije prvenstveno odredeno ekonomskom situa-
cijom Jugoslavije. Crnobrnja je rekao: »Ove podatke sam
izneo (o Jugoslaviji) jedino zato da pokazem da posebno stanje
naSe privrede ne pretstavlja odlucujuéi elemenat naSe podrske
uspostavljanju SUNFED-a. Na$ stav prvenstveno proizlazi
iz naSe ocene osnovnih potreba svetske privrede.«

U Komitetu je bilo podneto_vise rezolucija. Americka
rezolucija_o medunarodnoj saradnji radi ekonomskog razvoja
usvojena je sa 55:0:11 glasova. Jugoslovenska delegacija gla-
sala je za rezoluciju. Rezolucija o privatnom kapitalu, koja
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tezi daljem povecanju izvoza privatnog kapitala u nerazvi-
jene zemlje, usvojena je sa 53:9:3 glasa. Jugoslavija se
uzdrzala od glasanja. Rezolucija o medunarodnoj saradnji
o problemima_nafte, koju su podnecle Rumunija, Cehoslo-
vacka i Albanija, prihvacena je sa 61:80:0 glasova. Jugoslavija
je glasala za rezoluciju. Rezolucija Hondurasa o ustanovlja-
vanju _registra strucnjaka iz nerazvijenih zemalja koji bi se
koristili 1 u drugim nerazvijenim zemljama prihvaéena je,
uz uzdrzavanje istocnoevropskih zemalja. Rezolucija Ceho-
slovacke i Rumunije o unapredenju_medunarodne trgovine
prihvacena je jednoglasno. Rezolucija Bugarske, uz znatne
amandmane SAD i zapadnih zemalja o memorandumu Gene-
ralnog sekretara UN o sredstvima za unapredenje ekonom-
skog razvoja, usvojena je sa 2 uzdrzana glasa.

KOMITET ZA SOCIJALNO-HUMANITARNA I
KULTURNA PITANJA

IZVESTAJ EKONOMSKO-SOCIJALNOG SAVETA. Pri-
hvacene su Cetiri rezolucije, od kojih su znacajnije rezolucije o
koordinacijinanaucnom polju i o ekonomsko-socijalnom razyoju.
Rezolucijom o koordinaciji na nau¢nom polju poziva se Gene-
ralni sekretar da, usaradnji sa UNESCO-om i drugim zainte-
resovanim organizacijama, izradi pregled najvaznijih tendencija
na poliu naucnog istrazivanja i primene naucnih dostignuéa
u mirnodopske svrhe kao i pregled mera koje bi UN mogle
da preduzmu. Rezolucija je prihvaéena jednoglasno.

Rezolucijom o ekonomsko-socijalnom razvoju zahteva se da :

ECOSOC izradi preporuke vladama radi ubrzanja ekonom-
skog razvoja putem povecanja produktivnosti rada; smanjenja
negativnih socijalnih pojava koje nastaju kao posledxca brze ur-
banizacije i tehnoloSkih promena: podizanja zivotnog standarda
putem otklanjanja nepravicne podele nacionalnog dohotka.
Rezolucija je usvojena sa 57:2:7.

Jugoslavija je glasala za ovu rezoluciju.

NACRT PAKTA O GRADANSKO-POLITICKIM PRA-
VIMA. Na XIII Zasedanju usvojena su 4 ¢lana Pakta o gra-
dansko-politickim pravima.

Clan 7 Pakta odnosi se na nehumane i ponizavaju¢e po-
stupke. Sa 60:0:4 usvojen je, sa_manjim izmenama, tekst koji
je predlozila Komisija za prava coyeka.

Jugoslavija je glasala za ovaj Clan,

Clan 8 govori o zabrani ropstva i prisilnog rada. Jugosloven-
ska delegacija glasala je za_ tekst koji je predlozila Komisija
za prava coveka, a usvojen je sa 70:0:3.

Clan 9 odnosi se na slobodu i bezbednost li¢nosti. Sa neznat-
nim izmenama usvojen je tekst koji je predlozila Komisija
za prava coveka. §

Jugoslovenska delegacija glasala je za ovaj ¢lan.

Clan 10 govori o postupku prema licima lifenim slobode,
Jugoslovenska delegacija podrzala je predlog Cejlona o potrebi

a Pakt sadrzi osnovne principe za regulisanje prestupnistva
maloletnika i glasala za konacan tekst.

IZVESTAJ VISOKOG KOMESARA ZA IZBEGLICE-
Usvojene su tri rezolucije. Prvom rezolucijom primljen je izve-
§taj Visokog komesara. Drugom, odluceno je da se period od
juna 1959 do juna 1960 proglasi za godinu izbeglica. Tre¢om
rezolucijom o izbeglicama u_Alziru odluceno je da Visoki
komesar pruzi pomo¢ ovim izbeglicama. Jugoslovenska dele-
gacija je glasala za sve tri rezolucije. U obrazloZenju glasanja
rezolucije o godini izbeglica, jugoslovenski pretstaynik dr
Sergije Makiedo izrazio je nadu da se godina izbeglica nece
koristiti u politicke i propagandne svrhe.

NACRT KONVENCIE O SLOBODI INFORMACIJA. Ju-
goslovenski pretstavnik je naglasio da bi uporedo sa pripremom
Konvencije trebalo razmatrati unapredenje slobode informacija
uopsSte, a naroCito sredstava za informacije u nerazvijenim
zemljama.

PREPORUKE O PRAVU NARODA I NACIJA NA SA-
MOOPREDELJENJE. Komitet je razmatrao dve rezolucije koje
je predlozila Komisija za prava ¢oveka i jednu rezoluciju Eko-
nomsko-socijalnog saveta. Prva rezolucija komisije, kojom se
predvida izrada studija o pravu naroda na svoja prirodna bogat-
stva 1izvore, usvojena je sa 50:16:5. Druga rezolucija predvidala
je osnivanje komisije za dobre usluge Ciji bi zadatak bio da
ispituje povrede praya naroda na samoopredeljenje i da Gene-
ralnoj skupstini podnosi izvestaj, ako spor ne bi bio resen u
roku od 8 meseci. Na predlog jugoslovenske delegacije raz-
matranje ove rezolucije odlozeno je za X1V zasedanje Generalne
skupstine, jer vreme preostalo do kraja XIII Zasedanja ne
dopusta detaljnije tretiranje ovog pitanja.

Rezolucijom Ekonomsko-socijalnog saveta predvidala se
izrada jedne studije o poimu i sadrzini prava naroda na samo-
opredeljenje. Ova rezolucija je odbacena. Jugoslovenska dele-
gacija glasala je protiv ove rezolucije, jer ona znaci samo odugo-
vlacenje reSavanja sustine pitanja. Jugoslovenski pretstavnik
(dr Branko Karapandza) je ukazao na potrebu da se umesto
proucavanja, pride preduzimanju konkretnih mera za obezbe-
denje poStovanja 1 sprovodenja prava naroda na samo-
opredeljenje.

MEDUNARODNA GODINA ZDRAVLJA I MEDICIN-
SKIH ISTRAZIVANIJA. Jednoglasno je usvojena rezolucija ko-
jom se predlaze da Svetska zdraystvena organizacija prouci
organizaciju godine zdravlja, dajuc¢i prvenstveni znacaj medu-
narodnoj saradnji u borbi protiv bolesti.
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KOMITET ZA NESAMOUPRAVNE TERITORIJE
I TERITORIJE POD STARATELJSTVOM

JUGOZAPADNA AFRIKA. Na XII Zasedanju Generalne
skupstine osnovan je Komitet za dobre usluge, Ciji je zadatak
bio da sa vladom Unije pregovara o reSenju spora oko Jugoza-
padne Afrike. Taj Komitet Cinili su pretstavnici Brazilije, Velike
Britanije i SAD. U izyes$taju Komitet je stao na glzdiste da bi
podela Jugozapadne Afrike na dva dela mogla posluzm kao
baza za reSenje spora. Severni deo Jugozapadne Afrike bio_bi
staylien pod starateljstvo, a juzni bi anektirala Juznoatricka Unija.

Jugoslovenski delegat (Aleksandar Bozovi¢) izjasnio se
16 oktobra 1958 (Doc. A/C 4/SR 763) protiv predloga o podeli
i delimi¢noj aneksiji dela Jugozapadne Afrike. Jugoslovenski
delegat_je rekao: »...Predlog o podeli Jugozapadne Afrike
i ancksiji jednog njenog dela .. . suprotan je osnovnim normama
civilizacije, medunarodnog ‘morala i medunarodnog prava.
Ovaj predlog. koji u sustini pretstavlja poziv za yracanje na
stare dane i dobro poznatu praksu podela i aneksija, ne vodi
racuna o promenama do_kojih je u toku zadnje decenije doslo
i do kojih dolazi ubrzanim tempom u svetu uopste, a posebno
u Africi. Zbog toga, predlog o podeli Jugozapadne Afrike,
bez obzira da li bi jedan njen deo bio anektiran ili stavljen
pod mandat, a drugi pod starateljstvo, mora biti odbacen.«

Rezolucijom, koju su podneli Argentina, Iran, Irska, Japan
i Venecuela, Generalna skupstina odlucila je »da ne nrlhv4t1
sugestije sadrzane u izvestaju koje podelu i aneksiju bilo kog
dela teritorije predvidaju kao bazu za reSenje pitanja Jugozapadne
Afrike«. Rezolucija je usvojena sa 55:9:8. Kako se rezolucijom
odbacuje podela sa aneksijom, ali ne i podela uz eventualno
stavljanje jednog dela teritorije pod mandat, a drugog pod
starateljstvo, koja bi zaobilaznim putem vodila aneksiji dela
pod mandatom, kao i zbog nepreciznosti zadatka Komiteta
za dobre usluge, Jugoslavna se uzdrzala.

Usvojene su joS Cetiri rezolucije. Jednom se uzimaju na
znanje zalbe domorodackog stanovniStva Jugozapadne Afrike
i ukazuje na odluke Generalne skupstine, kojima_se vlada
Unije poziva da preduzme mere za poboljSanje situacije u Jugo-
zapadnoj Africi. Drugom rezolucijom Generalna skupStina
izrazava svoju zabrinutost zbog situacije u_ Jugozapadnoj
Africi. Trecom rezolucijom, Ciji su predlagaci_bili Etiopija,
Gana, Liberija i Jugoslavija, Generalna skupStina izrazava
shvatame da Jugozapadnu Afriku treba staviti pod starateljstyo
i kontrolu UN. Cetvrtom rezolucijom, koju su predlozili Indija,
Iran i Jugoslavija odluceno je da se, u ocekivanju rezultata
pregovora sa vladom JAU, za X1V zasedanje Generalne skup-
stine odlozi razmatranje pravnih mera, koje treba preduzeti
da bi se obezbedilo poStovanje medunarodnih obaveza od
strane vlade Juznoafricke Unije.

IZVESTAJ STARATELJSKOG SAVETA. Jugos]ovenska
delegacija izrazila je miSljenje 10 novembra 1958 (Doc. A/C
4/SR 791) da izveStaj omogucéava da se sa nesto vise optimizma
gleda na dalji razvitak i funkcionisanje medunarodnog staratelj-
skog sistema. Oslobodenje kolonijalnih naroda i nastajanje novih
drzaya, receno je, pretstavljaju pojave koje ulivaju poverenje
u dalji ‘medunarodni razvitak i koje pozitivno deluju na karakter
medunarodnih odnosa. U pogledu rada Starateljskog saveta
1zrazeno je misljenje da nova situacija u razvitku teritorija
nameée potrebu stalnog usaglaSavanja prakse i akcija ovog
organa UN sa tim promenama, kako bi se ubrzao razyitak
ostalih teritorija.

Na osnovu izvestaja usvojeno je Sest rezolucija, od kojih je
jednu predlozila Jugoslavija, u zajednici sa jo§ nekim zemljama.
Rezolucijom se zahteva od zemalja-administratora da za
teritorije pod svojom upravom formuliSu planove i rokove za
sprovodenje pojedinih  politickih, ckonomskih i prosvetnih
reformi, kako bi se Sto pre stvorili preduslovi za sticanje samo-
uprave i_nezavisnosti. Istovremeno je trazeno da zemlje daju
svoje mislienje o vremenskom periodu koji ¢e biti potreban
da teritorije pod_ staratelijstvom postanu nezavisne. Ostale
rezolucije (o uticaju ukljucivanja teritorija pod starateljstvom
u Evropsku ckonomsku zajednicu; o potrebi neodloznog
ukidanja rasne diskriminacije; o Sirenju informacija o Organi-
zaciji ujedinjenih nacija i o medunarodnom starateljskom
sistemu; o stipendijama za studente sa teritorija pod staratelj-
stvom; o ekonomskoj pomoé¢i Somaliji itd.). Jugoslavija je
glasala za sve pomenute rezolucue

Jugoslovenska delegacija_je sa delegacijama Gane, Indije,
Iraka, Haitija i Liberije predlozila rezoluciju kojom se odlucuje
da se XIII Zasedanje Generalne skupStine nastavi 20 februara
1959, radi razmatranja buduc¢nosti Kameruna pod francuskom
i Kameruna pod britanskom upravom. Rezolucija je jednoglasno
usvojena. Takode je jednoglasno usvojena i rezolucija koju
su predlozile delegacije Burme, Gane, Gvatemale, Indije,
Indonezije, Irana, Libije, Liberije, Meksika, Maroka, Sudana,
Filipina, Ujedinjene Arapske Republike, Venecuele i Jugoslavue
Rezolucijom se od Starateliskog saveta trazilo da razmotri
pitanje Kameruna i da za Generalnu skup§tinu pripremi izvestaj
1 odgovarajuée predloge, kako bi Skupstina u februaru mogla
da odlu¢i o merama koje treba preduzeti da bi se ispunili
ciljevi starateljstva — dobijanje nezavisnosti u 1960 godini.

BUDUCNOST TOGOLANDA POD FRANCUSKOM
UPRAVOM. Jugoslovenska delegacija pozdravila je nezavisnost
Togolanda i izrazila nadu da ¢e nezavisnost Togolanda pozitivno
uticati na dalji razvitak Afrike. Generalna skupstina jednoglasno
je usvojila rezoluciju kojom se uzima na znanje nezayisnost
Togolanda i rezoluciju o davanju tehnicke pomoéi i upuéivanju
stru¢njaka u Togoland.

Jugoslavija je bila sapredlaga ovih rezolucija.
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1ZVESTAJ KOMITETA O NESAMOUPRAVNIM TERI-
TORIJAMA. Jugoslovenska delegacija konstatovala je 1 decem-
bra 1958 (Doc. A/C 4/SR 822) nedovoljnost podataka koje zemljz-
administratori _ dostavljaju o kolonijama. Stoga je izrazila
misljenje da bi bilo_potrebno da se stanoynisStyu omogudi da,
_na jedan ili drugi nacin. obaveS§tava UN o situaciji u kolonijama
i problemima na koje nailaze u eckonomskom, socijalnom
i prosvetnom razyitku.

Usvojeno je vise rezolucija_kojima se, pored ostalog:

— trazi od zemalja-administratora da preduzmu mere za
ukidanje rasne diskriminacije; izrazava nada da ¢e sye nesamo-
upravne teritorije i teritorije pod starateljstvom u Africi ucestvo-
vati u radu novoosnovane Ekonomske komisije za Afriku:
pozivaju zemlje-administratori da usvoje investicionu polmku
koja ¢e obezbediti ravnomeran ekonomski razvitak nesamo-

upravnih teritorija i progresivno povecavati dohodak njihovih |

stanovnika; izrazava mislienje da pridruzivanje nesamoupraynih
teritorija Evropskoj ekonomskoj zajednici moZe znatno uticati
na razvitak ovih teritorija i traze potpuniji podaci o tom pri-
druzivanju; pozivaju zemlje-administratori da studentima 13
nesamoupravnih teritorija omoguée koriSéenje stipendija
stavljenih na raspoloZenje od strane clanova UN (Jugoslavija
je stavila na raspolozenje deset stipendija).

Jugoslovenska delegacija je podrzala te rezolucije i glasala

za njih.

GRANICA IZMEDU ETIOPIJE I SOMALIJE. Rezolucijom
usvojenom na XII Zasedanju Generalne skupstine trazeno je od
vlada Etiopije i Italije (koja upravlia Somalijom i zato vodi prego-
vore uime ove_teritorije) da, u cilju reSenja grani¢nog spora
izmedu Somalije i Etiopije, imenuju po jednog ¢lana arbitraznog
suda. Etiopija je imenovala dr Milosa Radojkovi¢a, profesora
Pravnog fakulteta u Beogradu.

Jugoslovenska delegacija izrazila je misljenje da preostala
neresena pitanja (mandat arbitraznog suda i izbor »nezavisne
liénosti«) treba prepustiti pregovorima dveju drzava. Ona je
podrzala rezoluciju kojom se Etiopija i Italija pozivaju da
»nezavisnu licnost« odrede najkasnije u roku od tri meseca
i koja predvida da ¢e, u slucaju nesporazuma, tu licnost odrediti
norveski kralj. Rezolucija je usvojena jednoglasno.

PRAVNI KOMITET

ARBITRAZNA PROCEDURA. Komisija za medunarodno
pravo podnela je XIII Zasedanju Generalne skupstine, posle vise-
godisnjeg rada na kodifikaciji pravila arbitrazne procedure,
tj. pravila na osnovu kojih bi trebalo reSavati razne sporove
medu drzavama, revidiranu zbirku pravila o arbitraznoj proceduri
i predlozila da se ona usvoji kao model koji bi drzavama posluzio
prilikom zakljuCivanja medunarodnih ugovora i specijalnih
arbitraznih sporazuma.

Jugoslovenski delegat (dr Pura Ninci¢) izrazio je mislienje
13 oktobra 1958 (Doc. A/C 6/SR 559) da nacrt pravila arbi-
trazne procedure pretstavlia, u izvesnim znacajnim aspektima,
skretanje_od klasicne ili diplomatske arbitraze i da narocito
zamagljuje ponekad suptilnu ali zato ne manje vaznu razliku
izmedu arbitraze i sudskog postupka, i na taj nacin oduzima

arbitrazi njenu individualnost u okviru sistema mirnog reSavanja |

sporova, kao $to je predvideno u ¢l. 33 Povelje UN. Generalna
skupstina ne bi mogla da prihvati predlozenu zbirku pravila kao
model pre nego $to ih detalino razmotri i uveri se da je zadovo-
ljavaju¢i u svakom pogledu.

Na predlog Gréke, Generalna skupstina je primila na znanie
rad Komisije za medunarodno pravo o arbitraznoj proceduri
i dostavila ga drzavama da se, u obimu koji Zele, rukovode

pravilima u izradi arbitraznih sporazuma i kompromisa. Istom |
rezolucijom drzave-clanice pozvane su da dostave komentare |

na zbirku pravila i svoja iskustva u izradi arbitraznih sporazuma
1 vodenju arbitrazne procedure, u cilju ponovnog razmatranja
pitanja u pogodno vreme.

Ostajuci pri stavu da je ova pravila prvo potrebno detalino
prouciti, jugoslovenska delegacija se uzdrzala od glasanja.

DIPLOMATSKO OPSTENJE I IMUNITET. Komisija za
medunarodno pravo izradila je nacrt pravila o diplomatskom
opStenju i imunitetima i predlozila Generalnoj skupstinida se nacrt
preporuci drzavama u cilju zakljuCenja konvencije o diplomat-
skom opStenju i imunitetima.

Jugoslovenska delegacija ukazala je 27 oktobra 1958 (Doc.
A/C 6/SR 568) na neke praznine i istakla da izmene u opstoj
fizionomiji medunarodnih odluka, nastajanje novih drzava
i snazan uticaj Povelje UN na razvoj medunarodnog prava,
zahtevaju 1 izvesno prilagodavanje u oblasti diplomatskih
odnosa. Povodom predloga Komisije za medunarodno pravo
da se zakljuci konyencija o diplomatskom op3tenju 1 imunitetima,
jugoslovenska delegacija izrazila je miSljenje da treba sazvati
diplomatsku konferenciju na kojoj bi bila izradena i usvojena
konvencija o ovom pitanju.

Na predlog Jugoslavije, Afganistana, Cejlona, Irana, Ce-
hoslovacke, Poljske i Svedske, Generalna skupstina je odlucila
da nacrt pravila dostavi vladama i da ih zamoli da do 1 juna
1959 dostave komentare. Istovremeno, odluceno je da se pitanje
unese u dneyni red XIV zasedanja Generalne skupStine, na
kome ¢e biti reSeno koje ¢e telo izraditi konvencije o diplo-
matskom opStenju i imunitetima.

SAZIVANJE DRUGE KONFERENCIJE ZA POMORSKO

PRAVO. Ovo pitanje stavljeno je na dnevni red XIII Zasedanja
Generalne skupstine, posto na Zenevskoj konferenciji za pomor-
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sko pravo, odrzanoj 1958 godine, nije postignut sporazum o $irini
teritorijalnog moraizoneiskljucivog pravaribolova za pribreznu
drzavu. Konferencija je usvojila rezoluciju kojom se od Generalne
skupstine trazi da razmotri korisnost sazivanja I konferencije
za pomorsko pravo radi daljeg razmatranja spornih pitanja
iz oblasti pomorskog prava.

Jugoslovenska delegacija istakla je 2 decembra 1958 (Doc.
A/C 6/SR 593) potrebu reSavanja pitanja Sirine teritorijalnog
mora i isklju¢ivog prava ribolova za pribreznu drzavu, i skrenula
paznju na izvesne tesko¢e oko tih_pitanja. Redeno je da se
razlike u gledistima, izrazene na Zeneyskoj konferenciji, jo$
nisu priblizile toliko da bi se moglo ocekivati pozitivno reSenje
i podvuceno da su potrebni novi diplomatski napori i dublja
prethodna priprema — $to zahteva izvesno vreme.

Komitet za pravna pitanja usvojio je rezoluciju o sazivanju
konferencije jula ili avgusta 1959. Jugoslavija se _uzdrzala.
U Plenumu Generalne skupstine, medutim, Indija i jo§ Sest
zemalja predlozile su amandman o sazivanju Il konferencije
marta ili aprila 1960, umesto jula ili avegusta 1959. Amandman
ie usvojen, a takode i izmenjena rezolucija.

Jugoslavija je glds'{la za amandman i rezoluciju, posto
produzeni_rok daje viSe vremena za uspeSnije pripreme II
konferencije za pomorsko pravo.

PITANJE KAMERUNA. Drugi deo XIII Zasedanja Gene-
alne skupstine UN bio je posveéen debati o buduénosti oba dela
Kamerpna koja su starateliske teritorije pod upravom Fran-
cuske i Velike Britanije. Prvom rezolucijom istice se da ce
Kamerun kojim upravlja Francuska dobiti nezavisnost pryvog
januara 1960. Generalna skupstina UN preporucila je prijem
Kameruna u ¢lanstvo svetske organizacije ¢im stekne nezavisnost.

Jugoslavija se uzdrzala od glasanja u Generalnoj skupstini,
jer je smatrala da bi bilo pozeljno odrzavanje izbora pre posti-
zanja nezavisnosti s obzirom na sada$nje stanje na toj teritoriji.
Sef jugosiovenske delegacije, Dobrivoje Vidi¢, podrzao je stav
o davanju nezavisnosti Kamerunu 1 januara 1960 i o njegovom
prijemu u c¢lanstvo UN. :

Generalna_skupstina UN usvojila je i rezoluciju u_ kojoj
se preporucuje odrzavanje plebiscita pod nadzorom UN u
severnom i juznom delu Kameruna kojim upravlja Velika
Britanija. U severnom delu plebiscit bi se odrzao novembra 1959.
Od pocetka decembra 1959 do kraja aprila 1960 plebiscit bi
se odrzao u juznom delu ove teritorije pod starateljstvom UN.

1ZVOR:

Koga Popovié, Govor u generalnoj debati 2.X.1958 (A/PV 767);
Situacija u Madarskoj, Dobrivoje Vidi¢, govor 22.1X.1958 (A/PV. 752)
i Pitanje kineskog pretstavniStva u UN, govor 23.IX.1958 (A/PV.754);
Situacija u Madarskoj, Dimée Belovski, obrazloZenje glasanja 12.XI1.1958
(A/PV 787).

Pitanje razoruzanja, Dobrivoje Vidié govori: 16.X.1958 (A/C 1/PV
951), 20.X.1958 (A/C 1/PV 954), 24.X.1958 (A/C 1/PV 962), 31.X.1958
(A/C 1/PV 968); Pitanje Koreje, Bogoljub Jovanovié, objainjenje gla-
sanja 11.XI.1958 (A/C 1/PV 981); Pitanje vasionskog prostora, Do-
brivoje Vidi¢, govor 24.X1.1958 (A/C 1/PV 995) i Pitanje Kipra,
govor 28.X1.1958 (A/C 1/PV. 1000); Efekti atomskih radijacija, Dimé&e
Belovski, govor 6.XII. 1958 (A/C 1/PV. 1012); Pitanje Alzira, Dura
Ningi¢, govor 12.XI1.1958 (A/C 1/PV 1021).

Pitanje rasnog sukoba u JAU, Budimir Lon¢ar, govor 15.X.1958
(A/SPC/SP 89): Izvanredne snage UN (UNEF) Budimir Lon¢ar, govor
31.X.1958 (A/SPC/SR 98); Pitanja prodirenja glavnih organa UN,
Budimir Loné¢ar, govor 28.XI1.1958 (A/SPC/SR 115); Mere za una-
predenje miroljubivih i dobrosusedskih odnosa, Dobrivoje Vidi¢, govor
3.XI1.1958 (A/SPC/SR 118); Polozaj Indijaca u JAU, Budimir
Lon¢ar, govor 8.XII.1958 (A/SPC/SR 123).

Pitanja Specijalnog fonda, Bogdan Crnobrnja, govor 29.1X.1958
(A/C 2/SR 513); Tehnitka pomoé¢, Bogdan Crnobrnja, govor 23.X.1958
(A/C 2/SR 532); O svetskoj ekonomskoj situaciji, Bogdan Crnobrnja,

| govor 14.XI.1958 (A/C 2/SR 554).

Izveitaj FCOSOC-a, dr Sergije Makiedo, govor 3.X.1958 (A/C
3/SR 841); Savetodavne usluge na polju ljudskih prava, dr Branko
Karapandza, govor 9.X.1958 (A/C 3/SR 846); Clan 7 Pakta o ljudskim
pravima, dr Sergije Makiedo, istupanje 10.X.1958 (A/C 3/SR 849);
Clan 8 Pakta o ljudskim pravima, dr Sergije Makiedo, istupanje 21. X
1958 (A/C 3/SR 859); Clan 9 Pakta o ljudskim pravima, dr Sergije
Makiedo, istupanje "8X 1958 (A/C 3/SR 865); Izvettaj Visokog kome-
sara za izbeglice, dr Sergije Makiedo, zovor 5.X1.1958 (A/C 3/SR 873);
Medunarodna godina zdravlja i medicinskih istrazivanja. dr Branko
Karapandza, govor 11.X1.1958 (A/C 3/SR 878); Samoopredeljenje na-
roda, dr Branko Karapandza. govor 25.X1.1958 (A /C 3/SR 892); Sloboda
intormacija, dr Branko Karapandza, govor 1.XII.1958 (A/C 3/SR 987).

Pitanje Jugozapadne Afrike, Aleksandar BoZovié, govor 16.X.1958
(A/C4/SR 763); Togoland pod francuskom upravom, Aleksandar Bozovié,
govor 4.X1.1958 (A/C 4/SR 784); lzvestaj Starateljskog saveta, Aleksan-
dar Bozovi¢, govor 10.XI.1958 (A/C4/SR 791); Pitanje Kameruna,
Aleksandar Bozovi¢, govor 21.XI.1958 (A/C4/SR 810); Izvestaj Komi-
teta za nesamoupravne teritorije, Aleksandar Bozovi¢, govor 1.XII.1958
(A/C 4/SR 822); Terotorije pod $panskom i portugalskom upravom,
Aleksandar Bozovu_ govor 4. XII. 1958 (A/C 4/SR 830),

Pitanje arbitrazne procedure, dr Dura Ningi¢, govor 13. X. 1958
(A/C 6/SR 559); Pitanje diplomatskih imuniteta, dr Pura Ninéié, govor
27.X. 1958 (A/C 6/SR 568); Pitanje sazivanja II Konferencije o medu-
narodnom pravu mora, dr Dura Nin¢ié, govor 2. XII. 1958 (A/C 6/SR 593).

Vidi: »J. P.«, 1957, »Stavovi jugoslovenskih pretstavnika o vaZnijim
pitanjima na XI Zasedanju Generalne skupitine UN«, str. 259—264
(33—38) i na XII Zasedanju, 958, str. 139—144 (15—20).

A, B.—M.B.—S. L —M. R. —Lj. S.

Februar 1959 e JUGOSLOVENSKI PREGLED
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POSETE PRETSEDNIKA REPUBLIKE
NEKIM ZEMLJAMA AZIJE 1
AFRIKE I GRCKOJ

Pretsednik Republike Josip Broz Tito posetio je od de-
cembra 1958 do marta 1959 Indoneziju, Burmu, Indiju, Ceilon,
Etiopiju, Sudan, Ujedinjenu Arapsku Republiku i Gréku. Pret-
sednika Tita su pratili kao Clanovi delegacije FNRJ — pret-
sednik Narodne skupsStine NR Crne Gore BlaZzo Jovanovié,
poslanik Savezne narodne skupstine Ivan Madek, ¢lan Saveznog
1zvr$nog veca Slobodan Penezi¢, drzavni potsekretar za ino-
strane poslove Velijko Micunovi¢ i generalni sekretar Pretsed-
nika Republike Leo Mates.

Pretsednik Tito i ¢lanovi delegacije otputovali su iz Jugo-
slavije u Indoneziju iz Dubrovnika brodom JRM »Galeb«
2_decembra 1958 u pratnji razaraca JRM »Split« i broda
»Lovéen«. : .

. Prilikom zadrZavanja u Port Saidu 5 decembra 1958 doslo
je do_ susreta izmedu pretsednika_Tita i pretsednika UAR
Gamala Abdela Nasera. Tom prilikom dva $efa drzava raz-
menjali su miSljenja o pitanjima od_zajedni¢kog interesa. U
saopStenju za Stampu, objavljenom izmedu 5 i 6 decembra

58, kaze se da su »razgovori protekli u najsrdaénijoj atmo-
sferi ‘i u_duhu uzajamnog prijateljstva« i da je »dogovoreno
da se ovi razgovori nastave u toku pretstojece posete Pretsed-
nika FNRJ Ujedinjenoj Arapskoj Republici«.

Drzavna poseta Republici Indoneziji obavljena je od 23
decembra 1958 do 1 januara 1959. U toku ove posete pret-
sednik Tito i ostali ¢lanovi jugoslovenske delegacije boravili
su u glavnom gradu DZzakarti 1 posetili gradove Bogor, Ban-
dung i druga mesta na ostrvima Javi i Baliju i tom prilikom
dodli u neposredan kontakt s mnogim rukovodiocima_Indo-
nezije, pretstavnicima politickog, kulturnog, naucnog i javnog
Zivota, kao i s prijateljskim indonezanskim narodom. U Ban-
dungu 25 decembra 1958 pretsedniku Titu je dodeljena titula
pocasnog doktora pravnih nauka tamosnjeg Univerziteta. U
Indoneziji su vodeni iscrpni razgovori o daljem razvoju prija-
teljske saradnje izmedu Jugoslayije 1 Indonezije i o aktuelnim
medunarodnim problemima koji interesuju dve zemlje, u_ko-
gma su_s jugoslovenske strane ucestvovali pretsednik Tito,

lanoyi delegacije i ambasador FNRJ u Indoneziji Stane Pavli¢,

a sa indonezanske strane pretsednik Sukarno, pretsednik vlade
DZzuanda, ministar inostranih poslova dr Subandrio i indo-
nezanski ambasador u FNRJ Sudarsono. O rezultatima vode-
nih razgovora objavljeno je zajednicko saopStenje u Tampaksi-
ringu na Baliju 30 decembra 1958. Py

Pretsednik Tito i delegacija FNRJ boravili su u Uniji Burme
od 8 do 10 januara 1959 kao gosti pretsednika Unije U_Vin
Maunga 1 burmanske vlade. Tom prilikom su uzeli ude§ca
1 u proslavi karenske Nove godine 9 januara. U toku 8 i 9
januara izmenjana_su mislienja izmedu pretsednika Tita i
pretsednika vlade Unije Burme generala Ne Vina i njihovih
saradnika o bilateralnim odnosima izmedu FNRIJ i Unije
Burme i o drugim pitanjima koja neposredno interesuju_obe
zemlje. Rezultati tih razgovora sadrzani su_u saopstenju o
poseti Pretsednika FNRJ Uniji Burmi objavljenom 9 januara
1959 u Rangunu. Osim toga, pretsednik Tito vodio je u Ran-
gunu razgovore s biviim pretsednikom vlade U Nuom i sa ¢la-
novima Izvr$nog komiteta Cvrste lige na ¢elu sa U Ba Sveom
1 U Co Njenom.

Poseta Republici Indiji trajala je od 13 do 19 januara 1959.
Delegacija FNRJ, na celu s pretsednikom Titom, boravila
je u glavnom gradu Nju Delhiju i gradovima Madrasu, Haj-
derabadu, Maduri i Tirucirapaliju. Delegacija je prisustvovala voj-
noj paradi i posetila izlozbu »Indija 1958« u Nju Delhiju. U Haj-
derabadu na masovnom zboru 16 januara predata je pretsed-
niku Titu adresa gradana Hajderabada i Sekunderabada, a 17
januara pretsednik Tito je govorio na zboru studenata i omla-
dine Univerziteta Osmanija u Hajderabadu. Za vreme boravka
u Nju Delhiju 14 i 15 januara 1959 pretsednik Tito je u tri
maha vodio razgovore s pretsednikom indiske vlade Dzava-
harlalom Nehruom o medunarodnim problemima u Evropi
1 Aziji i o odnosima izmedu Jugoslavije i Indije. Povodom
tih razgovora objavlieno je u Nju Delhiju 15 januara 1959
saopstenje za Stampu. ¢ [

Drzavna poseta pretsednika Tita Cejlonu trajala je od 21
do 26 januara 1959. U toku boravka na Cejlonu_pretsednik
Tito i ostali Clanovi jugoslovenske delegacije posetili su razne
istoriske i kulturne znamenitosti i privredne objekte u Kolombu,
Kendiju 1 Noreliji i dosli u neposredan kontakt s pretstavni-
cima drzaynog, politickog i javnog Zivota Cejlona, kao i s ve-
likim brojem cejlonskih gradana. Tom_prilikom pretsedniku
Titu urucene su adrese gradana Kendija i Norelije. U toku
ove posete pretsednik Tito i pretsednik cejlonske vlade Solo-
mon V. R. D. Bandaranaike vodili su razgovore o aktuelnim
medunarodnim problemima koji interesuju_dve zemlje i o
bilateralnim odnosima izmedu Jugoslavije i Cejlona i potpisali
u Kolombu 25 januara 1959 zajedni¢ko saopstenje, u kome
su sadrzani rezultati tih razgovora.

Pretsednik Tito i ¢lanovi jugoslovenske delegacije boravili
su u Etiopiji od 2 do 12 februara kao gosti cara Haile Selasija
i carice Menen. Oni su tom prilikom boravili u glavnom gradu
Adis Abebi i posetili Masau, Asmaru i druga mesta u Etiopiji.
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U toku boravka u Adis Abebi pretsednik Tito je posetio izloZbu
privrednog razvitka Etiopije i primio jugoslovenske strucnjake
koji rade u Etiopiji, zajedno sa ostalim clanovima_tamosnje
jugosloyenske kolonije. U toku posete iscrpno su izmenjana
misljenja izmedu pretsednika Tita i cara Haile Selasija i njiho-
vih saradnika o pitanjima od zajednickog interesa. U_Adis
Abebi objavljeno je 12 februara 1959 zajednicko saopstenje
o jugoslovensko-etiopskim razgovorima.

Poseta Sudanu obayljena je od 12 do 18 februara 1959.
Pretsednik Tito i ostali ¢lanovi delegacije FNRJ obisli su u
toku ove posete razne kulturne i istoriske znamenitosti, zdray-_
stvene ustanove i privredne objekte u glavnom gradu Kartumu,
u oblasti Gezire i u gradu El Obeidu. U cast pretsednika Tita
odrzana je vojna parada u Kartumu. Izmedu pretsednika
Tita i pretsednika Vrhovnog vojnog saveta i pretsednika vlade
Sudana generala Ibrahima Abuda vodeni su iscrpni razgovori
o daljem razvoju prijateljske saradnje izmedu FNRJ i Sudana
i razmotrena pitanja od interesa za dve zemlje, Dva pretsed-
nika potpisali su u Kartumu 17 februara zajednicko saopstenije,
koje je 1stog dana objavljeno.

Poseta Ujedinjenoj Arapskoj Republici trajala je od 20
do 28 februara 1959. U toku ove posete pretsednik Tito i ostali
Clanovi delegacije uzeli su uce§¢a u proslavama godiSnjice
Ujedinjene Arapske Republike u Kairu 1 Damasku. Pretsednik
Tito prisustvovao je predaji tapija jednoj grupi_siriskih seljaka
koji su dobili zemlju na osnovu agrarne reforme, i posetio
gradove Homs, Hamu, Alep i Latakiju u Siriskoj Oblasti Uje-
dinjene Arapske Republike. Ova poseta omoguéila je dvojici
Sefova drzava da nastave razgovore koje su vodili u Port Saidu
5 decembra 1958 i da obave iscrpnu razmenu misljenja o
aktuelnim medunarodnim pitanjima i o _daljem unapredenju
svestrane saradnje izmedu dve zemlje. Razgovori su vodeni
izmedu 21 i 27 februara i u njima su s jugoslovenske strane
ucestvovali pretsednik _Tito, Clanovi delegacije i ambasador
FNRJ u UAR Josip DPerda, a sa strane Ujedinjene Arapske
Republike pretsednik Gamal Abdel Naser, potpretsednici Re-
publike Abdel Latif el Bogdadi, mar§al Abdel Hakim Amer
1 Akram el Hurani, ministar inostranih poslova dr Mahmud
Favzi, ministar unutra$njih poslova Zaharija Mohiedin, mini-
star za poslove Pretsedni§tva Ali Sabri, pretsednik Izvrinog
veca Siriske Oblasti UAR Edin Kahal, ministar unutra$njih
poslova Siriske Oblasti Abdul el Sarad, pomoénik ministra
mostranih poslova Husein Zulfikar Sabri 1 ambasador UAR
u FNRJ Sabet el Aris. O rezultatima tih razgoyora objavljeno
je u Alepu 27 februara 1959 zajednicko saopstenije.

. Na povratku s putovanja u zemlje Azije i Afrike, pretsednik
Tito i clanovi jugoslovenske delegacije boravili su u Grckoj
od 2 do 6 marta 1959. Tom prilikom oni su posetili ostrvo
Rodos i zadrzali_se kraée vreme u Solunu. U toku boravka
na Rodosu 2 i 3 marta pretsednik Tito vodio je razgovore
s pretsednikom grcke vlade Konstantinom Karamanlisom o
pitanjima koja interesuju dve zemlje. U razgoyorima su ufe-
stvovali s jugoslovenske strane ¢lanovi delegacije i ambasador
FNRJ u Grckoj Mita Miljkovi¢, a_s gréke strane ministar
inostranih poslova Evangelos Averof-Tosica, generalni direktor
Ministarstva inostranih poslova Pavle Ekonomu-Guras, greki
ambasador u FNRJ Trasivulos Cakalotos i dr. Na Rodosu
ie objavljeno 3 marta saopStenje za Stampu, u kome su sadr-
Zani rezultati razgovora.

Pretsednik Tito i jugoslovenska delegacija vratili su se u
Jugoslaviju 6 marta 1959. Istog dana pretsednik Tito odrZao
je govor na masovnom zboru u Skopju. Takode je prilikom
svecanog doc¢eka u Beogradu 7 marta odrzao govor na masovnom
zboru na Trgu bratstva i jedinstva. Na sednici Saveznog izvr§nog
ve¢a 17 marta 1959 pretsednik Tito podneo je izveStaj o putu
u prijateljske zemlje Azije i Afrike. Savezno izvr$no veée je u
potpunosti prihvatilo i odobrilo izve$taj Pretsednika Republike,

Razgovori izmedu delegacije FNRJ, na &elu s pretsednikom
Titom, i rukovodilaca zemalja koje su posetili bili su posveéeni
razmatranju aktuelne medunarodne situacije i merama za jac¢anje
i dalje razvijanje bilateralne saradnje izmedu FNRJ i tih zemalja.
U saopStenjima o razgovorima navedeni su predmeti razgovora
i rezultati do kojih se do$lo tom prilikom.

RAZMATRANJE AKTUELNE MEDUNARODNE
SITUACIJE

Aktuelna medunarodna situacija bila je predmet razgovora
u svim zemljama koje je pretsednik Tito posetio. U zajednickim
saopStenjima sadrzana su slede¢a pitanja:

OPSTA OCENA MEDUNARODNE SITUACIJE I POLITIKA
KOEGZISTENCIJE. U zajedni¢kom saopStenju o razgovorima
vodenim u Indoneziji konstatuje se da su pretsednik Tito i pret-

! Saopstenje objavljeno na kraju razgovora u Burmi ne ulazi u
specificiranje predmeta razgovora, veé¢ samo konstatuje da su »razgovori,
koji su protekli u atmosferi uzajamnog razumevanja i u duhu srda&nosti
i prijateljstva, u potpunosti potvrdili zajedni¢ka gledista koja su veé bila
izrazena u dosada$njim kontaktima izmedu drzavnika dve zemlje, kako u
pogledu jugoslovensko-burmanskih odnosa tako i u pogledu udvriéenja
mira i medunarodne saradnje«.
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sednik Sukarno pretresli aktuelne medunarodne probleme, imaju-
¢éi stalno u vidu principe Povelije UN i Bandunskih rezolucija,
koji u potpunosti odraZavaju smisao aktivne medunarodne
koegzistencije. Dva $efa drzava dosli su, osim toga, do zakljucka
da je spoljna politika njihovih zemalja, zasnovana na neuklju-
&vanju u blokove, dala zadovoljavajuce rezultate i da pretstavlja
pozitivan doprinos popuStanju medunarodne zategnutosti.
»Obe strane smatraju, — kaZe se dalje u zajednickom saop-
Stenju, — da bi nove inicijative i jaéanje napora svih onih zemalja
koje se u akciji za mir i ostvarenje Siroke medunarodne saradnje
rukovode sli¢nim principima bili od koristi za sve ove zemlje
i za efikasno delovanje u pravcu otklanjanja postojeée zateg-
nutosti i trajnog uévriéenja mira, kome &ovelanstvo neodo-
liivo teZi.« Sto se ti¢e aktuelne situacije u svetu, u zajednickom
saopstenju se kaze da ona »i pored delovanja pozitivnih faktora
pruza razloge za zabrinutost. Produzavanje politike hladnograta,
zao§travanje odnosa izmedu dva bloka drzava, nastavljanje
trke u nuklearnom, termonuklearnom i drugom naoruZanju,
pokusaji meSanja spolja u unutradnje stvari drugih drzava pod
ma kakvim izgovorom, ugroZavaju mir i pove¢avaju opasnost od
rata, koji bi u dana$njim uslovima neminovno doveo do svetske
katastrofe«. Medutim, u zajedni¢kom saopstenju se konstatuje:
»Ogromna veéina ljudi u svetu teZi reSavanju postojecih problema
isklju¢ivo putem pregovora i sporazuma i obezbedenju mira kao
neophodnog uslova za dalji napredak i opstanak sveta. Dosa-
da¥nje iskustvo je pokazalo nuZnost, uspe$nost i realnost
jedne takve politike i pretstavlja solidnu osnovu za ostvarenje
aktivne miroljubive koegzistencije.«

U saopitenju objavljenom u Indiji konstatuje se da su
pretsednik Tito i premijer Nehru »izrazili reSenost da i dalje
gine sve $to mogu za ocuvanje mira i reSenje medunarodnih
problema mirnim putem i pregovorima u skladu s principima
koegzistencije i politike nepristupanja blokovima«.

Zajednicko saopitenje objavljeno na Cejlonu sadrzi kon-
stataciju da su pretsednik Tito i premijer Bandaranaike »postigli
punu saglasnost o hitnoj i neophodnoj potrebi da se ucine
svi moguéi napori u cilju smanjenja medunarodne zategnutosti
koja postoji medu narodima«. »Oni stoje &vrsto na stanovistu —
kaZe se dalje u zajednickom saopstenju — da je politika prevazi-
laZenja suprotnosti medu dana$njim blokovima drzava i neuklju-
Civanja u takve blokove, politika miroljubive koegzistencije,
koju sprovodi izvestan broj zemalja, ukljuéujuéi tu i Jugoslaviju
i Cejlon, veé dala i davaée i ubuduée pozitivan doprinos« preva-
zilaZenju postojeéih razlika u svetu i postizanju medunarodnog
sporazuma na osnovu razumevanja, saradnje i prijateljstva.

U zajednickom saop$tenju objavljenom u Etiopiji kaZe se:
»Sefovi drzava su uvereni da je smanjenje medunarodne zateg-
nutosti i ocuvanje mira od bitnog znacaja za dalji napredak
Covelanstva i za podizanje Zivotnog standarda u svetu. Onj
&vrsto veruju da samo dosledna primena politike koegzisten-
cije izmedu svih naroda i drzava, bez obzira na razlike -u dru-
$tvenim i ekonomskim sistemima, moZe dovesti do smanjenja
zategnutosti, do pune primene metoda pregovaranja i spora-
zumevanja pri reSavanju otvorenih medunarodnih problema.«

»Dva pretsednika sa zadovoljstvom konstatuju, — kaZe
se u zajednickom saopStenju objavljenom u Sudanu, — da se
njihove zemlje rukovode u svojoj spoljnoj politici teZnjom za
ouvanjem mira i za razvijanjem medunarodne saradnje koja
se zasniva na postovanju principa nezavisnosti i suvereniteta,
ravnopravnosti i neme$anju u unutra$nje stvari drugih zemalja,
bez obzira na njihove drusStveno-ekonomske razlike.«

U zajednickom saop$tenju povodom posete pretsednika
Tita Ujedinjenoj Arapskoj Republici kaZe se: »Dva pretsednika
sa zadovoljstvom konstatuju da su se ciljevi i nacela kojima
se njihove zemlje rukovode u svojoj spoljnoj politici. .. poka-
zali ispravnim i korisnim za uévriéenje mira i razvijanje kon-
struktivne medunarodne saradnje.« »Oba pretsednika smatraju,
— kaze se dalje u saopStenju, — da je razvoj medunarodne
situacije tokom protekle godine potvrdio njihovo misljenje
da se nacela aktivne miroljubive koegzistencije sve vise afirmisu
u medunarodnoj politici. Zbog toga ¢e oni i dalje, sa svoje
strane, ulagati napore da se iz medunarodnog Zivota u pot-
punosti otstrani politika oslanjanja na silu, politika hladnog
rata i podele sveta na blokove i da se medunarodni problemi
refavaju pregovorima i sporazumevanjem. U tom cilju, oni
smatraju da znaéajnu ulogu mogu odigrati zemlje koje se nalaze
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van blokova i koje se u svojoj spolinoj politici zala?u za primenu
principa koegzistencije.«

ULOGA NOVIH NEZAVISNIH DRZAVA U MEPUNA-
RODNIM ODNOSIMA. Saopstenja o razgovorima u Indone-
ziji, Sudanu i UAR sadrze posebne konstatacije o znacaju
i ulozi novih nezavisnih drzava. »Sefovi drzava su narodito
istakli, — kaZe se u saopstenju u Indoneziji, — zna&aj i ulogu
novih nezavisnih dr?ava sa podrudja Azije i Afrike u medu-
narodnom Zivotu i njihovo pozitivno delovanje na ucvriéenje
mira u svetu i na jalanje principa nezavisnosti, ravnopravnosti
i nemeSanja u unutra$nje stvari u odnosima medu zemljama.«
U zajedni¢kom saop$tenju u Swudanu se konstatuje da »dva
pretsednika pozdravljaju stvaranje novih nezavisnih drZava na
podrudju Afrike i Azije, &ja je pojava imala pozitivno dejstvo
na medunarodne odnose«. Sto se tice razgovora u UAR, u
zajedni¢kom saopStenju se kaze: »Pridaju¢i najveéi znacaj
poStovanju principa nezavisnosti i ravnopravnosti drzava u
medunarodnim odnosima, dva pretsednika pozdravljaju uspeh
koji su postigle nove nezavisne zemlje Afrike i Azije u ucévr§éenju
svog medunarodnog poloZaja.«

U vezi s ovim pitanjem, u saop$tenjima objavljenim u
Indoneziji i na Cejlonu isti¢e se privrZenost principima sadrZa-
nim u Bandunskim rezolucijama, a u saopstenjima u Etiopiiji,
Sudanu i UAR kako Bandun3kim tako i rezolucijama usvojenim
na konferenciji u Akri.

U zajednickom saopstenju na Cejlonu istie se da je pozi-
tivna uloga UN »pojadana prijemom veceg broja novih neza-
visnih drzava, narodito sa podruéja Azije i Afrike«u ¢lanstvo UN.

KOLONIJALNO PITANJE. Problemu kolonijalizma po-
sveéena je posebna paZnja u saop$tenjima objavljenim u Indo-
neziji, na Cejlonu, Sudanu i UAR. O tom problemu u zajed-
nickom saopstenju u Indoneziji se kaze: »Dve strane smatraju
da narodito opasnu manifestaciju tih (negativnih) koncepcija
i metoda u medunarodnim odnosima pretstavljaju nastojanja
kolonijalnih drzava da zadrze silom oruZja i drugim sredstvima
mnoge narode u kolonijalnom i potlinjenom poloZaju, kao
i stalni pokusaji da se spreci, ometa i zadrzi normalan razvoj
nedavno oslobodenih zemalja. Kao jedan od primera takvih
negativnih poku$aja moZe posluziti i nastavljanje kolonijalne
vladavine nad Zapadnim Irijanom. Obe strane smatraju da je
likvidacija kolonijalizma u svim njegovim oblicima jedan od
osnovnih imperativa savremenog sveta, a pocetak tog procesa
jedna od najprogresivnijih tekovina.«

U zajedni¢kom saopStenju izdatom na Cejlonu kaZe se da
su pretsednik Tito i premijer Bandaranaike »Cvrsto uvereni
da ée okoncanje kolonijalizma pomoéi da se osiguraju medu-
narodni mir i bezbednost« i da »oni pruZaju svoju podriku
svim narodima koji nastoje da ostvare nacionalnu slobodu,
nezavisnost od kolonijalne vladavine i ravnopravan poloZaj
u medunarodnim odnosima«.

Sto se tice razgovora u Sudanu, u zajednickom saopStenju
se kaZe: »Oni (dva pretsednika) ¢e se dalje zalagati da se kolo-
nijalni sistem eliminiSe iz medunarodnog Zivota i da se svakom
narodu prizna pravo da sam sobom upravlja. Oni posebno
osuduju mere diskriminacije na osnovu rasne i nacionalne
pripadnosti ili na osnovu boje koZe.«

U zajednic¢kom saopstenju u UAR se kaze da su pretsednici
Tito i Naser »utvrdili da medu njima postoji puna saglasnost o
daljem zalaganju za otklanjanje svih oblika kolonijalizma
i svih drugih oblika strane dominacije iz medunarodnog Zivota
i za priznanje prava svakom narodu na samoopredeljenje;
dva pretsednika su potvrdili svoje uverenje da na ovoj osnovi
treba rediti pitanje AlZira«.

PROBLEM RAZORUZANJA. Problemu razoruZanja, a
posebno zabrani upotrebe ieksperimenata atomskim oruzjem
posveéena je narodita paznja, i o tom problemu se govori u
veéini saopsStenja objavlienih na kraju razgovora u pojedinim
zemljama. U zajedni¢kom saopstenju u Indoneziji kaze se da
je tim pitanjima bila posveéena posebna paznja i da »obe
strane pozdravljaju pocetne korake preduzete u toku protekle
godine u UN i na konferenciji struénjaka u Zenevi«.

U saopstenju o razgovorima u Indiji kaZe se da su pretsednik
Tito i premijer Nehru »izrazili nadu da ¢e sadasnji pregovori
u Zenevi o obustavljanju nuklearnih eksperimenata uskoro
uroditi plodom«.
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U razgovorima na Cejlonu, pretsednik Tito i premijer
Bandaranaike podrzali su »napore koji se ¢ine na politickom
i diplomatskom polju da se ostvare obustava nuklearnih proba
i opdte razoruZanje«.

U zajednickom saopStenju u Etiopiji kaZze se da je u razgo-
vorima posebno istaknuta zainteresovanost obe zemlje za
postizanje »u $to mogudée kraéem roku, ma i ogranicenih spo-
razuma O razoruzanju, a pre svega o obustavi eksperimenata
nuklearnim oruzZjem«.

Zajednicko saopStenje u Sudanu konstatuje zabrinutost dva
pretsednika zbog postojeée trke u naoruZanju i ukazuje na
neodloznu potrebu da se preduzmu konkretne mere u pogledu
razoruzanja. »Oni su, — kaZe se dalje u saopstenju, — protiv
eksperimenata nuklearnim i termonuklearnim oruZjem. Oni
sa zadovoljstvom konstatuju da u Africi dosad nisu vrien
takvi stra$ni eksperimenti i reeni su da se suprotstave njihovom
otpocinjanju na africkom kontinentu pod bilo kakvim okol-
nostima.« U isto vreme oba pretsednika »apeluju na velike sile
koje poseduju atomsko oruzje da zaklju¢e odgovarajuc¢e medu-
narodne sporazume o zabrani upotrebe tog oruZja«.

Prilikom razgovora u UAR takode je izraZzena velika zabri®
nutost zbog trke u naoruZanju koja se nastavlja. U vezi s tim
se u zajednickom saop$tenju kaZe: »Oni (dva pretsednika)
smatraju da je neophodno preduzeti konkretne mere u pogledu
razoruzanja bez odlaganja, a pre svega u pogledu obustavljanja
eksperimenata nuklearnim oruZjem i zabrane upotrebe tog
oruzja. Oni izrazavaju ¢vrstu nadu da ée velike sile koje poseduju
ta oruzja uloZiti potrebne napore da se u tom smislu postignu
potrebni medunarodni ugovori«.

MEDPUNARODNA EKONOMSKA SARADNJA 1 PO-
MOC NEDOVOLINO RAZVIJENIM ZEMLJAMA. U
saopStenjima o razgovorima u Indoneziji, Etiopiji, Sudanu
i UAR govori se o problemu neravnomernog ekonomskog
razvitka u svetu, dok se saopStenje na Cejlonu odnosi na
pitanje Sire medunarodne ekonomske saradnje. Zajednicko
saopstenje u Indoneziji konstatuje da je neravnomernost ekonom-
skog razvoja jedan od osnovnih elemenata op$te nestabilnosti
u svetu i ukazuje da ¢e FNRIJ i Indonezija »i dalje ulagati
sve napore za ostvarenje Sirokog plana medunarodne eko-
nomske i tehnicke pomoéi nerazvijenim zemljama, bez poli-
tickih uslova, preko UN i u bilateralnim formama.

U Etiopiji je u razgovorima posebno istaknuta zaintereso-
vanost obeju zemalja da se postignu sporazumi »o0 pruZanju
organizovane medunarodne pomoéi, bez politickih uslova,
za razvoj nedovoljno razvijenih zemalja«, a odgovarajuéi stav
o tom pitanju u zajednickom saopstenju u Sudanu glasi: »Ruko-
vodeni Zeljom da se ostvari zdravija i povoljnija atmosfera
za postizanje prirodnog i brzog napretka novostvorenih ze-
malja, dva pretsednika se zalaZu da se nedovoljno razvijenim
zemljama pruZi medunarodna ekonomska i tehni¢ka pomoé,
bez politi¢kih uslova, prvenstveno putem UN.«

U zajednickom saopStenju u UAR se u vezi sa ovim pro-
blemom kaZe: »Dva pretsednika smatraju da dalje postojanje
mnogih nedovoljno razvijenih oblasti i zemalja u svetu i nedo-
statak odgovarajué¢e saradnje izmedu raznih zemalja u cilju
ekonomskog razvoja i druStvenog progresa, gde god je to
potrebno, pretstavlja stalni izvor nestabilnosti i ozbiljnu opa-
snost za svetski mir i za nezavisnost mnogih zemalja. Stoga
¢e oni i dalje podrzavati pruZanje medunarodne ekonomske
pomo¢i nedovoljno razvijenim zemljama, bez ikakvih politi¢kih
uslova, prvenstveno putem UN.«

Sto se ti¢e Cejlona, pretsednik Tito i premijer Bandaranaike
su naglasili »imperativou potrebu uklanjanja prepreka koje
stoje na putu pune i neometane ekonomske saradnje izmedu
drzava, bez obzira na njihove ideoloske i druge razlike«.

PITANJE RESAVANJA OTVORENIH MEDUNAROD-
NIH PROBLEMA. Prema_ objavljenim saopitenjima, u poje-
dinim zemljama u razgovorima su dodirnuti 1 neki od aktuelnih
otvorenih medunarodnih problema, a narocito oni koji su
nastali kao posledica politike velikih sila u toku i posle Drugog
svetskog rata. Tako se u zajednickom saopstenju o razgovorima
u Indoneziji govori o aktuelnoj situaciji oko Berlina i kaze
da bi »novi razvoj problema Berlina mogao znaditi uvod u
postepeno reSavanje nemackog pitanja putem pregovora«. Tom
pitanju je posvecena posebna paznja i u razgoyorima pretsed-
nika Tita i pretsednika Nasera, pri cemu su dosli do zakljucka
da je pitanje Berlina »potrebno sporazumno resiti i pristupiti
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zakljuCenju mirovnog ugovora s Nemackom u saglasnosti
s interesima nemackog i drugih zainteresovanih naroda, kao
i potrebama mira i bezbednosti«.

U vezi sa situacijom na Bliskom i Srednjem Istoku u zajed-
nickom saopstenju o razgovorima u UAR se kaze da su dva
pretsednika »ponovo potvrdili podr§ku svojih vlada Bandun-
Skim_deklaracijama u vezi sa Bliskim i Srednjim_Istokom i
izrazili su svoje uverenje da_ne treba preduzimati inicijative
koje bi jo§ vise otezale reSavanje problema ove oblasti«.
U saopStenju o razgovorima na Rodosu kaZe se da su posebno
»pretresena pitanja koja se odnose na_arapski svet Srednjeg
Istoka, Cije blagostanje narocito interesuje Jugoslaviju i Gréku«.

Prilikom razgovora na Rodosu, dodirnuto je i pitanje
Kipra i u saopStenju o razgovorima kaze se da je »grcki pre-
mijer obavestio pretsednika Tita o londonskim ugoyorima
kojima je kiparski narod stekao svoju nezavisnost, dok su
istovremeno sredeni odnosi Grcke sa Turskom 1 Velikom
Britanijom«.

UJEDINJENE NACIJE. U vefem broju saopStenja o
razgovorima istice se saglasnost spoljne politike zainteresovanih
zemalja sa Poveliom odnosno privrZzenost ciljevima i
nacelima te Povelje. Pored toga, u zajednickim saopStenjima
objayljenim_u_ Indoneziji, na Cejlonu 1 u_UAR posveéena je
posebna paznja toj svetskoj organizaciji. Tako se u zajednic-
kom saopStenju u Indoneziji kaze: »Dye strane su potvrdile
da 1 dalie pruzaju najveéu podrSku Organizaciji ujedinjenih
nacija i da_se zalazu da svi narodi budu pretstavljeni u toj
Organizaciji, $to_bi bitno ojacalo ovaj organizam medunarodne
bezbednosti i mira.« Takode je potvrden raniji stav dva pret-
sednika u pogledu pretstavnistva NR Kine u UN.

U zajednickom saopstenju na Cejlonu kaze se da pretsednik
Tito i premijer Bandaranaike »smatraju da dosadasnje iskustvo
pokazuje da je ova svetska organizacija, i pored mnogih teSko¢a
u syom radu, najpogodniji forum za re§avanje medunarodnih
problema i za postizanje sporazumnih reSenja« i da »oni ¢vrsto
stoje na stanoviStu da je u OUN potrebno ukljucit1 sve narode
koji u njoj nisu pretstavljeni«.

Odgovaraju¢i stav u zajedni¢ckom saopStenju u_UAR glasi:
»Dva pretsednika su ustanovili da njihove zemlje pridaju i
dalje veliki znacaj UN u reSavanju _postojecih medunarodmh
problema i o€uvanju mira u svetu. Oni su potvrdili stanoviste
da njihove zemlje treba i dalje da najprisnije saraduju u radu
UN i saglasili su se da one, u zajednici sa ostalim miroljubivim
zemljama, uloZe dalse‘napore da u ovoj Organizaciji budu
pretstavljeni svi narodi.«

BILATERALNI ODNOSI.

Bilateralni odnosi izmedu FNRJ i zemalja koje je jugoslo”
venska delegacija na Celu sa pretsednikom Titom posetila i
konkretne mere za jacanje i dalje razvijanje prijateljske saradnje
bili su predmet svih razgovora i njima je posvefena narocita
paznja. U pogledu op$tih nadela uzajamne saradnje i razvijanja
odnosa na politickom planu u pojedinim saop$tenjima se kaZze
sledece:

Indonezija*: »Sefovi drzava i njihovi saradnici razmotrili
su dosada3nji razvoj i jacanje prijateljske saradnje izmedu dve
zemlje i sa velikim zadovoljstvom konstatovali napredak koji
je dosada ostvaren u svim oblastima medusobnih odnosa.
Oni su odludili da se ta saradnja dalje proSiri i da joj se da
puna sadrZina.« Solidnu osnovu za razvoj takve saradnje pret-
stavljaju teSka i sli¢na iskustva u proslosti i zajednicki ideali
slobode, nezavisnosti, ravnopravnosti i ostvarenja boljeg Zivota,
za oCuvanje mira i postizanje op§teg progresa u svetu. U saop-
Stenju se, pored ostalog, pozdravljaju veé uspostavljeni kontakti
izmedu parlamenata dve zemlje i izraZava se saglasnost obe
strane »da dalje potpomognu tu saradnju, kao i saradnju u
drugim oblastima drZavne i dru$tvene delatnosti«. Osim toga,
u Zelji da dalje jacaju prijateljstvo izmedu dve zemlje, »obe
strane su se saglasile o korisnosti i potrebi daljeg odrZavanja
i razvijanja dosadasnje prakse neposrednih kontakta drZzavnika
putem uzajamnih poseta i li¢nih susreta«.

Burma®: Pored potvrde zajednickih glediSta koja su bila
izrazena u dosada$njim kontaktima izmedu drZavnika dve
zemlje, »s posebnim zadovoljstvom je konstatovana obostrana
reSenost da se postojece prijateljstvo i plodna saradnja izmedu
dve zemlje razvija i dalje proSiruje na sve oblasti uzajamnih
odnosa«.

Indija*: »Pretsednik i premijer su konstatovali sa zado-.
voljstvom da odnosi izmedu Jugoslavije i Indije i dalje jacaju
na svim poljima i uvereni su da ¢e ova tendencija biti odrzana
i jo§ viSe ojacana.«

? Vidi: »J.P.«, 1958, »Jugoslavija i Indonezija«, str. 427—428 (53—54).

3 Vidi: »J.P.«, 1958, »Jugoslavija i Burma, str. 186—188 (22—24).
4 Vidi: »J.P.«, 1958, »Jugoslavija i Indija«, str. 275—278 (31—34)
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Cejlon®: »Pretsednik Republike i pretsednik vlade posvetili
su u razgovorima posebnu paZnju jugoslovensko-cejlonskim
odnosima i merama za dalje unapredenje i razvijanje tih odnosa.
Oni su sa zadovoljstvom konstatovali da, naroCito sada kad
su uspostavljeni diplomatski odnosi, postoje Siroke moguénosti
za ostvarenje plodne saradnje na svim poljima bilateralnih
odnosa, ¢emu ¢e doprineti i sada¥nja poseta pretsednika Tita
Cejlonu. Oni su se saglasili da je potrebno jacati diplomatske
odnose izmedu dve zemlje i podiéi nivo njihovih diplomatskih
misija na rang ambasada.«

Premijer Bandaranaike prihvatio je poziv pretsednika Tita
da poseti Jugoslaviju.

Etiopija*: »Sefovi drzava su sa zadovoljstvom konstatovali
da se izmedu njihovih zemalja razvija plodna prijateljska sa-
radnja na svim poljima medusobnih odnosa.« Isto tako, oni
su »istakli korisnost dosadasnje razmene misljenja putem li¢nih
kontakta i prepiske i odlucili su da nastave s tom praksom
u cilju §to boljeg upoznavanja uzajamnih gledista i ulaganja
zajednickih napora za uclvrienje mira.«

Car Haile Selasije i carica Menen prihvatili su poziv pret-
sednika Tita da u skoroj buduénosti posete Jugoslaviju.

Sudan?: »Dva pretsednika su svestrano razmotrili odnose
izmedu Jugoslavije i Sudana i moguénosti za njihovo dalje
unapredenje. Oni konstatuju da su od uspostavljanja diplo-
matskih odnosa zabeleZeni znadajni rezultati u razvijanju veza
izmedu dve zemlje, naroCito na privrednom i kulturnom polju
i u UN i da su uzajamni odnosi prozeti duhom razumevanja
i prijateljstva, koje je naslo svoj odraz i u srdaénom prijemu
i paznji prema pretsedniku Titu i ¢lanovima njegove pratnje
u toku posete Sudanu.« Dva $efa drzava su se takode »saglasili
da je potrebno da diplomatska pretstavniS$tva njihovih zemalja
budu podignuta s ranga poslanstva na rang ambasada.« Osim
toga, konstatuje se da je »poseta pretsednika Tita potvrdila
korisnost i poZeljnost li¢nih kontakta i neposredne razmene
miSljenja izmedu drzavnika Jugoslavije i Sudana i obe strane
su se saglasile da nastave tu praksu«.

Pretsednik Abud prihvatio je poziv pretsednika Tita da
poseti Jugoslaviju.

Ujedinjena Arapska Republika®: »Dva pretsednika su sve-
strano razmotrili odnose izmedu njihovih zemalja i rezultate
ostvarene u razvijanju uzajamne saradnje i prijateljstva izmedu
dve zemlje. Oni su s velikim zadovoljstvom utvrdili da je zabe-
leZen opsti napredak u svim oblastima odnosa izmedu njihove
dve zemlje i smatraju da postoje povoline moguénosti da se
njihova plodna i obostrano korisna saradnja dalje ojaca i jo§
viSe prosiri.« »Oni su izrazili zadovoljstvo zbog razvoja inten-
zivne i korisne saradnje na politickom polju, koja se zasniva
na istom znadaju koji njihove zemlje pridaju politici mira,
razvijanja aktivne medunarodne saradnje i ostvarenja daljeg
napretka i prosperiteta svojih naroda u miru. Oni su ocenili
kao veoma korisnu razmenu miSljenja putem li¢nih kontakta
i prepiske, kao i redovnim diplomatskim kanalima, i odlucili
su da sa tom praksom nastave ubuduée.« Takode su konsta-
tovali da je vrlo korisna »Ziva razmena delegacija dve zemlje,
kako vladinih tako i nevladinih organizacija«, kao i da »na-
stavljanje takve prakse doprinosi boljem medusobnom upozna-
vanju i razvijanju duha saradnje i razumevanja«. U vezi s tim
izrazeno je i miSljenje »da je $to Sira saradnja na polju turizma
poZelina i korisna«.

Dva pretsednika su takode ponovo potvrdili »svoje &vrsto
uverenje da je jaCanje prijateljskih i svestranih veza izmedu
FNRIJ i UAR u interesu naroda dve zemlje i u interesu mira,
medunarodnog sporazumevanja i opSteg napretka«.

Gréka: »Razgovori su pruZili moguénost Pretsedniku Re-
publike i pretsedniku vlade da ponovo potvrde nameru dve
vlade da nastave i ucvrste veze njihovih zemalja i da unaprede
saradnju u okviru postoje¢ih ugovora.« Takode je konstato-
vano da je »rad MeSovite jugoslovensko-gréke komisije veé
napredovao do tacke koja omoguéuje zakljudenje niza spora-
zuma namenjenih bitnom razvijanju saradnje izmedu dve drzave

5 Vidi: »J.P.«, 1959, »Jugoslavija i Cejlon«, str. 40 (6).

* Vidi: »J.P.«, 1959, »Jugoslavija i Etiopija«, str. 38—39 (4—S5).
T Vidi: »J.P«, 1959, »Jugoslavija i Sudang, str. 39—40 (5—6).
¥ Vidi: »J.P.«, 1959, »Jugoslavija i UARY, str. 35—37 (1—3).
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i uzajamnim interesima njihovih naroda«. Pretsednik Tito i
premijer Karamanlis su »zakljucili svoje razgovore potvrdujuéi
ponovo reSenost dve vlade da svim sredstvima nastoje da oja-
Caju tesnu saradnju izmedu Jugoslavije i Gréke u uzajamnom
interesu dve zemlje i u interesu blagostanja i mira u njihovom
delu sveta«.

EKONOMSKI ODNOSI nisu posebno pomenuti u saopite-
njima o razgovorima u Burmi, Indiji i Grékoj, ve¢ su obuhva-
¢eni opstim formulacijama o jadanju saradnje na svim poljima
medusobnih odnosa. Odgovarajuéi delovi o ekonomskim odno-
sima i potrebi jacanja raznih vidova privredne saradnje u saop-
Stenjima o razgovorima u Indoneziji, Cejlonu, Etiopiji, Sudanu
i UAR sadrZe sledeée:

Indonezija: »Sa posebnim zadovoljstvom je konstatovan
napredak u razvijanju ekonomske saradnje i u poveéanju robne
razmene. Detaljno su razmotrene moguénosti za dalje razvi-
ianje svih vidova saradnje na privrednom polju, kako u pogledu
trgovine tako i u pogledu uzajamne tehni¢ke pomoéi i razno-
vrsnih oblika ekonomske kooperacije. Obe strane su saglasne
da postoje realne moguénosti za postizanje iznetih ciljeva,
o ¢emu neposrednu brigu treba da povedu MeSovita jugoslo-
vensko-indonezanska komisija i nadleZni organi vlada dve
zemlje, u duhu usvojenih odluka«.

Cejlon: Pretsednik Tito i pretsednik vlade Bandaranaike
»su izrazili spremnost svojih zemalja da dalje razvijaju i pro-
Sire u raznim vidovima saradnju na ekonomskom, tehni¢kom,
naucnom i kulturnom polju i da uloZe napore za poveéanje
medusobne trgovinske razmene, za $ta postoje povoljne mogué-
nosti na obe strane. Na poziv Pretsednika Republike, Jugosla-
viju ¢e u tu svrhu uskoro posetiti odgovarajuéa delegacija
Cejlona na vladinom nivou«.

Etiopija: »Sefovi drzava su dodli do zakljucka da je po-
stignut ozbiljan napredak na polju ekonomskih odnosa izmedu
dve zemlje i da postoje na obe strane povoljne moguénosti za
znacajno prosirenje svestrane ekonomske kooperacije izmedu
ENRJ i Carevine Etiopije. U tom cilju u toku razgovora bili °
su razmotreni razliCiti projekti koji se ti¢u proSirenja robne
razmene izmedu dve zemlje, kao i medusobna saradnja putem
jugoslovenskog uce$¢a u realizaciji nekih objekata iz okvira
etiopskog petogodiSnjeg plana s podruéja industrije, rudarstva,
hidrogradnje, transporta i razvoja poljoprivrede... Postignuta je
nacelna saglasnost o pruZanju finansiske i tehni¢ke pomoéi
s jugoslovenske strane na tom polju. Dogovoreno je da kompe-
tentne delegacije dveju vlada u bliskoj buduénosti utvrde po-
trebne modalitete saradnje dveju zemalja na ovom polju, uklju-
cujuéi i pitanje kredita koji ée Jugoslavija staviti na raspolo.
Zenje Etiopiji.«

Osim toga, rad jugoslovenskih struénjaka u Etiopiji je
pozitivno ocenjen i »refeno je da se preduzmu dalji koraci za
jacanje tehnicke saradnje putem razmene i obuke stru¢njaka,
tehnicara i nauénih radnika«.

Sudan: »Oba pretsednika smatraju da postoje Siroke mo-
guénosti za dalji razvoj saradnje izmedu dve zemlje u trgovini
i na mnogim drugim poljima.« U cilju daljeg ja¢anja te saradnje»
»postignuta je nalelna saglasnost u pogledu kredita koje e
Jugoslavija ponuditi Sudanu i koji bi se koristili za nabavku
jugoslovenske masinske opreme i za angaZovanje jugoslo-
venskih struénjaka za podizanje preradivacke industrije u
Sudanu, kao i za kupovinu teretnih brodova iz Jugoslavije,
prema posebnom ed-memoaru.« Dogovoreno je da jedna
sudanska delegacija uskoro poseti Jugoslaviju u cilju daljeg
preciziranja ovih sporazuma.

Ujedinjena Arapska Republika: »U pogledu razvoja pri-
vredne saradnje, dva pretsednika su konstatovali da robna raz-
mena izmedu njihovih zemalja beleZi stalan porast i da se
povolino razvijaju i drugi vidovi saradnje na privrednom polju.
U cilju davanja zamaha ovoj saradnji, dva pretsednika su se
saglasili da se pristupi izradi specijalnih dugoroénih ekonomskih
aranzmana, posebno u oblasti snabdevanja naftom, fosfatima,
drvenom gradom i dragim proizvodima.« Sefovi drzava takode
su »razmotrili dosad ostvarene rezultate na polju naucne i
tehniCke saradnje i saglasili se da je potrebno izraditi od.
govarajuce protokole i planove za sprovodenje u Zivot ranije

zakljucenog sporazuma izmedu dve zemlje iz ove oblasti«.
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SARADNIJA NA POLJU KULTURE razmotrena je v razgo-
vorima sa vefinom azisko-africkih zemalja, kao i s Grékom,
u okviru opste razmene mislienja o bilateralnim odnosima i
isticanja potrebe za razvojem svestrane saradnje. U zajednickom
saopStenju na Cejlonu pitanje razvijanja saradnje na polju
nauke i kulture obuhvaceno je zajedno sa saradnjom na eko-
nomskom i tehnickom polju. U zajednickim saopStenjima
o razgovorima u Indoneziji, Sudanu 1 UAR o ovoj saradnji
se posebno kaZe sledece:

Indonezija: »U _cilju organizacije i razvijanja kulturne
saradnje, medusobnog upoznavanja bogatog kulturnog
nasleda kao i savremenih dostignuéa naroda Jugoslavije i
Indonezije na_tom polju, dye strane su postigle nacelan spora-
zum o zaklju€enju konvencije o kulturnoj saradnji. Takode je
postignut nacelan sporazum o razmeni studenata, naucnih
1 kulturnih radnika i stru¢njaka u cilju boljeg medusobnog
upoznavanja i_koriS¢enja iskustava. Obe strane su saglasne
da odvoje_sredstva u domacoj valuti za obrazovanje specijalnih
fondova, iz kojih ¢e se pokrivati izdaci za razvoj kulturne,
naucne 1 prosvetne saradnje. One su takode saglasne da potsticu
i pomazu saradnju izmedu ustanova i organizacija svojih zema-
lja na polju nauke, informacija, umetnosti i filma.«

Sudan: »U pogledu kulturnih i drugih veza postignuta je..:
saglasnost da se izvr§i razmena kulturnih delegacija izmedu
dve zemlje.«

Uijedinjena Arapska Republika: »Dva pretsednika smatraju
da je saradnja izmedu dve zemlje na polju kulture, prosvete
1 umetnosti postigla obostrano korisne rezultate. U tom pogledu
oni_su pozdravili zaklju¢enje Konvencije o kulturnoj saradnji
prosle godine i potpisivanje Protokola o izvr§enju te Konvencije,
koje su obavili ministri prosvete i kulture dve zemlje pocetkom
ove godine.«

PRETSEDNIK TITO O REZULTATIMA POSETA
ZEMLJAMA AZIJE I AFRIKE

U govorima koje je odrZzao po povratku u zemlju, a narocito
u govorima na masovnim zborovima u Skopju 6 marta i u
Beogradu 7 marta 1959, pretsednik Tito je izneo utiske s
putovanja u prijateljske zemlje Azije i Afrike i istakao glavne
rezultate razgovora vodenih sa drzavnicima tih zemalja.

U govoru u Skopju pretsednik Tito je preneo pozdrave
i izraze simpatija naroda onih zemalja koje je posetio i rekao
da ovoga puta nije bilo moguée posetiti jo§ Cetiri ili pet zemalja
koje su ga takode pozvale u posetu. On je ukazao da nas sa
tim zemljama »vezuju isti interesi, iste teSkoce i zla, iste teznje.
Ti narodi imaju duboko povijerenje u Jugoslaviju ba§ zato $to
smo mi u svojoj spoljnoj politici dosljedno branili njihove interese
pred Ujedinjenim nacijama, protiv kolonijalnih prohtjeva, a i
zato $to smo ih, koliko smo najvise mogli, pomogli pri njihovom
oslobadanju. Oni znaju da ¢emo mi i ubuduée biti na njihovoj
strani bez svakih zadnjih namjera, bez Zelje da ne§to pritom
izvuéemo kao liénu korist.« Posto je ukazao na duboku privrZe-
nost tih zemalja stvari mira i nezavisnosti i na njihove velike
napore za ostvarenje unutraS$njeg napretka, pretsednik Tito
je rekao da »kao i nas, isto tako prozima i njih jedinstvena misao
da se okupe svi oni narodi koji Zele mir u jednu snaZnu cjelinu,
u borbi za mir i za ravnopravne odnose medu narodima, u
nastojanjima za ostvarenje aktivne miroljubive koegzistencije«.

U govoru u Beogradu pretsednik Tito je, izmedu ostalog,
rekao: »Mi smo vidjeli da 600 miliona ljudi imaju jedinstvenu
misao: da Zive u miru, da grade svoj bolji Zivot. Mi smo u
kontaktu s njima imali puno razumijevanja za njihove te$koée
i teznje kao Sto su i oni pokazali puno razumijevanje za nase
teZnje i teSkoce.« Posto je ukazao da je u toku poseta u punoi
meri iskori§¢ena moguénost za razm>nu mi$ljenja s drZavni-
cima tih zemalja, pretsednik Tito je rekao: »Mogu da reéem
da je medu nama vladala puna jednodu$nost u pogledu svih
najvaznijih problema u dana$njim medunarodnim odnosima
i pitanjima.« Pretsednik Tito je takode izjavio da narodi tih
zemalja imaju u naSe narode ogromno poverenje i nastavio:
»Mi smo i ovog puta imali, razumije se, jedan jedinstven cilj:
da doprinesemo $to viSe jafanju onih snaga u svijetu koije
strepe za mir, koje Zele da imaju mir, koje Zele da se mirno
razvijaju. I mi smo vidjeli da su te snage ogromne.«

Pretsednik Tito se osvrnuo i na apel jednog kineskog
drzavnika indonezanskom narodu da se odnosi s nepoverenjem
prema poseti jugoslovenske delegacije i istakao je da su takvi
postupci mogli posejati samo jo§ viSe nepoverenja prema onima
koji upuéuju takve apele. On je takode pomenuo pisanje praskih
listova da se u toku ovih poseta Zeleo stvoriti treéi blok i rekao.
»Mi smo uvijek bili protiv treeg bloka, jer smo protiv svakog
bloka. Mi smo i protiv dva, akamoli da smo za to da stvaramo
treéi. Miznamo da to ne bi ni§ta dobro donijelo i nije ga potrebno
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stvarati. Jer, izmedu nas, za koje oni govore da smo i§li da
stvaramo tre¢i blok, i izmedu tih naroda koje smo posjetilj
vlada takva jednodu$nost kakva ne vlada ni u jednom od ovih
blokova. To je takva moralna snaga s kojom se danas mora
raunati u svijetu kad se rjeSavaju krupni medunarodni
problemi ili kad dode konaéno do njihovog rjeSenja.«

Govoreéi o bilateralnim odnosima sa zemljama koje je
posetio, pretsednik Tito je rekao: »Mi smo mnogo razgovarali
sa rukovodiocima tih zemalja o naSim bilateralnim odnosima.
Mi smo razgovarali o tome kako i na koji nain moZemo i u
ekonomskom pogledu najbolje saradivati na obostranu korist.
Jasno je da smo im mi obeéali da éemo prema nasim dana¥njim
moguénostima uciniti sve §to moZemo da im pomognemo,
premda oni kazu da je njima u njihovim teZnjama i moralna
podr§ka veoma vaZna. Tu je u pitanju i potrebna je i materi-
jalna podrska, ali se ne radi ni samo o njoj. Radi se ustvari
o jednoj uzajamnoj ekonomskoj saradnji koja ima velike per-
spektive i mogucnosti, jer Jugoslavija postaje industriska zemlja
i ima moguénosti da saraduje i sa tog aspekta, a isto tako su
i te zemlje veoma bogate raznim proizvodima koji su nama
itekako potrebni. Samo se treba orijentisati u tom pravcu.«
ZavrSavajuci svoje izlaganje o bilateralnim odnosima, pretsednik
Tito je rekao: »Hoc¢u da kazem da ti narodi zasluZuju da se
s njima radi, da se s njima saraduje onako kao $to treba da
bude izmedu najboljih prijatelja kakvi se samo mogu zamisliti.«

IZVOR:

»Saopstenje o odlasku Pretsednika Republike u zvaninu posetu
Indoneziji i nekim drugim zemljama Azije i Afrike« — »Borba,
2 decembar 1958; »Tito i Naser vodili razgovore o pitanjima od obo-
stranog interesa« — »Borba«, 7 decembar 1958; »Govori pretsednika
Sukarna i Tita prilikom svefanog dofeka u Dzakarti« — »Borba«, 24
decembar 1958; »Zdravice pretsednika Sukarna i Tita na svetanoj ve&eri
koju je priredio pretsednik Sukarno u DZakarti« — »Borba«, 24 decembar
1958; »Govor pretsednika Tita prilikom promocije za pofasnog doktora
pravnih nauka Univerziteta »Padadaran« u Bandungu« — »Borbak,
27 decembar 1958; »Govori pretsednika Tita i Sukarnaprilikomsvetanog
ispracaja u Dzakarti«—»Borba, 29 decembar 1958 ; »Zajednitko saopitenje
o poseti pretsednika FNRJ Republici Indoneziji« — »Borbag, 31 decembar
1958; »Poruka pretsednika Tita gradanima Burme« — »Borbag, 9 januar
1959; »Saopstenje o poseti pretsednika FNRJ Uniji Burme« — »Borbag,
10 januar 1959; »Zdravice guvernera Madrasa i pretsednika Tita na
veceri u Madrasu«, — »Borba«, 14 januar 1959; »Govori pretsednika
Prasada i Tita prilikom svetanog dogeka u Nju Delhiju« — »Politika,
15 januar 1959; »Zdravice pretsednika Prasada i Tita na vegeri koju je
priredio pretsednik Prasad u Nju Delhiju«—»Borbag, 16 januar 1959; »Sa-
opstenje za Stampu o razgovorima u Nju Delhiju« — »Borba, 16 januar
1959; »Adresa gradana Hajderabada i govor pretsednika Tita za zboru
u Hajderabadu« — »Borba«, 17 januar 1959; »Govor rektora Univerzi-
teta Osmanija u Hajderabadu i pozdrav pretsednika Tita studentima
i omladini Hajderabada« — »Borba«, 18 januar 1959; »Poruka pret-
sednika Tita gradanima Indije prilikom odlaska iz Indijex — »Borbag,
20 januar 1959; »Pozdrav pretsednika Tita gradanima Cejlona prilikom
dolaska u Kolombo« — »Politika«, 22 januar 1959; »Adresa gradana
Kendija i govor pretsedniika Tita u gradskoj veénici u Kendiju« —
»Borbag, 23 januar 1959; »DobrodoSlica gradana Norelije i odgovor
pretsednika Tita« — »Borba«, 24 januar 1959; »Zdravice pretsednika
vlade Bandaranaikea i pretsednika Tita na svetanom prijemu u Kolombu
— »Borbag, 25 januar 1959; »Zajedni¢ko saop$tenje povodom posete
pretsednika FNRJ Cejlonu« — »Borba, 26 januar 1959; »Razgovor
pretsednika Tita s jugoslovenskim novinarima« — »Borba«, 26 januar
1959; »Poruka pretsednika Tita gradanima Cejlona prilikom svetanog
ispracaja u Kolombu« — »Borba«, 27 januar 1959; »Pozdravni govor
pretsednika Tita prilikom svefanog dodeka u Adis Abebi« — »Borbag,
4 februar 1959; »Zdravice cara Haile Selasija i pretsednika Tita na ve&eri
koju je priredio car Haile Selasije u Adis Abebi«—»Politika«, 5 februar 1959;
»Govor pretsednika Tita &lanovima jugoslovenske kolonije u Adis
Abebi« — »Borba«, 6 februar 1959; »Zdravice pretsednika Tita i cara
Haile Selasija na veceri koju je priredio pretsednik Tito u Adis Abebi«—
»Borba«, 13 februar 1959; »Saopstenje povodom posete Pretsednika
FNRIJ Carevini Etiopiji« — »Borba«, 13 februar 1959; »Poruka pretsed-
nika Tita gradanima Sudana prilikom dolaska u Kartum« — »Borbag,
14 februar 1959; »Zdravice pretsednika Abuda i Tita na svedanoj vederi
koju je priredio pretsednik Abud u Kartumu« —»Borba, 14 februar 1959;
»Zajednitko saopstenje povodom posete pretsednika FNRJ Sudanu« —
»Politika«, 19 februar 1959; »Poruka pretsednika Tita gradanima UAR
prilikom dolaska u Kairo« — »Borba«, 21 februar 1959; »Zdravice pret-
sednika Nasera i Titana ve&eri koju je priredio pretsednik Naser u Kairu«—
»Borba, 21 februar 1959; »Govor pretsednika Tita na mitingu u Kairu« —
»Borba«, 23 februar 1959 »Govor pretsednika Tita na omladinskom
mitingu u Kairu« — »Borba«, 23 februar 1959; »Govor pretsednika
Tita na stadionu u Damasku« — »Borba«, 24 februar 1959; »Govor
pretsednika Tita na masovnom zboru u Alepu« — »Politika, 28 februar
1959; »Saopstenje o poseti pretsednika FNRJ UAR« — »Borba«, 1 mart
1959; »Govor pretsednika Tita u Latakiji« — »Borba«, 2 mart 1959;
»Saopstenje o jugoslovensko-grékim razgovorima« — »Borba, 4 mart
1959; »Govor pretsednika Tita na mmngu u Skopju« — »Borba« 7 mart
1959; »Govor pretsednika Tita na mitingu u Beogradu« — »Borbag,
8 mart 1959; »Pretsednik Tito podneo izveStaj na sednici SIV-a o putu
u zemlje Azije i Afrike« — »Borba«, 18 mart 1959. MM
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DIPLOMATSKO-KONZULARNA

PRETSTAVNISTVA

Jugoslavija odrZzava diplomatske i konzularne odnose sa 66 drzava. U 35 drzava
postoje jugoslovenske ambasade, u 8 drzava poslanstva, u 3 drzave samo gene-
ralni konzulati (bez diplomatskih pretstavnika) i u jednoj drzavi po¢asni konzulat
(bez diplomatskog pretstavnika); sa 19 drZzava su uspostavljeni diplomatski odnosi,
ali tamo nema stalnih diplomatskih pretstavnika, veé su akreditovani diplomatski
pretstavnici Jugoslavije iz susednih drzava.

Pored toga, Jugoslavija ima dve stalne misije pri OUN u Njujorkui Zenevi,
Stalnu delegaciju pri Organizaciji za evropsku ekonomsku saradnju u Parizu,
Vojnu misiju pri Savezni¢kom kontrolnom savetu u Nemackoj u Berlinu, Infor-
macioni centar u Njujorku, 23 karijerna generalna konzulata i 9 po¢asnih konzula-
ta, raCunajudi i konzulate u drzavama u kojima nemamo diplomatska pretstavnistva.

Jugoslavija je uspostavila diplomatske odnose sa slede¢im drzavama koje su
posle Drugog svetskog rata postale suverene: Burmom, Cejlonom, Ganom, Indijom,
Indonezijom, Islandom, Izraelom, Jordanom, KambodZom, Libanom, Libijom,
Marokom, Nemackom Demokratskom Republikom, Sudanom, Tunisom, Vijetna-
mom, kao i sa Jemenom i Ujedinjenom Arapskom Republikom.

PRETSTAVNISTVA FNRJ U INOSTRANSTVU

ALBANDJA

TIRANA — poslanstvo. Otpravnik poslova
Radovan Urosev, od 6 septembra 1958.

ARGENTINA

BUENOS AIRES — ambasada. Ambasador
Salko Feji¢, od 8 januara 1958.%

ROZARIO — pocasni konzulat. Podasni
konzul Branko Rube$a, od oktobra 1954.2

AUSTRALIJA
SIDNEJ — generalni konzulat. Generalni
konzul Zivko Josilo, od 24 septembra 1956.

AUSTRIJA

BEC —ambasada. Ambasador Joze Zemljak,
od 30 oktobra 1957.

CELOVEC — generalni konzulat. Generalni
konzul Boris TrampuZ, od 25 februara 1958.

GRAC — generalni konzulat. Generalni
konzul Anton Kolendi¢, od 13 decembra 1956.

AVGANISTAN

KABUL — poslanstvo. Poslanik Dusan
Kveder, koji je u isto vreme ambasador u
Indiji sa sediStem u Nju Delhiju.

BELGIJA

BRISEL — ambasada. Ambasador Vje-
koslav Prpi¢, od 10 decembra 1958.
BOLIVIJA

LA PAZ — poslanstvo. Poslanik Faust Ljuba,
od 26 februara 1959, koji je u isto vreme
ambasador u Cileu sa sedidtem u Santiagu
de Cile.

LA PAZ— podasni konzulat. Pogasni konzul
Srec¢ko Sasuni¢, od 1 juna 1955.

COCABAMBA — pocasni konzulat. Po&asni
konzul Luka Lav&evié, od 10 maja 1957.

BRAZILIJA

RIO DE ZANEIRO — ambasada. Ambasador
Danilo Lekié, od 16 jula 1957.

SAO PAOLO — generaln. konzulat. Generalni
konzul Branko Grubié, od 8 juia 1958.
BUGARSKA

SOFUJA — ambasada.
Jovanovi¢, od 22 juna 1957.
BURMA

RANGUN — ambasada. Ambasador Iso
Nijegovan, od 22 decembra 1958.

Ambasador Rados

! Datum predaje akreditivnih pisama od
strane ambasadora i opunomocenih ministara.

* Datum izdavanja patentnih pisama kari-
jernim i poéasnim konzulima.
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CEJLON

KOLOMBO — ambasada. Ambasador ni.e jo§
naimenovan. Pos'anik DuSan Kveder, od 3
novembra 1958, koji je u isto vreme ambasador
u Indiji sa sediStem u Nju Delhiju. Pcslanstvo
podignuto na stepen ambasade 18 marta 1959.

CEHOSLOVACKA

PRAG — ambasada. Ambasador
Petri¢, od 29 oktobra 1958.

BRATISLAVA — generalni konzulat. Gene-
ralni konzul Ljubo Hrniak, od 9 maja 1957.

Jak3a

CILE

SANTIAGO DE CILE —ambasada. Ambasador
Faust Ljuba. od 8 novembra 1958. Poslanstvo
podignuto na stepen ambasade 12 maja 1958.

VALPAREZO — poc&asni konzulat. Poc&asni
konzul Ivan Razmili¢, od 1 juna 1955.

DANSKA

KOPENHAGEN — ambasada.
Ljubo Ili¢, od 16 oktobra 1957.

EKVADOR

KITO — poslanstvo. Poslanik Faust Ljuba,
od 12 marta 1959, koji je u isto vreme ambasa-
dor u Cileu sa sedistem u Santiagu de Cxle

KITO — pocasni konzuiat. Pod&asni konzul
Robert Bartus, od 23 januara 1957.

Ambasador

ETIOPITA

ADIS ABEBA — ambasada. Ambasador
Marjan Baridié¢, od 12 oktobra 1956.
FINSKA

HELSINKI — ambasada. Ambasador Mirko
Sardeli¢, od 2 juna 1958. Poslanstvo podignuto
na stepen ambasade 15 aprila 1958.
FRANCUSKA

PARIZ — ambasada. Ambasador Radivoj

 Uvali¢, od 8 novembra 1957.

STRASBURG — generalni konzulat. Gene-
ralni konzul Luka Belamarié, od 1 avgusta 1957.

GANA
AKRA — ambasada. Ambasador nije na-

imenovan. Otpravnik poslova Aleksandar
Bozovi¢, od 26 marta 1959.2
GRCKA

ATINA — ambasada. Ambasador Mita
Miljkovié, od 14 juna 1958.

SOLUN — generalni konzulat. Generalni
konzul Petar Popovié¢, od 24 maja 1957.
GVATEMALA

Gvatemala — pocasni konzulat. Pocasni

konzul Aleksandar Serovié.

3 Datum kada je primio duZnost otpravnika
poslova.

HOLANDIJA

HAG — ambasada. Ambasador Branko
Draskovié, od 17 aprila 1958.

HONDURAS
TEGUCIGALPA — poslanstvo. Poslanik Da-

libor Soldati¢, koji je u isto vreme ambasador
u Meksiku sa sediStem u Meksiku D. F.

INDIJA

NJU DELHI — ambasada. Ambasador Dusan
Kveder, od 25 jula 1958.

BOMBAJ — generalni konzulat. Zeran ge-
neralnog konzulata Dragoslav Konti¢, od 25
avgusta 1958.

INDONEZIJA

DZAKARTA — ambasada. Ambasador Stane
Pavli¢, od 21 marta 1957.
IRAN

TEHERAN — poslanstvo. Poslanik Dusan
Risti¢, od 19 maja 1957.
ISLAND

REJKJAVIK — poslanstvo. Poslanik Vladimir
Rolovi¢, od 12 februara 1959, koji je u isto
vreme ambasador u NorveskOJ sa sediStem
u Oslu.

ITALIJA
RIM — ambasada. Ambasador
Javorski, od 15 januara 1959.
MILANO — generalni konzulat. Zeran ge-
neralnog konzulata Mirko Pandurovié, od 12
novembra 1957.

Mihajlo

TRST — generalni konzulat. Generalni
konzul Ziga Vodusek, od 12 juna 1958.
IZRAEL

TEL AVIV — poslanstvo. Poslanik Dragoje
Purié, od 17 oktobra 1956.

HAIFA — poc¢asni konzulat. Po&asni konzul
Viktor Stark, od 29 aprila 1957.
JAPAN

TOKIO —ambasada. Ambasador Franc Kos,
od 16 decembra 1958.
JEMEN

SANA———poslanstvo Poslanik Josip Perda*
koji je u isto vreme ambasador u Ujedinjenoj
Arapskoj Republici sa sediStem u Kairu.

JORDAN

AMAN — poslanstvo. Poslanik Vlado Ma-
leski, koji je u isto vreme poslanik u Libanu
sa sediStem u Bejrutu.

JUZNO-AFRICKA UNIJA

KEPTAUN — generalni konzulat. Generalni
konzul Ljubo Relji¢, od 29 oktobra 1956.
KAMBODZA

PNOM PENH — ambasada. Ambasador Iso
Njegovan, koji je u isto vreme ambasador
u Burmi sa sedistem u Rangunu.

KANADA

OTAVA — ambasada. Ambasador Milorad
Milatovi¢, od 28 avgusta 1958.

TORONTO — generalni konzulat. Zeran ge-
neralnog konzulata Dimitrije Matevski, od
24 septembra 1956.

KINA

PEKING — ambasada. Otpravnik poslova
Nikola Miliéevié.
KOSTARIKA

SAN HOZE — poslanstvo. Poslanik Dalibor

Soldati¢, koji je u isto vreme ambasador u
Meksiku sa sediStem u Meksiku D. F.
KUBA

HAVANA — poslanstvo.
LIBAN

BEJRUT — poslanstvo. Poslanik Vlado
Maleski, od 8 oktobra 1958.
LIBIJA

TRIPOLI — poslanstvo. Poslanik Ilija To-

paloski, od 18 novembra 1958, koji je u isto
vreme poslanik u Tunisu sa sediStem u Tunisu.
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LUKSEMBURG

LUKSEMBURG — poslanstvo. Poslanik Vije-
koslav Prpi¢, od 20 januara 1958, koji je u
gtg lvreme ambasador u Belgiji sa sediStem u

rislu.

LUKSEMBURG — pocasni konzulat.

MAROKO

__RABAT — ambasada. Ambasador Mustafa
Vilovi¢. Poslanstvo podignuto na stepen amba-
sade 28 februara 1959.

MADARSKA

BUDIMPESTA —ambasada. Ambasador Jovo
Kapitié¢, od 28 januara 1957.

MEKSIKO

MEKSIKO D. F.— ambasada. Ambasador
Dalibor Soldatié, od 25 septembra 1958.

MONGOLIJA

ULAN-BATOR -— ambasada. Ambasador
Lazar Mojsov, koji je u isto vreme ambasador
u SSSR-u sa sediftem u Moskvi.

NEMACKA DEMOKRATSKA REPUBLIKA

BERLIN — poslanstvo. Poslanik Mitja

Vosnjak, od 28 maja 1958.

NEMACKA SAVEZNA REPUBLIKA

glomatski odnosi prekinuti 19 oktobra
1957, Svedska zastupa interese FNRJ.
Zeran

HAMBURG — generalni konzulat.
generalnog konzulata DuSan Ibrogié, od 11
marta 1957.

MINHEN — generalni konzulat. Zeran
generalnog konzulata Lada Ritra, od 5 januara
1959.

VOJNA MISIJA PRI SAVEZNOM KON-
TROLNOM SAVETU U NEMACKOJ

BERLIN — v. d. 3efa Misije Josip Madar,
od 20 avgusta 1957.

NORVESKA

OSLO — ambasada. Ambasador Vladimir
Rolovié, od 1 januara 1956.

NOVI ZELAND

VELINGTON — generalni konzulat. Generalni
konzul Branko Vuiinié¢, od 6 marta 1959.

PAKISTAN

KARACI — poslanstvo. Poslanik Gustay
Vlahov, od 31 januara 1958.

PANAMA
PANAMA

poslanstvo.

PARAGVAJ

ASUNSION — poslanstvo. Poslanik Salko
Fejié, od 21 aprila 1958, koji je u isto vreme
ambasador u Argentini sa sediftem u Buenos
Airesu.

POLJSKA

VARSAVA — ambasada. Ambasador Rato
Dugonjié, od 14 februara 1958.

RUMUNIA

BUKUREST — ambasada. Ambasador Franc
Hocevar, od 6 februara 1958.

SAVEZ SOVJETSKIH SOCIJALISTICKIH
REPUBLIKA

MOSKVA — ambasada. Ambasador Lazar
Mojsov, od 6 novembra 1958.

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE"

VASINGTON — ambasada. Ambasador Mar-
ko Nikezi¢, od 27 oktobra 1958.

CIKAGO — generalni konzulat. Generalni
konzul Joka§ Brajovi¢, od 17 septembra 1956.

NJUJORK — generalni konzulat. Generalni
konzul Lazar Lili¢, od 26 februara 1956.

NJUJORK — Centar za informacije. Direktor
Zlatko Sinobad, od 9 septembra 1957.

SAN FRANCISKO — generalni konzulat.
Generalni konzul Branko Karadole, od 25
aprila 1954.

PITSBURG — generalni konzulat. Generalni
konzul Ivan Mirosevié, od 28 septembra 1957.
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SUDAN

. KARTUM — poslanstvo. Poslanik Zivadin
Simi¢, od 12 januara 1959.

SVAJCARSKA

BERN ambasada. Ambasador Sloven
Smodlaka, od 15 novembra 1958.

CIRIH — generalni konzulat. Zeran gene-
ralnog konzulata Milivoj Kovacevié, od 14
decembra 1958.

ZENEVA — generalni konzulat. Zeran ge-
neralnog konzulata Olga Strujié, od 21 jula

SVEDSKA

STOKHOLM — ambasada. Ambasador
Milijan Neoriti¢, od 2 juna 1958.
TAJLAND

BANGKOK — poslanstvo. Poslanik Iso

Njegovan, od 24 februara 1959, koji je u isto
vreme ambasador u Burmi sa sediStem u
Rangunu.

TUNIS

TUNIS — poslanstvo. Poslanik Ilija Topa-
loski, od 5 marta 1958.

| TURSKA

ANKARA — ambasada. Ambasador Milo§
Carevi¢, od 15 oktobra 1958.

ISTAMBUL — generalni konzulat. Generalni
konzul Bosko Caki¢, od 28 juna 1957.
UJEDINJENA ARAPSKA REPUBLIKA

KAIRO — ambasada. Ambasador Josip
Derda, od 23 februara 1958.

DAMASK — generalni konzulat. Generalni
konzul Midhat Muratbegovi¢, od 17 marta 1958.

URUGVAJ

MONTEVIDEO — poslanstvo. Otpravnik po-
slova Marko Perovié, od 4 marta 1959.

VELIKA BRITANIJA

LONDON — ambasada. Ambasador Ivo
Vejvoda, od 17 novembra 1956.

VENECUELA

KARAKAS — poslanstvo. Poslanik Danilo
Leki¢, od 3 juna 1958, koji je u isto vreme
ambasador u Braziliji sa sediStem u Rio de
Zaneiru.

VIJETNAM

HANOJ — ambasada. Otpravnik poslova
Nikola Miligevi¢, koji je u isto vreme otpravnik
poslova u Kini sa sedistem u Pekingu.

ORGANIZACIJA UJEDINJENIH NACIJA

NJUJORK — Stalna misija FNRJ pri OUN.
Sef misiie Dobrivoje Vidié, od 15 aprila 1958.
ZENEVA — Stalna delegacija FNRJ pri

Evropskom uredu OUN. Stalni delegat Sergije
Makiedo, od 29 januara 1958.

ORGANIZACIJA ZA EVROPSKU
EKONOMSKU SARADNJU

PARIZ — Stalna delegacija FNRIJ pri
Organizaciji za evropsku ekonomsku saradnju
(OEEC). Sef delegacije Stanislav Kopé&ok,
od 1956.

INOSTRANA PRETSTAVNISTVA U FNRIJ

U Jugoslaviji 31 drzavaima svoje ambasade, a 9 drzava poslanstva sa sedistem
u Beogradu. Ambasade 7 drzava i poslanstva 17 drzava, s kojima FNRJ odrzava
diplomatske odnose, imaju svoja sediSta u drugim drzavama. Pored ovoga, u
Jugoslaviji ima 14 karijernih stranih konzulata i 8 pocasnih.

ALBANDIJA (REPUBLIQUE POPULAIRE
D’ALBANIE)

Poslanstvo — Poslanik Piro Koti (Piro
Koci), od 11 septembra 1956.¢

ARGENTINA (ARGENTINE)

Ambasada — ambasador Onorio Roigt
(Honorio Roigt), od 17 oktobra 1956.

AUSTRALIJA (AUSTRALIE)
Interese zastupa Velika Britanija.

AUSTRIJA (AUTRICHE)
Ambasada — ambasador dr Valter Vodak
(dr Walter Wodak), od 27 januara 1954,
Zagreb — generalni konzulat. Generalni
konzul dr Edmund Kral (dr Edmund Krahl),
od 12 marta 1954.%

AVGANISTAN (AFGHANISTAN)

Poslanstvo — poslanik Sardar Ala Asad
Olah Seraj (Sardar Ala Assad Ollah Seraj)
od 21 marta 1956 sa sediStem u Ankari,

BELGIJA (BELGIQUE)
Ambasada — ambasador Robert Rot3ild
(Robert Rothschild), od 19 februara 1958.
Ljubljana — pocasni konzulat. Pocasni
konzul Milan Dular, od 12 aprila 1957.

BOLIVIJA (BOLIVIE)

Poslanstvo.*

Split — podasni generalni konzulat. Gene-
ralni konzul Mate Sasuni¢, od 17 septembra
1951

Zagreb — pocasni konzulat. Po&asni kon-
zul Ljubenko Sasuni¢, od 7 januara 1955.

BRAZILIJA (BRESIL)

Ambasada ambasador Rui Ribeiro-~
Kouto (Ruy Ribeiro-Couto), od 9 aprila 1953.

¢ Datum predaje akreditivnih pisama od strane
ambasadora i opunomocenih ministara.

§ Datum izdavanja egzekvatura Kkarijernim i
pocasnim konzulima.

® Diplomatski odnosi su uspostavljeni,
poslanik nije naimenovan.
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BUGARSKA (REPUBLIQUE POPULAIRE
DE BULGARIE)

Ambasada — ambasador MiSo Nikolov
(Miso Nikolov), od 14 decembra 1956.

BURMA (BIRMANIE)

Ambasada — otpravnik poslova Vuna Co
Tin U Njun (Wunna Kyaw Htin U Nyun),
od 23 oktobra 1958.

CEJLON (CEYLON)

Ambasada — ambasador nije akreditovan.
Poslanik Alvin Bernar Perera (Alvin Bernard
Perera), od 13 januara 1959 sa sediStem u
Kairu. Poslanstvo podignuto na stepen amba-
sade 13 marta 1959.

CEHOSLOVACKA (TCHECOSLOVAQUIE)

Ambasada — ambasador dr Viljem Pithart
(dr Vilém Pithart), od 27 septembra 1954.

Zagreb — generalni konzulat. Generalni
konzul Aleksander Nerada (Alexander Nerada),
od 14 avgusta 1957.

CILE (CHILI)

Poslanstvo — poslanik Enrike Karabantes
Bernstajn (Enrique Carabantes Bernstein),
od 10 januara 1958.

Potasni konzul u Beogradu Stanimir
Jovanovié¢-Slavinski, od 25 marta 1959,
DANSKA (DANEMARK)

Ambasada — ambasador Karl I. Eskelund
(Karl I. Eskelund), od 11 februara 1958.

EKVADOR (EQUATEUR)
Poslanstvo.*

ETIOPIJA (ETHIOPIE)

Ambasada — ambasador Dejazma® Amha
Aberra (Dejazmatch Amha Aberra), od 19 juna
1958. .
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FINSKA (FINLANDE)

"Ambasada — ambasador Otso Vartiovara
(Otso Wartiovaara), od 11 oktobra 1958.
Poslanstvo podignuto na stepen ambasade
15 aprila 1958.

Pocdasni vice-konzul u Beogradu Igor
Sajkovi?, od 1 novembra 1955

FRANCUSKA (FRANCE)
Ambasada — ambasador Vensan Brustra
(Vincent Broustra), od 31 januara 1957.

Zagreb — generalni konzulat. Generalni
llconﬁzul Anri Bol (Henry Bolle), od 21 septembra
956.

Skopje — konzulat. Konzul RoZe Bjonda
(Roger Bionda), od 17 marta 1958.

GANA (GHANA)
Ambasada.*

GVATEMALA (GUATEMALA)

Zagreb — pocasni konzulat. Po¢asni konzul
Robert Kovaé.

GRCKA (GRECE)
Ambasada — ambasador Trasibul Cakalotos
(Thrasybule Tsakalotos), od 5 avgusta 1957.

Skopje — generalni konzulat. Konzul-Zeran
generalnog konzulata Leonidas Markantonatos
(Léonidas Marcantonatos), od 26 decembra
1955.

HOLANDIJA (PAYS-BAS)

Ambasada — Otpravnik poslova J. L.
van der Kun (J. L. van der Kun), od 27 januara
1959.

HONDURAS (HONDURAS)
Poslanstvo.®

INDIJA (INDE)

Ambasada — ambasador Navab Ali Javar
Dzang Bahadur (Nawab Ali Yavar Jung
Bahadur), od 9 juna 1958.

INDONEZIJA (INDONESIE)

Ambasada —ambasador Sudarsono (Soedar-
sono), od 21 avgusta 1955.

IRAN (IRAN)

Poslanstvo — Otpravnik poslova HuSang
Razavi (Houchang Razavi), od 17 decembra
1958.

ISLAND (ISLANDE)

Poslanstvo — poslanik Helgi Palson Brim
(Helgi Palsson Briem), od 24 avgusta 1953
sa sediStem u Bonu.

ITALIJA (ITALIE)

Ambasada — ambasador Francesko Kavaleti
(Francesco Cavalletti), od 20 oktobra 1958.

Zagreb — generalni konzulat. Generalni
konzul Luidi de Povani di Santa Severina
(Luigi de Giovanni di Santa Severina), od
14 decembra 1958.

Kopar — generalni konzulat.
konzul Gvido Zekin (Guido Zecchin),
18 avgusta 1957.

Generalni
od

IZRAEL (ISRAEL)

Poslanstvo — poslanik Abraham Darom
(Abraham Darom), od 10 septembra 1957.
JAPAN (JAPON)

Ambasada — ambasador Tosikazu Kase
(Toshikazu Kasé), od 24 jula 1958.

JEMEN (YEMEN)
Poslanstvo.*

JORDAN (JORDANIE)
Poslanstvo.®
KAMBODZA (CAMBODGE)

Ambasada ambasador Var Kamel
(Var Kamel), od 16 jula 1958, sa sediStem
u Nju Delhiju.
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KANADA (CANADA)

Ambasada ambasador Robert
(Robert Ford), od 13 januara 1959.
KINA (CHINE)

Ambasada — otpravnik poslova Cu Ciu-Jeh
(Chou Chiu-Yeh), od 2 maja 1958.
KOSTARIKA (COSTA RICA)

Poslanstvo — otpravnik poslova Huberto
Korvi (Huberto Corvi), sa sediStem u Milanu.

Ford

KUBA (CUBA)
Poslanstvo.®

LIBAN (LIBAN)

Poslanstvo — poslanik Farid Habib (Farid
Habib), od 18 decembra 1958.
LIBIJA (LIBYE)

Poslanstvo.*

LUKSEMBURG (LUXEMBOURG)
Poslanstvo.®

MADARSKA (REPUBLIQUE POPULAIRE

HONGROISE)

Ambasada ambasador
(Lajos Csébi), od 14 marta 1957.

— Lajos  Cebi
MAROKO (MAROC)
Ambasada.®

MEKSIKO (MEXIQUE)

Ambasada ambasador Vinsente L.
Beneites Klaveria (Vincente L. Beneites
Claveria) od 19 juna 1958.

MONGOLIJA (REPUBLIQUE POPULAIRE
DE MONGOLIE)

Ambasada. Ambasador nije naimenovan.

NEMACKA DEMOKRATSKA REPUBLIKA
(REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLE-
MANDE)

Poslanstvo — poslanik Eleonore Stajmer
(Eleonore Staimer), od 11 februara 1958.

NORVESKA (NORVEGE)
Ambasada — ambasador Dag Brin (Dag
Bryn), od 15 maja 1958.

Zagreb — pocasni konzulat. Po¢asni konzul
Rene Ruzinski, od 25 aprila 1952.

PAKISTAN (PAKISTAN)

Poslanstvo — poslanik M. S. A. Baig
(M. S. A. Baig). Dat agreman.

PANAMA (PANAMA)
Poslanstvo.*

PARAGVAJ (PARAGUAY)
Poslanstvo.®

POLJSKA (REPUBLIQUE POPULAIRE DE
POLOGN

Ambasada — ambasador Henrik Grohulski
(Henryk *Grochulski), od 13 decembra 1954.

RUMUNIJA (REPUBLIQUE POPULAIRE
ROUMAINE)

Ambasada—ambasador Ion Rab (Ion Rab).
Dat agreman.

SAVEZ SOVJETSKIH SOCIJALISTICKIH
REPUBLIKA (UNION DES REPUBLIQUES
SOVIETIQUES SOCIALISTES)

Ambasada — ambasador Ivan Zamdevskij
(Ivan Zamcevskij), od 5 oktobra 1957,

SAVEZNA REPUBLIKA NEMACKA
(REPUBLIQUE FEDERALE ALLEMANDE)

Diplomatski odnosi prekinuti 19 oktobra
1957.

Francuska zastupa interese Savezne Republi-
ke Nemacke.

Zagreb — konzulat. Konzul Erih Kampf
(Erich Kampf), od 17 marta 1955.

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE
(ETATS-UNIS D’AMERIQUE)

Ambasada ambasador Karl Renkin
(Karl Rankin), od 19 februara 1958.

Zagreb — generalni konzulat. Generalni
konzul Edvard Pur Montgomeri (Edward
Poor Montgomery), od 16 decembra 1958.

Sarajevo — konzulat. Konzul Nikolas G.
Endru (Nicholas G. Andrew).

SUDAN (SOUDAN)

Poslanstvo — poslanik Bagir El Sajed
Mohamed Bagir (Baghir El Sayed Mohamed
Baghir), od 28 juna 1957, sa sediStem u Atini

SVAJCARSKA (SUISSE)

Ambasada ambasador Anton Roj
Ganc (Anton Roy Ganz), od 11 marta 1959.

Zagreb — konzulat. Konzul Artur Vegmi-
ler (Arthur Wegmiiller), od 7 januara 1955.

SVEDSKA (SUEDE)

Ambasada ambasador Stig Unger
(Stig Unger), od 11 oktobra 1956.

TAJLAND (THAILANDE)

Poslanstvo — poslanik Luang Vi&it Vada-
kan (Luang Vichit Vadakan), od 5 novembra
1955, sa sediStem u Bernu.

TUNIS (TUNISIE)

Poslanstvo — poslanik Abdolmelek Bergaui
(Abdolmelek Bergaoui). Dat agreman.

TURSKA (TURQUIE)

Ambasada — ambasador Sadi Kavur
(Sadi Kavur), od 30 aprila 1955.
Skopje — generalni konzulat. Konzul

Suphi Tanger (Suphi TangOr), od 25 februara
1958.

UJEDINJENJA ARAPSKA REPUBLIKA
(REPUBLIQUE ARABE UNIE)

Ambasada — ambasador Sabet Aris, od
18 aprila 1958.

URUGVAJ (URUGUAY)

otpravnik poslova a. i.
od 22

Poslanstvo
Rolando Kuneo (Rolando Cuneo),
novembra 1957.

VELIKA BRITANIJA
(GRANDE BRETAGNE)

Ambasada — ambasador Ser DZon Volter
Nikolz (sir John Walter Nicholls K.G.M.G.),
od 10 maja 1957.

Zagreb — generalni konzulat. Generalni
konzul Lenslot Frenk Li Pajmen (Lancelot
Frank Lee Pyman), od 6 novembra 1958.

Skopje — konzulat. Konzul Ralf Henri
Roper-Kerzon (Ralph Henry Roper-Curzon),
od 27 avgusta 1955.

VENECUELA (VENEZUELA)

Poslanstvo — poslanik Manuel J. Cuekos
(Manuel J. Chuecos), sa seditem u Bernu.
Dat agreman.

VIJETNAM (REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE DU VIET-NAM)

Ambasada ambasador Hoang-Van-
Tien (Hoang Van-Tien), od 24 marta 1958,
sa sediStem u Varlavi.

UJEDINJENE NACIJE (NATIONS
UNIES)

Bire za tehnicku pomo¢ (Bureau de l'assi-
stance technique) — pretstavnik Anri Loransi
(Henri Laurentie), od 1 februara 1959.

Vidi: J. P., 1957, »Diplomatsko-konzularna
pretstavnistvag, str. 107—110 (15—18); »Diplo-
matsko-konzularna pretstavnistva u FNRJ,
str. 357—359 (43—45); »J. P.«, 1958, »Diplo-
matsko-konzularna pretstavnistvac (FNRJ u
inostranstvu i inostrana pretstavnistva u FNRJ),
str. 91—94 (9—12).

IZVOR:

Dokumentacija DrZavnog sekretarijata za
inostrane poslove.
M. M.
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JUGOSLAVIJA I NEMACKI
PROBLEM

Jugoslavija je posvedivala punu paznju reSavanju nemac-
kog pitanja i zakljuenju mirovnog ugovora s Nemackom.
Pri tome ona je polazila od Cinjenice da ta pitanja moraju
biti reSena u saglasnosti sa interesima nemackog i drugih
zainteresovanih naroda, sa interesima evropske bezbed-
nosti 1 trajnog wucvrséenja mira u svetu, a posebno u
Evropi.

SloZenost resavanja nemackog problema nastala je kao
posledica politike velikih sila i podvojenosti koja je nastu-
pila u njihovim medusobnim odnosima. Nemacko pitanje je
zauzelo centralno mesto medu nereSenim problemima posle
II Svetskog rata i povremeno je dovodilo do ozbiljnih
zaoStravanja i kriza, koje su pretstavljale ozbiljnu opasnost
za mir u Evropi i svetu, narocito kad su dolazili do izrazaja
pokusaji da se reSavanju tog problema pristupi s pozicije
sile ili interesa pojedinih blokovskih grupacija.

Dosledna politici aktivne miroljubive koegzistencije i
imajuéi u vidu opste interese mira i medunarodne saradnje,
Jugoslavija je joS u vreme podele Nemacke na Cetiri okupa-
cione zone i prvih koraka ka stvaranju dve nemacke drza-
ve u viSe mahova isticala potrebu »da se Sto pre ostvari
Zelja nemackog naroda da se ujedini u nezavisnu, demokrat-
sku i miroljubivu drzavu. Pored toga Sto je neosporno pravo
nemackog naroda da zivi ujedinjen u svojoj slobodnoj
zemlji i ravnopravan s drugim narodima, reSenje nemackog
pitanja pretstavljalo bi krupan doprinos ucvrSéenju mira
u svetu«.l Kada je, uotsustvu sporazuma izmedu neposredno
odgovornih velikih sila o reSenju nemackog pitanja, doslo
do daljeg unutrasnjeg i medunarodnog konsolidovanja dve
posebne nemacke drzave, Jugoslavija je smatrala da se o
toj realnoj okolnosti mora povesti racuna u reSavanju
nemackog pitanja.

Polazeéi od tih stanoviSta, Jugoslavija je u vise mahova
iznosila svoje principijelne stavove prema nemackom pro-
blemu istiCu¢i neophodnost njegovog reSavanja u cilju
smanjenja medunarodne zategnutosti i stvaranja povoljnije
atmosfere u medunarodnim odnosima uopste.

NEMACKA, EVROPSKA SARADNJA I STABILIZACIJA
MIRA U SVETU

Neresavanje problema Nemacke imalo je i ima vrlo negativne
posledice, otezava evropsku saradnju i pretstavlja stalan izvor
zategnutosti u Evropi i u svetu uopste.

Iznoseéi principijelan stay Jugoslavije prema problemu
Nemacke, generalni sekretar SKJ Josip Broz Tito rekao je u
referatu na VI Kongresu Komunisticke partije Jugoslavije,
3 novembra 1952:

~ »I ovdje treba napustiti rdavu politiku rieSavanja na bazi
interesnih sfera i pristupiti tom pitanju tako da narod Njemacke
moze sam_odluciti o svojoj sudbini... Mi Zelimo da njemacki
narod bude ujedinjen i da sam ureduJe svoj unutra$nji Zivot
kako mu najbolje odgovara, ali da unutra§njim demokratskim
uredenjem postane jedan od glavnih stubova mira i mirne
saradnje, ne samo u Evropi, veé u svijetu uopce.

Sto se to pitanje viSe zateze, to se u samoj Njemackoj stvara
sve vedi jaz i rjeSavanje tog pitanja bice sve teze. Prema tome,
vrijeme ne radi za olakSanje, ve¢ za otezanje njemackog pitanja
i stvara elemente ratne opasnosti.«

Sekretar CK SKJ Edvard Kardelj rekao je o nemackom
pitanju, na VI Kongresu KPJ, 5 novembra 1952:

»Narodi Jugoslavije veoma su zivotno zainteresovani u
pitanju kakvu ¢e ulogu igrati buduéa Nemacka u Evropi.
U dva rata mi smo bili Zrtve ekspanzije nemackog imperijalizma,
paimamo mnogo razloga da se suprotstavl;amo svakom resavanju
»nemackog pitanja« koje bi dovelo do vaskrsnuéa nemackog
imperijalizma i militarizma. Medutim, mi ujedno u tom pitanju
moramo da budemo realisti i to naro¢ito u pogledu Cinjenice
da se nemacki narod ne moze dugo drzati u polozaju neravno-
pravnosti bez teSkih posledica za unutra$nji razvitak same
Nemacke, a time 1 Citave Evrope. Nemacko pitanje, po nasem

1 1z IzveStaja Saveznog izvr$nog ve¢a za period od 1950 do 1953.
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misljienju, treba reSavati tako da se time jacaju unutarnje de-
mokratske snage u Nemackoj, to jest snage koje unutar Nemacke
mogu da budu prepreka porastu nekog novog nacizma ili
militarizma. A jedina moguc¢a podrska tim snagama u danaSnje
vreme sastoji se u tome da Nemacka bude priznata kao ravno-
pravna nacija u Evropi.«

U Godi$njem izvestaju Saveznog izvrSnog veca za 1954
kaze se: »Mi smo uvek ukazivali na_prayo koje ima nemacki
narod da se ujedini i dobije suverenitet i sredstva za njegovu
zastitu. Pri tome mi smo uvek imali u vidu da u interesu samog
nemackog naroda, kao i u interesu saradnje evropskih naroda,
ta prava treba da budu_ ostvarena takvim putem i na takav
naCin koji ¢e doprineti izgradnji poverenja medu evropskim
zemljama i razvijanju jedne Sire i svestrane saradnje medu njima«.

U ekspozeu o spolinoj politici FNRJ u Saveznoj narodnoj
skupstini, 7 marta 1955, pretsednik Tito je rekao: »Razumije
se da bi evropska saradnja dobila snazan potstrek i bila olakSana
ako bi se rijeSila neka od osnovnih pitanja koja_jos uvijek
pretstavljaju uzrok postojece neizviesnosti i nestabilnosti kako
u Evropi tako i u svijetu uop¢e. Mislim, pritom, prije svega na
problem Njemacke. NaSa zemlja je ukazala i nastoji da ukazuje
da se tom narodu mora priznati i omogucm oslvareme njegovog
prava na ujedinjenje u suverenoj drzayi koja ¢e raspolagati
1 potrebmm sredstvima za zaStitu svoje nezavisnosti, posto
je priznanje tog prava ne samo u interesu njemackog naroda
nego i mira i omogucavanja Sire saradnje u Evropi 1 u svijetu.«

U razgovoru s grupom americkih slusalaca seminara Edi Ser-
vud, 25 jula 1955, on je istakao, izmedu ostalog, da je s obzirom
na kopleksnost ovog problema potrebno da se postepeno radi. On
je dodao: »Mislim da e to najbolje pokazala Zenevska konferenci-
ja i da su oni tamo sami dosli do ubedenja u kom pravcu treba
usmijeriti napore i _kakya postepenost «treba da se ostvari za
defmmvno rieSenje Dltdnja ujedinjenja Njemacke. .. Jugo-
slavija Zeli da Njematka bude ujedinjena, ali da ostane miro-
ljubiva demokratska zemlja. Jugoslavija Zeli da, kad dode
do ujedinjenja Njemacke, budu stvorene i potrebne garantije
— i u pogledu Jugoslavije i u pogledu drugih zemalja koje su
najviSe stradale od Njemacke.«

NEMACKA 1 PROBLEM BEZBEDNOSTI U EVROPI

Jugoslavija je posle iskustva iz dva svetska rata ukazivala
i ukaZUJe na potrebu da se u.reSavanju tog pitanja mora voditi
racuna o interesu bezbednosti svih evropskih naroda, a ne o
nteresima pojedinih grupacija drzava odnosno vojnih blokova.

1 Potpretsednik Kardelj, na proslavi Desetogodisnjice Uje-
dinjenih nacija u Beogradu, 24 oktobra 1955, rekao je: »lzuzetni
znacaj nemackog pitanja je, pre svega, u tome $to ono ne pret-
stavlja toliko pitanje ovakve ili onakve pozicije, jednog ili
drugog dela suprotnostima_podeljenog sveta, jednog ili drugog
bloka, koliko pitanje njihove snage. Resavamc nemackog
pitanja, prema tome, najneposrednije i najjace zadire u pitanje
odnosa snaga, odnosno u pitanje materijalne ravnoteze u
danasnjem svetu. Upravo zato se to pitanje teze reSava negoli
bilo koje drugo pitanje, a, s_druge strane, svaki postignuti
uspeh u tom praycu nesumnjivo bi bitno ‘olaksao reSavanje
svih drugih spornih pitanja u svetu, ukljuCujuéi tu i sporna
pitanja Dalekog Istoka.

Iz tih razloga principi na kojima nemacko pitanje postepeno
moze da se resi, ukoliko se to pitanje stvarno Zeli da resi, a da
se ne izazove novo zaoStravanje u syetu, mogu da budu samo
slede¢i: prvo, da se bitno ne narusava odnos snaga, drugo,
da se nemacki narod ne dovodi u neravnopravni polozaj, 1
treée, da se unutrasnji poredak u Nemackoj ne namece nekim
me(junarodmm odlukama, nego da to bude stvar samog ne-
mackog naroda.«

Jugoslavija smatra da se stvarna i efikasna evropska bez-
bednost ne moze postiéi formalmm garantuama sracunatim
na propagandni efekat pojedinih blokova Ciji su odnosi ostali
nepromenjeni, ve¢ u uslovima pobolj$anih odnosa medu njima.

Prilikom posete Velikoj Britaniji, novembra 1955, pot-
pretsednik Kardelj je, govore¢i o  aktuelnim problemima
medunarodnih odnosa, istakao da je bezbednost u Evropi
odlucujuéi faktor za bezbednost u syetu radi cega bi »odredeno
ogranicenje naoruzanja, odnosno fiksiranje odredenog odnosa
snaga u okviru jednog evropskog sistema kolektivne bezbednosti,
koji bi u sadasnjoj fazi pretstavljao za sve evropske narode
garantiju njihove nezavisnosti i mira i oslobodio ih straha
od neizvesnosti, svakako odlucujuée uticalo na dalje rastere-
¢ivanje medunarodne atmosfere, a olaksalo bi reSavanje drugih
pitanja. Ukljucenje Nemacke, ili u prvoj fazi oba njena dela,
u taj sistem jeste i jedini moguc1 nacin reSenja nemackog pitanja
u sada$njim prilikama...

U daljem 1zlagan_]u, potpretsednik Kardelj je, govoreci
o mestu Nemacke u sistemu evropske bezbednosti, po-
sebno ukazao na medunarodni znacaj ovog aspekta
nemackog problema i u vezi s tim izneo:

»Kad govorimo o »nemackom pitanju«, treba da uocavamo
dva njegova vida. Ono_se pojavliuje, s jedne strane, kao Sire
pitanje o mestu i ulozi Nemacke u sadasnjim medunarodnim
suprotnostima a, s druge strane, kao uze pitanje o nacinu

ujedinjenja Ncmackc . Pryo pitanje je svakako od kardinalnog
medunarodnog znaca]a ‘Ono, naime, najneposrednije — v1se

u danasnjem svetu, zato je ono i re§ivo samo u sklopu pobohsama
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odnosa izmedu Istoka i Zapada uopste. to jest u formi jednog si-
stema evropske kolektivne bezbednosti. U takvom sistemu koji bi
istovremeno fiksirao odredeno ogranicenje naoruzanja za zemlje
¢lanice tog sistema, Nemacka — odnosno oba njena dela —
bila bi ograni¢ena istim instrumentima kontrole kojima i svi
Clanovi tog sistema. U takvim uslovima bi sam problem ujedi-
njenja Nemacke — ukoliko se on ne bi mogao resiti u prvoj
fazi reSavanja nemackog pitanja — postepeno izgubio onaj
opsti medunarodni znacaj koji danas ima i mogao b1 uglavnom
da postane stvar samog nemackog naroda..

U GodiSnjem izveStaju Saveznog izviSnog veca za 1956
kaze se: »ReSavanje nemackog problerma otezano je suprotno-
stima izmedu postoje¢ih blokova i Cinjenicom da su oba dela
Nemacke cvrsto ukljucena u politicke i vojne sisteme tih blo-
kova. Otuda se, po naSem uverenju, reSenje nemackog problema
nece moci naci izolovano od reSenja opsteg kompleksa odnosa
izmedu Zapada i Istoka.«

Polaze¢i od toga da se medunarodni sporni problemi mogu
uspeSno reSavati jedino mirnim putem, pregovorima i spora-
zumevanjem, u Beogradskoj deklaraciji vlade FNRJ i SSSR od
2 juna 1955 u vezi s tim kaze se ». .. takvim naporima stvorila
bi se atmosfera koja bi istovremeno omogucdila reSavanje mi-
roljubivim sredstvima kako prvorazrednih medunarodnih pro-
blema kao Sto su sporazumno reSenje nemackog pitanja na
demokratskoj osnovi i u skladu sa Zeljama i 1nter551ma nemackog
naroda tako 1 sa interesima opste bezbednosti. .

Prilikom posete pretsednika Tita Sov:etskom Savezu, u Za-
jednickoj izjavi od 20 juna 1956 istice se da dve vlade »smatraju
da danaSnja medunarodna situacija omogucuje odlucnije kora-
ke u daljem otklanjanju negatiynih elemenata koji su u perio-
du »hladnog rata« kocili saradnju izmedu evropskih naroda i
smatraju da bi Siri sporazumi o _opSteeyropskoj kolektivnoj
bezbednosti, o privrednoj saradnii i o jacanju kulturnih veza
doprineli likvidaciji podele Evrope na vojne blokove i olaksali
reSavanje glavnih spornih pitanja koja stoje na putu svestrane
saradnje medu evropskim narodima.. . «

POSTOJANJE DVE NEMACKE DRZAVE I RESAVANJE
NEMACKOG PROBLEMA

Jugoslavija zastupa stanoviSte da je nerealno prilaziti pro-
blemu Nemacke ako se istovremeno ne povede racuna o_pro-
menama koje su se deSavale u toj zemlji, tj. o neospornoj ¢inje-
nici da postoje dve nemacke drzave. Neuvazavanje postojece
stvarnosti u Nemackoj imalo bi za posledicu da_se ne iskoriste
povolini objektivni uslovi (saglasnost medu velikim silama o
potrebi popustanja zategnutosti i pregovora) za pokretanje ne-
mackog pitanja sa mrtve tacke.

U intervjuu za briselski list »L’ pepl«, 14 aprila 1955, pret-
sednik Tito je u vezi s tim izrazio Zaljenje $to se joS uvek nista
nije uCinilo da se dovedu u kontakt pretstavnici Istocne i
Zapadne Nemacke, da oni razgovaraju i traze nacine kako ¢e
reSiti to pitanje.

U govoru u_Puli, 15 maja 1955, on je ponovo govorio o
ovom problemu i upozoravao »da bibilo pogresno i dalje nastojati
na tome da se u njemackom narodu stvara zla krv, i da on dode do
uvjerenja da njemu niko nista ne¢e da pomogne, ve¢ hoce da ga
tretiraju kao nekakav polukolonijalni narod ili stvore od njega
svoje orude za nekakve nove provokacije, za neki novi rat.
Stvar je u tome Sto mi mislimo da je najve¢a opasnost u tome
da u njemackom pitanju, koje je najvaznije pitanje u Evropi,
dode do zaostravanja i do takvih suprotnosti koje bi mogle
imati nedogledne posljedice«.

U odgovoru na pitanja agencije »Junajted pres« pretsednik
Tito je, 23 maja 1956, rekao: »S obzirom na to $to su stanovista
jedne 1 druge strane (Zapada i Istoka) doSla do stagnacije,
tako da sada nema viSe izgleda da ¢e do¢i do priblizavanja
u glediStima o nacinu rjeSavanja njemackog pitanja, mislim da bi
najvaznije bilo da sam njemacki narod takode ucestvuje u tom
rieSavanju, to jest da se izmedu Istocne i Zapadne Njemacke
uspostavi neki kontakt, da one pokuSaju da razgovaraju o
tome kakvi bi trebalo da budu odnosi i na kojoj bi bazi trebalo
da se ujedini Njemacka. Jer, po mom misljenju, trebalo bi
voditi racuna o tome da je Istocna Njemacka danas Cinjenica,
stvarnost, da je tokom niza godina tamo stvoren jedan unutra$nji
politicki 1 ekonomski sistem koji sada nije moguéno jednostavno
likvidirati. Trebalo bi na neki nac¢in ostvariti to novo ujedinjenje
na takvoj bazi_koja bi omogucila da se u izviesnom smislu
i u nekim pitanjima sacuva individualnost i jedne i druge strane.
A kako ¢e se stvari razvijati u daljoj buduénosti? Nije isklju¢eno
da budu odrzani i izbori. Sada, medutim, mislim da ne izgleda
— ako se realno gleda — a niti bi bilo_dobro izborima kao
plebiscitom rjeSavati o ujedinjenju Njemacke.«

Prema tome, imajuéi u vidu_ujedinjenje kao perspektivu re-
Senja nemackog pitanja, Jugoslavija zastupa glediSte da se nikako
ne sme izgubiti iz_vida_cinjenica _da su se tokom posleratnih
godina u dva dela Nemacke oformile dve posebne drzave Cijisu
se drustveni sistemi razvijali sasvim suprotnim pravcima.

U govoru na mitingu u Moskvi, 19 juna 1956, pretsednik
Tito je rekao: »Danas su se u Niemackoj stvari tako slozile da
na proces njenog ujedinjavania treba gledati sa zaista punim
realizmom. Danas postoje dvije drzaye, Zapadna i Istocna
Njemacka, i_bilo bi pogre$no ne vidjeti tu Cinjenicu, Bilo bi
pogresno ne vidjetida, osim Zapadne, postojii Istocna Njemacka,
gdje se unutrasnji proces razvoja i u socijalnom i u politicCkom
1 u kulturnom 1 drugom pogledu kretao razlic¢ito od onoga u
Zapadnoj Njemackoj. Prema tome, bilo bi pogresno ne pri-
znati individualnost drzavnog organizma Isto¢ne Njemacke, ve¢
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bi polaze¢i sa tog stanoviSta trebalo omoguéiti da vlade i
narodi obeju strana nastoje da postepeno rljeée to svoje pitanje
ujedinjenja, u skladu sa novonastalom situacijom.«

Ovo_glediste do§lo je do izrazaja i _u Zajednickoj izjavi
vlada FNRJ i R od 20 juna 1956: »Sto se tice nemackog
pitanja, obe vlade smatraju da su u sada$njem trenutku, kad
su_se na teritoriji posleratne Nemacke formirale dve suverene
drzave, za postizanje njenog_ ujedinjenja neophodni pregovori
izmedu Federalne Republike Nemacke i Nemacke Demokratske
Republike. One takode smatraju da su ostale drzave, a u prvom
redu velike sile, duzne da deluju u istom pravcu kako u interesu
nemackog naroda tako i u opStem interesu.«

Smatrajuci da je pri reSavanju nemackog pitanja neophodno
uleSée_nemackog naroda u odgovarajucoj formi kao jedina
garantija trajnosti i konstruktivnosti svakog reSenja, pretsednik
Tito je u intervjuu za americku televiziju, 30 juna 1957, rekao:
»0O problemu Njemacke ja i moiji saradnici ve¢ smo davali
izjave i na§ stav je poznat. Ja mislim da tom pitanju treba
prilaziti vise realisticki. To ¢e biti jedan duZzi proces, utoliko
vide ako se uzme da postoje dvije Njemacke, Zapadna i Istocna,
sa unutra§njim sistemima koji su ipak u izviesnom smlslu
razli¢iti. O tome se mora voditi racuna. Preduzimanje neceg
prisilnog u tom pogledu donijelo bi nedogledne posliedice. Ja
smatram da je pogresno §to se izbjegava da dolazi do izvjesnih
kontakata izmedu Zapadne i Istocne Njemacke, da bi se saradi-
valo bar u onim problemima koji su od zajednickog interesa.
Takvim putem postepeno bi se, korak po korak, moglo do¢i
go izvijesnog aranzmana bilo na konfederativnoj il ifederativnoj

azi.«
U c¢lanku za americki ¢asopis »Forin afers« pretsednik Tito
je, septembra 1957, napisao s tim u vezi sledeée:

»Treba pruziti moguénost da postepeno dode do medusobnog
zblizavanja izmedu naroda Istocne i Zapadne Njemacke i ja
sam siguran da ¢e on jednog dana naéi formu zajednickog Zivota.
Bez obzira na razlike u dru$tvenom sistemu, jer ima mnogo
zajednickih_stvari koje ga vezu. To bi bila naibolja solucija,
jer treba misliti i na to da ¢e ba$ takvo rieSenje biti najsigurnija
garantija da se u Njemackoj onemoguce one sile koje bi jednog
dana ponovo mogle ugroziti svijet, kao Sto se to ve¢ dvaput
i dogodilo u tako kratkom periodu. A to je baS ono od cega
strahuju svi oni narodi koji su to na svojim ledima iskusili.«

Ovakav stav doSao je do izrazaja i u jugoslovensko- pohskol
Zajednickoj deklaraciji od 16 septembra 1957: »Svako reSavanje
problema ujedinjenja Nemacke mora polaziti od cinjenice da
postoje dve nemacke drzave. Dve vlade stoje na stanoviStu
da je u cilju reSenja nemackog pitanja potrebno pre svega da
se uspostave kontakti i povedu direktni pregovori izmedu
Demokratske Republike Nemacke i Savezne Republike Nemacke
u cilju pronalaZenja zadovoljavaju¢ih reSenja, kako za nemacki
narod tako i za bezbednost Evrope. Bilo bi poZelino da u tom
pravcu sa svoje strane deluju velike sile.«

U govoru na VII Kongresu Saveza komunista Jugoslavije,
22 aprila 1958, Josip Broz Tito je o _pitanju Nemacke rekao
sledece: »Nas stav prema ujedinjenju Njemacke ve¢ odavno je
poznat. Prilikom zauzimanja tog stava_mi se nismo orijentisali
ni prema kome, kako nam to imputiraju neki zapadni krugovi,
jer vodimo_svoju nezavisnu spolinu politiku. Ako se naSa
spoljna politika podudara sa politikom neke druge zemlje,
u konkretnom slucaju sa politikom Sovietskog Saveza, to je
utoliko bolje i mi bismo Zeljeli da se nasa politika i nasi pogledi
na medunarodne probleme podudaraju to ces¢e i sa politikom
i pogledima Amerike i drugih zapadnih zemalja.

Razumije se da smo se prilikom zauzimanja stava u pogledu
njemackog ujedinjenja u prvom redu rukovodili interesima mira,
i to ne samo u danasnjoj situaciji ve¢ i daljoj perspektivi. Mi
smo protiv toga da se problem ujedinjenja Njemacke tretira
kao medunarodni problem od koga zavisi rjeSavanje_ svih
ostalih medunarodnih_problema, ukljuCujuéi tu i razoruZzanje.
Mi smatramo da je ujedinjenje Njemacke stvar samog naroda
Zapadne i Istotne Njemacke. On ima pravo da u blizoj ili
daljoj perspektivi sam nade najpogodnije rjeSenje i_svako
mijeSanje sa strane samo oteZzava ujedinjenje na jednoj reali-
sticnoj osnovi.

.Da li ¢emo dopustiti da zbog tog pitanja svijet opet za-
ga21 u novu ratnu katastrofu? Ili ¢emo radije pomo¢i njemackom
narodu da postepeno i na miran nacin, u duhu principa ko-
egzistencije, uredi medusobne odnose u federativnom ili kom
drugom demokratskom obliku. Jedna demokratska Njemacka,
koja vise ne bi bila strah i trepet za narode Evrope, ve¢ pri-
mijer visokog i svestranog razvitka i miroljubive saradnje, po-
trebna je ne samo njemackom narodu veé i Citavom svijetu.
Jedino to s pravom treba da ocekuju drugi narodi, a sve
drugo_treba prepustiti njemackom narodu da sam odluci, kad
se radi o rjeSavanju njemackog pitanja.«

Stav Jugoslavije prema problemu Nemacke posebno je
formulisan u odgovoru jugoslovenske vlade od 3 februara
1959 na notu vlade SSSR: »Vlada FNR Jugoslavije je mnogo
puta u toku poslednjih godina isticala svoju zabrinutost zbog
nereSenog nemackog pitanja. .

Odredbama Jaltskog i Potsdamskog sporazuma_ bio je
ustanovljen put kojim bi Nemacka imala da pode da bi postala
ravnopravan ¢lan medunarodne zajednice. Predvidalo se da
¢e se ona, do ostvarenja ovog cilja, naroCito u_privrednom
pogledu i u pogledu stanovniStva, tretirati kao )edna celina.

Zbog posleratnog razvitka u Evropi, medutim, a u prvom
redu zbog teSkoc¢a koje su nastale u odnosima lzmcdu velikih
sila, nije doSlo do ocekivanog stvaranja demokratske ujedinjene
Nemacke. To je dovelo do dalJeg komplikovanja medunarodnih
odnosa u Evropi, i uopste, jos je viSe ubrzalo trku u naoruZanju,
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stvaranje vojnih paktova, izgradivanje novih baza, stacioniranje
stranih trupa na tudim teritorijama, podizanje broinih vestackih
prepreka u medusobnim odnosima evropskih zemalja, itd.

Vlada FNR Jugoslavije smatra da je u danasnjem svetu
i sada$njim okolnostima jedini uspeSan nacin da se prebrode
nastale suprotnosti i nepoverenje — prihvatanje i sprovodenje
politike aktivne miroljubive koegzistencije zemalja s razlicitim
drustvenim sistemima, odnosno politike postepenog sporazumnog
savladivanja postojeéih spornih pitanja. Na tim nacelima jugo-
slovenska vlada pristupa 1 pitanju zakljucenja mirovnog ugovora
s Nemackom, kao i problemu nemackog ujedinjenja.

Polaze¢i od neophodnosti da se nemackom narodu omoguci
ostvarenje njegovog suvereniteta, nczavxsnostx i u]Cdln]CnJC
jugoslovenska vlada smatra da to treba_uciniti na nacin koji
¢e istovremeno obezbediti i prava nemackog naroda i Zivotne
interese evropskih naroda, a to znaci na liniji ucvr$¢enja mira
u Evropi i razvijanja ravnopravne saradnje medu svim njenim
narodima.

Vlada FNR Jugoslavije je viSe puta isticala da_je uspostav-
ljanje jedinstvene Nemacke prvenstveno stvar nemackog naroda,
jer se samo uz njegovo neposredno uceS¢e moze naci demo-
kratsko 1 miroljubivo re$enje, a da bi svaki poku$aj nametanja
reSenja spolja, bez uce$¢a 1 saglasnosti nemackog naroda,
mogao samo da bude izvor novih opasnosti po bezbednost
u Eyropi. To, medutim, ne znaCi da zainteresovane strane,
¢lanice antihitlerovske koalicije, a pre svega cetiri velike sile,
ne snose odgovornost za reSavanje ovog pitanja. Vlada FNR
Jugoslavije smatra, naprotiv, da Cetiri velike sile mogu i treba
da olak$aju proces ujedinjenja Nemacke. .

Jugoslovenska vlada je, naime, zastupala stav_da je, kao
posledica razvitka posleratne situacije, na teritoriji Nemacke
do3lo do stvaranja dve nemacke drzayve sa razliCitim drustveno-
politi¢kim i ekonomskim sistemima i da su se obe tokom vre-
mena afirmisale kao posebni drzavno-pravni subjekti. Jugo-
slovenska vlada je smatrala i smatra da, bez obzira na uzroke
koiji su doveli do toga, takav istoriski razvitak i njegovi rezultati
pretstavljaju realnost. Prema gleditu jugoslovenske vlade, da bi
se moglo pristupiti pronalazenju puteva za reSenje nemackog
pitanja, neophodno je sagledati i priznati tu realnost, a to znaci
éinjenicu postojanja dve razli¢ite nemacke drzave, kao i neop-
hodnost da se njihovo ujedinjenje u jednu drzavu omoguci
i olak§a putem razvijanja medusobnih kontakata, putem
medusobnog sporazumevanja i saradnje. .

Jugoslovenska vlada deli glediste da ée se UJedeeme ostvariti
kroz niz etapa 1 smatra da je najrealnije traziti ga na federalnoj,
konfederalnoj ili slicnoj demokratskoj osnovi. DruStveno-
ekonomski sistemi u dvema nemackim_drzavama u toku visSe
od jedne decenije razvijali su se u razli¢itim pravcima. Proces
ujedinjavanja Nemacke mogao bi se uspesnije odyvijati ukoliko
bi, pre svega, obuhvatio ona polja delatnosti gde ve¢ postoje
realni uslovi i mogucnosti kao i obostrana zainteresovanost,
to];est na ekonomskom, tehni¢kom, kulturnom i socijalnom
polju.«

Polazeéi od toga da se pri reSavanju problema Nemacke
mora_voditi rauna o pravima evropskih naroda na garantije
za mir i bezbednost u okviru jednog sistema evropske bezbedno-
sti, Jugoslavija smatra da se postoje¢e granice Nemacke ne
mogu menjati i da sadasnje stanje treba prihvatiti. O tome je
pretsednik Tito prilikom boravka poljske vlading i partiske
delegacije, 10 septembra 1957, rekao: »Polaze¢i od prava
poljskog naroda, kao i bezbjednosti Evrope i inferesa mira
u ovom dijelu svijeta, mi smatramo poljsko- memacku granicu
na Odri i Nisi jedinim i trajnim rjeSenjem.« U noti vlade FNRJ
od 3 februara 1959 kaze se: »U pogledu granica Nemacke
sa susednim zemljama, jugoslovenska vlada smatra da su
postojeée granice definitivne.«

METOD PREGOVORA I SPORAZUMEVANIJA

Polazeéi od $ireg mcdunarodnog znacaja nemackog pro-
blema, Jugoslavija pozdravlja 1 podrzava svaku inicijatiyu
koja ide za tim da se u_novim uslovima i sa realnih pozicija
pronadu nove forme i efikasniji putevi za miroljubivo 1 spora-
zumno resenje ovog problema.

U vezi s tim u GodiSnjem izye$taju Saveznog izvrSnog veca
za 1958 kaZe se: »Koncem godine doslo je do ponovnog po-
kretanja najaktuelnijeg evropskog problema, problema Nemacke.
Dosadasnja politika velikih sila u pitanju Nemacke nije vodila
reSenju tog krupnog medunarodnog problema. Izlaz iz ovakve
situacije nemoguéno je naci u politici krutih stavova, — a takye
su_tendencije preovladivale — nego uprayo u trazenju dodirnih
tacaka putem sporazumevanja. Dosledno politici pruzanja
aktiyne podr$ke svim formama pregovaranja u naporima Ciji
je cilj pronalaZenje pogodnijih reSenja, Savezno izvr§no vece
smatra da poslednija inicijativa Sovietskog Saveza 0 mirovnom
ugovoru sa Nemackom moZe posluziti kao Korisna osnova
za pregovaranje u cilju priblizavanja gledista, kako o Berlinu
tako i o Nemackoj u celini, 1 nalazenju sporazuma prihvatljivog
za sve.«

Povodom sastanka ministara inostranih poslova Cetiri velike
sile 11 maja 1959 u Zenevi, drzavni sekretar za inostrane poslove
Ko&a Popovi¢ je 10 maja 1959 u svojoj izjavi istakao da ce
pregovori pretstavljati poCetak reSavanja vrlo sloZenih pitanja
obuhvacéenih opstim terminom »nemacki problem« i da se ta
pitanja ne mogu resiti nametanjem pojedinih gledista silom,

* Jz zdravice pretsednika Tita, 10 septembra 1957, prilikom boravka
poljske vladine i partiske delegacije.
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nego samo putem pregovaranja i sporazumevanja, ¢iji osnovni
smisao i znacaj lezi u tome da se odgovarajuca reSenja mogu
posti¢i samo putem uzajamnih ustupaka.

U izjavi se dalje podvla¢i da — polaze¢i od Cinjenice da je
Jugoslavija bila medu prvim Zrtvama nemacke agresije, da je
pretrpela ogromne ljudske i materijalne Zrtve, da je bila jedan
od najaktivnijih ucesnika antihitlerovske koalicije, kao 1 da je
Citava politika nezavisne, vanblokovske Jugoslavije usmerena na
otstranjivanje postojec¢ih suprotnosti i razvijanje konstruktivne
medunarodne saradnje — Jugoslavija ima neosporno pravo
da ucestvuje u reSavanju nemackog problema.

Sto se tice pojedinih aspekata nemackog problema, u izjavi
se kaze: »Kao $to je poznato, »nemacki problem« se u praksi
formuliSe danas kroz Cetiri pitanja — Berlina, mirovnog ugovora,
ujedinjenja Nemacke i evropske bezbednosti (odredene zone
ogranicenog naoruzanja). Mi smo ve¢ rekli §ta mislimo o medu-
sobnoj povezanosti tih pitanja i o negativnosti svakog uslov-
javanja, odnosno tvrdog prioriteta.

Sto se tice Berlina, ocigledno je da je njegova okupacija
postala danas izyor mnogih neZeljenih posledica i opasnosti.
Sporazum o modifikaciji sadasnjeg statusa znatno bi doprineo
reSavanju ostalih pitanja. Mi smatramo da je u tom_ pogledu
moguéno pronaéi jedno privremeno kompromisno reSenje, tj.
reSenje  prihvatljivo za obe strane, kojim bi bile otklonjene
bar najnegativnije posledice sadasnjeg stanja. U tom okviru
normalno je ocekivati da dode do nekog zapadnog defakto
priznanja postojanja NDR, S$to, izgleda, mnogi ve¢ i uvidaju.
U istom okyiru smatramo da izvesne zamisli o nekom pri-
sustvu ili uceS¢u UN u garantijama novog statusa Berlina
treba uzeti u ozbiljno razmatranje.

Sto se ti¢e pitanja nemackog ujedinjenja, vlada FNRJ je u
mnogo prilika jasno iznela svoje misljenje. Nema sumnje da
produzena podela Nemacke mora negativno dejstvovati na
stanje_medunarodnih odnosa. Izgleda, medutim, da se danas
svi koji realno gledaju slazu da do ujedinjenja moZe do¢i samo
u jednom duZem procesu.

Problem je, naime, suviSe sloZen i u njemu su implicirani
suvise velikiinteresi i Jedne i druge strane da bi se moglo ocekivati
brzo reSenje. Postojanje dve nemacke drzave s razli¢itim dru-
Stvenim sistemima postalo je stvarnost, koja se ocigledno vise
ne moze ignorisati. Kao i dosad, mi zastupamo misljenje da je
reSavanje problema ujedinjenja prvenstveno stvar samog ne-
mackog naroda. Mi, medutim, istovremeno smatramo da su
i &lanice antihitlerovske koalicije, pre svega &etiri velike sile,
koje snose glavni deo odgovornosti za posleratni razvitak
»nemackog pitanja«, duzne da olakSaju 1 pomognu proces
nemackog ujedinjenja. Pri tome treba istaci da, kad priznajemo
¢injenicu postojanja dve nemacke drzave, mi to ne shvatamo
kao sankcionisanje sadasnje podele Nemacke, veé kao realnu
osnovu od koje mora da pode svaki proces stvarnog ujedinjenja.

Iz svih iznetih razloga mi smo i dalje ubedeni da je jedino
realno reSenje ono koje ¢e se traziti na liniji konfederacije.
Dotada, svako pojacanje kontakta i saradnje izmedu dva dela
Nemacke a to znaci u prvom redu u onim oblastima gde ve¢
postoji obostrana zainteresovanost, moze samo da ubrza ovaj
proces.

Mi smo u svojoj noti od 3 februara 1959, upucéenoj kao
odgovor na notu sovjetske vlade o ovom pitanju, izneli i na§
stav o sklapanju miroynog ugovora s Nemackom. Mi_smo
tada rekli da bi zakljuCenje mirovnog ugovora s Nemackom
pretstavljalo znacajan korak u pravcu regulisanja medunarodnih
odnosa u Evropi, $to ne bi bilo korisno uslovljavati_ reSenjem
drugih pitanja koja nisu u neposrednoj vezi s tim. Zeleo bih,
medutim, dodati da biiovde postavljanje tvrdog prioriteta moglo
samo negativno -delovati. Sama materija takvog sporazuma
je vrlo sloZena, ona obuhyata mnoge tacke u kojima tek treba
posti¢i sporazum. Ako i kad se bude postigla saglasnost, nije
vazno pod kojim »naslovom« ¢e ona biti proglajena. A to
§to nije potpisan mirovni ugovor toliko godina posle zavrSetka
rata, takode pretstavlja nenormalnu i negativnu c¢injenicu

Za reSavanje problema povezanih s pitanjem evropske
bezbednosti postoji niz planova, o kojima smo takode izneli
svoje misljenje. Mi smatramo da oni mogu da posluze kao
polazna osnova za razgovore, poSto u njima ima elemenata
koji mogu biti prihvatljivi za obe strane. Postizanje uspeha,
¢ak i vrlo skromnog, u toj oblasti bilo bi od vanrednog znacaja,
jer se ne bi svodilo na legalizaciju statusa quo, koji ne moze
bititrajnija baza za uvriéenje mira u Evropi, nego bi pretstay-
ljalo podetak uvodenja novog stanja i novih odnosa na osnovu
kojih bi se mogao razviti jedan trajni proces normalizacije
medunarodnih prilika uop$te. Osim toga, u pogledu same
Nemacke, nema stvarnih izgleda da bi se na duZi rok moglo
ograniciti naoruzanje Zapadne Nemacke van nekog sporazuma
o evropskoj bezbednosti.«

ODNOSI JUGOSLAVIJE SA SAVEZNOM REPUBLIKOM
NEMACKOM I NEMACKOM DEMOKRATSKOM REPU-
BLIKOM

Rukovodena osnovnim principima syoje nezavisne spoline
politike, a imaju¢i u vidu opste interese mira u svetu, Jugoslayija
je medu prvim zemljama priznala Saveznu Republiku Nemacku
i s njom uspostavila diplomatske odnose. Razumevajuéi i
odobravaju¢i spoljnu politiku svoje vlade, jugoslovenski narodi
su u najkraéem yremenu posle rata u odnosima i kontaktima
sa Nemcima presli preko teskih iskustava iz proslosti.
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Jugoslayija je u julu 1951 okoncala ratno stanje sa Nemac-
kom. Juna iste godine privredne delegacije Savezne Republike
Nemacke u Beogradu i FNRJ u Bonu pretvorene su obostranim
sporazumom u politicka pretstavniStva, a 8 decembra 1951
objavljen je zajednicki kominike o sporazumu dve vlade da se
politicka pretstavniStva podignu na stepen ambasada. Na taj
nacin, na_osnovu obostrano izrazenih Zelja, uspostavljeni su
redovni diplomatski odnosi sa Saveznom Republikom Nemac-
kom, §to je omogucilo razvoj plodne ekonomske saradnje.

Polaze¢i od stvarnog stanja u samoj Nemackoj i Cinjenice
da postoje dve nemacke drzave, a rukovodeli se time da je
ujedinjenje Nemacke pre svega stvar nemackog naroda, Jugo-
slavija je — u duhu svoje vanblokovske politike i opste medu-
narodne saradnje — priznala i Nemacku Demokratsku Repu-
bliku, uverena da se na taj nacin najefikasnije doprinosi resa-
vanju nemackog problema i uspostavila, 15 oktobra 1957, di-
plomatske odnose sa vladom Nemacke Demokratske Republike.

U saopsStenju Drzavnog sekretarijata za inostrane poslove’
objavljenom 16 oktobra 1957, povodom uspostavljanja diplo-
matskih odnosa izmedu Jugoslavije i Nemacke Demokratske
Republike, kaze se:

»NarodiJugoslavije, pouceni iskustvom proslosti, a naro¢ito
iz dva svetska rata, zivotno su zainteresovani za to da se nemacko
pitanje reSava na demokratski nacin i tako da ne nastane
Steta za stvar mira.

Cinjenica je da je podela Nemacke, odlukom velikih sila
pri kraju rata, dovela do formiranja dve nemacke drzave,
koje su se u daljem razvoju i formalno konstituisale.

Postojanje u toku niza godina dve nemacke drzave stvorilo
je situaciju u kojoj bi svako nametanje reSenja nemackog
pitanja izvana neizostavno izazvalo unutar Nemacke teske
potrese. Takvi bi potresi, bez sumnje, izazvali i ozbiljne medu-
narodne reperkusije i komplikacije.

Naravno, spoline snage, a pre svega velike sile, snose i
danas veliku odgovornost za reSavanje nemackog pitanja.
Ali, u stvorenoj situaciji one mogu reSavanje samo da pomognu,
dok prvenstvena uloga pripada dvema nemackim drzavama,
nemackom narodu.

Ubedena u ispravnost i realizam takvog stanovista, Jugo-
slavija je odayno isticala potrebu da se uspostave i razvijaju
veze izmedu dve nemacke drzave, §to bi ublazilo unutrasnju
napetost u ovoj zemlji i unapredilo stvar mirnog ujedinjenja
Nemacke.

Ovakvo stanoviste, logi¢no, dovodi do zakljucka da bi
bilo korisno po mirno reSenje nemackog pitanja da tre¢e zemlje
priznaju obe nemacke drzave i uspostave s njima podjednako
normalne medudrzavne odnose.

Polaze¢i od tih konstatacija, vlada FNRJ je reSila da
formalno prizna vladu Nemacke Demokratske Republike,
Cije je postojanje ve¢ i dosad faktic¢ki priznavala, i da s njom
uspostavi redovne diplomatske odnose .

.. Vlada FNRJ je uverena da taj nien korak doprinosi
unapredenju medunarodnih odnosa. On doprinosi stiSavanju
hladnog rata koji se danas vodi oko Nemacke, a time i opStem
popustanju zategnutosti izmedu Istoka i Zapada. Ona je takode
uverena da u tom pravcu treba traziti reSenje pitanja evropske
bezbednosti, gde bi oba dela Nemacke trebalo da odigraju
vaznu ulogu.

Zelja je jugoslovenske vlade da, u duhu njene vanblokovske
politike aktivne koegzistencije, razvija dobre odnose sa obe
nemacke drzave, uverena da to istovremeno doprinosi nemackom
ujedinjenju.«

Ovaj suyereni i nezavisni akt priznanja Nemacke Demokrat-
ske Republike od strane jugoslovenske vlade bio je povod
za prekidanje diplomatskih odnosa s Jugoslavijom od strane
vlade Savezne Republike Nemacke. Vlada Savezne Republike
Nemacke donela je odluku o prekidu diplomatskih odnosa

a FNRJ 19 oktobra 1957 povodom cega je Drzavni sekreta-
ruat za inostrane poslove dao izjavu u kojoj se, izmedu ostalog,
kaze: »Akt prekidanja diplomatskih odnosa sa Jugoslavijom
uperen je protiv interesa mira i medunarodne saradnje, a
dosledno tome i protiv ujedinjenja Nemacke. .

Prigovor vlade Savezne Republike Nemacke da uspostavljanje
diplomatskih odnosa izmedu Federativne Narodne Republike
Jugoslavije i Demokratske Republike Nemacke ometa toboznju
politiku »popustanja« vlade Savezne Republike Nemacke
prema zemljama Istocne Evrope nije niSta drugo nego sracunat
napad na Jugoslaviju koja se dosledno i uporno zalaze za poli-
tiku sporazumevanja i saradnje izmedu Istoka i Zapada. Jasno je,
naime, da bi ba§ pomenuta odluka trebalo da pomogne vladi
Savezne Republike Nemacke da povede takvu politiku .

I pored ovog neprijateliskog, u sadasnjim medunarodmm
odnosima neuobicajenog akta Savezne Republike Nemacke —
jugoslovenska vlada ¢e i dalje delovati na razvijanju prija-
teljskih, odnosa sa nemackim narodom, Cvrsto uyverena da ce
se ovaj korak vlade Savezne Republike Nemacke pokazati
u daljem razvitku dogadaja i nemackom narodu i Citavoj
svetskoj javnosti kao Stetan za interese mira, samog nemackog
naroda, kao i za interese nemackog ujedinjenja.«

Istim povodom u izjavi drZavnog sekretara za inostrane
poslove Koce Popoviéa, na konferenciji za Stampu u Njujorku
21 oktobra 1957, kaze se: »Treba se, ipak, nadati da ¢e vlada
Savezne Republike Nemacke uvideti ne samo nerealnost,
ve¢ 1 ozbilinu opasnost ovakyih akcija i da ¢e naci mogu¢nosti
i snage da svoju odluku izmeni. Bolje je, mislimo, i politicki

pametnije da vlada Savezne Republike Nemacke svoju odluku |

izmeni svesno i na osnovu razumnog rasudivanja i prilagoda-
vanja svoje politike stvarnosti danasnjice, nego pod pritiskom
dogadaja do kojih neminovno mora doci.

To bi, po naSem shvatanju, odgovaralo opsStim interesima,
prvenstveno interesima nemackog naroda, pretstayljalo bi
doprinos smanjenju medunarodne zategnutosti i bilo bi na
liniji saradnje i sporazumevanja u reSavanju postoje¢ih medu-
narodnih problema, ukljucujuéi problem Nemacke.«

Pretsednik Tito je na VII Kongresu Saveza komunista
Jugoslavije, 22 aprila_ 1958, rekao sledece: »Zbog principa
saradnje sa svim zemljama kOJe zele da saraduju sa nama na
raynopravnoj osnovi, i zbog naseg,stava da postoje dvije njemacke
drzave, mi viSe nismo mogli odlagati priznanje Demokratske
Republike Njemacke. To bi priznanje svakako uslijedilo mnogo
ranije da 1948 godine nije bila stvorena takva situacija u kojoj
je Jugoslavija i sa te strane bila stalno napadana. Mi smo
znali da zapadnonjemacka vlada nece sa razumijevanjem primiti
to priznanje, ali nismo ocekivali da ¢e ona zbog toga iéi i do
prekida diplomatskih odnosa sa Jugoslavijom. Smatramo da
taj gest vlade Savezne Republike Njemacke sa moralne tacke
glediSta viSe Steti njima nego nama, jer je dobro poznato da je
Jugoslavija odmah poslije rata uradila_sve da se postepeno
zaboravi ono_Sto je naSoj zemlji i nadim_narodima u toku
okupacije ucCinila njemacka fadisticka vojska. Jugoslavija je
prva pustila njemacke ratne zarobljenike, pa ¢ak i neke ratne
zloCince. Jugoslavija je bila medu prvim zemljama koje su
priznale Saveznu Republiku Njemacku kao drzavu i uspostavila
s njom obimne ekonomske odnose. .

Nezadovoljstvo zbog odluke vlade SRN da prekine di-
plomatske odnose sa FNRJ iznosili su ne samo mnogi nemacki
politicari, socijaldemokrati, liberali i pojedini hri§¢anski demo-
krati (Olenhauer, Smid, Deler, Gerstenmajer) ve¢ i zapadnone-
macki sindikati, veliki deo privrednog sveta i ozbiljne Stampe.

Jugoslovensko gledi$te o nemackom pitanju jo§ od ranije
je povolino primljeno u redoyima zapadnonemackih socijal-
demokrata, narocCito otkako je preovladalo uverenje da se
nemacki problem ne moze resiti bez uzajamnog zbliZavanja
dve nemacke drzave. Jugoslovensko priznanje i druge nemacke
drzave, Nemacke Demokratske Republike, prihvataju mnogi
socijaldemokratski politicari kao izraz politickog realizma i
doprinos stvaranju medunarodnih uslova da se sporazumno
prebrode prepreke nastale usled podele i surevnjivosti u samoj
Nemackoj.

Stavovi Socijaldemokratske partije Nemacke posebno
su dosli do izrazaja za vreme boravka njene delegacije frakcije
Bundestaga u Beogradu od 25 do 29 marta 1959. Clanovi
delegacije su razmenili glediSta s jugoslovenskim rukovodiocima
o aktuelnim medunarodnim problemima, s naroCitim osvrtom
na nemacko i berlinsko pitanje. Razgovori su bili olakSani
cinjenicom Sto su jugoslovenski stavovi u nemackom pitanju
jasno odredeni u nizu dokumenata i izjava u toku poslednjih
nekoliko godina i Sto u tim stavovima postoji kontinuitet,
kao i ¢injenicom S$to su pretstavnici Socijaldemokratske partije
Nemacke, izradom plana za ponovno ujedinjenje Nemacke
i za popustanje zategnutosti, takode istupili s jasnim stavovima.

Vlada FNRJ je ve¢ u nekoliko navrata istakla da bi obnav-
lianje diplomatskih odnosa izmedu FNRJ i SRN bilo od obo-
strane koristi kako sa stanovista interesa dve zemlje tako i u
opStem interesu.

I1ZVOR: Godisnji izvestaj Saveznog izvr$nog veéa za period 1950
do 1958; Josip Broz Tito: »Borba komunista Jugoslavije za socijalisticku
demokratiju«, VI Kongres KPJ (Saveza komunista Jugoslavije), str. 18, iz
diskusije E. Kardelja, str. 168, »Kultura«, 1952; Izvestaj Saveznog izvr§nog
veca za 1954, str. 58, Savezna narodna skupstina, 1955; Intervju pretsed-
nika Tita briselskom listu »L’pepl«, IX knjiga, dela J. B. Tita, str. 151;
Deklaracija vlada FNRJ i SSSR, »Borbag, 3 jun 1955; Govor pretsednika
Tita u Pull »Borbay, 16 maj 1955 Razgovor pretsedmka Tita sa slusao-
cima seminara Edi Servud iz SAD »Borba«, 3 avgust 1955; Predavanje
E. Kardelja u Londonu 17 novembra 1955 ; »0 ncklm aktuelnim
problemima medunarodnih odnosa«, »Borba«, 25 decembar 1955; Odgovori
pretsednika Tita agenciji »Junajted pres«, »Borba, 27 maj 1956; Zajednic-
ka izjava vlada FNRIJ i SSSR, »Borbag, 21 jun 1956; Govor pretsednika
Tita na mitingu u Moskvi, »Borba«, 20 jun 1956; Intervju pretsednika
Tita za ameri¢ku radio- ‘elevxznsku kompanuu CBC »Borbag, 1 jul 1957;
Clanak pretsednika Tita »Osvrt na neke aktuelne medunarodne probleme«
u ameri¢kom casopisu »Forin afers¢, »Borba«, 20 septembar 1957;
Zajednicka deklaracija Saveza komunista Jugoslavije i Poljske ujedinjen:
radni¢ke partije i vlada FNRJ i NR Poljske, »Borba«, 17 septembar 1957;
Saopstenje Drzavnog sekretarijata za inostrane poslove povodom uspo-
stavljanja diplomatskih odnosa izmedu FNRJ i Nemacke Demokratske
Republike, »Borba«, 16 oktobar 1957; Izjava drzavnog sekretara za
inostrane poslove Koce Popovi¢a na konferenciji za Stampu u Njujorku
povodom odluke Savezne Republike Nemacke o prekidu diplomatskih
odnosa sa FNRJ, »Borbag, 22 oktobar 1957; Izjava Drzavnog sekretarijata
za inostrane poslove povodom odluke Savezne Republike Nemacke
o prekidu diplomatskih odnosa sa FNRJ, »Borba«, 20 oktobar 1957;
Zdravica pretsednika Tita na ru¢ku odrZzanom u &ast poljske delegacije
10 septembra 1957, »Borba«, 16 septembar 1957; J. B. Tito: »Zadaci
Saveza komunista u vezi sa medunarodnom situacijom i unutra$njim
razvojem socijalisticke Jugoslavije«, VII Kongres Saveza komunista
Jugoslavije, str. 23 i str. 24, »Kultura¢, 1958; Odgovor jugoslovenske
vlade na notu vlade SSSR od 10 januara 1959 u vezi sa projektom mirovnog
ugovora sa Nemackom, »Borbag, 4 februar 1959; Izjava drzavnog sekre-
tara za inostrane poslove Koce Popovic¢a povodom sastanka ministara
inostranih poslova &etiri velike sile u Zenevi, »Borba«, 10 maj 1959,
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JUGOSLAVIJA I KORUSKI
SLOVENCI U AUSTRIJI

PoloZzaj slovenacke nacionalne manjine u Koruskoj® ozbilino
je ugrozen zbog novih mera koje je austriska vlada preduzela
tokom 1959 po pitanju dvojezi¢nog Skolstva i slovenackog
jezika na sudu.

Slovenacka manjina u_Korukoj bila je podvrgnuta jakom
denacionalizatorskom pritisku joS u vreme bivse Austro-Ugarske
Monarhije i u prvoj austriskoj republici izmedu dva svetska rata.
To je posebno dolazilo do izraZaja u $kolskom sistemu i primeni
nastave na maternjem slovenackom jeziku.

Za slovenacki deo stanovniStva u Koru$koj nije postojala
Skolska nastava na maternjem jeziku. Posto slovenacka deca
pretSkolskog doba nisu poznavala drugi jezik, osim maternjeg,
uspostavljene su t. zv. utrakvisticke Skole. U osnovnim $kolama
ovog tipa nastava se obavljala na nemackom jeziku. Jedino se
u prva dva razreda slovenacki jezik upotrebljavao tek koliko
ie bilo neophodno _da deca savladaju nastavu na nemackom
jeziku. U treem i_cCetvrtom razredu deca su mogla da uce
slovenacki jezik tri ¢asa nedeljno ukoliko bi to njihoviroditelji
izricito trazili. Medutim, u praksi nastava se u pojedinim $kolama
udaljavala manje ili vise od ovog osnovnog tipa $kole, $to je
zavisilo uglavnom od volje i kvalifikacije ucitelja.

Posle »AnSlusa« sa nemackim Rajhom, 13 marta 1938.
ukinuta je svaka nastava na slovenackom jeziku.

Tokom 1945. posle saveznicke okupacije Austrije Privremena
pokrajinska vlada Koruske* pristupila je regulisanju poloZaja
slovenacke manjine u Koruskoj. Uredbom Privremene pokra-
jinske vlade Koruske od 3 oktobra 1945 uveden je dvojezi¢ni
sistem Skolstva na delovima_teritorije Koruske koju meSovito
nastanjuju Slovenci i Austrijanci.®

Uredba o dvojeziénom 3kolstvu vazila je za teritoriju koja
se uglavnom poklapa sa slovenackom etnickom teritorijom, na
kojoj je svih 108 osnovnih $kola trebalo da budu dvojezicne.
Uredbom je propisano da se nastava u prva tri razreda obavlja
na oba jezika podjednako, a od Cetvrtog razreda nadalje da
nastavni jezik bude samo nemacki, a slovenacki da se predaje
kao obavezni predmet, i to u Cetvrtom razredu 4 Casa, a u visim
razredima (do_osmog) 3 ¢asa nedeljino. U »glavnim $kolama«*
za koje su se ucenici mogli opredeliti posle zavriena Cetirirazreda
dvojezi¢ne osnovne skole, slovenacki jezik bio je propisan kao
obavezni nastavni predmet 3 casa nedelino. I u uciteljskoj
Skoli takode, prema ovoj Uredbi, slovenacki jezik trebalo je da
se predaje u sva Cetiri razreda 3 casa nedeljno.

Prilikom dono$enja Uredbe o dvojezicnom Skolstyu® bilo
je istaknuto da je namera zakonodavca »da se pruzi doprinos
popravljanju nepravdi koje su bile po¢injene koruskim Sloven-
cima u nacional-socijalisticko doba«.

Iako je slovenacka nacionalna manjina u Koruskoj smatrala
da pomenuta Uredba, a narocito nadin njenog sprovodenia,
sadrzi znatne nedostatke, Uredba je ipak u nacelu pretstavljala
zadovoljavajuce reSenje za uredenje odnosa izmedu obe etnicke
grupe u Koruskoj u pogledu Skolstva.

Drzavni ugovor o uspostayljanju_nezavisne i demokratske
Austrije, od 15 maja 1955, definisao je u ¢l. 7 obaveze Austrije
u pogledu prava i polozaja jugoslovenske manjine u Austriji,
1xtoz

»l. Austriski _drzavljani pripadnici slovenacke i hrvatske
manjine u Koruskoj, Gradistu i Stajerskoj uzivaju ista prava
pod istim uslovima kao svi ostali austriski drzavljani, ukljucu-
ju¢i i pravo na sopstvene organizacije, skupove i $tampu na
svom sopstvenom jeziku.

2. Oni imaju pravo na osnovnu nastavu na slovenackom ili
hrvatskom jeziku i na srazmeran broj sopstvenih srednjih §kola;
u vezi s tim revidirace se $kolski program, a pri ustanovi za
gl?dlzor Skolstva osnovace se odeljenje za slovenacke i hrvatske

ole

3. U upravnim i sudskim podru¢jima Koruske, Gradista
i Stajerske sa slovenackim, hrvatskim ili meSovitim stanov-
nlS‘tvom slovenagki ili hrvatski jezik bice ozvoljen kao sluzbeni

! Kompaktna slovenacka nacionalna manjina u Korutkoj (Austrija)
zivi duz severne jugoslovenske granice do linije Drava — Vrbsko Jezero,
Drava — Dobra& Planina, uglavnom u srezovima Velikovec, Celovec,
Beljak i Smohor.

2:Do pOSllzaan nezavisnosti Ausm]e, 15 maja 1955, Pokrajinska
vlada Koruske bila je privremeno i u vrSenju upravne i xzvréne vlasti
podlozna sankcijama britanske okupacione uprave kao mandatora
»Savezni¢kog saveta« okupacionih sila SAD, SSSR, Velike Britanije
i Francuske.

3 Britanska okupaciona uprava dala je 20 oktobra 1945 saglasnost
za primenu Uredbe o dvojezi¢nom S$kolstvu.

4 »Glavne $kole« odgovaraju tipu »gradanskih 3kola« kakve su
postojale pre rata u Jugoslaviji.

® Sluzbeni list za $kolstvo u Koruskoj, 1946, br. 1.
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jezik pored nemackog. U tim podruciima topografski nazivi i
natpisi bi¢e na slovenackom ili hrvatskom jeziku kao i na
nemackom.

4. Austriski drzavljani_pripadnici slovenacke i hrvatske
manjine u Korugkoj, Gradistu i Stajerskoj ucestvovace u kultur-
nim, upravnim i sudskim ustanovama i organima ovih podrucja
pod istim uslovima kao i ostali austriski drzavljani.

5. Zabranice se delatnost organizacija Ciji je cilj da hrvatskom
ili slovenackom stanovnistvu oduzme njihov manjinski karakter
ili njihova manjinska prava.«

Povodom Dotpxsnvanja austriskog Drzavnog ugovora od
strane Cetiri_yelike sile, drzavni sekretar za inostrane poslove
Koca Popovi¢ izrazio je u svojoj izjavi od 15 maja 1955 agenciji
Tanjug ubedenje jugosloyenske vlade »da ¢e jugoslovenska
manjina u Austriji stupanjem na snagu Drzavnog ugovora i u
novnlm uslovima postajati sve ¢vriéa spona izmedu dve susedne
zemlje«.

Posle postizanja suvereniteta Austrije, 11 septembra 1957,
austriska vlada je donela zakonsko tumacenje kojim je Uredba
Privremene pokrajinske vlade Koruske o dvojezicncm $kolstvu
u Koruskoj® postala sastavni deo op$teg austriskog zakona o
Skolstvu.

Vlada Republike Austrije potvrdila je u viSe zvanic¢nih izjava
da pomenuta Uredba Pokrajinske vlade Koruske na zadovo-
liavaju¢i nacin reSava probleme manjinskog $kolstva u Koruskoi.
Tako je vlada Republike Austrije, uizvestaju za godinu 1953/54,
obavestila Potkomisiju OUN za sprecavanje diskriminacije
i za zaStitu manjina da uredenje dvojezi¢nog $kolstva u Koruskoj
sluzi kao dokaz pravilnog resenja polozaja manjina u Austriji.

Medutim, posle postignutog principijelnog sporazuma veli-
kih sila od 19 juna 1949 o nepromenljiyosti austriskih drzavnih
granica,® a naroCito posle potpisivanja Drzavnog ugovora o
Austriji 15 maja 1955, nacionalisticki krugovi_u Koruskoj
otpoceli su_kampanju za ukidanje sistema dvojezicnog Skolstva
u Koruskoj. U tom periodu osnovane su nove i ozivljene stare
nacionalisticke organizacije u Koruskoj. Aktivnost ovih orga-
nizacija, u prvom redu »Kirntner Heimatsdienst«-a, kao centrale,
u koju su uclanjene organizacije »Kiirntner Abwehrkdmpf-
erbund«, »Kirntner Schulverein Siidmark«, »Kirntner Land-
smannschaft«, »Kameradschaftsverbinde«, svodila se na pro-
pagiranje borbe protiv prava slovenacke manjine, odnosno
dvojezicne nastave u Koruskoij.

Akcije i nastojanja_Sovinistickih organizacija u Koruskoj
da se izvr3i revizija dvojezi¢nog Skolstva i suze prava slovenacke
manjine dosli su do izrazaja i u Pokrajinskoj skupstini Koruske.®

Ova_aktivnost, uperena protiv prava slovenacke manjine
u Koruskoj, bila je u vise mahova tokom 1953 i 1954, kao i kasni-
jih godina, predmet intervencije vlade FNRJ kod austriske vlade.

Pretsednik Pokrajinske vlade Koruske Ferdinad Wedenig,
u_svojstvu pretsednika Pokrajinskog Skolskog saveta, doneo je
22 septembra 1958 raspis_kojim se »vaspitnim ovlaStenicima
dece — obavezne za dvojezicnu nastavu — daje moguénost
oslobadanja od nastave na slovenackom jeziku.'®

d

Prema uputstvu Pokrajinskog Skolskog saveta Koruske o
27 oktobra 1958 nastava za ucenike koji izjave da ne zele da uc¢
slovenacki jezik treba da se ubuducée obavlja na nemackom jeziku:
Jedino u sluéajevima gde deca ne poznaju nemacki jezik (u prva tr!
razreda) dozvoljava se usmena upotreba slovenackog jezika
kako bi deca mogla nauciti nemacki.’* Za ucenike koji se ne
odreknu ucenja slovenackog jezika prema ovom uputstvu
nastava treba da se vrsi u prva tri razreda na nemackom i slove-
nackom usmeno i pismeno, a od cCetvrtog razreda nadalje
slovenacki jezik treba da se predaje kao poseban predmet tri do
cetiri Casa nedeljno.

Na taj nacin, raspisom pretsednika Pokrajinske vlade
Koruske dvojezi¢na nastava u Koruskoj praktic¢no je likvidirana
kao obavezni sistem S$kolstva.

Raspis je sproveden uz kampanju i pritisak nacionalistickih
organizacija u Koruskoj i uz pristrasnu podrsku lokalnih organa
vlasti, tako da je veéina dece (austriske i slovenacke)** odjavljena
od pohadanja slovenadke nastave.

S Br:
VIIE G

1 IZVC§ldJ o diskriminaciji u prosveti UN, Njujork, avgust 1957

8 Na konferenciji ministara inostranih poslova SAD, SSSR, Velike
Britanije i Francuske, u Parizu juna 1949 postignuta je saglasnost da
granice Austrije ostaju one koje su postojale 1 januara 1938.

¢ Zakonski nacrti Privremene pokrajinske vlade Koruske od maja
i decembra 1953 sadrzavali su odredbe da se u 38 od 108 dvojezi¢nih
Skola na teritoriji Koruske ukida dvojezi¢na nastava, zatim da je neo-
bavezna nastava slovenackog jezika od 4 razreda nadalje u dvojezi¢nim
Skolama, kao i u potpunosti u glavnim $kolama. Ministar prosvete
austriske vlade dr Heinz Drimel saopstio je 18 januara 1955 da je zakonski
nacrt Privremene pokrajinske vlade Koruske od 10 decembra 1953
»nepreporudljiv sa drzavno-politickog stanovista, te nije doslo do primene
ovog zakonskog nacrta.

10 Raspis pretsednika Pokrajinskog S$kolskog saveta za Korusku
Ferdinanda Wedeniga od 22 ceptembra 1958.

11 Ovim se oblik nastave u Koruskoj vraca na tip t. zv. utrakvistickih
skola, koje su u Austriji postojale do 13 marta 1938 i vrSile funkciju
denacionalizacije slovenacke manjine.

12 Procenat nije zvani¢no objavljen. Koruska pokrajinska Stampa
(»Volkszeitung«, oktobra 1958) navodilaj e da je oko 80% dece odjavlieno
od pohadanja slovenatke nastave.

288 priloga stenografskim prolokohmd Narodnog veca
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U noti od 4 oktobra 1958 vlada FNRIJ ulozila je odluc¢an pro-
test kod austriske vlade, navode¢i da »raspis pretsednika Pokrajin-
ske vlade Koruske menja u potpunosti dosadasnji sistem Skolstva
u Koruskoj, osetno i bitno smanjuje dosadasnja prava slovenacke
manjine na polju Skolstva, a slovenacki jezik se tretira kao
strani jezik u Koruskoj, §to je u evidentnoj suprotnosti sa ¢l. 7
Drzavnog ugovora koji, razumljivo, nije iSao za tim da smanji ve¢
postoje¢a pravamanjine, nego da ihidaljerazvijau demokratskom
duhu«. Nota vlade FNRIJ konstatuje da »donoSenje raspisa
Pokrajinske vlade Koruske bas u vreme kada su se -vodili jugo-
slovensko-austriski pregovori_na nivou vladinih delegacija po
nizu otvorenih bxlateralmh pitanja, ukljucujuéi u njih i pitanje
sprovodenja ¢l. 7 Drzayvnog ugovora, i kada su se ve¢ nazirali
izvesni rezultati u pogledu daljeg povolinog razvoja odnosa i
saradnje izmedu dve susedne zemlje, pretstaylja utoliko vise
neocekivani udarac dosada uloZenim naporima«.

Austriska vlada je notom od 11 oktobra 1958 odbila protest
vlade FNRJ kao »neosnovan«, uz tvrdnju da »raspis cuva u
svakom pogledu prava slovenacke manjine u Koruskoj«.

Vlada FNRIJ odgovorila _je 3 novembra 1958 na ovu notu
vlade Austrije. Nota sadrzi konstataciju da w»vlada FNRJ
smatra_odgovor vlade Republike Austrije nezadovoljavaju¢im«.
U noti se ukazuje na postojanje i aktivnost nacionalistickih
organizacija u Koruskoj, koje, prema oceni vlade FNRJ, vrie
aktivan pritisak na slovenacku manjinu, a posebno u vezi sa
sprovodenjem raspisa pretsednika Pokrajinske vlade Koruske.
U noti je izrazena zabrinutost vlade FNRJ i apeluje se na austri-
sku vladu da preduzme mere za sprecayanje takvog razvoja
dogadaja u Koruskoj. Takode je ponovljen stav vlade FNRJ
da »pomenuti raspis i stanje koje je njime stvoreno pretstavhaju
krenje ¢l. 7 Drzavnog ugovora«i istaknuto da »vlada FNRJ
rezerviSe sebi pravo da po tim pitanjima_naknadno preduzme
odgovaraju¢e korake kod vlade Republike Austrije«.

26 januara 1959 vlada FNRJ predala je Memorandum vladi
Republike Austrije po pitanju slovenacke manjine u Koruskoj.
Ukazujuéi na situaciju u_KoruSkoj, prouzrokovanu sprovode-
njem raspisa pretsednika Pokrajinske vlade Koruske, u Memo-
radumu se, izmedu ostalog, kaze:

»U toku_sprovodenia raspisa doSao je do punog izrazaja
pritisak nacionalistickih organizacija_uz uce$¢e nekih $kolskih
organa, organa drzavne administracije i uticajnih privrednih
faktora, i nije se moglo ocekivati da ce biti obezbedeno slobodno
odlucivanje u vezi s primenom raspisa. Pritisak je bio tako ocevi-
dan da je 1jedan deo austriske Stampe to otvoreno konstatovao.

Prvi dan posle donoSenija raspisa, tj. 23 septembra 1958, na
teritoriji Koruske u svim vaznijim centrima organizovano je od
strane udruZenja »Elternvereinigung der, Pflichtschulen Kirn-
tens« kolektivno podnosenje peticija za odjavliivanje od slovenac-
ke nastave. i objavljeno je da ¢e isto udruzenje platiti sve taksene
troskove za podnosioce odjava. Takay stav su zauzeli i neki
organi vlasti na terenu. Naprimer, opStinski odbor u Podklostru
(Arnoldstein) podmirivao je iz javnih budZetskih sredstava
taksene troskove za -ona lica koja su podnosila odjave od slove-
nacke nastave.

Pritisak i zastraSivacka akcija protiv stanovniStva vodena
Jina liniji alternative »lojalnih i antidrzavnih gradana u Koru-
skoj«.

Tako je, naprimer, poslanik Pokrajinske skupStine Koruske
dr Valentin Einspieler na zboru u selu Dobrla Ves (Eberndorf),
28 septembra 1958, pozivao prisutne na odjavu od dvojezicne
nastave i isticao da taj akt pretstavlja ocenu »vernosti domovini,
a ko to ne bi ucinio da je protiv Austrije. Na istom zboru, sek-
retar »Heimatsdienst«-a Herbert Jordan oznacio je sve one koji
se zalazu za dvojezi¢nu nastavu kao »titoiste i komuniste«.

Dalje, pretsednik »Elternvereinigung der Pflichtschulen
Kirntens«, Meier, u svom govoru 2 oktobra 1958 u Skocjanu v
Podjuni (St. Kanzian im Jaunthale), istakao je da raspis pretsed-
nika Pokrajinske ylade ne pretstavlia samo Skolsko pitanje,
veé da je to 1 glasanje za Korusku, te da ¢e Slovenci kojine odjave
decu od slovenacke nastave »biti poslati preko Karavanki«.

Na zborovima napred navedenih organizacija, pored, pretnji
upucenih stanovniStyu protiv dvojezi¢ne nastave, bili su izreceni
110<m napadi protiv Federativnhe Narodne Republike Jugo-
slavije

Neki funkcnonen pojedinih drZavnih ustanova i Skolskih
vlasti, kao i ucitelji. aktivno su ucestvovali u agitacijiza odjav-
liivanje od dvojezi¢ne nastave.

Naro¢ito su neki organi Zandarmerije bili_aktivni u vrenju
propagande u svrhu odjavljivanja u mestima Zitara Ves (Sitters-
dorf), St. Philippen, RoZek (Rosegg) Zelezna Kapla (Eisen-
kappel), Kapla na Dravi (Kappel an der Drau), Ledince (Lede-
nitzen), Pliberk (Bleiburg). tako da je stanovni$tvo moglo ste¢i
utisak da iza ovih akcija stoje zvani¢ne drZavne ustanove.

Ovaj pritisak podupirali su i neki funkcioneri drugih slu-
zbenih ustanova, tako naprimer, opStinski sekretar u Galici
(Gallizien) i Kotmari Vesi (Kottmannsdorf), te sudski, finansiski
carinski i po§tansl\1 sluzbenici u mestima Bistrice na Zili (Frei-
stritz a. G.), Ledince (Ledenitzen), St. JanZ (St. Johann), Rozek
(Rosegg), Bil¢ovs (Ludmannsdorf).

U mnogim krajevima neki ucitelji su zloupotrebljavali
svoj polozaj i uticali na decu i roditelje za odjavljivanje od
dvojeziCne nastave.

Veliki pritisak vrSio_se na priyrednom podrucju od strane
veleposednika i _industrijalaca, koji su_koristili svoj polozaj u
odnosu na socijalno zavisno stanovnistvo.

Veleposednik Maresch i upravitelj njegovog dobra Krana-
wetter, u mestu Rute kod Bistrice v Rozu (Bornthal), pretili su
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Sumskim radnicima da ¢e biti otpusteni s posla, ako svoju decu
ne odjave od dvojezicne nastave. NarocCiti pritisak izvrSio je
pomenuti Kranawetter, koji je zaposlenje svojih radnika uslov-
liavao odjavljivanjem od slovenacke nastave. U rezultatu ovog
pritiska_ovde su odjavliena sva deca, iako su ona pretezno
Slovenci, koji u pretskolskom dobu veéinom, osim slovenackog,
ne znaju druei jezik. List »Die neue Zeit« pisao je o ovom
sluaju kao paradoksalnom.

Sliéno su postupali Sumar Pleiner iz Srednje Vasi pri Rudi
(Gorentschach bei Ruden), Sumar Johann Juritsch iz St. Lipsa
(St. Philippen). sluzbenik industrijske firme »Jungfer« iz Bi-
strice v Rozu (Feinstritz in Rosenthale), firme »Glawar« iz Zg.
Libuce (Oberlibach), itd.

Funkcioneri na veleposedu grofa Thurna u Zeleznoj Kapli
(Eisenkappel) pretili su drugim sluzbenicima i isticali da izja-
$njavanje za dvojezi¢nu nastavu znaci opredeljivanje za Jugosla-
viju, te da ¢e takve ljude snaci posledice,

Iznose¢i napred izloZene Cinjenice, koje jasno pokazuju
pod kakvim je okolnostima donesen i sproveden raspis pretsed-
nika Pokrajinske vlade Koruske, »vlada Federativne Narodne
Republike Jugoslavije sa zaljenjem konstatuje da je niime pruzena
prilika nedemokratskim elementima u Koruskoj da na pitanju
slovenacke manjine pokuSaju legalizovati metode pretnje,
pritiska 1 nasilja.«

Vlada Republike Austrije saopstila je 14 marta 1959 vladi
FNRJ svoju odluku da ée 19 marta 1959 podneti austriskom
Parlamentu predlog zakona o sprovodenju odredaba austriskog
Drzavnog ugovora o manjinskom Skolstvu u Koruskoj i predlog
zakona o sprovodenjuc¢l.7 § 3 Drzavnog ugovora o sluzbenom
jeziku na sudu.

Predlog zakona o sprovodenju odredaba Drzavnog ugovora
o manjinskom 3kolstvu u Koruskoj nacelno predvida moguénost
otvaranja manjinskih slovenackih osnovnih $kola, dvojezi¢nih
Skola i odeljenja slovenackog jezika u nemackim Skolama.
U ovom zakonskom predlogu ozakonjuje se t. zv. pravo
roditelja, prema kome se roditelju, odnosno zakonskom pret-
stavniku ucenika daje pravo da putem prijave odluci koju ¢ce
od predvidenih vrsta 3kola da pohada njegov Sti¢enik. Roditelju,
odnosno zakonskom pretstavniku ucenika, daje se takode pravo
da_moze, po zavrSetku svake Skolske godine, opozvati datu
prijavu i opredeliti se za neku od drugih §kola ko:e predvida
zakonski nacrt. Utvrdivanje mesta koja bi doSla u obzir za
otvaranje $kola za sloyenacku manjinu treba da usledi posto se
prethodno obavi zvani¢no »utvrdivanje manjine«.* Do dobijanja
rezultata zvani¢nog utvrdivanja manjine, slovenacke ili dyojezic-
ne §kole otvoriée se u onim mestima u ¢ijim $kolama se pocetkom
1958/59 odrzavala dvojezicna nastava.!* Istim zakonskim
nacrtom stavlja se van snage Uredba Privremene pokrajinske
vlade Koruske o dvojezi¢nim Skolama od 3 oktobra 1945.

Predlog zakona o sprovodenju ¢l. 7 § 3 austriskog Drzavnog
ugovora o sluzbenom jeziku na sudu predvida, moguénost
upotrebe slovenackog jezika u sudovima na podrucju tri sudska
sreza u Koruskoj. Odredbe ovog zakonskog predloga predvi-
dene_su kao privremeno reSenje. dok se pitanje uvodenja slo-
venackog jezika u sudove Koruske ne teSi kasnije, na bazi
buduéeg »utvrdivanja manjine«.'®

Vlada FNRJ je u noti od 17 marta 1959 upuéenoj austriskoj
vladi ocenila da predlog zakona o sprovodenju odredaba
austriskog Drzavnog ugovora o manjinskom skolstvu u Koruskoj
i predlog zakona o sprovodenju ¢l. 7 § 3 Drzavnog ugovora o
sluzbenom jeziku na sudu ne uzimaju u obzir osnovne teZnje
slovenacke manjine koje su_garantovane u ¢l. 7 ADU i da ¢e novi
zakoni izloziti diskriminaciji slovenacku etnicku grupu u Koru-
Skoj, te je stogaulozilaenergican protest protiv odluke o donosenju
pomenutih zakona. U noti vlade FNRIJ istaknuta je Cinjenica
da austriska vlada u donoSenju _novih zakona za slovenacku
manjinu u Koruskoj. pored toga $to_nije uzimala u obzir pre-
dloge i sugestije vlade FNRJ, nije nasla za potrebno ni da kon-
sultuje najzainteresovanijeg faktora u ovom pitanju. tj. slove-
nacku nacionalnu manjinu.

Zakonodavna komisija austriskog Parlamenta, kojoj je vlada
Republike Austrije podnela predlog zakona o sprovodenju
odredaba austriskog Drzavnog ugovora o manjinskom Skolstvu
u Koruskoj i predlog zakona o sprovodenju ¢l. 7 § 3 Drzavnog
ugovora o sluzbenom jeziku na sudu pozvala je 18 marta 1959
pretstavnike slovenackih organizacija Koruske i saopstila im
nameru da ¢e na sednici Parlamenta od 19 marta 1959 biti
podneseni Parlamentu na usvajanje pomenuti predlozi zakona.

lanovi zakonodavne komisije Parlamenta saopStili su ovu
odluku bez razmatranja gledista i predloga pretstavnika slovenac-
kih organizacija Koruske.

Pretstavnici_koruskih slovenackih organizacija, pretsednik
Saveza slovenackih organizacija dr Zwitter i pretsednik Na-
rodnog saveta koruskih Slovenaca dr Tischler, na konferenciji
za Stampu u Becu 18 marta 1959, izneli su neslaganje manjine
sa zakonima o manjinskom $kolstvu i o upotrebi slovenackog

%Gl

II § 10 predloga zakona o sprovodenju odredaba austriskog
Drzavnog ugovora o manjinskom Skolstvu u Koruskoj.

14 Ovim je raspis pretsednika Pokrajinske vlade Koruske od 22
septembra 1958 fakti¢ki ozakonjen, jer zakonski predlog uzima kao
bazu stanje u Skolama pocéetkom 1958/59, tj. stanje stvoreno raspisom
pretsednika Pokrajinske vlade Koruske.

15 Slovenacki jezik, prema ovom zakonskom predlogu, obuhvatio
bi 15 od oko 60 opstina u kojima Zivi slovena¢ka manjina, $to prakti¢ki
znaéi da negira egzistenciju slovenatke manjine na gotovo 3/4 njenog
etni¢kog podrucja.

JUGOSLOVENSKI PREGLED e Jun 1959
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jezika na sudu. Oni su posebno istakli opasnost kojoj ¢e slove-
nacko stanovnistvo u Koruskoj biti izlozeno ako dode do dono-
Senja i primene zakona o y»utyrdivanju manjine«. jer ¢e biti
Fruzena prilika nedemokratskim elementima u Koruskoj da

galizuju _forme pritiska nad slovenackom manjinom. Pretstav-
nici koruskih slovenackih organizacija istakli su da predlozi
predvidenih zakona pretstavljaju krienje ¢l. 7 Drzavnog ugovora
1 uputili su apel austriskoj vladi i Parlamentu da nadu moguc¢-
nost i razmotre opravdane zahteve manjine.

Austriski Parlament, medutim, usvojio je 19 marta 1959 oba
zakona koji se odnosé na slovenacku manjinu u Koruskoj.
Parlament je takode stavio u zadatak vladi da do 30 juna 1960
podnese Parlamentu nacrt zakona o opStem utvrdivanju ma-
njine. Zakon o opStem utvrdivanju manjine treba da pruzi
osnovu za sprovodenje usvojenih zakona o manjinskom Skolstvu
u Koruskoj i o slovenackom jeziku na sudu.®

Povodom donoSenja pomenutih zakona u austriskom
Parlamentu, drzavni sekretar za inostrane poslove Koca Popovié
dao je 13 aprila 1959 u Sayeznoj narodnoj skupstini, u odgovoru
na pitanja poslanika, sledecu izjavu:

»Jugoslovenska vlada je, iz razumljivih razloga, pridavala
veliki znacaj regulisanju prava i polozaja nase manjine u Austriji.
Mi smo_bili zainteresovani da se donese takvo reSenje ovih
pitanja koje ¢e stvoriti uslove za normalan zivot manjine i
istovremeno dati potsticaj za_bolje razumevanje i blizu saradnju
izmedu dve zemlje. U tom smislu smo se, podrzavajuci opravdane
zahteve naSe manjine u Austriji, zalagali kod austriske vlade.
Sa zaljenjem moramo, medutim, konstatovati da austriska
strana nije pokazala odgovarajuéu spremnost i dobru volju...

Ne upustajuéi se na ovom mestu u analizu ovih zakona,
ocevidno je da ti zakoni pretstavljaju suZavanje prava koja
je manjina dosada uzivala, a koja su zagarantovana cl.
austriskog Drzavnog ugovora. Zbog toga naSa vlada smatra
ovo pitanje i dalje otvorenim. Razume se da su ovakva jedno-
strana reSenja, koja ne uzimaju u obzir prava i interese obeju
zemalja, morala negativno da se odraze na nasSe odnose.«

Vlada FNRJ uputila je 21 aprila 1959, preko svoje Ambasade
u Becu, notu austriskoj vladi u kojoj se, izmedu ostalog, kaze:

»Donosenjem Zakona o sprovodenju odredaba ADU o
manjinskom $kolstvu u Koruskoj i$lo se za legalizovanjem stanja

1 § 1 Zakona o sprovodenju ¢l
ugovora o sluzbenom jeziku na sudu.

7 § 3 austriskog Drzavnog

stvorenog raspisom pretsednika Pokrajinske vlade Koruske
Wedeniga od 22 septembra 1958, Cime je nanet ozbiljan udarac
jugoslovenskoj nacionalnoj manjini ne samo u domenu Skolstva
i prosveéivanja veé i njenom statusu kao etnicke grupe.

Ozakonjenje »prava roditelja« u opredeljivanju dece za
kolsku nastayu pretstavlja davanje sankcija svim dosadasnjim
nepravdama koje su ucinjene prema manjini u_ Koruskoij,
a u dana$njim uslovima, opterecenim antislovenackom aktiv-
no$¢u brojnih austriskih 3ovinistickih organizacija u Koruskoj
to »pravo roditelja« znali legalizovanje pritiska i ubuduce.

Dodatno tome, jugoslovenska vlada je opraydano zabrinuta
da ¢e_zakon o opStem utvrdivanju manjine, Cije je dono3enje
predvideno i koji treba da pruZzi osnovu za sprovodenje Zakona
o sprovodenju odredaba austriskog Drzavnog ugovora o
manjinskom $kolstvu u Koruskoj i Zakona o sprovodenju
¢l. 7 § 3 Drzavnog ugovora o sluzbenom jeziku na sudu, pret-
stavljati jo§ jedan korak u pravcu daljeg bitnog pogorfavania
polozaja slovenacke manjine.

Pored toga, doneseni zakoni nifta ne govore o regulisanju
prava_ i polozaja Slovenaca u Stajerskoj i Hrvata u Gradis tu.
koje je obaveze Republika Austrija takode preuzela u cl.
austriskog Drzavnog ugovora.

Posto ovi zakoni pretstavljaju, prema misljenju jugoslovenske
vlade, krienje obaveza koje je vlada Republike Austrije preuzela
u ¢l. 7 austriskog Drzavnog ugovora i istovremeno bez ikakve
sumnje pretstavljaju ozbilino pogorsanje dosadasnjeg polozaja
slovenacke manjine u Koruskoj, vlada FNRJ podvlaci da ovo
pitanje smatra i dalje otvorenim.

Vlada ENRIJ rezerviSe za sebe pravo da i dalje preduzima
odgovarajuée korake, koje ¢e u datom momentu smatrati
za potrebne. u cilju obezbedenja prava jugoslovenske nacionalne
manjine u Austriji garantovanih DrZavnim ugovorom 0 uspo-
stavljanju nezavisne i demokratske Austrije.«

Ove mere austriske vlade negativno su se odrazile na jugo-
slovensko-austriske odnose i izazvale su oStru reakciju i kod
slovenackog zivlja u Austriji i u jugoslovenskoj javnosti uopste
koji s_prayom ocekuju da ¢e austriska vlada ponovo razmotrit,
ovo pitanje i preduzeti mere da se poloZaj jugoslovenske manjine
u Austriji saglasi s obavezama koje je austriska vlada preuzela
odgovarajuéim odredbama austriskog Drzavnog ugovora.

IZVOR: Sluzbeni dokumenti vlade FNRJ, TANJUG, Drzavni
ugovor o uspostavljanjunezavisne i demokratske Austrije od 15 maja 1955.

DERS

POSETA POTPRETSEDNIKA SIV
EDVARDA KARDELJA
SKANDINAVSKIM

ZEMLJAMA

Na poziv vlada Danske,! Norveske? i Svedske® pot-
pretsednik Saveznog izvr$nog veéa Edvard Kardelj boravio
je u tim zemljama od 26 maja do 16 juna 1959. On je time
vratio posetu koju su Jugoslaviji u€inili pretsednik Svedske
vlade Tage Erlander 1957, pretsednik danske vlade Hans
Christian Hansen i pretsednik norveske vlade Einar Gerhard-
sen 1958. Poseta pretstavlja nastavak prakse li¢nih kon-
takta odgovornih drZavnika u cilju jatanja_prijateljskih
odnosa i pro§1renja saradnje izmedu Jugoslavije i Danske,
Norveske i Svedske.

Uoci puta potpretsednik Kardelj je u izjavi skandmavskol
Stampi rekao, izmedu ostalog: »Ako se na$i stavovi prema
medunarodnim  problemima i ne podudaraju u svemu, mi
ipak tezimo ka istim ciljevima, ucvrSéenja mira i konstruktivne
saradnje medu narodima, nezavisno od njihovog unutranjeg
uredenja, na bazi kolektivne bezbednosti. A ¢im postoji takay
zajednicki interes. onda prijateljska razmena misljenja moze
biti samo od koristi. Jugoslovenska vlada se uvek zalagala
za licne kontakte i razgovore medu odgovornim drzavnicima
raznih zemalja, uverena da CeSCi susreti, prvenstveno odgo-
vornih drzavnika. mogu da doprinesu smanjenju nepoverenja
kojima su optereceni savremeni medunarodni odnosi i stvaranju
uslova za_ postepeno sporazumno reSavanje problema koji
danas podjednako tiSte sve zemlje i narode. U direktnim odno-
sima izmedu Jugoslavije i skandinavskih zemalja doduse ne

1 Vidi: »Jugoslavija i Danska«, »Jugoslovenski pregled«, 1958,
str. 325—326 (35—36).

* Vidi: »Jugoslavija i Norve$ka«, »Jugoslovenski pregled«, 1957,
str. 403—404 (47—48).

3 Vidi: »Jugoslavija i Svedska«, »Jugoslovenzki pregled«, 1957,

str. 404—405 (48—49).
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postoje nikakvi sporni problemi, ali je sasvim jasno da bolje
medusobno upoznavanje — pogotovu izmedu zemalja s razliCitim
drudtvenim i politickim sistemima — moze samo da bude
od pomoéi za napore svake od njih, da doprinese reSavanju
$irih medunarodnih spornih problema.«

U pratnji potpretsednika Kardelja nalazili su se drZavni
potsekretar za inostrane poslove Srda Prica, drZayni potsekretar
u SIV dr Anton Vratusa i savetnik u DSIP dr Mirko Bruner.

POSETA DANSKOJ

Potpretsednik SIV Edvard Kardelj ucinio je zvani¢nu
posetu Danskoj od 26 do 31 maja 1959. U toku boravka
potpretsednik Kardelj vodio je razgovore sa pretsednikom
i drugim &lanovima vlade, obiSao neke poljoprivredne i
industriske objekte i kulturne i drustvene ustanove u Kopen-
hagenu, Aarhusu i okolini. Susreti potpretsednika Kardelja i
njegovih saradnika sa radnim ljudima Danske po farmama
i fabrikama bili su veoma srdacni. Oni su odrazavali medu-
sobno prijateljstvo oba naroda i njihovu teznju za jos
teSnjim vezama.

Na kraju posete potpretsednik Kardelj i pretsednik
Hansen odrzali su konferenciju za Stampu.

U politi¢kim razgovorima ucestvovali su sa jugoslovenske
strane, pored potpretsednika Kardelja, i ostali ¢lanovi jugo-
slovenske delegacije i jugoslovenski ambasador u Danskoj
Ljuba Ili¢, a sa danske strane, pored pretsednika vlade Hansena,
ministar inostranih poslova Krag, generalni direktor MIP
Svenningsen, nacelnik odeljenja MIP Melchior i danski amba-
sador u Jugoslaviji Eskelund.

Osvréuéi se na razgovore pretsednik vlade Hansen je u
zdravici na vladinom banketu u Kopenhagenu 27 maja, izmedu
ostalog, rekao: »Istoriski razyoj i geografski polozaj u velikoj
meri su uticali na to da nase dve zemlje idu razlic¢itim putevima,
stvorene su razlike u drustvenim strukturama, kao i u njihovim
stavovima prema medunarodnim problemima, ali mi se slazemo
u najbitnijim_pitanjima i radimo_na reSavanju medunarodnih
sukoba mirnim putem, za miroljubivu koegzistenciju medu
narodima bez obzira na razlike u njihovim unutradnjim si-
stemima. Slazemo se u nafoj odlu¢nosti za stalno poboljSavanje
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zZivotnih uslova naSih naroda., Svaka na syome frontu, Danska
i Jugoslavija daju u svim oblastima svoj udeo koji ih Cesto
stavlja na istu stranu u radu medunarodnih organizacija, pre
svega u UN, na Cijoj Povelji obe zemlje zasnivaju svoju politiku.«

U odgovoru na zdravicu potpretsednik Kardelj je podvukao:
»Princip jugoslovenske politike daje unutra$nje uredenje po-
jedinih zemalja styar o kojoj treba da odluce nijihovi narodi
1 u skladu sa svojim shvatanjima, potrebama i uslovima. Ako
se poStuje suverenitet svake zemlje, priznaje njihova ravno-
pravnost i uzdrzaya od uplitanja u tude unutrasnje poslove,
razlike u ekonomskim i druStvenim koncepcijama ili ideoloskim
pogledima ne moraju da ometaju uzajamne odnose ni saradnju
na re§avanju osnovnih zajednickih problema danasnjice, Ovo je
put aktivne miroljubive koegzistencije kojim se usmerayva Citava
nasa spoljna politika. Odgovornost za izbegavanje opste kata-
strofe modernog rata pada u pryom redu na velike sile. Medutim,
i male zemlje su u mogucénosti da daju svoj doprinos. Stavise,
da bi se uspeSno_prebrodile postoje¢e duboke suprotnosti,
one ¢e morati razvijati neumornu aktivnost porstlcua i podrza-
vaju¢i miroljubive konstruktivne lmcuatlve One ¢e u velikoj
meri doprineti tom cilju i time Sto ¢e razvijati i izgradivati
Sto cvr§ce i zivlje uzajamne odnose.«

U zajednickom jugoslovensko-danskom saopstenju, izdatom
30 maja_kaze se da su se razgovori odvijali u prijateljskoj
atmosferi i obuhvatili razmenu glediSta o op§toj medunarodnoj
situaciji i o pitanjima koja se neposredno ti¢u odnosa izmedu
Danske i Jugoslavije. Za vreme razgovora obe strane konsta-
tovale su da ocCuvanje svetskog mira ostaje kao najvazniji
zadatak sa kojim su danas suocene vlade i narodi u svim ze-
mljama; da principi Povelije UN pretstavljaju najpogodniju
bazu za odrzavanje mira i da je potrebna teSnja medunarodna
saradnja na osnovu tih principa; da je potrebno dalje smanji-
vanje postojecih barijera na putu slobodne razmene materijalnih
i kulturnih dobara. U saopstenju se dalje istice da dve vlade
smatraju da je od odlucujuceg znacaja nastaviti napore usmerene
na reSavanje pitanja razoruzanja. Istovremeno, one uvidaju
da ovo nuzno pretpostavlja pojacano poverenje izmedu vecih
sila, 2 prema tome i reSavanje izvesnih vaznih regionalnih
pitanja, pre_svega politickih problema i problema bezbednosti
u Evropi. Cyrsto_zastupajuéi glediSte da se otvoreni medu-
narodni problemi moraju reSavati miroljubivim nacinom,
oni su_bozdrayili sadasnju konferenciju ministara Cetiri velike
sile u Zenevi i izrazili nadu da ée ti pregovor: odrazayati Zelju
svih uCesnika da pronadu miroljubiva resenja postojecih razlika
i da ¢e time doprineti da se krene s mrtve tacke i da se otvori
realna perspektiva medunarodnih odnosa za buduénost. U
saopstenju se takode istice uverenje obe vlade da su svi narodi
podjednako zainteresovani za odrzavanje svetskog mira i da
svaka prema svojim moguc¢nostima treba da doprinese pronala-
Zenju sredstava i nacina za miroljubivo_reSenje postojeéih
problema. One smatraju da bi u tom cilju bila korisna intenziv-
nija razmena misljenja po pitanjima od zajednic¢kog interesa.

U pogledu bilateralnih odnosa, u zajednickom saopstenju
se sa zadovoljstvom Konstatuje da se pledna saradnja i dalje
razvija, naroCito u oblasti poljoprivrede i industrije, kao i
razmena naucnih i drugih kulturnih iskustava. Uspostavljene
su obostrane korisne veze privrednih preduzeéa, a isto tako
kooperacija velikih industriskih objekata i poljoprivrednih
zadruga u obe zemlje daje dobre rezultate. Istovremeno ostvaruje
se znaCajan program tehnicke saradnje. Kulturna saradnja
takode napreduije i jednu njenu manifestaciju pretstavlja Izlozba
savremene jugoslovesnke arhitekture, koju je potpretsednik
Kardelj prilikom svoje posete Danskoj otvorio u Kopenhagenu.
Pretstavnici dve vlade su podvukli da, i pored syih dosadasnjih
rezultata svestrane medusobne saradnje, postoje jo$ uvek znatne
moguénosti i izrazili su_Zelju da se ona dalje prosiri i pojaca.
Poseban znacaj u tom cilju pridaju liénim kontaktima gradana
obe zemlje.

POSETA NORVESKOJ4?

Za vreme zvanitne posete Norveskoj, koja je trajala
od 31 maja do 7 juna, potpretsednik Kardelj je vodio pri-
jateljske razgovore s pretsednikom vlade Einar Gerhardse-
nom i njegovim saradnicima. On se upoznao s nekim indu-
striskim i poljoprivrednim objektima u Sarpsborgu, Bergenu
i Trondhajmu i obiSao viSe kulturnih i druStvenih ustanova
u raznim krajevima zemlje. Potpretsednik Kardelj je polozio
venac na ratno groblje u Moholtu, gde su sahranjeni jugo-
slovenski internirci iz proslog rata, i odrzao predavanje
o nekim aktuelnim problemima iz socijalistitke izgradnje
u Jugoslaviji, u Centru za opste obrazovanje radnika u Oslu.

U razgovorima ucestvovali su sa jugoslovenske strane,
pored potpretsednika Kardelja, i ¢lanovi jugoslovenske dele-
gacije i jugoslovenski ambasador u Norveskoj Vladimir Rolovié,
a sa norveske strane, pored pretsednika Gerhardsena, ministar
inostranih poslova Lange, ministar. trgovine Arne Skaug,
ministar rada Cappelen, direktor kabineta pretsednika vlade

Andreas Andersen, nacelnik u MIP Ole Aalgaard i ambasador
u Beogradu Dag Bryn.

4 Vidi: »Poseta drZavnog sekretara za inostrane poslove Koce
Popovi¢a Norveskoj«, »Jugoslovenski pregled«, 1957, str. 312 (42).

® Vidi: »Poseta pretsednika norveSke vlade Gerhardsena«,
slovenski pregled«, 1958. str. 374 (52),
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U prijateliskoj atmosferi razmenjena su obaveStenja o
posleratnom ekonomskom i politickom razyvoju obe zemlje.
Izlozena su glediSta o situaciji u svetu uop$te i o nizu kon-
kretnih medunarodnih _problema od uzajamnog interesa.
Objasnjavajuci polozaj i stavove norveske vlade, pretsednik
Gerhardsen rekao je u zdravici na svecanom banketu u Oslu
2 juna, izmedu ostalog: »Svojim ¢lanstvom u NATO Norveska
se prikljucila zapadnom saveznickom bloku. Jugoslavija je
izabrala da ostane van blokova velikih sila. No obe zemlje
se slazu da nema alternative za mir i zbog toga smatraju svojim
glavnim zadatkom u medunarodnoj politici da rade na vecem
razumevanju medu narodima. Problemi pred kojima se danas
svet nalazi ne mogu da se reSe naprecac, ali je za nasu buduc¢nost
od odlucujuceg znacaja da sve zemlje manifestuju dobru volju
za njihovo reSavanje. Mi izrazavamo nadu da ¢ée pregovori
koji su sada poceli u Zenevi postati uvod u jednu dalju fazu
pregovaranja. Svet je na putu da postane jedinstven. Ono Sto
se dogada u drugim delovima sveta tiCe se nas svih. Sve drzave,
pa tako i naSe dve zemlje, imaju danas vecu odgovornost i
ve¢i' zadatak nego ikad ranije u istoriji. Izgleda nam da su
jugoslovenski politicki rukovodioci potpuno svesni_toga.
Dovoljno je ukazati na niz poseta koje je pretsednik Tito u
toku poslednjih godina ucinio u Aziji i Africi. Mi sa velikom
paznjom pratimo spoljnu politiku Jugoslavije.«

U odgovoru na zdravicu pretsednika Gerhardsena pot-
pretsednik Kardelj je, izmedu ostalog, istakao da se i u ovim
razgovorima pokazalo da postoji veliki stepen slicnosti u
glediStima dve vlade na goru¢e medunarodne probleme. »Na-
ravno — rekao je, — postoje i razlike u gledanju na neka
pitanja. Ali ba§ zbog toga $to smo znali da negujemo ono $to
nam_je zajednicko, mi smo uz uzajamno_postovanje stavova
postigli lepe rezultate u saradnji na politickom, ekonomskom,
kulturnom i drugim poljima. Uostalom, cili medunarodne
saradnje nije, niti_moZe da bude da se uklone ideoloske ili
politicke razlike. Takve su razlike uvek bile jedna od pokre-
tackih snaga u razvitku Covecanstva. Znaci, mi ne treba da se
bavimo iluzornim ocekivanjima da ¢e nestati tih razlika — cak
ako neke i nestanu, nastate druge, — ve¢ da se borimo za
ukidanje rata kao_instrumenta u medunarodnim odnosima.
A to cemo posti¢i samo ako narodi sa razliCitim sistemima
budu znali da Zive miroljubivo jedan pored drugog, da steknu
poverenje jedan u drugog u pitanjima opste bezbednosti.
Jugoslovenska vlada smatra da na danaSnjem nivou razvitka
proizvodnih snaga i medunarodne podele rada aktivna koegzi-
stencija izmedu drzava razliCitog druStvenog uredenja viSe
nije samo pacifisticka utopija, nego da veé postaje i moguéom
i nuznom. DanaSnja svetska druStvena zajednica je, iako
sastavljena, od drzava s razli¢itim drustveno-ekonomskim
sistemima i mnogim razlikama u unutrasnjoj i spolinoj politici,
ipak ve¢ do te mere povezana nizom zajednickih materijalnih
i kulturnih interesa da je oCuvanje mira i _sve Sire razvijanje
medunarodne saradnje veé¢ postalo zajednicki interes Citavog
sveta. S tim u vezi pridruzujem se recima pretsednika vlade
g. Gerhardsena $to se ti¢e vaznosti po mir i perspektivu koju

otyaraju sadaSnji Zenevski razgovori ako velike sile pridu
reSavanju problema_s puno dobre volje i u duhu uzajamnog
razumevanja. a sa ¢vrstom Zeljom da se korak po korak po-
stignu realni rezultati.«

U zajednickom kominikeu koji je izdat povodom posete
ukazuje se na znacaj Sto_zivlje medunarodne razmene na pri-
vrednom i kulturnom polju. Obe vlade su izrazile Zelju za dalje
prosirenje i jacanje medusobne saradnje ukljucuju¢i razmenu
glediSta s vremena na vreme o pitanjima od uzajamnog interesa.

Izrazeno je zadovoljstvo povodom inicijative koju su
preduzele dve vlade u cilju daljeg povecanja ekonomske saradnje
1 nacelno je re§eno da se prizna transferabilnost jugoslovenskog
trgovinskog viska u Norveskoj. Na kulturnom polju takode
su_konstatovani znacajni rezultati. U tom okviru se istice
prijateliska saradnja izmedu pojedinih jugoslovenskih i nor-
veskih gradova. e

Tokom posete ponovo se manifestovalo tradicionalno
prijateljstvo izmedu naroda Norveske i Jugoslavije, na kome
se zasnivaju bilateralni odnosi obe zemlje. Pored Zive saradnje
naroCito na ekonomskom i kulturnom polju. manifestuje se
obostrana teznja za upoznavanjem medusobnih iskustava u
Sirokim_oblastima drustvenog zivota. Pretsednik Gerhardsen
izrazio je veliko interesovanje norveske vlade za jugoslovensko
nastojanje da se pronadu forme upravljanja preduze¢ima koje bi
istovremeno udovoljile zahtevu visoke produktivnostii obezbedile
demokratsko pravo uceS¢a radnika i sluzbenika, a pomenuo je
i razvoj decentralizacije i lokalne samouprave u Jugoslaviji.

Na zajednickoj konferenciji za Stampu 2 juna potpretsednik
Kardelj i pretsednik Gerhardsen odgovarali su na pitanja
o aktuelnim problemima medunarodnih i medusobnih odnosa
i o unutraSnjoj politici i ekonomskom razvoju Jugoslavije
za koje je norveska Stampa pokazala naroCito interesovanje.

POSETA SVEDSKOJ

Potpretsednik SIV Edvard Kardelj boravio u nezvani¢noj
poseti u Svedskoj od 7 do 16 juna 1959. U toku boravka
upoznao je razne krajeve zemlje, njene rudarske, industriske
i poljoprivredne oblasti, drustveni zivot i kulturne spome-
nike, razne socijalne ustanove, lokalnu samoupravu i
stanbenu izgradnju.

Potpretsednika Kardelja je na putu pratio pretsednik
Svedske vlade Erlander. Oba drzavnika su razmenila misljenja
o aktuelnim medunarodnim problemima od uzajamnog interesa
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i o pitanjima daljeg razvoja medusobne saradnje izmedu dve
zemlje. U Harpsundu pridruzio im se ministar inostranih
poslova Ostein Unden. a u Stokholmu vodeni su razgovori
1 s drugim ¢lanovima i visokim pretstavnicima Svedske vlade,
provincija i komuna. S jugoslovenske strane, pored potpret-
sednika Kardelja, uéestvovalisu i ¢lanovi Jugoslovenskc delegacije
i jugoslovenski ambasador u Svedskoj Milijan NeoricCié.

Govoreéi o korisnim kontaktima izmedu odgovornih
drzavnika dve zemlje u toku poslednjih godina, pretsednik
Erlander je u zdravici na banketu koji je Svedska vlada pri-
redila u_cast potpretsednika Kardelja 12 juna izjavio: »Veze
izmedu Svedske i Jugoslavije se razvijaju uz potpuno saznanje
da su naSe dve zemlje razlicite, da imamo razlicite poglede
na drudtvo i da problemi koje svaki u svojoj zemlji pokusavamo
da refimo imaju Cesto vrlo razliCit karakter. Ove razlike u
velikoj meri povlace svoje poreklo iz razlicitih tradicija, istori-
skog razyitka i politickih preduslova. Svedska je imala srecu da
zivi u miru skoro 150 godina. Jugoslavija je, naprotiv. orgomno
mnogo pretrpela od ratnog uni$tavanja. Ona je stotinama
godina bila izloZena inostranom pritisku, i borila se pod vrlo
teskim usloyima za svoje jedinstvo i nacionalnu slobodu. Tim
viSe su u nasim ofima znacajni brzi rezultati postignuti u posle-
ratnoj izgradnji Jugoslavije. Nase je miSljenje da uprkos razlika
nase veze mogu biti od uzajamne koristi u prosirivanju ekonom-
ske saradnje, povecanju licnih kontakta, razmeni utisaka i gle-
diSta. NasSe zemlje geografski leze na granici dvaju blokova
velikih sila. Nase zemlje su izabrale da vode nezavisnu politiku
istovremeno kao Sto smo ¢vrsto odlucili da branimo naSu
nacionalnu nezavisnost. To ne znaci da smo izabrali put izolacije.
Nase zemlje ispunjavaju svoje duznosti prema OUN i na taj
nacin prema nasim moguénostima doprinosimo miru i popustanju
zategnutostl u svetu. Osim toga mi smo veoma zainteresovani
da §to blize pratimo spolinopoliticke dogadaje. Mi smo u
Svedskoj naucili da vrlo mnogo cenimo ocene jugoslovenske
vlade i njene poglede na spoljnopoliticke probleme. Izmene
misljenja i iskustava za nas su uvek bile korisne.«

U odgovoru na zdravicu pretsednika Erlandera, pot-
pretsednik Kardelj je ukazao na _tradicionalno prijatelistvo
izmedu dva naroda koje zblizava i zajednicka teznja da doprinesu
popustanju zategnutostl u svetu i ucvr<cemu mira. On je dodao:
»Upravo sada kada je zapoceo jedan novi niz znacajnih medu-
narodnih sastanaka, narodi i drzaynici Citavog sveta treba da
uéine krajnji_napor da se Covecanstvu otvore perspektive
trajnog mira. Jugoslavija je uvek davala podrike svim konstruk-
tivnim nastojanjima koja su_ vodila popuStanju medunarodne
zategnutosti, priblizavanju glediSta i postizanju sporazumnih
refenja.« Potpretsednik Kardelj je dalje ukazao na vrlo aktivnu
i korisnu saradnju Svedske i Jugoslavije u OUN i dodao da
takva aktivnost dve zemlje s obzirom na njihov specifi¢an
medunarodni polozaj — na Cinjenicu da ne pripadaju blokovima
— moZe da u granicama njihovih moguénosti korisno doprinese
reSavanju op$tih problema koji se ticu obezbedenja mira i opste
bezbednosti. »Kada se to imau vidu,— rekao je. — onda je jasno
da postoje Cvrste osnove za dalje razvijanje saradnje izmedu
Svedske i Jugoslavije od ekonomske razmene do medunarodne
akcije na ofuvanju i ucvriéenju mira.«

U pogledu bilateralnih odnosa drzavnici dve zemlje su
sa zadovoljstvom konstatovali Zivu ekonomsku saradnju
i razmenu na kulturnom polju, kao i postojanje objektivnih
uslova za njihov dalji razvoj. Sa Syedske strane je naglaSeno
da je povodom problema koji nastaju u evropskoj ekonomskoj
saradnji Svedska posebno zainteresovana za trgovinske veze
s drugim zemljama, pa i sa Jugoslayvijom, kao i da nema nikakvih
ograni¢enja za proSirenje razmene i uopste za povecanje obima
privrednih odnosa. Isto tako raste interesovanje §vedskih turista
za Jugoslaviju. U okviru raznih programa tehnicke pomoéi i
direktnih aranZmana izmedu preduzeéa obe zemlje moglo
bi do¢i do prosirenja obima razmene s(rucmaka Tako se kulturne
veze povolino razvijaju, postoje jo§ neiskoriS¢ene moguénosti
za njihovo dalje unapredenije.

U toku posete potpretsednik Kardelj je dao intervju
dopisniku Stokholmske _televizije. a pred zavrSetak posete
odrzao konferenciju za Stampu na kojoj je izneo svoje utiske
pomenuvsi da su susreti sa §vedsk1m liudima bili za njega
veoma interesantni i prijatni i izrazavajuci zadovoljstvo zbog
razgovora koje je imao sa mnogobrojnim Svedskim pretstavni-
cima komunalnog i privrednog Zivota.

Po povratku potpretsednik Kardelj je rezimirao utiske
sa puta u intervjuu jugoslovenskoj Stampi od 3 jula 1959.

Isticuéi da je bio svugde vrlo srdac¢no docekan ida je Stampa
skandinavskih zemalja, sa retkim izuzecima, takode veoma
prijateljski pratila posetu. potpretsednik Kardel; je_naglasio
da je jedini politicki cili posete bio da se produbi prijatelistvo
i razumevanje izmedu skandinavskih i jugoslovenskih naroda
i da se udini skroman doprinos naporima eyvropskih naroda
u pronalazenju puteva i sredstava za miroljubivo reSavanje
sporova. I pored izvesnih, ponekad i osetnih razlika u stavo-
vima — koje proizlaze ve¢ iz same Cinjenice da Jugoslavija
ne ucestvuje u vojnim paktovima, dok su Danska i Norveska
¢lanice Atlantskog pakta, a  Svedska je pristalica klasi¢ne
neutralnosti — razmena miSljenja je pomogla boljem sagle-
davanju sadasnje medunarodne situacije. »Ubeden sam, — rekao
je potpretsednik Kardelj, — da i ubuduée kontakti te vrste
mogu samo da doprinesu stvari mira.«

Na pitanje do kakvih zajednickih gledista je doSlo o
goru¢im medunarodnim problemima, specijalno o problemima
Evrope, potpretsednik Kardelj je izjavio da bi se teSko moglo
govoriti o zajednickim gledistima u tom pogledu, ali da_su
o pojedinim aspcknma sadasnje_situacije u Evropi gledista
svakako bila veoma bliska. On je izrazio uverenje da interesima
i raspoloZenju u skandinavskim zemljama odgovara kompro-
misno resenje aktuelnih spornih evropskih problema o kojima
je pocelo da se diskutuje u Zenevi, i sistem evropske bezbednosti.

Govore¢i o bilateralnim odnosima, potpretsednik Kardelj
je potvrdio da postoje znatne mogucnosti za prosirenje ekonom-
ske saradnje. povolini uslovi za dalju razmenu strucnjaka
i za povecano interesovanje turista iz tih zemalja za Jugoslaviju,
dodajuéi da je u tom cilju potrebno i sa jugoslovesnke strane
preduzeti odgovaraju¢e ekonomske 1 organizacione mere.

1ZVOR : »Borba« od 26 maja do 18 juna 1959; »Borba«4i5 jul 1959,

M.B.

POSETA PRETSEDNIKA SAVEZNE
NARODNE SKUPSTINE PETRA
STAMBOLICA GRCKOJ

Pretsednik Savezne narodne skupstine Petar Stamboli¢
boravio je u Grckoj od 19 do 24 maja 1959 kao gost pretsed-
nika grckog Parlamenta Konstantina Rodopulosa. On je
time vratio posetu koju je Jugoslaviji februara 1958 ucinio
pretsednik Rodopulos.?

U pratnji pretsednika Stamboli¢a bili su savetnik u
Drzavnom sekretarijatu za inostrane poslove Anton Duhacek
i direktor lista »Medunarodna politika« Milorad Mijovic.

U izjavi koju je pretsednik Stamboli¢ dao 20 maja
uredniku agencije TANJUG, kaZe se da se jugoslovensko-
gr¢ki odnosi povoljno razvijaju, da je prijateljska saradnja
u raznim oblastima ve¢ pokazala znaCajne rezultate i da
postoje uslovi da se u tom pogledu postignu dalji uspesi.

»Prijateljski odnosi izmedu Jugoslavije i Grcke, — izjavio
je Petar Stamboli¢.— odgovaraju najbolje interesima i Zeljama
naroda nasih zemalja. U tome mi vidimo_tako isto na$ zajednicki

prilog razvoju miroljubive saradnje svih zemalja, a u prvom
redu razvolu takve saradnje ovde, na Balkanu.«

2 Vldl »Poseta pretsednika gréke Narodne skupitine Konstantina
Rodopulosa«, »Jugoslovenski pregled«, 1958, str. 95—96 (13—14).

Pretsednik Stambolié rekao je da razlike u dru$tveno-
ekonomskim i politickim sistemima, koje postoje izmedu
Jugoslavije i Gréke, nisu omele uspostavljanje svestrane miro-
ljubive saradnje 1 prijateliskih odnosa medu dvema zemljama
i da Jugoslavija i Grcka pretstavljaju ubedljiv primer uspesne
primene principa aktivne koegzistencije i za druge zemlje.

U zdravici koju je odrzao 20 maja na veceri u Cast pretsed-
nika Stamboli¢a pretsednik grcke Skupstine Konstantin Rodo-
pulos je rekao da su grcko-jugoslovensko prijateljstvo i saradnja
veoma plodni na nivou vlada i da pretstavljaju, $to se tice dva
naroda, stvarnost koja daje primer u medunarodnom Zivotu.
»Sllcna istoriska kretanja u toku mnogih vekova, iskuSenja
i zajednicke borbe, — nastavio je pretsednik Rodopulos,
iskovali su Cvrste 1 dragocene veze izmedu dva nasa naroda.«

Odgovarajuéi na zdravicu i pretsednik Stamboli¢ je podvu-
kao da su »mnoge generacije koje su nama prethodile davale
svoj prilog ideji jugoslovensko-grékog prijateljstva«.

On je dodao: »Mi mozemo sa zadovoljstvom konstatovati
daseiu dana$nje vreme, s obe strane, Zeli ocuvati i dalje razvijati
prijateljstvo i miroljubiva saradnja izmedu nasih dveju zemalja...
I nase dve zemlje u zajednici sa drugim miroljubivim nacijama
davale su svoj doprinos naporima za pobolj$anje prilika u svetu,
za prebrodavanje opasnih kriza koje su izbijale. Jugoslavija
i Gr¢ka razvijale su uspe$no saradnju u tom pravcu kako u
svojim medusobnim odnosima tako i na medunarodnom
polju, u okviru Organizacije ujedinjenih nacija i van njih.«

U toku -boravka u Grckoj pretsednik Stamboli¢ je, pored
Atine, posetio Delfe, Larisu i Solun.

IZVOR: »Borba« od 19 do 24 maja 1959.

R.—T.P.

JUGOSLOVENSKI PREGLED e Jun 1959

261



30 SPOLINA POLITIKA

POSETA DRZAVNOG SEKRETARA
ZA INOSTRANE POSLOVE
KOCE POPOVICA GRCKOJ

Na poziv ministra inostranih poslova Kraljevine Grcke
Evangelosa Averofa, drzavni sekretar za inostrane poslove
Koca Popovi¢ posetio je zvani¢no Gréku od 16 do 18 juna 1959.
Koca Popovié¢ je ovim vratio posetu koju je 1958 ucinio Ju-
goslaviji gréki ministar inostranih poslova Evangelos Averof.

U toku zvani¢nih razgovora izvrSena je otvorena razmena
miSljenja o opstoj medunarodnoj situaciji i problemima koji
posebno interesuju dve zem'je.

U zajednickom saopS$tenju izdatom povodom posete 18 juna
istice se da su za obezbedenje trajnog mira neophodni miro-
ljubivi odnosi i konstruktivna saradnja izmedu drzava zasnovana
na poStovanju nezavisnosti, ravnopraynosti i nemeSanju_u
unutra$nje poslove, a da je najsigurniji put za Cuvanje mira
dosledna primena nacela Povelje Ujedinjenih nacija.

U saopStenju se dalie konstatuje da je razgovore karakte-
risala »puna iskrenost i duh uzajamnog poverenja, koji pret-

_mima.

stavljaju osnovicu prisnih veza koje spajaju dve zemlje, a koje
su dve vlade odlucne jo§ viSe da uévrste«.

U saopstenju_se_ kaze da su »dva ministra izloZzila jedan
drugom stavove dveju vlada o izvesnim medunarodnim proble-
Tom prilikom oni su potvrdili. vode¢i racuna o polo-
Zaju svake vlade posebno, da razlike u glediStima ne treba da
uti¢u na najsiri razyvoj njihove saradnje koja je tako sre¢no
nadahnuta prijateljskim odnosima izmedu dve zemlje«.

Dva ministra su konstatovala stalni napredak u razvoju
odnosa njihovih zemalja.

Za vreme ove posete dva ministra su potpisala niz znacajnih
sporazuma i programa koji se odnose na saradnju izmedu Jugo-
slavije i Grcke na ekonomskom, kulturnom, sudskom i turistic-
kom planu, na pograni¢ni promet, drumski saobracaj, na
saradnju u oblasti elektricne energije, vodoprivrede i mirolju-
bive upotrebe atomske energije, koje je pripremila Grcéko-
jugoslovenska meSovita komisija.

Na zadovoljavajuéi naCin su reSena i pitanja_obestecenja
grékih i jugoslovenskih gradana koji su pretrpeli 3tetu zbog
nekih pravnih mera, donesenih posle Drugog svetskog rata.

Na kraju su se dva ministra slozila »da preporuce svojim vla-
dama da preduzmu sve neophodne mere da ovi sporazumi
stupe na snagu S$to je moguce brZe«.

. Na zavrSetku zvani¢ne posete drzavni sekretar Koc¢a Popovi¢
i ostali ¢lanovi jugoslovenske delegacije posetili su istoriska
mesta na Peloponezu — Olimpiju, Epidaurus, Mikenu i Korint.

IZVOR: »Borba« od 15 do 18 juna 1959.

R.—T.P.

MEDUNARODNI UGOVORI
ZAKLJUCENI U PRVOJ
POLOVINI 1959 GODINE!

DVOSTRANI (BILATERALNI) UGOVORI

TRGOVINSKI, PLATNI I FINANSISKI SPORAZUMI

ALBANIJA

Protokol o robroj razmeni za 1959, potpisan 20 februara 1959
u Beogradu (Rs. br. 73, 19 maj 1959).*

AUSTRIJA

Protokol o pregovorima MeSovite komisije uspostavbene CENG
Sporazuma o trgovinskoj razmem od 17 avgusta 1948, potpisan 25 aprila
1959 u Beogradu.

AVGANISTAN

Memorandum o razgovorima izmedu trgovinskih delegacija, potpisan
6 aprila 1959 u Beogradu.

CEJLON

Protokol ka Trgovinskom sporazumu od 30 jula 1953, potpisan
5 maja 1959 u Beogradu.

CEHOSLOVACKA

Protokol o robnoj razmeni za 1959, potpisan 17 februara 1959 u
Beogradu (Rs. br. 72, 19 maj 1959).

EKVADOR
Trgovinski sporazum, potpisan 13 marta 1959 u Quito.

2349° bro;u 12 »Jugoslovenskog pregleda« za 1958 ob;avljem su
ugovori koje je FNRJ zakljutila u drugoj polovini 1958. U ovoj informaciji
objavljuju se i oni ugovori koji iz tehni¢kih razloga nisu uneseni u pregled
ugovora zakljuenih u drugoj polovini 1958. Svi medunarodni ugovori
objavljuju se u dodatku »Sluzbenog lista FNRJ« i u posebnoj publikaciji
koju izdaje Drzavni sekretarijat za inostrane poslove »Zbirka medunarod-
nih ugovora«. Ugovori se mogu konsultovati i pre njihovog objavljivanja
u Sluzbi ugovora Drzavnog sekretarijata za inostrane poslove. Konsulto-
vanje ugovora mogu vriti ovlad¢eni pretstavnici ustanova, organizacija
i preduzeéa koji su angaZovani na izvrienju ugovora.

* Oznaka Rs. br. i datum oznadavaju pod kojim je brojem i kada
Savezno izvrino ve¢e odobrilo sporazum.
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FRANCUSKA

Zapisnik o radu MeSovite komlsue uspostav],ene ¢él. 7 Trgovinskog
sporazuma od 18 oktobra 1958, potpisan 30 juna 1959 u Parizu.

. Zapisnik V_I zasedanja Jugoslovensko-francuskog komiteta za
privrednu saradnju i tehni¢ku pomoé, potpisan 6 aprila 1959 u Beogradu
(Rs. br. 62, 18 april 1959).

Sporazum o kori$¢enju dodatnog kredita od 1.000,000.000 franaka
u okviru Sporazuma o privrednoj saradnji i tehni¢koj pomo#i, potpisan
24/25 aprila 1959 u Parizu,

ETIOPIJA

Sporazum o isporukama robe na bazi kredita, potpisan 6 juna 1959
u Beogradu.

GRCKA

Sporazum o produZenju vaznosti do 31 marta 1960 Treceg dopunskog
protokola uz Sporazum' o ekonomskoj saradnji i trgovinskoj razmeni
placanju, postignut razmenom nota od 14 aprila i 6 maja 1959 u Atini.

INDITA

Protokol ka Trgovinskom sporazumu od 31 marta 1956, potpisan
25 maja 1959 u Beogradu.

ITALIJA

Dodatni Protokol Trgovinskom sporazumu od 31 marta 1955,
potpisan 24 marta 1959 u Beogradu (Rs. br. 95, 30 jun 1959).

Dodatni Protokol uz Sporazum o lokalnoj razmeni izmedu pogra-
ni¢nih zona Trsta, s jedne strane, i Buja, Kopra, Sezane i Nove Gorice,
s druge strane, od 31 marta 1955, potpisan 24 marta 1959 u Beogradu
(Rs. br. 97, 30 jun 1959).

Dodatni Protokol uz Sporazum o lokalnoj razmeni jzmedu pogra-
ni¢nih zona Gorice, Videm i Sezana—Nova Gonca—Tolmm od 31 imarta
1955, potpisan 24 marta 1959 (Rs. br. 96, 30 jun 1959).

JAPAN

Ugovor o trgovini i plovidbi, potpisan 28 februara 1959 u Beogradu
(Rs. br. 59, 28 april 1959).

Sagladeni zapisnik o trgovini, potpisan 13 aprila 1959 u Tokiju (Rs.
br. 94, 30 jun 1959)
KINA

Protokol 0 robnoj razmeni za 1959, potpisan 18 marta 1959 u Pekingu
(Rs. br. 89, 16 jun 1959).
MADARSKA

Protokol o dopunskim isporukama za 1959, potpisan 9 juna 1959
u Budimpesti.
MAROKO

Protokol sa sastanka MeSovite komisije kojim je saglaseno produ-
#enje Trgovinskog sporazuma od 1 jula 1958, potpisan 5 juna 1959 u
Rabatu.

POLJSKA

Protokol o radu Me3ovite komxsue uspostavljene ¢&l. 6 Trgovinskog
sporazuma od 12 februara 1955, potpisan 21 maja 1959 u Varsavi.
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Protokol o razmeni robe Siroke potro3nje za 1959, potpisan 28 maja
1959 u Beogradu.

Sporazum o prodaji 3 broda NR Poljskoj, postignut razmenom nota
28 februara 1959 u Variavi.

RUMUNIJA

Protokol o robnoj razmeni za 1959, potpisan 13 aprila 1959 u Buku-
restu.

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Sporazum o isporuci Jugoslaviji 19,440.000 funti mleka u prahu i
31,104.000 funti pSeni¢nog brasna, potpisan 23 decembra 1958 u Beogradu
i 26 januara 1959 u Njujorku (Rs. br. 69, 19 maj 1959).

Sporazum o zajmu od 22,5 miliona dolara za izgradnju fabrike
azotnih gnojiva u Pancevu, potpisan 8 januara 1959 u VaSingtonu (Rs.
br. 35, 26 februar 1959).

Sporazum o oslobodenju dinarskih sredstava u iznosu od § milijardi
dinara za uredaje za proizvodnju i raspodelu elektri¢ne energije, potpisan
29 maja 1959 u Beogradu.

Sporazum o oslobodenju dinarskih sredstava u iznosu od 17 milijardi
i 300 miliona dinara za jadranski put, potpisan 28 aprila 1959 u Beogradu.

Sporazum o reviziji Sporazuma od 30 juna 1958, kojim se smanjuju
stavke za termoelektranu u Zagrebu za iznos od 3,216.629 dinara, potpisan
13 maja 1959 u Beogradu.

Sporazum sa Export-import bankom o zajmu od 7,700.000 dolara,
potpisan 14 aprila 1959 u Vasingtonu.

Sporazum sa Export-import bankom o zajmu od 69,200.000 dolara,
potpisan 10 marta 1959 u Vasingtonu.

SPANIJA

Sporazum o plaéanju (zakljuen na nivou banaka), potpisan 9
februara 1959 u Parizu.

SVEDSKA

Sporazum o produzenju vaznosti Trgovinskog i platnog sporazuma
od 5 jula 1957 za period do 30 juna 1960, postignut razmenom pisama od
30 juna 1959.

UJEDINJENA ARAPSKA REPUBLIKA (PROVINCIJA EGIPAT)

Protokol o privrednim pregovorima MeSovite komisije, potpisan
17 februara 1959 u Beogradu (Rs. br. 63, 12 maj 1959).

VELIKA BRITANIJA

Sporazum o produZenju vaznosti SaglaSenog zapisnika o trgovini
od 2 aprila 1957 za period do 30 juna 1959, postignut razmenom pisama
od 3 i 13 aprila 1959 (Rs. br. 93, 30 jun 1959).

Sagla3eni zapisnik o trgovini, potpisan 29 juna 1959 u Beogradu.

NAUCNO-TEHNICKA SARADNJA

BUGARSKA

Zapxsmk 1V zasedanja Me3ovite komisije za nau¢no-tehni¢ku sarad-
nju, potpisan 8 juna 1959 u Sofiji.

CEJLON

Sporazum o nauéno-tehni¢koj saradnji, potpisan 5 maja 1959 u
Beogradu.

POLJSKA

Protokol IV zasedanja MeSovite komisije za nauéno-tehni¢ku
saradnju, potpisan 31 januara 1959 u VarSavi (Rs. br. 45, 24 mart 1959).

RUMUNIJA

Zapisnik II zasedanja MeSovite komisije za nau&no-tehni¢ku saradnju
potpisan 17 juna 1959 u Beogradu.

UJEDINJENA ARAPSKA REPUBLIKA (PROVINCIJA EGIPAT
Sporazum o nauéno-tehni¢koj saradnji, potpisan 27 oktobra 1958
u Kairu.

Protokol I zasedanja Me3ovite komisije za nau¢no-tehni¢ku saradnju
i Statut Me3Sovite komisije, potpisani 14 maja 1959 u Kairu.

SARADNIJA NA POLJU SAOBRACAJA, VODOPRIVREDE,
HIDROTEHNIKE, RIBARSTVA

AUSTRIJA

Zapisnik II zasedanja potkomisije MeSovite komisije za Muru
odrzanog u skladu sa tatkom 4 Rezime-Protokola III zasedanja MeSovite
komisije od 27 septembra 1958 o naknadi $tete za zagadivanje Mure,
potpisan 3 januara 1959 u Mariboru.

Zapisnik I zasedanja potkomisije struénjaka MeSovite komisije za
Muru koji se odnosi na regulisanje potoka Kuénice, potpisan 10 marta
1959 u Radkersburgu.
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Zapisnik o sastanku pretstavnika geodetskih sluzbi shodno taki
5 Rezime-Protokola III zasedanja MeSovite komisije, potpisan 11 marta
1959 u Gornjoj Radgoni.

Zapisnik V zasedanja Komisije za Dravu, potpisan 16 maja 1959
u Splitu.

Zapisnik vanrednog zasedanja MeSovite komisije za Muru, potpisan
15 aprila 1959 u Mariboru (Rs. br. 83, 8 jun 1959).

Sporazum o reciproénom priznavanju pomorskih knjiZica obeju
drzava kao vaze¢ih putnih isprava za tranzit, postignut razmenom nota
od 19 februara i 14 marta 1959 u Beogradu (Rs. br. 76, 2 jun 1959).

BUGARSKA, RUMUNIJA I SSSR

Protokol I redovnog zasedanja MeSovite komisije za primenu Spo-
razuma o ribarstvu na Dunavu od 29 januara 1958, potpisan 6—13 maja
1959 u Bukurestu.

GRCKA

Sporazum o regulisanju drumskog prevoza putnika i robe komerci-
jalnim vozilima, potpisan 18 juna 1959 u Atini.
Sporazum o vodoprivrednim pitanjima, potpisan 18 juna 1959 u Atini.

Sporazum o graniénom prometu, potpisan 18 juna 1959 u Atini.

ITALIJA

Protokol IV zasedanja MeSovite komisije uspostavljene ¢l. 9 Spo-
razuma o drumskom prevozu putnika od 31 marta 1955, potpisan 17
januara 1959 u Veneciji (Rs. br. 64, 12 maj 1959).

MADARSKA

Zapisnik o sastanku potkomisije za pitanja odbrane od leda iupotrebe
ledolomaca, potpisan 29 januara 1959 u Novom Sadu (Rs. br. 46, 24
mart 1959).

Zapisnik o sastanku potkomisije za poljoprivredu, potpisan 12
februara 1959 u Osijeku.

Zaplsmk o sastanku potkomisije za regulisanje reke Drave na km
65/75, potpisan 22 aprila 1959 u Peduju.

_ Zapisnik o sastanku potkomisije za regulisanje Toplice, potpisan 15
maja 1959 u Osijeku.

Zapisnik o sastanku struéne komisije za odbranu od poplava reke
Mure, potpisan 8 aprila 1959 u Cakovcu.

Zapisnik o sastanku potkomisije za vodoprivredu u skladu sa tatkom
1I/5 Zapisnika III zasedanja Komisije za vodoprivredu, potpisan 8
marta 1959 u Slatini.

MADARSKA, RUMUNIJA

Zapisnik sa sastanka potkomisije za vodoprivredu, potpisan 15
januara 1959 u Segedinu.

Zapisnik sa sastanka struénjaka po pitanju moguénosti prebacivanja
voda sa podru¢ja Kubekhaze NR Madarska na teritoriju NR Rumunije
i teritoriju FNRIJ, potpisan 15 januara 1959 u Segedinu.

RUMUNIJA

. Zapisnik V zasedanja MeSovite komisije za rukovodenje i koordi-
niranje radova na uredenju Dunava u sektoru Perdapa, potpisan 8
aprila 1959 u Beogradu.

Zapisnik V zasedanja Hidrotehni¢ke komisije, potpisan 20 februara
1959 u Beogradu (Rs. br. 57, 21 april 1959).

VELIKA BRITANIJA

Sporazum o vazdu$nom saobracaju, potpisan 3 februara 1959 u
Londonu.

GRANICNI PROBLEMI

ALBANIJA

Zapisnik IX redovnog zasedanja Glavne meSovite komisije za reSa-
vanje i predupredenje graniénih incidenata, potpisan 1/5 juna 1959
u Beogradu.

AUSTRIJTA

Protokol o sastanku meSovite komisije za obnovu granié¢nih znakova
i uredenju granice, uspostavljene ¢l. 5 Konvencije od 19 marta 1958,
potpisan 12 februara 1959 u Gracu.

GRCKA

Zapisnik o rezultatima rada Tehnitke komisije za odredivanje
pograniéne zone, nastanjenih sektora, mesta i prelaza s obe strane granice,
potpisan 27 marta 1959 u Beogradu.

ITALIJA

Protokol o slobodnom prelazu na vrhove planina Mangart i Kanin,
potpisan 21 aprila 1959 u Udinama (Rs. br. 75, 2 jun 1959).
MADARSKA

Zapisnik sa XIII redovnog zasedanja Glavne melovite komisije
za predupredenje i ispitivanje grani¢nih incidenata, potpisan 12 maja
1959 u Budimpesti.
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SARADNJA NA POLJU KULTURE, UMETNOSTI,
NAUKE I PROSVETE

BUGARSKA

Plan kulturne saradnje za 1959, potpisan 26 januara 1959 u Beogradu
(Rs. br. 55, 21 april 1959).

CEHOSLOVACKA

Plan realizacije Sporazuma o kulturnoj saradnji za 1959, potpisan
23 aprila 1959 u Beogradu (Rs. br. 90, 26 jun 1959).

GRCKA
Sporazum o kulturnoj saradnji, potpisan 18 juna 1959 u Atini

INDONEZIJA
Sporazum o kulturnoj saradnji, potpisan 26 juna 1959 u Dzakarti.

IRAK 3

Konvencija na polju prosvete, nauke i kulture, potpisana 23 marta
1959 u Beogradu (Rs. br. 74, 19 maj 1959).
POLJSKA

Plan realizacije Ugovora o kulturnoj saradnji za 1959, potpisa®
19 februara 1959 u Beogradu (Rs. br. 79, 12 jun 1959).

RUMUNIJA

Plan rada za primenu Sporazuma o Kkulturnoj saradnji za 1959,
potpisan 23 februara 1959 u Beogradu (Rs. br. 66, 12 maj 1959).

SAVEZ SOVJETSKIH SOCIJALISTICKIH REPUBLIKA

Plan kulturne i nauéne saradnje za 1959, potpisan 31 marta 1959
u Beogradu (Rs. br. 77, 2 jun 1959).

SUDAN

Konvencija o saradnji na polju prosvete, nauke i kulture, potpisana
29 juna 1959 u Beogradu.

UJEDINJENA ARAPSKA REPUBLIKA

Sporazum o kulturnoj saradnji, potpisan 22 decembra 1958 u Kairu
(Rs. br. 21, 28 januar 1959).

Plan izvrSenja kulturne i nau¢ne saradnje, potpisan 9 februara 1959
u Kairu (Rs. br. 80, 2 jun 1959).

SPORAZUMI 1Z OSTALIH OBLASTI

BUGARSKA

Zapisnik sa sastanka Komisije za zaStitu bilja, potpisan 28 aprila
1959 u Vrskoj Cuki (Rs. br. 91, 26 jun 1959).

BURMA
Sporazum o preradi pamuka, potpisan 7 marta 1959 u Rangunu

GRCKA

Sporazum o obeste¢enju grékih dobara, prava i interesa nacionali-
zovanih u Jugoslaviji, potpisan 18 juna 1959 u Atini.

Sporazum o regulisanju uzajamnih starih potrazivanja i dugovanja»
potpisan 18 juna 1959 u Atini.

Sporazum o uspostavljanju MeSovite komisije za turizam, potpisan
18 juna 1959 u Atini.

Statut Me3ovitog odbora za ekonomsku saradnju i tehni¢ku pomoé,
potpisan 18 juna 1959 u Atini.

Protokol potpisan prilikom zakljuCenja bilateralnih ugovora 18
juna 1959, potpisan 18 juna 1959 u Atini.

Konvencija o uzajamnim pravnim odnosima, potpisana 18 juna
1959 u Atini.

Sporazum o medusobnom priznanju i izvrSenju sudskih odluka,
potpisan 18 juna 1959 u Atini.

ITALUJA

Sporazum o regulisanju pitanja socijalnog osiguranja lica sa pri-
pojenog podruéja, postignut razmenom nota 5 februara 1959 u Beogradu
(Rs. br. 67, 19 maj 1959).

Zapisnik VIII zasedanja Stalne meSovite komisije uspostavljene
¢l. 62 Udinskog sporazuma od 20 avgusta 1955, potpisan 14/22 aprila
1959 u Udinama.

Zapisnik IV redovnog zasedanja MeSovitog odbora predvidenog
¢l. 8 Specijalnog statuta (prilog II Memoranduma o saglasnosti od §
oktobra 1954), potpisan 21 februara 1959 u Beogradu.

MADARSKA

Sporazum o primeni konvencije od 7 oktobra 1957 o uredenju
pitanja socijalnog osiguranja drZavljana dveju strana, potpisan 16 marta
1959 u Beogradu (Rs. br. 78, 2 jun 1959).

POLJSKA

Zapisnik o razgovorima o stvaranju uslova za proSirenje turizma,
potpisan 18 februara 1959 u Beogradu (Rs. br. 56, 21 april 1959).

VELIKA BRITANIJA

Sporazum o nadinu koriS¢enja zdravstvene zaStite britanskih drzav-
ljana u FNRJ, shodno Konvenciji o socijalnom osiguranju od 1 septembra
1958, postignut razmenom nota 23/31 januara 1959 u Beogradu.

VISESTRANI (MULTILATERALNI) UGOVORI®

Konvencija o statusu lica bez drzavljanstva i Zavr$ni akt, usvojeni 28
septembra 1954 u Njujorku (Rs. br. 7, 28 januar 1959).

Protokol o standardizaciji voéa i povréa &iji je tekst bio-revidiran
i odobren od strane Radne grupe za lako pokvarljivu robu Ekonomske
komisije za Evropu (OUN), revidiran 3 marta 1958 u Zenevi (Rs. br.
20, 28 januar 1959).

Protokol o izmeni Konvencije za unifikaciju izvesnih pravila koja
se odnose na medunarodni vazdu$ni transport od 12 oktobra 1929 i
Zavrini akt Medunarodne konferencije vazduhoplovnog privatnog
prava, usvojen 28 septembra 1955 u Hagu (Rs. br. 28, 28 januar 1959).

Konvencija o ostvarenju alimentacionih obaveza u inostranstvu i
Zavrsni akt Konferencije OUN o obavezama za izdrZavanje, usvojeni
20 juna 1956 u Njujorku (Rs. br. 28, 28 januar 1959).

Evropski sporazum o putnim oznakama, usvojen 13 decembra 1957
u Zenevi (Rs. br. 37, 26 februar 1959).

Sporazum o izradi i usvajanju nove medunarodne liste frekvencija
za razne sluzbe u opsezima izmedu 14 i 27.500 kckla, usvojen 3 decembra
1951 u Zenevi (Rs. br. 68, 19 maj 1959).

Statut Medunarodne komisije za biolosku borbu protiv neprijatelja
poljoprivredne kulture, usvojen 28 februara 1958 u Parizu (Rs. br. 82, 8
jun 1959).

Konvencija (carinska) o privremenom uvozu vazduhoplova i izlet-
ni¢kih brodova u privatne svrhe, usvojena 18 maja 1956 u Zenevi (Rs.
br. 84, 16 jun 1959).

Dopunski Protokol o nekim izmenama Sporazuma o privremenoj
primeni nacrta Medunarodne carinske konvencije o turizmu, trgovinskim
drumskim vozilima i medunarodnom prenosu robe drumom od 16 juna
1949, usvojen 28 novembra 1952 u Zenevi i Dopune u aneksima 2, 2 bis
i 3 istog Sporazuma i Dopunskog Protokola od 28 novembra 1952,
usvojeni i to: Aneks 2, 15 januara 1956 i Aneks 2 bis i 3, 1 aprila 1956
u Zenevi (Rs. br. 86, 16 jun 1959).

Deklaracija o odnosima izmedu strana ugovornica Opsteg sporazuma
o carinama i trgovini (GATT) i vlade FNRJ, potpisan 25 maja 1959
u Zenevi (Rs. br. 92, 30 jun 1959).

IZVOR: Sluzba ugovora Drzavnog sekretarijata za inostrane
poslove.

M. L.

3 Ovde su objavljene multilateralne konvencije koje je Savezno
izvr$no vece ratifikovalo u prvoj polovini 1959,
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JUGOSLAVIJA T FRANCUSKA

Posleratni odnosi izmedu Jugoslavije i Francuske
razvijali su se na temelju tradicionalnog prijatelistva izmedu
dva naroda zasnovanog na zajedni¢koj borbi u toku dva
svetska rata i uz nastojanje da se, i pored razlika u dru-
Stvenim sistemima, razvije Siroka i obostrano korisna sa-
radnja na nacelu doslednog poStovanja principa nezavi-
snosti, ravnopravnosti i nemesanja u unutrasnje stvari.

Neposredni odnosi izmedu dve zemlje obnovljeni su pred
kraj Drugog svetskog rata. Francuska vojna misija stigla
je u Brograd 13 marta 1945. Odlukom dve vlade od 19
maja 1945, diplomatska pretstavnistva dve zemlje u Be-
ogradu i Parizu podignuta su na rang ambasada.

TeZnja za razvijanjem prijateljskih odnosa dosla je do
izrazaja 14 decembra u izjavama najvisih jugoslovenskih
rukovodilaca i poruci koju j> 1945 francuska Ustavotvor-
na skupStina, na predlog. Sefova skoro svih parlamen-
tarnih grupa (radikal-socijalista, socijalista, komunista,
narodno-republikanaca i dr.), uputila narodima Jugoslavije
Cestitajuc¢i im uspehe Narodnooslobodilacke borbe i pro-
glasenje Republike 29 novembra 1945.

Osvréuéi se na odnose sa Francuskom, u ekspozeu
pred Saveznom narodnom skupstinom o spoljnoj politici
Jugoslavije, 2 aprila 1946, pretsednik vlade marSal Josip
Broz Tito je rekao:

»lzmedu francuskog naroda i naroda Federativne
Narodne Republike Jugoslavije postoje stare prijateljske
veze koje se baziraju na zajedniCkoj borbi u toku Prvog
i Drugog svjetskog rata i na kulturnim vezama, koje odvaj-
kada postoje izmedu nasih naroda. Nasa vlada zeli najtjeSnje
i najprijateljskije odnose sa francuskim narodima na
politickom, kulturnom i ekonomskom polju, ali nazalost
moram primijetiti da u ponekim za Jugoslaviju Zivotnim
pitanjima kako francuska vlada, tako i pretstavnici Francuske
u nekim organizacijama Ujedinjenih nacija ne pokazuju
razumijevanja. Moram da podvu¢em da drzanje izvjesnih
odgovornih francuskih krugova po takvim osjetljivim
pitanjima za Jugoslaviju nije u skladu sa prosloscu, sa
proslom saradnjom i zajednickom borbom protiv istih
neprijatelja. No, ja vierujem da ce se ukloniti i te smetnje i da
ée izmedu Jugoslavije i Francuske ponovo postojati puna
saradnja.«

Medutim, razvoju politickih odnosa umnogome je sme-
tao stav Francuske po trSéanskom pitanju. Francuska je
na Mirovnoj konferenciji i na zasedanjima Saveta mini-
stara inostranih poslova zauzela stav posrednika i pre-
dlozila t. zv. »francusku liniju« razgrani¢enja kojom su
prepustane Italiji znacajne oblasti nastanjene etnic¢ki ju-
goslovenskim stanovni§tvom. Na osnovu predloga tada-
$njeg francuskog ministra inostranih poslova Bidoa, Savet
ministara je 2 jula 1946 doneo odluku o stvaranju Slo-
bodne Teritorije Trsta.

Ekonomski odnosi su obnovljeni juna 1946 potpisi-
vanjem trgovinskog i platnog sporazuma.

U meduvremenu je doSlo do jacanja ekonomskih i
kulturnih odnosa. Novi platni sporazum je potpisan 1949, a
aprila 1951, pored novog Trgovinskog sporazuma, postignut
je i Sporazum o privremenom regulisanju pitanja obeStecenja
za francusku nacionalizovanu imovinu u Jugoslaviji. U to
vreme su bili sve ¢eséi i kontakti izmedu jugoslovenskih
i francuskih kulturnih i javnih radnika. Francuska, imajuéi
u vidu teSku ekonomsku situaciju u kojoj se nasla Jugoslavija
usled ekonomske blokade istocnoevropskih zemalja, uzela
je ucesée u tripartitnoj pomod¢i Jugoslaviji. U osvrtu na
udeo Francuske u pruzanju ekonomske pomoci Jugoslaviji,
u Izvestaju Saveznog izvrinog veca za period 1950 do 1953
kaze se: »Francuska stalno sudeluje u tripartitnoj pomoci
naSoj zemlji (od 1951), a takode nam je ucinila pomoé u
hrani prilikom su$e 1950. Ukupan iznos te pomoéi iznosi
23,7 miliona dolara. Taj njen doprinos tim vise cenimo §to
znamo sa kakvim se finansiskim teSko¢ama i sama Francuska
bori.«
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Uporedo sa razvijanjem ekonomskih i kulturnih veza
u izvesnoj meri su pobolj$ani i politicki odnosi izmedu dve
zemlje, te je doslo do veéeg broja uzajamnih poseta jugoslo-
venskih i francuskih javnih i politickih radnika.

Od 19 do 27 marta 1951 u Francuskoj je boravila jugo-
slovenska parlamentarna delegacija na Celu sa tadasnjim
potpretsednikom Prezidijuma Narodne skupstine MoSom
Pijade. Prilikom ove posete doslo je do neposredne razmene
misljenja izmedu delegacija najviSih politickih pretstavni-
Stava dve zemlje.

Septembra 1952 francuska parlamentarna delegacija,
sastavljena od pretstavnika raznih parlamentarnih grupa
vratila je posetu Jugoslaviji. Na ¢elu delegacije bio je pretsed-
nik Odbora za spoljnu politiku francuske Narodne skupstine
Rene Mejer.

Uzajamni kontakti i razvijanje msdusobnih odnosa
pokazali su da je, i pored postojecih razlika u drustvenim
sistemima i razli¢itih stavova u pogledu pojedinih medu-
narodnih problema, moguée razvijati prijateljsku i korisnu
saradnju izmedu dve zemlje.

Dosledna politici reSavanja spornih pitanja putem
pregovora izmedu zainteresovanih strana, Jugoslavija je
pozdravila okonéanje rata u Indokini. U izjavi redakciji
»Borbe« pretsednik Tito je povodom potpisivanja primirja
u Indokini rekao:

»Uvjeren sam da ée svi ljudi i narodi koji su privrZeni
miru pozdraviti sporazum o primirju u Indokini... Samo
ovakvim daljim rjeSavanjem problema u Indokini i ostalih
nerijeSenih pitanja u toj oblasti i svijetu uopsSte moci ¢e se
zadovoljiti kako opravdane teZnje svakog naroda za nezavi-
snost i ravnopravnost, tako i interesi mira. Sto vise budu
pritom poStovana nacela na Kojima je zasnovana Povelja
Ujedinjenih nacija, to ée viSe rjeSenja i sporazumi biti u
skladu sa naporima da se u svijetu uspostavi dug period
mira medu narodima.«

Jugoslovenska vlada je takode pozdravila oktobra
1954 zakljuCenje sporazuma o Saru izmedu Francuske i
Federalne Republike Nemacke »kao mirno resenje jednog
ozbiljnog medunarodnog problema«.

Jugoslovenska vlada je u vise mahova zvani¢no podvlacila
zelju za razvijanjem prijateljskih odnosa sa Francuskom,
a zahvaljujuéi obostranim naporima, ovi odnosi postepeno
su se poboljSavali. U IzveStaju Saveznog izvrSnog veca
za 1934 se konstatuje:

»Razvoju nasih odnosa sa prijateljskom Republikom
Francuskom mi smo i u toku protekle godine posvecivali
ozbiljnu paznju. MozZe se reci da je u tome pogledu, zahvalju-
ju¢i obostranim nastojanjima i osecanjima prijateljstva
koja oba naroda gaje odavno, postignut napredak. Postoje
svi uslovi i ozbiljni izgledi da se saradnja dveju zemalja jo§
viSe unapredi, utoliko pre $to se pokazala izvesna sli¢nost
u prilazenju nekim vaznim medunarodnim pitanjima. ..
Mi ¢emo i ubudude nastojati da se nasi odnosi sa Francuskom
razvijaju S$to uspesnije, jer smo uvereni da saradnja naSih
dveju zemalja ne odgovara samo njihovim zajednickim
interesima, nego pretstavlja i znaajan doprinos $iroj
medunarodnoj saradnji, posebno na evropskom podrucju.«

U 1955 su unapredeni ekonomski odnosi. U julu 1955
zakljueni su Trgovinski sporazum, Finansiski protokol o
francuskim potrazivanjima i Sporazum o tehnickoj pomodi.
U Izvestaju Saveznog izvrSnog vecéa za 1955 konstatovano
je da su ovim sporazumima stvoreni povoljni uslovi za
razvoj trgovinske razmene, reSena otvorena finansiska
pitanja i postavljeni okviri za privrednu i tehni¢ku saradnju
izmedu dve zemlje.

Ovakav razvoj odnosa stvorio je povoljne uslove za dalje
unapredenje uzajamnih veza i omogucéio da dode do kontakta
na najvisem nivou.

Pretsednik Tito uéinio je zvaniénu posetu Francuskoj
od 7 do 11 maja 1956.! U toku boravka pretsednik Tito
vodio je razgovore s pretsednikom Republike Rene Kotijem

! Vidi: »Drzavne posete u 1956 godini — Poseta Republici Francu-
skoj«, »Jugoslovenski pregled«, 1957, str. 158—159 (20—21).
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i pretsednikom francuske vlade Gi Moleom, kojima su pri-
sustvovali drzavni sekretar za inostrane poslove Koca Popo-
vi¢ i ministar inostranih poslova Kristijan Pino. O rezultati-
ma razgovora objavljen je zajedniCki kominike, koji je
istakao poZeljnost i moguénost korisne saradnje izmedu
dve zemlje, kako u bilateralnim odnosima tako i na Sirem
medunarodnom planu.

Dajudi ocenu te posete, u IzveStaju Saveznog izvrSnog
veda za 1956 kaze se: »Topao prijem na koji je pretsednik
Tito naiSao u Francuskoj pokazao je koliko su Ziva osecanja
prijateljstva koja francuski narod gaji prema nasim narodima
i koja odgovaraju oseéanjima na$ih naroda prema francu-
skom. U toku razgovora vodenih u Parizu doSla je do

. izraZaja sli¢nost gledanja dveju vlada na niz medunarodnih
problema. Atmosfera uzajamnog poverenja stvorena za
vreme ove posete omogucavala je dalji razvitak jugosloven-
sko-francuskih odnosa na politickom, ekonomskom i
kulturnom polju.«

Medutim, dogadaji na Srednjem Istoku u leto i jesen 1956
a naroCito francusko-britansko-izraelski napad na Egipat
krajem oktobra 1956 i stav koji je zauzela tadaSnja francuska
vlada Gi Molea nepovoljno su delovali na ovaj pozitivan
razvoj uzajamnih kontakta i saradnje izmedu Jugoslavije
i Francuske. Dosledna politici ouvanja mira u svetu i
mirneg sporazumevanja, jugoslovenska vlada je osudila
anglo-francusko-izraelsku akciju i u okviru Ujedinjenih
nacija razvila maksimalnu aktivnost u cilju obustavljanja
agresije. U govoru odrZzanom 11 novembra 1956 u Puli,
pretsednik Tito osudio je anglo-francusko-izraelski napad
na Egipat.

I pored bitnih razlika u stavovima dve vlade na te doga-
daje i uopste razvoj na Srednjem Istoku i u Severnoj Africi,
jugoslovenska vlada je stajala na stanoviStu da to ne bi
trebalo da ima S§tetnog dejstva na medusobne jugoslovensko-
francuske odnose.

Povladenje francuskih trupa iz Egipta na osnovu
odluke UN ponovo je otvorilo perspektivu mirnog resa-
vanja problema i moguénosti priblizavanja jugosloven-
skih i francuskih stavova. Nove teSkode su nastale
zbog razliCitog stava prema Narodnooslobodilatkom
pokretu alzirskog naroda. Jugoslovenska vlada je od samog
pocetka oruzane borbe u Alziru zastupala glediste, i u UN
i van njih, da to pitanje treba reSiti putem sporazuma,
u interesu alZirskog i francuskog naroda i postovanja prava
svakog naroda na samoopredeljenje. U zajednickom
kominikeu o razgovorima prilikom zvanine posete pretsed-
nika Tita Francuskoj iznet je stav nase vlade u prilog jednog
»liberalnog reSenja alZirskog problema«. U zajedniCkoj
izjavi* pretsednika Tita i Nasera i premijera Nehrua na
Brionima 19 jula 1956 kaZe se: »Tri $efa vlada razmotrili
su situaciju u Alziru koja je, po njihovom misljenju, ne samo
od velike vaZnosti nego zahteva i hithu paZnju kako sa
glediSta osnovnih prava naroda Alzira, tako i u pogledu
ucvrSéenja mira u svetu. U Alziru postoji znatan broj ljudi
evropskog porekla Ciji interesi treba da budu zasticeni,
ali to ne bi trebalo da ometa priznanje legitimnih prava
Alzira. .. Obustavljanje vatre i pregovori izmedu zaintere-
sovanih strana treba da dovedu do miroljubivog rjeScnja
tog problema.«

Osvréudi se na alzirski problem, pretsednik Tito je u
sv;()m govoru u Puli, 11 novembra 1956, izmedu ostalog,
rekao:

»Mi smo htjeli Francuzima pomo¢i u alzirskom pitanju.
Kazali smo Naseru da smatramo da je Francuzima tesko
da izadu iz AlZira i da bi bilo dobro da se nade neko rjesenjz
izmedu Francuske i AlZira... Kad smo bili u Francuskoj,
rekli smo to i francuskim rukovodiocima.«

Dosledno privrzena politici pregovaranja i sporazumnog
reSavanja spornih pitanja, jugoslovenska vlada je nastavila
i dalje sa svojim naporima da se postigne takvo re$enje
alzirskog problema. Ta nastojanja Jugoslavije doSla su
do izrazaja i u diskusijama o tom problemu na XII i XIII

* Vidi: »Trojni razgovori pretsednika Tita i Nasera i pretsednika
vlade Nehrua«, »Jugoslovenski pregled«, 1957, str. 162 (24).
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Zasedanju Generalne skupstine UN, 1957 i 1958, kao i
posle obrazovanja Privremene alZirske vlade u septembru
1958.2

U toku 1957 jugoslovenska vlada nastojala je da dode
do daljeg jatanja odnosa sa Francuskom. Medutim, u
uzajamnim odnosima nastupio je ozbiljan poremedaj
kada su (18 januara 1958) francuski ratni brodovi
zaustavili na otvorenom moru jugoslovenski brod »Slovenija«,
pretresli ga, zaplenili i prisilno iskrcali 150 tona oruZja
pod izgovorom da je tovar namenjen Narodnooslobodilackom
pokretu alzirskog naroda. Vlada FNRJ ulozila je ostar
protest kod francuske vlade zbog samovoljnog postupka
francuskih vlasti, koji pretstavlja krSenje slobode mora
i trgovacke plovidbe, trazedi viacanje tovara i naknadu Stete.

U toku 1958 odnosi izmedu Jugoslavije i Francuske
su se poboljsali, $to je doslo do izraZaja i u potpisivanju
Sporazuma o regulisanju francuskih finansiskih potrazivanja
avgusta 1958 i u zakljuCenju novog Trgovinskog sporazuma
oktobra 1958. U pogledu zaplene tovara sa broda »Slove-
nija«, francuska vlada pristala je da diskutuje o naknadi
troSkova prouzrokovanih zaustavljanjem i skretanjem broda.

EKONOMSKI ODNOSI I TEHNICKA SARADNIA.
Ekonomski odnosi izmedu Jugoslavije i Francuske zva-
niéno su obnovljeni 16 juna 1946 potpisivanjem novog
Trgovinskog i platnog sporazuma.

Ovaj sporazum je obnavljan, dopunjavan ili produZavan
viSe puta. Platni sporazum koji je sa izvesnim dopunama
i danas na snazi zakljuéen je 21 maja 1949 na neodredeno
vreme sa moguénoSéu SestomeseCnog otkaza. On ima
karakter klirinskog sporazuma. Dopunom ovog Platnog
sporazuma od 17 aprila 1957 Francuska je omogudila
transferabilnost 10% jugoslovenskog priliva u ostale zemlje-
¢lanice Organizacije za evropsku ekonomsku saradnju.
PrelaZenjem Francuske na konvertibilnost 1959, ovaj deo
jugoslovenskog priliva postaje konvertibilan samom
moguénoséu pretvaranja franka u sve monete.

Sporazumom o regulisanju francuskih finansiskih potra-
Zivanja, potpisanim u Parizu 2 avgusta 1958, postojeéi mani-
pulativni kredit od 3 miliona privremeno je poveéan na 6
miliona dolara. Predvideno je da se ovo povecéanje otplacuje
dopunskim isporukama duvana iznad redovnog izvoza
u Francusku.

Sto se ti¢e jugoslovensko-francuske robne razmene,
ona je neposredno posle rata bila neznatna, ali je do poveca-
nja doslo odmah posle zakljuCenja trgovinskog sporazuma
1946, i to zahvaljujuéi porastu jugoslovenskog izvoza u
Francusku i u francuske prekomorske posede, kao i zbog
povecanih jugoslovenskih potreba za polufabrikatima,
proizvodima crne metalurgije i raznim masinama.

Jugoslovensko-francuska robna razmena posle rata
iznosila je:

- . . .
Izvoz iz Jugoslavije Uvoz iz Francuske

Godina u Francusku u Jugoslaviju Saldo
1946 29 2 —27
1949 376 451 —75
1952 3.566 8.546 —4.980
1955 2.662 3.298 —636
1956 2.604 4.100 —1.496
1957 2.856 3.097 —241
1958 4.892 6.448 —1.556

Deficit je bio redovino pokrivan zajmovima, kreditima
i transferom deviza na francusko-jugoslovenski kliring.
U toku 1958 doslo je do znacajnog povecanja jugoslovenskog
izvoza i uvoza iz Francuske. OpsSta karakteristika robne
razmene je da je povecanje jugoslovenskog izvoza u Francu-
sku redovno bilo pradeno znacajnijim porastom uvoza
iz Francuske.

Trgovinskim sporazumom od 27 jula 1955 bio je libe-
ralizovan uvoz nekih jugoslovenskih proizvoda u Francusku.
Tako efekat ove ograniCene liberalizacije nije bio narocito
veliki, ona je bar za jedan manji deo jugoslovenskih proizvoda
stvorila povoljnije uslove, otklanjajuéi razne administrativne

® U tom smislu vodeni su i razgovori prilikom posete pretsednika
Privremene alZirske vlade Ferhata Abasa Jugoslaviji juna 1959.
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prepreke, koje su u posleratnom periodu pretstavljale jednu
od glavnih teSkofa za normalno odvijanje medusobne
razmene. U isto vreme napuSten je sistem kontingentnih
lista za uvoz u Jugoslaviju i utvrdena samo indikativna
lista, sa izuzetkom fosfata i antracita, koji su i dalje
kontingentirani.

Trgovinski sporazum od 18 oktobra 1958 regulise trgovin-
sku razmenu za period od 1 oktobra 1958 do 30 septembra
1959. Taj sporazum polazi od nivoa razmene ostvarene u
prvih devet meseci 1958 i predvida znatno prosirenje robne
razmene,

Medutim, prepreku za proSirenje  jugoslovensko-
francuske razmene pretstavljaju francuska ograni¢enja
uvoza, naroéito poljoprivrednih proizvoda, koji su znacajni
za jugoslovenski izvoz u Francusku i visoke cene francuskih
izvoznih proizvoda. Daljem razvijanju trgovinskih odnosa
izmedu dve zemlje doprincla bi primena liberalizacije koju
Francuska pruza zemljama OEEC i na uvoz iz Jugoslavije,
¢ime bi se smanjile administrativne teSkoce i otklonila
carinska diskriminacija.

Dva nereSena finansiska pitanja — obeSteéenje za
francusku imovinu nacionalizovanu u Jugoslaviji i javni
dugovi — godinama su pretstavljala ozbiljnu prepreku
normalnom razvoju trgovinskih i privrednih odnosa uopste
izmedu dve zemlje.

Sporazum o obesteéenju francuske imovine nacionalizo-
vane u Jugoslaviji potpisan je 14 aprila 1951. Ovim Sporazu-
mom utvrden je iznos obeStecenja na 15 miliona dolara i
predviden nalin otplate putem jugoslovenskog izvoza u
Francusku. Sporazumom o regulisanju francuskih finansiskih
potraZivanja od 2 avgusta 1958 predvideno je da se ostatak
obestecenja za francusku nacionalizovanu imovinu u iznosu
od 11,984.806 dolara isplati u jednakim ratama u roku od
17 godina.

Pitanje predratnih javnih dugova* bilo je privremeno
regulisano Sporazumom od 14 aprila 1951 pladanjem
dospelih kamata. Ovaj privremeni sporazum istekao je
14 aprila 1954, a 27 jula 1955 ovo pitanje je ponovo privreme-
no bilo regulisano Finansiskim protokolom. Sporazumom
o regulisanju francuskih finansiskih potrazivanja, zaklju-
enim u Parizu 2 avgusta 1958, ovo pitanje je konacno
reSeno. Takozvani direktni javni dugovi (srpski i jugoslo-
venski zajmovi), ¢ije se obveznice nalaze u rukama fran-
cuskih drzavljana, otkupljeni su za pausalni iznos od
10,250.000 dolara. Ovaj iznos treba da bude otplaccn bez
kamate u Sestomese¢nim ratama u roku od 13 i po godina.

Jugoslavija i Francuska su 27 jula 1955 zakljucile
Sporazum o ekonomskoj saradnji i tehni¢koj pomodi.
Na osnovu ovog Sporazuma, Francuska je odobrila
Jugoslaviji petogodis$nji kredit od 1,5 milijarde franaka.

Ugovor je zakljuCen na pet godina,

Za finansiranje tehni¢ke pomodi, Sporazumom je predvi-
den fond u koji Francuska svoj udeo upladuje u francima,
a Jugoslavija u dinarima. Iz ovog fonda podmiruju se troskovi
jugoslovenskih struénjaka-stazista, koji se usavrSavaju u
Francuskoj i francuskih stru¢njaka koji dolaze u Jugoslaviju.

U okviru Sporazuma o regulisanju francuskih finansiskih
potraZivanja kredit za ekonomsku i tehnicku saradnju
povedan je od 1,5 na 2,5 milijarde franaka.

Pre zakljuenja Sporazuma o ekonomskoj saradnji i
tehni¢koj pomodi, finansiranje jugoslovenskih stru¢njaka
na praksi u Francuskoj vrSeno je iz kredita odobrenih
Jugoslaviji iz francuskih udela u Tripartitnoj pomodi.

Zajedni¢ki meSoviti francusko-jugoslovenski komitet
stara se o sprovodenju u delo Sporazuma o ekonomskoj
saradnji i tehnickoj pomodi.

Osim toga, Francuska je dala kredit od 21 miliona
dolara za projekat Bor—Majdanpek, od ¢ega je dosad anga-
Zovano 18,5 miliona, dok se za preostala 2,5 miliona
dolara ispituju mogucnosti.

4 Radi se o dugovima biv3e srpske i jugoslovenske drzave na osnovu
veleg broja zajmova zakljufenih u Francuskoj pre 1 Svetskog rata i
izmedu dva svetska rata,

ODNOSI NA POLJU KULTURE. Odnosi sa Francu-
skom na polju kulture, nauke i umetnosti razvijali su se u
posleratnom periodu dosta intenzivno i dobijali su sve
sire razmere. Veliki broj jugoslovenskih kulturnih, nauc¢nih
i javnih radnika u tom cilju je posetio i posecuje Francusku
i obratno. Znacajnije jugoslovenske kulturne manifestacije
u Francuskoj su sledeée:

Oktobra 1949 u Parizu otvorena je izlozba jugoslovenskog
srednjevekovnog slikarstva, koja je upoznala francusku
javnost sa kulturnim nasledem Jugoslavije. Izlozba je posle
Pariza obisla jo$ nekoliko gradova u Francuskoj.

U toku 1952 i 1953 Ansambl narodnih igara Srbije
»Kolo« gostovao je u Parizu i drugim gradovima Fran-
cuske, a ujesen 1953 ulestvovao je na Festivalu cveéa
u Kanu.

U 1955 odrZzana je izlozba kopija fresaka iz crkve
Bogorodice Ljeviske u Prizrenu koja je imala znatan uspeh
i docnije je izlagana u nekoliko drugih gradova Francuske.

U 1955 prikazana je u Parizu i u jo$ nekoliko gradova
Francuske izlozba savremenog jugoslovenskog slikarstva.

U 1957 priredena je izlozba srpskih nadgrobnih spome-
nika.

Osim toga, u Francuskoj su priredili samostalne izlozbe
slika Peda Milosavljevi¢ (1952), Ivan Generali¢ (1953), Lazar
Vozarevi¢ (1953), Marko Celebonovi¢ (1953), Nikola Ma. -
tinoski (1954), Oskar Herman (1955), France Miheli¢
(1955), Mario Maskareli (1956), Zoran Petrovié¢ (1957) i
dr. Izlozbu umetnicke fotografije priredio je Mladen Grce-
vi¢ (1954) i izlozbu »Jugoslavija — njeni ljudi i spomenici«
Dusan Stanimirovi¢ (1957).

U Parizu su gostovali Jugoslovensko dramsko pozoriste
(1954 i 1955), zatim Beogradska opera i balet u nekoliko
mahova, Ljubljanska opera, Mariborsko pozoriste itd.

Od folklornih ansambla gostovali su »Branko Krsmano-
vié« (1952) i »Lado« (1955).

Medu znacajne francuske kulturne manifestacije koje su
priredene u Jugoslaviji spadaju: izlozba modernog francuskog
slikarstva organizovana 1952 i to u Beogradu, Zagrebu,
Ljubljani i Skopju; 1952 — izlozba tehniCke knjige u
Beogradu i Ljubljani; 1953 —izlozba medicinske knjige; 1953
— izlozba tapiserije; 1958 — izlozba savremenog slikarstva.

Od francuskih pozoriSta u Jugoslaviji su gostovali
PozoriSte »Renessance« i »Théatre national populaire«.

U francuskim knjiZevnim krugovima sve je vele intere-
sovanje za jugoslovensku knjizevnost. Prevedeno je nekoliko
dela jugoslovenskih knjizevnika Ive Andri¢a, Miroslava
Krleze, Branislava Nusi¢a, Bore Stankoviéa. Drama
Miroslava Krleze »U agoniji« postavljena je na francuskoj
sceni.

Bliske kontakte odrzavaju francuski i jugoslovenski
pravnici i lekari. Oni svake godine prireduju pravnicke
odnosno medicinske dane, koji sluZe za uzajamno upoznava-
nje i struéno usavrSavanje.

Znacajna je saradnja izmedu dve zemlje u oblasti nuklear-
ne energije. 30 septembra 1957 potpisan je u Parizu sporazum
izmedu delegacije Savezne komisije za nuklearnu energiju
i pretstavnika francuske Komisije za nuklearnu energiju
o saradnji na upotrebi atomske energije u mirnodopske
svrhe.

U okviru saradnje na nauénom polju doslo je do pojacane
razmene lektora. Sve vedi broj jugoslovenskih studenata
studira u Francuskoj kao stipendisti francuske vlade.
Danas u Francuskoj ima u raznim veéim gradovima 7
jugoslovenskih lektora, a u toku 1957 bilo je 36 stipendista
francuske vlade, francuskih ustanova i nekih medunarodnih
organizacija.

IZVOR: Dodatak broju 4 »Sluzbenog lista FNRJ« od 26. V. 1954;
dodatak br. 10 »Sluzbenog lista FNRJ« od 20 .VI. 1956; dodatak br. 6
»Sluzbenog lista FNRJI« od 5. V. 1956; »Medunarodni ugovori FNRJ«
— sveska br. 63 za 1957; »Ekonomska politika« od 16. VIII, 1958; »Journal
Officielg, br. 4 od 51 6. 1. 1959; »Istra i Slovensko Primorje« (izdanje
1952); »Medunarodna politika« od 1.I. 1954; »Tanjugg — 15. VL.
1954 1 12. 1. 1958; »Politika« od 22. VIIL 1958; »Borba« od 27 i
29. 1. 1954, 3, 19 i 20. V. 1955, 16, IX. 1949, 18—22, 29. IX. 1952, 9 i
14. X. 1953, 25. X. 1954, 24.1I1. 1955, 18.III. 1956, 15 i 16. IX. 1956,
18 i 21. VIIL 1956; izvestaji sa konferencija za Stampu DISP, 14, II.
1958; izvedtaji SIV-a za 1950 do 1958. A
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POSETA JUGOSLOVENSKE MISIJE
DOBRE VOLJE NEKIM ZEMLJAMA
LATINSKE AMERIKE

Misija dobre volje Saveznog izvr§nog veéa, koju je predvo-
dio ¢lan SIV Viadimir Popovié, posetila je od 25 juna do 19
avgusta 1959 latino-americke drzave: Meksiko, Kostariku,

Honduras, Kubu, Haiti, Venecuelu, Kolombiju, Ekvador,
Peru_ ;.Bohvuu Misija je nezvani¢no posetila Argentinu i
Braziliju.

Pored Vladimira Popovi¢a Misiju su sa¢injavali pomoénik
drzaynog_ sekretara za inostrane poslove dr Joze Brilej, za-
menik direktora Sayeznog zavoda za privredno planiranje
Borivoje Jeli¢, glavni urednik »Viesnika u srijedu« isaradnik
Instituta za medunarodnu politiku i privredu Stane Juznid,

Poseta je imala za cilj proSirenje bilateralnih odnosa, bolje
uzajamno upoznavanje i jacanje miroljubive medunarodne
saradnje.

U MEKSIKU Jugoslovenska misija dobre volje je boravila
od 28 juna do 3 jula. Clanove Misije primio je pretsednik
Meksika Adolfo Lopez Mateos, Tom prilikom sef Misije Vladi-
mir Popovi¢ urucio je pretsedniku Lopezu li¢no pismo pretsed-
nika Tita. U razgovoru o pitanjima od zajednickog interesa i o
medunarodnoj saradnji doSla_su do izrazaja oseéanja medu-
sobnog_ poStovanja i simpatija, kao i obostrana Zelja da se
produzi saradnja izmedu dve zemlje.

Misija je razgovarala sa ministrom inostranih poslova
Manuslom Te]lom ministrom finansija Antoniom Menom,
ministrom prosvete Toresom Bode‘om, ministrom trgovine
i industrije Raulom Salinasom i d-ugim li¢nostima javnog,
privrednog i kulturnog Zzivota Meksika.

Biv3i pretsednik Republike Emilio Portes Gil, koji je 1958
bio u poseti Jugoslaviji, priredio je Misiji svecan prijem.

Sef Jugoslovenske misije dao je interviu o Jugoslaviji
generalnom direktoru velikog lista »Novedades« Ramonu
Betati, koji je prenela Citava televiziska mreZa i koiji je objavljen
u listovima »Novedades«, »Diario de la Tarde« i »News«.

Misija je posetila i Skolu koja nosi naziv »Republica de
Yugoslavie« i poklonila deci kolekciju ploéa jugoslovenske
narodne muzike.

Clanovi Misije i jugoslovenski ambasador u Meksiku
Dalibor Soldati¢ odrzali su u Ministarstvu inostranih poslova
sastanak s drzavnim potsekretarom za inostrane poslove Jose
Gonostizaom i Generalnim direktorom odeljenja za evropske
i americke zemlje i medunarodne organizacije na kome je u
srdacnoj i prijateljskoj atmosferi izvr§ena razmena misljenja.

U saopstenju koje je 3 jula izdalo Ministarstvo inostranih
poslova Meksika isticc se da su razgovori izmedu élanova
Jugoslovenske misije dobre volje i pretstavnika Ministarstva
vodeni »u srda¢noj atmosferi koja_odrazava odli¢ne odnose koji
postojeizmedu Meksika i Jugoslavijei da je u toku ovih razgovora
zaklju¢eno da bi trebalo sklopiti kulturnu konvenciju, ispitati
moguénosti za razvitak trgovinskih odnosa, kao i da bi bilo
vrlo korisno da dve vlade. kad god to medunarodm dogadaji
zahtavaju, izveStavaju jedna drugu o svojim pogledima«.

U izjavi za $tampu, Sef Misije Vladimir Popovi¢ je konstato-
vao da_su u toku posete »dosla do izrazaja iskrena osecanja
prijateljstva izmedu naroda Meksika i Jugoslavije, koja_imaju
korene u borbi dva naroda za izvojevanje i o¢uvanje nezavisnosti
i njihovim naporima da se razviju u svakom pogledu«.

U KOSTARIKI Misija je boravila od 4 do 7 jula. Clanovi
Misije su vodili razgovore sa pretsednikom Republike Mariom
Echandiem, ministrom inostranih poslova Alfredom Vargasom
Fernandesom i ministrom finansija i ekonomije Alfredom
Bollaom. Prilikom prijema Misije, pretsednik Echandi je
isporucio svoje pozdrave pretsedniku Titu i izrazio Zelju Kostari-
ke da unapredi saradnju sa Jugoslavijom. Posle zavr3etka zvanic-
nih razgovora o moguénostima privredne saradnje, spoljno-
politickim problemima_ 1 ostalim pitanjima od obostranog
interesa  Ministarstvo inostranih poslova Kostarike objavilo
je saopStenje u kome se kaZe da je sa ¢lanovima Misije postignuta
saglasnost o korisnosti razmene glediSta u cilju teSnje saradnje
malih drZava, podrske politici Ujedinjenih nacija i prosirenja
privredne saradnje izmedu dve zemlje.

U REPUBLICL HONDURASU Misija dobre volje boravila
jeod 7 do 11 jula. Clanovi Misije su bili primljeni kod pretsednika
Republike Ramona Villedae Moralesa. Takode je Misiju
primio, u otsutnosti ministra inostranih poslova, njegov zamenik,
koji je u ¢ast Misije priredio sye¢anu veceru kojoj su prisustvovali
visoki drzavni funkcioneri.

Misija je vodila i niz privrednih razgovora u Ministarstyu
ekonomije, sa pretsednicima i visokim funkcionerima banaka
i pretstavnicima Trgovinske komore.

U poseti REPUBLIC[ KUBI Misija dobre volie je bo-
ravila od 11 do 18 jula.
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Pored tadaSnjeg pretsednika Kube Manuela Urrutiae,
Clanovi Misije posetili su i kubanskog premijera Fidel Kastra,
Clanove vlade 1 vriioca diZiosti ministra inostranih poslova
Hartu. Tom prilikom vodeni su iskreni i prijateljski razgovori,
u toku kojih je izrazena obostrena zelja i spremnost za razvijanje
prijateljskih odnosa izmedu Kube i Jugoslavije i istaknute
velike moguénosti za unapredenje trgovinske razmene.

U REPUBLICI HAITI Misjja dobre volje je boravila od
19 do 21 jula. Misiju je primio pretsednik Republike Haiti
Fransoa Duvalico. Clanovi Misije su takode posetili ministra
inostranih poslova Marsa, ministra trgovine i industrije Clovis
Desina i druge vladine funkcionere. U toku ovih susreta vo-
deni su razgovori u kojima je izraZena obostrana zelia za
uspostavljanjem dlplomatsklh odnosa, trgovinske i kulturne
saradnje izmedu dve zemlje i razmatrane su konkretne mere
koje u tom cilju treba preduzeti.

U VENECUELI je Jugoslovenska misija boravila od 21 do
26 jula. Clanove Misije, koje je pratio jugoslovenski otpravnik
poslova Lazar Udovicki, primio je pretsednik Venecuele
Romulo Betancourt. Tom prilikom $ef Jugoslovenske misije
je urucio pretsedniku Betancourtu li¢no pismo pretsednika Tita.
Misija je posetila i ministra inostranih poslova Ignacio Luisa
Arcayau, a zatim je odrzan sastanak sa kolegijumom Ministar-
stva inostranih poslova. Misija je takode posetila ministra
unutra3njih poslova Luvisa Dubuca, ministra za rude i petrolej
Pereza Alfonsoe, direktora Ureda za planiranje i koordinaciju
Perez Guerrera — koji su_maja 1959 posetili Jugoslaviju i
druge vladine funkcionere. Clanovi Misije polcZili su venac na
grob Simona Bolivara, oslobodioca nekoliko juznoamerickih
drzava, i prisustvovali vojnoj paradi povodom godiSnjice njego-
vog rodenja i Dana mornarice. Misija je zatim posetila vene-
cuelski Kongres i tom prilikom razgovarala sa pretstavnicima
svih stranaka i clanovima Spoljnopolitickog odbora Senata
i Pretstavni¢kog doma.

Na konferencijiza Stampu 26 jula Sef Misije Vladimir Popovié¢
izjavio je da su vodeni korisni razgovori o pitanjima_koja
interesuju obe zemlje, da se u razmatranju medunarodnih pitanja
manifestovala potpuna identiCnost gledista, i da je u pitanjima
ekonomske razmene nacelno utvrdena potreba za daljim
razyijanjem privrednih odnosa na obostranu korist. Dogovoreno
je da se u najskorije vreme izmenjaju diplomatska pretstavnistva
u rangu opunomoéenih ministara.

U KOLOMBIJI Misija dobre volie boravila je od 27 do 29
jula. Misiju je primio pretsednik Republike Alberto Llevas
Camargo koji je istakao Zelju Kolombije da sa Jugoslavijom
uspostavi trgovinske odnose.

Misija je takode posetila ministra incstranih poslova Julia
Cesara Turboy Ayaca u prisustvu potsekretara za ekonomske
odnose sa inostranstyom Bernarda Rueda. U toku razgovora
izvrSena je razmena_informacija o moguénostima unapredenja
privredne saradnje izmedu dve zemlje. Kolombiski drzavnici
su se naroCito interesovali za mogu¢nost kupovine opreme za
hidrocentrale u zamenu za kafu. Clanovi Misiie vodili su i
privredne razgovore u Federaciji proizvedaca kafe.

U POSETI EKVADORU Misija dobre volie je boravila
od 30 jula do 1 avgusta. Misija je posetila ministra inostranih
posloya Carlosa Tobara Zaldumbidea i ministra ekonomije
Jose de Icaza Plazu. Tom prilikom su u iskrenom i prijateljskom
duhu vodeni razgovori o jacanju saradnje izmedu Ekvadora i
Jugoslavije u svim oblastima, a naroCito kulture, privrede 1
nauke. Obe strane su se saglasile da postoje realne moguc¢nosti
za unapredenje medusobnih odnosa 1 dogovorile da do kraja
1959 akredituju svoje diplomatske pretstavnike.

_ U PERUU Misija dobre volje je boravila od 1 do 5 avgusta.
Clanove Jugoslovenske misije_primio je pretsednik Republike
Peru Manuel Prado. Tom prilikom su u iskrenoj i prijateliskoi
atmosferi vodeni razgovori o razvoju diplomatskih 1 privrednih
odnosa izmedu dve zemlje.

Clanovi Misije su zatim posetili pretsednika vlade Pedra
Beltrana, pretsednika Pretstavnickog doma Javiera Ortizau
de Zevallosa, ministra inostranih poslova Raula Porrasa Barenec-
hea i druge zvaniCne licnosti Perua. Razgovori su vodeni o
pro§irenju razmene, narocito na privrednom polju, uspostavljanju
dlpllamatsklh odnosa i sklapanju trgovinskih ugovora izmedu dve
zemlje

U BOLIVIJI Juggslovenska misija_dobre volje boravila je
od 6 do 9 avgusta. Clanove Misije primio je pretsednik Repu-
blike Heruan Siles Suazo, kome je Sef Misije Vladimir Popovi¢
urudio pismo pretsednika Tita, Tom prilikom je izvrSena razmena
misljenja o bilateralnim odnosima na svim poljima i konstatovano
da postoji obostrana spremnost i realne moguénosti za razvoj
dugoroéne saradnje.

Sef Nacionalno-revolucionarnog pokreta Viktor Paz Esten-
soro priredio je Misiii prijem kome su rrisustvovali istaknuti
rukovodioci pokreta. Zatim je Misija posetila ministra inostranih
poslova Viktora Andradu, ministra privrede Jorge Tamaya
Ramoza i druge boliviske rukovodeée li¢nosti.

Clanovi Misije odrzali su sastanke u nekoliko vaznih
boliviskih institucija: Drzavnom preduzeéu za eksploataciju
nafte, DrZzavnoj kompaniji za privredni razvoj, Komisiji _za
planiranje i koordinaciju i Komisiji za agrarnu reformu. Na
tim sastancima su izmenjana mislienja o moguénostima &vriée
saradnje izmedu ovih i odgovarajucih jugoslovenskih ustanova.

U svim razgovorima doslo je do izraZaja potpuno razumevanje
razvitka obe zemlje i konstatovano da rpostoje moguénosti
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za znatno povecanje obima razmene. Obe strane su se saglasile
o izradi konkretnih planova za privrednu i kulturnu razmenu.
Postignuta je saglasnost o _Ce3¢oj izmeni delegacija izmedu dve
zemlje. Boliviski pretstavnici posebno su izrazili Zelju da uspo-
stave blizi_kontakt sa jugoslovenskim privrednim ustanovama
i upute u Jugoslaviju svoje delegacije.

Na povratku u zemlju, Jugoslovenska misija dobre volje
zadrzala se u ARGENTINI gde je odrZala sastanak sa Sefovima
jugoslovenskih diplomatskih pretstayniStava u Juznoj Americi.
Tom prilikom Misija je bila primljena kod pretsednika Repu-
blike Artura Frondizija.

. Misija je takode i u BRAZILIJI vodila razgovore sa odgovor-
nim li¢nostima politickog i privrednog Zivota.

Vlada PANAME izrazila je Zelju da je poseti Jugoslovenska
misija, ali ona usled nedostatka yremena nije mogla da prihvati
ni taj poziv kao ni pozive nekih drugih zemalja.

Misija dobre volje vratila se u zemlju 22 avgusta.

Na konferenciji za §tampu, odrZanoj 25 avgusta, Sef Misije
Vladimir Popovié konstatovao je da postoje Siroke moguénosti
za ulvr$€enje i dalje proSirenje svestrane saradnje izmedu
Jugoslavije i zemalja Latinske Amerike na ekonomskom,
politickom i kulturnom planu, i da se te moguéngsti zasnivaju
na_potrebama uspostavljanja Sire razmene i1 velikom ugledu
koji Jugoslavija uziva u ovim zemljama. Osim toga, u zemljama
sa kojima jo$§ nisu uspostavljeni redovni diplomatski cdnosi.
izraZena je saglasnost i spremnost da se razmena diplomatskih
pretstavnika obavi u neposrednoj buduénosti.

1ZVOR: »Borba« od 25 juna do 26 avgusta 1959,
M.G.

POSETA KUBANSKE MISIJE
DOBRE VOLIJE

Na poziv Saveznog izvrinog vec¢a boravila je u Jugoslaviji
od 12 do 21 avgusta 1959 Kubanska misija dobre volje.
Misija dobre volje Republike Kube vratila je time posetu
koju je jula 1959 ucinila Kubi Jugoslovenska misija dobre
volje. U toku posete Misija je vodila razgovore o bilateralnim
odnosima izmedu Jugoslavije i Kube.

Misiju su sacinjavali, pored Sefa majora dr Ernesta
Gevare Serna, kapetan kubanske armije Omar Narsis
Fernandes Kamisares, pretstavnik kubanske Poljoprivredno-
industriske banke Salvador Viljaseka Forne, Hose Argubin
Mendosa i Francisko Garsija Valjs.

U Beogradu ¢lanovi Misije vodili su razgovore sa
pretstavnicima Saveznog izvr$nog veéa, DrZzavnog sekretari-
jata za inostrane poslove, Komiteta za spoljnu trgovinu,
Narodnog odbora grada i jugoslovenskim privrednicima.
Pored Beograda, gosti iz Kube posetili su Kragujevac,
a zatim Bosnu i Hercegovinu, Hrvatsku, Brione i Sloveniju.

Pretsednik Republike primio je Misiju 18 avgusta na
Brionima i, u razgovoru, interesovao se za revolucionarnu
borbu kubanskog naroda, kao i za sadasnje prilike na Kubi.

POSETA
CARA HAILE SELASIJA

Na_ poziy pretsedmka Republike Josipa Broza Tita, car
Etiopije Haile Selasije I bio je u poseti Jugoslaviji od 15 do
23 avgusta 1959. Cara Haile Selasija pratili su_princeza Aida
Desta, vice-guverner provincije Soa Mesfin Selesi, ministar
dvora Tafara_ Vork, nafelnik specijalnog ¥taba general-major
Mulugeta Buli, pomoénik ministra pera Ketema Jifru i adutant
pukovnik, Debebe Hailemarijam. U toku boravka u Jugoslavm
u carevoj pratnji se nalazio i etiopski ambasador u FNR.
Amha Abera.

Prilikom dolaska u FNRJ, caru Etiopije prireden je sveani
docek u Puli. U toku boravka car Haile Selasije i njegova pratnja
provell su vide dana na Brionima, a takode su posetili neka
mesta i industriska preduzeéa u Sloveniji i Hrvatskoj. Car
Haile Selasije je, izmedu ostalog, posetio fabriku motora » Tomos«
u Kopru, fabriku »Iskra« u Kranju, Ljubljanu, Bled Novu
Goricu, Opatiju i Rovinj.

Pretsednik Tito i car Haile Selasije odrzali su govore na
sve¢anom rucku koji je pretsednik Tito priredio na Brionima
16 avgusta, kao i na oprostajnom rucku u &ast cara Etiopije
23 avgusta 1959

L U govoru 16 avgusta pretsednik Tito je, izmedu ostalog,
rekao:

»Uvijeren_sam da ¢e ova VaSa posjeta dati noy, potstrek
nadim zajedniCkim nastojanjima da jo3 viSe produbimo uza-
jamno razumijevanje i da proSirimo prijateljsku saradnju izmedu
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_Drzavni sekretar za inostrane poslove Kota Popovi¢
priredio je istog dana na Brionima rucak za ¢lanove Kuban-
ske misije.

Za vreme puta kroz Jugoslaviju, Misija se interesovala
za sve oblasti drustvenog, politickog i privrednog Zivota

Jugoslavije i za mogucénosti oZivljavanja i razgranjavanja
jugoslovensko-kubanskih ekonomskih odnosa.

Na konferenciji za Stampu u Beogradu, 21 avgusta,
Sef Kubanske misije dobre volje Ernesto Gevara Serna je
izjavio da ¢e preneti kubanskom narodu stvarnu sliku
Jugoslavije, tj. sliku o zemlji koja izgraduje svoj sopstveni
drustveni sistem, koja ide krupnim koracima privrednom
progresu i obezbeduje svakodnevne materijalne i duhovne
potrebe svojih gradana.

Ernesto Gevara je izrazio posebno zadovoljstvo zbog
susreta Misije sa pretsednikom Titom.

Govoreéi o utiscima Misije za vreme njenog boravka u
Jugoslaviji, on je rekao da je poseta omoguéila Misiji da
upozna mnoge stvari i stekne interesantna iskustva, narocito
u pogledu sistema radni¢kog samoupravljanja u Jugoslaviji.
Gevara je zatim ukazao na brzi razvoj jugoslovenske privrede
i narocito istakao specifi¢nosti formi koje je Jugoslavija
nasla za svoj druStveni razvoj.

Sef Kubanske misije dobre volje je na kraju izrazio
zelju za $to ve¢om razmenom — trgovinskom, kulturnom i
drugom — izmedu Kube i Jugoslavije.

R.-T.P.

Etiopije i Jugoslavije, u interesu naroda nasih zemalja i u inte-
resu mira i ravnopravne medunarodne saradnje.« Ukazujuéi
na ulogu koju Etiopija, pod rukovodstvom cara Haile Selasija,
ima u savremenom svetu i na znacaj putovanja cara Etiopije
u vie zemalja Afrike i Evrope. pretsednik Tito je dalje rekao:
»Smatramo da i vi u Etiopiji i mi u Jugoslaviji imamo puno
razloga da budemo zadovoljni §to ova VaSa posjeta pada u
vrijeme kada i na Sirem medunarodnom planu dolazi do pri-
mjene metoda za koje su _se nale dvije zemlje tako dosljedno
zalagale. i kada neposredni kontakti i razmjene m1§hema pocCinju
u svijetu da otvaraju moguénost potiskivanja hladnog rata i
politike oslanjanja na silu, otvaraju¢i time perspektivu smiri-
vanja 1 svijetlije buduénosti CovieCanstva.« Na kraju govora,
pretsednik Tito je rekao da ¢e Jugoslavija, kao i dosad, uvek
biti spremna da, u granicama_svojih mogu¢nosti, pruzi punu
podriku Etiopijiu naporima koje ona ulaZze za ostvarenje svoje
sreénije buduénosti 1 za obezbedenje i uévriéenje mira i miro-
Jijubive medunarodne saradnje.

U svom odgovoru car Haile Selasije je, izmedu ostalog,
rekao: »Kad smo prvi put dosli ovamo, pre pet godina, bez
dovoljno poznavanja Vase zemlje, teSko nam je bilo da shvatimo
sve koristi te naSe posete ili Sta naSe dve zemlje mogu imati
zajedni¢ko. Medutim, ne verujemo sada da ima ikoga ko ne
shvata znaéaj te prye posete za stvaranje teSnjih veza izmedu
naSe dve zemlje, a isto tako i za unapredenje svetskog mira i
koegzistencije.« Car Haile Selasije se posebno osvrnuo na
zajednicke_ciljeve dve zemlje u spolinoj politiciina svoje posete
raznim prijateliskim zemljama i rekao: »TeZnja Covelanstva
za mirom i bezbedno3¢éu postavila je pred drZzavnike sveta teSku
odgovornost. Sveta je duZnost svih nas da ucinimo sve Sto
mozemo da se Covecanstvo ne razocara u ovoj svojoj nadi.
Nije dovolino da se samo govori o miru. i mi se slazemo s
VaSom Ekselencijom da prvi korak u pravcu postizanja mira
i bezbednosti pretstavljaju ¢es¢i susreti i razmene glediSta izmedu
Sefova drZava.« Car je takode izrazio zahvalnost jugoslovenskoj

vladi na privrednoj pomo¢i i istakao da je »nada najiskrenija
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Zelja da se dalie ucvrste i proSire odnosi koji postoje izmedu
nase dve zemlje«.

U zdravicama koje su odrzali na rucku na Rrionima 23
avgusta, oba Sefa drzava su se posebno osvrnuli na mnogo-
broine veze koje postoje izmedu Jugoslavije i Etiopije i na
prijateljstvo koje one uzajamno gaje. Pretsednik Tito je naglasio
da narode Etiopije i Jugoslavije ne povezuju samo pismeni
ugoyori, ve¢ i zajednicki principi borbe za ofuyanje nezavisnosti,
za_izgradnju boljeg Zivota, za mir, protiv_kolonijalnog poro-
bljavanja, za medunarodnu saradnju i aktivnu koegzistenciju.
Sa svoje strane, car Haile Selasije je istakao napore jugoslo-
venskih naroda da razviju svoju privredu i pruze pomo¢ drugim
narodima kao znacajan doprinos miru i bezbednosti.

Tokom oye posete Sefovi drzava izmenijali su, u atmosferi
srdacnog prijateljstva i medusobnog poverenja, miSljenja o
pitanjima od zajedniCkog interesa. Tom prilikom je ponovo
dosla do izrazaja saglasnost u pogledima na osnovna pitanja
koja su bila predmet razgovora. O rezultatima razgovora objay-
lieno je 24 avgusta 1959 zajedniCko saopStenje, koje sadrzi
slede¢e konstatacije:

Dva 3efa drzava su sa zadovolistvom konstatovali da se
»principi politike aktivne i miroljubive koegzistencije sve vise
afirmiSu u medunarodnim odnosima i_doprinose potiskivanju
metoda hladnog rata i1 politike oslanjanja na silu«. U vezi
s tim oni su posebno pozdravili susrete i razmenu glediSta
izmedu odgovornih pretstavnika zemalja i »smatraju_da se
tim putem mogu posti¢i pozitivni rezultati u jaCanju uzajamnog
poznavanja, razumevanja, poverenja i ravnoprayne saradnje
medu narodima kao neophodnih uslova za trajnije ucvri¢enje
mira«.

U razgovorima je posebno razmotrena i istaknuta opravda-
nost zahteva naroda Afrike »za slobodom i za nezavisno$cu,
jer ostvarenie prava svakog naroda na slobodan Zivot i samo-
stalan razvitak, postovanije teritorijalnog integriteta nezavisnih
zemalja, ravnopravnost izmedu svih drzava. velikih i malih,
nemeSanje u unatradnje stvari drugih pretstavljaju osnovu
medunarodne stabilnosti, mira i op3teg progresa u svetu, cemu
danas neodoljivo tezi covecanstvo«.

Sefovi drzava su takode istakli_potrebu ulaganja daljih
napora za postizanje makar i ograniCenih pocetnih sporazuma
o razoruzanju. za zakljuCenje sporazuma o trajnoj obustavi
eksperimenata nuklearnim oruZiem u neposrednoj buduénosti
i za ekonomsku pomoé¢ medunarodne zajednice za razvoj
nedovoljno razvijenih zemalja i podrucja.

.U pogledu bilateralnih odnosa izmedu Jugoslavije i Eti-
opije, ¢iji je dosadasnji razvoj pruzio obostrano korisne rezultate,
dva Sefa drzava su konstatovali da se narocito povoljno razyijaju
ekonomski odnosi i da se na obe strane sve viSe koriste ¥iroke
moguénosti za produbljivanje te saradnje. Posebno su pozdray-
lieni nedavno _zakljuCeni sporazumi o_kreditu za izgradnju
nekih privrednih objekata u Etiopiji i istaknuto je da ¢e obe
strane »i ubuduce jo§ viSe proSirivati politicku saradnju. naro-
¢ito u okviru Ujedinjenih nacija, medusobnim konsultacijama,
licnim kontaktima i drugim pogodnim formama«.

Po povratku u Etiopiju, car Haile Selasije odr7ao je 28
avgusta preko Radija Adis Abebe govor, u kome je rezimirao
rezultate svojih poseta zemljama Afrike i Evrope, i tom prilikom
se posebno osvrnuo i na rezultate svoje posete Jugoslaviji.
On je, izmedu ostalog, rekao: »Mada nale dve zemlje imaju
razlicite ekonomske i unutrasnje politicke sisteme, to nije
ometalo naje uzajamne odnose, razumevanje i prijateljsku
saradnju. Mi verujemo da to prijateljstvo i saradnja mogu
posluziti kao primer &itavom svetu...«

IZVOR: Saopstenje o poseti cara Haile Selasija — »Borbag, 12
avgust 1959, Svelani docek u Puli i govor cara Haile Selasija — »Borbag,
16 avgust 1959, Govori pretsednika Tita i cara Haile Selasija na sve¢anom
ruéku na Brionima — »Borbag, 17 avgust 1959, Poseta Kopru, Postojni,
Ljubljani i Bledu — »Politika«, 20 avgust 1959, Posete Brdu kod Kranja
»Borba«, 21 avgust 1959; Posete Jesenicama, Vr3i¢u, Novoj Gorici i
Opatijii povratak na Brione — »Borbag, 22 avgust 1959, Poseta Rovinju,
govori pretsednika Tita i cara Haile Selasija na oprostajnom rucku na
Brionima, govor cara na sveanom ispraéaju u Puli — »Borbag, 24 avgust
1959, Zajednitko saopStenje o razgovorima izmedu pretsednika Tita
i cara Haile Selasija, razmena telegrama izmedu dva fefa drzava, odgovori
etiopskog cara na pitanja specijalnih izveStata jugoslovenske Stampe
i radio-televizije — »Borbag, 25 avgust 1959, Govor cara Haile Selasija
na Radiju Adis Abebe — »Borbag, 30 avgust 1959.

VIDI: »Dr?avne posete u 1956 godini — Poseta Carevini Etiopiji«,
»Jugoslovenski pregled«, 1957, str. 157 (19); »Poseta potpretsednika
SIV-a Svetozara Vukmanoviéa aziskim i africkim zemljamag, »Jugoslo-
venski pregled«, 1959, str. 496 —498 (56 — 58); »Jugoslavija i Etiopija«, »Jugo-
slovenski pregled«, 1959, str. 38—39 (4—5); »Posete Pretsednika Re-
publike nekim zemljama Azije i Afrike i Grékoj«, »Jugoslovenski pre-
gled«, 1959, str. 113—117 (13—17).

M. M.

POSETA POTPRETSEDNIKA
MINISTARSKOG SAVETA GRCKE
PANAJOTISA KANELOPULOSA

Na poziv Saveznog izvrSnog veéa. potpretsednik Mini-
starskog_  saveta Kraljevine Grcke Panajotis Kanelopulos
posetio je Jugoslaviju od 6 do 13 septembra 1959 i bio gost
potpretsednika SIV-a Mijalka Todorovica.

_ U razgovorima koji su u toku ove posete vodeni ucestvo-
vali su sa jugoslovenske strane, pored potpretsednika SIV-a
Mijalka Todorovi¢a, drZzayni sekretar za poslove robnog prometa
i ¢lan SIV-a dr Marijan Brecelj, pretsednik Komiteta za spoli-
nu trgovinu i ¢lan SIV-a Ljubo Babi¢ i njihovi saradnici, a
sa grcke strane, pored potpretsednika Ministarskog saveta
Panajotisa Kanelopulosa, ministar trgovine Leonidas Dertilis,
nacelnik odeljenja u Ministarstvu inostranih poslova, opuno-
moéeni ministar Konstantin Himarios i njihovi saradnici.

Razgovorima su takode prisustvovali ambasador FNRJ
u Grékoj Mita_Miljkovié i ambasador Kraljevine Grcke u
Jugoslaviji Trasibulos Cakalotos.

Za vreme svog boravka potpretsednik Kanelopulos je
razgovarao s potpretsednikom SIV-a Edvardom Kardelijem o
pitanjima od orsteg interesa. On je takode razgoyarao sa sekre-
tarom Saveznog izvr$nog veéa za prosvetu i kulturu i ¢lanom
SIV-a Krstom Crvenkovskim o prakti¢nim merama za sprovo-
denje u zivot sporazuma o saradnji u oblasti nauke i kulture.

Potpretsednik Kanelopulos sa ministrom Dertilisom bio je
%l_'imlien 8 septembra kod pretsednika Republike Josipa Broza

1ta,

U toku svoje posete potpretsednik Kanelopulos je obiSao
poljoprivredni kombinat »Beograd« u Pancevatkom Ritu,
Zagrebacki velesajam, fabriku »Litostroj« i neka druga mesta
u Hrvatskoj i Sloveniji.

U zajedni¢kom saopstenju izdatom na kraju jugoslovensko-
grékllh razgovora, 20 septembra u Beogradu, kaZe se izmedu
ostalog:

__»Za vreme razgovora koji su vodeni u duhu iskrenog
prijatelistva, koje karakteriSe odnose dve zemlje, istaknut je
naroCiti znacaj sporazuma zakljucenih u Atini 18 juna 1959
i razmatrana razna pitanja_od zajednickog interesa, a narocito
iz oblasti jugosloyensko-grckih ekonomskih odnosa i njihovog
daljeg unapredenja.«

Sa zadovoljstvom je konstatovano da je dosadalnji razyi
tak robne razmene i ekonomske saradnje izmedu dve zemlje
bio uspelan, da sec obim trgovinske razmene znatno povecao
i potvrdena_je zajednicka Zelja za dalje jacanje te saradnje u
interesu priyreda dye zemlje, kao i za Sto vecu ustaljenost u
razmeni artikala koji su dosada bili predmet trgovine, kao i
detaljnijeg izucavanja moguénosti za prolirenje razmene novim
artiklima.

Izmenjana su obaveltenja o moguénostima uces¢a jugo-
slovenske industrije u izvrSenju petogodi$njeg programa privred-
nog razvitka Greke, istaknuto je zajednicko uverenje o obostra-
nom interesu za ostvarenje Sire ekonomske saradnje i tehnicke
pomo¢i i dogovoreno je da ovo pitanje bude predmet detaljnijeg
proucavanja u MeSoyitom jugoslovensko-grékom odboru za
ekonomsku saradnju i tehnicku pomo¢.

Delegacije su se dogovorile da je u zajedni¢kom interesu
pojaéanje medusobnog turistickog prometa i da se koordiniraju
njihovi napori na polju medunarodnog turizma.

Dve strane su se saglasile da odmah pristupe pripremama

obrazovanja meSovitih jugoslovensko-grékih odbora.
Na kraju saopStenja se kaZe da su »razgovori vodeni u
Beogradu ponovo potvrdili reSenost dve vlade da se nastavi
sa daljim produbljivanjem saradnje izmedu dve zemlje u svim
oblastima od zajedni¢kog interesa«.

Potpretsednik Saveznog izvrinog ve¢a Mijalko Todorovic
prihvatio je poziv potpretsednika Kanelopulosa da uéini
zvaniénu posetu Grékoj.

1ZVOR: »Borba« od 5 do 13 septembra 1959.

radi

R.—T. P.
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JUGOSLAVIJA 1 JAPAN

Diplomatski odnosi izmedu FNR Jugoslavije i Japana
uspostavljeni su posle stupanja na snagu Ugovora o
miru razmenom pisama ministara inostranih poslova
aprila 1952. Avgusta iste godine otvoreno je japansko
poslanstvo u Beogradu. Jugoslovenski otpravnik poslova
u Tokiju stupio ja na duZnost novembra 1952. Prvi japanski
poslanik doputovao je u Beograd oktobra 1952. Jugosloven-
sko poslanstvo u Tokiju i japansko poslanstvo u Beo-
gradu podignuti su na stepen ambasada novembra 1957.

Od uspostavljanja diplomatskih odnosa saradnja izme-
du dve zemlje odvijala se uspe$no, posebno na ekonom-
skom i kulturnom polju. Japanska vlada i Stampa pozitivno
su ocenile nezavisnu politiku Jugoslavije i njenu ulogu u svetu.
Jugoslavija je pruzila punu podr$ku Japanu za prijem
u OUN.

Sa obe strane bilo je viSe inicijativa za razvijanje i
prosirenje saradnje izmedu dve zemlje.

Na poziv japanske vlade delegacija vlade FNRIJ sa
tada$njim potpretsednikom SIV-a Svetozarom Vukmano-
viéem! uéinila je zvani¢nu posetu Japanu septembra 1957.

Na zvani¢noj veeri priredenoj u Cast delegacije, pret-
sednik japanske vlade Nobusuke Kisi rekao je izmedu
ostalog:

»Japanski narod odavno se divio Jugoslaviji, njenoj
slavnoj istoriji i izvanrednom politickom, ekonomskom
i kulturnom napretku koje je postigla u toku posleratnih
godina pod genijalnim rukovodstvom pretsednika Tita. Vrlo
je korisno $to se prosiruje ekonomska saradnja izmedu
nase dve zemlje... i §to se medusobno razumevanje stalno
produbljuje putem povecane kulturne razmene.«

Odgovarajuéi na zdravicu, Svetozar Vukmanovi¢ je
istakao da je ucinjen vidan napredak u odnosima izmedu
dve zemlje i da su postignuti znacajni rezultati na polju
ekonomske i druge saradnje.

»Ova Kkonstatacija jo§ je vaznija, — rckao je potpret-
sednik Vukmanovi¢ — ako imamo u vidu da je vremenski
period nasSih direktnih odnosa relativho kratak... Nase
je misljenje — a verujem da cemo se saglasiti ako kazem —
da su dosada$nji rezultati samo poCetni. Na njima je moguce
dalje graditi, razvijati i pronalaziti svestranije i dugorocnije
forme saradnje na dobrobit nasih naroda. Oni su, jasno,
posledica obostranih Zelja i napora... Mogu naglasiti da
¢ée naSa zemlja kao i dosada ulagati ubuduée napore
i sa puno paznje razvijati dalju saradnju sa Japanom,
ostaju¢i verna ve¢ pomenutim principima svoje politike.
Mi verujemo da takva medusobna saradnja koristi ne samo
nasim narodima veé istovremeno pretstavlja znacajan
doprinos razvoju medunarodne saradnje i jacanju mira
u svetu.« ‘

U zajedni¢kom jugoslovensko-japanskom kominikeu
izdatom povodom posete potpretsednika Vukmanovica
Japanu konstatovano je da su u kratkom roku postignuti
zadovoljavajudi rezultati u razvijanju prijateljstva i dobrih
odnosa izmedu dve zemlje i da takvi odnosi treba i dalje
da jacaju na ekonomskom, kulturnom i drugim poljima.

U toku 1958 Jugoslaviju je posetilo preko 20 japanskih
politi¢ara, privrednih i kulturnih radnika, medu kojima
i dva ¢lana japanskog Parlamenta: ¢lan Spoljnopolitickog
i Budzetskog komiteta japanskog Parlamenta Naokici
Kitazava i ¢lan japanskog Parlamenta i istaknuti lider
vladajuce Liberalno-demokratske partije Japana Masano-
suke Ikeda.

Tokom 1959 nastavljene su uzajamne posete pretstavnika
dve zemlje. Jugoslaviju su posetili parlamentarni vice-

1 Vidi: »Poseta potpretsednika SIV-a Svetozara Vukmanovi¢a
aziskim 1 afridkim zemljama, »Jugoslovenski pregled«, 1957, str. 497 (75).
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ministar u japanskom Ministarstvu inostranih poslova
Takeudi Sunkici, nacelnik odeljenja za Evropu, Srednji
i Bliski Istok Kanajama Masahide, potpretsednik Japanskog
udruZenja za UN Eiji Amo i drugi. Japan je posctila jugo-
slovenska vladina privredna delegacija na celu sa pot-
pretsednikom Izvr$nog veéa Srbije Mihailom Svabiéem.

Na poziv Savezne narodne skupstine septembra 1959
u Jugoslaviji je boravila japanska parlamentarna dele-
gacija na Celu sa ¢lanom Donjeg doma japanskog Parla-
menta Simirom Jamamurom. Delegacija se sastojala od
8 Clanova-pretstavnika Donjeg i Gornjeg doma japanskog
Parlamenta, od kojih 5 ¢lanova vladajuce Liberalno-demo-
kratske partije i 3 Clana opozicione Socijal-demokratske
partije Japana. Delegacija je, pored Beograda, posetila
Sarajzvo, Ljubljanu i Zagreb. U toku boravka delegacija se
upoznala sa parlamentarnim i privrednim sistemom, kao i
komunalnim sistemom i radnickim samoupravljanjem u
Jugoslaviji. Delegaciju je primio i Pretsednik Republike.

U poruci japanskog Parlamenta Saveznoj narodnoj
skupstini, koju je predao Sef japanske parlamentarne delega-
cije Simiro Jamamura kaZe se, izmedu ostalog:

»Nasa iskrena zelja je da nam verujete da smo mi
spremni da sa svoje strane ucinimo sve $to mozemo za
odrzanje prijateljskih odnosa izmedu nasih zemalja radi
ofuvanja trajnog mira i blagostanja u svetu. Zeleéi da i
vi upoznate stvarno stanje stvari u nasoj zemlji, a u cilju
unapredenja prijateljskih odnosa, mi pretstavnici Gornjeg
i Donjeg doma japanskog Parlamenta pozivamo delegaciju
vase Savezne narodne skupstine da poseti Japan i da bude
pocasni gost naseg Dajeta (parlamenta).

Mi cCvrsto verujemo da ¢e ovakva uzajamna razmena
poseta Clanova parlamenata, koji pretstavljaju narod nase
dve zemlje, dati izvanredne rezultate u pogledu unapre-
denja prijateljskih odnosa izmedu naSe dve zemlje.«

Pozdravljajué¢i dolazak japanske parlamentarne dele-
gacije u zdravici na sveCanom rucku odrZzanom 2 oktobra
1959, pretsednik Savezne narodne skupstine Petar Stambolic¢
je posebno istakao da su se odnosi izmedu dve zemlje
pozitivno razvijali i pored razlika u drustvenom i ekonom-
skom sistemu. »Posebno mesto u nasim odnosima, —
istakao je Petar Stambolié¢, — zauzima saradnja na
privrednom polju, o ¢emu svedoCi i nedavno zakljuceni
Ugovor o trgovini i plovidbi i potpisani Sporazum o inve-
sticionim kreditima koje je japanska vlada stavila na
raspolozenje Jugoslaviji. Time se otvaraju nove realne mo-
gucénosti za dalje unapredenje privredne saradnje izmedu
Jugoslavije i Japana.

Nase dve zemlje uspesno su saradivale i u UN pola-
zedi od principa Povelje UN, smatrajuéi da je ova organi-
zacija najpogodniji forum za razmatranje medunarodnih
problema i postizanja sporazumnih resenja.

Iz godine u godinu rastao je interes i za proSirenje
kulturne saradnje izmedu naSih zemalja u cilju boljeg
upoznavanja dosadasnjih dostignuéa nasih naroda na tom
polju.«

Sef japanske parlamentarne delegacije Simiro Jama-
mura, odgovarajuc¢i na zdravicu pretsednika Stambolica,
izrazio je posebno zadovoljstvo §to se japanskoj parlamen-
tarnoj delegaciji pruzila prilika da poseti Jugoslaviju i podvu-
kao da unapredenje prijateljskih odnosa medu narodima
stvara neophodan osnov za odrzavanje mira u svetu.

»Nas cilj je unapredenje prijateljskih odnosa izmedu
dve zemlje. Unapredenje prijateljskih odnosa medu naro-
dima stvara neophodan osnov za odrzavanje mira u svetu.
Ja sam Cvrsto ubeden da se prijateljski odnosi medu naro-
dima mogu ostvariti samo putem sve vedeg uzajamnog
razumevanja... Ne treba da se oseéamo nelagodno zbog
Cinjenice S§to razlike u okolnostima, kako geografskim
tako i istoriskim, raznih naroda u svetu dovode do razli-
¢itih politickih sistema. Ono $to je bitno jeste dati narodima
da uzivaju slobodu i daju podrSku miru. Duh nezavisnosti
i jednakosti koji se manifestovao u vasoj slavnoj istoriji
cak i danas rasipa svoju sjajnu svetlost i vi postiZete van-
redne rezultate u svim vaznijim pitanjima kao S§to su ne-
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zavisnost zemlje, skladno reSenje nacionalnog pitanja i
unapredenje medunarodne saradnje. Zaista nama g ostaje
samo da vam se divimo.«

Prilikom ove posete dogovorena je poseta jugoslovenske
parlamentarne delegacije Japanu u prolece 1960.

Saradnja drustvenih organizacija. Uspostavljeni su dobri
odnosi izmedu Socijalistickog saveza radnog naroda Ju-
goslavije i Socijal-demokratske partije Japana, kao i odnosi
medu sindikalnim organizacijama dve zemlje.

Oktobra 1957 Jugoslaviju je posetila- delegacija So-
cijal-demokratske partije (SDP) Japana na Celu sa pret-
sednikom Masaburo Suzukijem. Prilikom odrzavanja VII
Kongresa SKJ, SDP Japana poslala je kao svog pretstavnika
Tadataku Sata. Pozdravljaju¢i Kongres uime Socijal-demo-
kratske partije Japana i uime Aziske socijalisticke konfe-
rencije, on je, izmedu ostalog, rekao:

»Aziski socijalisti izrazavaju’ najbolje poStovanje prema
dostignuéima koje je ostvario Savez komunista Jugoslavije
u socijalisti¢ckoj izgradnji. Doprinos koji vi dajete na
medunarodnoj politickoj pozornici u smanjivanju medu-
narodne zategnutosti, kao i vasa politika pozitivne koegzi-
stencije, naroCito su duboko impresionirali aziske narode...

Aziska socijalisticka konferencija je Cvrsto uverena i
o¢ekuje da Jugoslavija, svojim pozitivnim akcijama, za-
jedno sa azisko-africkim narodima, prosiri i ucvrsti tvrdavu
medunarodnog mira.«

Avgusta 1959 Jugoslaviju su posetili ¢lanovi japanskog
Parlamenta — socijalisti Kamiro Sato i Ei¢i Ji i vodili
razgovore sa Clanovima Komisije za medunarodne veze
SSRNJ.

Aprila 1959 prisustvovali su Kongresu Saveza sindikata
Jugoslavije i ¢lanovi IzvrSnog komiteta Sindikalne fe-
deracije Japana (SOHYO) JoSimi Simomura, Takehiro
Ebitani i Bango Ohara i vodili razgovore sa pretstaynicima
SSE

EKONOMSKI ODNOSI. Posle rata razmena izmedu
dve zemlje gotovo nije postojala sve do 1951. Otada pocinje
da raste uvoz iz Japana, dok je izvoz jugoslovenske robe
i dalje ostao neznatan. Najvisi uvoz iz Japana ostvaren
je 1955, kada je iznosio 3.507 miliona din. odnosno 8,7%;
ukupnog jugoslovenskog uvoza u 1955. (Do ovog porasta
doslo je zbog isporuke opreme za fabriku viskoze u Loznici,
koja je u Japanu kupljena na kredit.)

U 1958 izvoz u Japan iznosio je svega 5,3 miliona din.
(barit 1,8, filmovi 3,3 i suseno povrée 0,2 miliona din.),
a uvoz iz Japana 181,1 milion din. (pamucne tkanine 72,3,
masine za tekstilnu industriju 82,0 miliona din. itd.),

Osnovni razlozi za nepostojanje vece razmene su velika
geografska udaljenost Japana i nedostatak tradicije trgo-
vackih odnosa izmedu Japana i Jugoslavije.

Tokom poslednjih godina ucinjeno je dosta napora
sa obe strane da se medusobna razmena poveca i izmenjano
je viSe poseta privrednih delegacija i istaknutih poslovnih
ljudi obe zemlje.

U 1953 Japan je posetila privredna delegacija Jugoslavije
na ¢elu sa potpretsednikom IzvrSnog veca Srbije Vojom
Lekovicem. Tom prilikom je potpisan sporazum o kreditu
od 17 miliona dolara za kupovinu opreme za fabriku
viskoze u Loznici.

U. 1954 jedna japanska privredna delegacija boravila
je u Jugoslaviji sa ciljem da se upozna sa privredom i
moguénostima trgovinske razmene.

U 1957 Japan je posetio generalni direktor Jugoslo-
venske banke za spoljnu trgovinu, a Jugoslaviju pretsednik
Japanske izvozno-uvozne banke.

Pocetkom 1959 prilikom posete jugoslovenske privredne
delegacije koju je predvodio Mihailo Svabi¢ vodeni su
pregovori sa japanskim privrednicima i vladinim pret-
stavnicima o kupovini opreme na kredit za nekoliko novih
objekata u Jugoslaviji i 0 mogucnostima da se ovaj kredit
otpladuje izvozom jugoslovenske robe u Japan. Delegacija
je potpisala sporazum o kreditu od 10 miliona dolara,
koje je japanska vlada stavila na raspolaganje Jugoslaviji.
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Sada se izmedu zainteresovanih japanskih firmi i jugo-
slovenskih preduzeca vode pregovori o koris¢enju tog
kredita.

Jugoslovenski uvoznici su zainteresovani za kupovinu
japanske investicione opreme i nekih vrsta potrosne robe.

Postoji Citav niz artikala koje Japan uvozi, a Jugo-
slavija je njihov izvoznik (naprimer, kukuruz, barit, suve
sljive, meso, mermer, hmelj, azbest, boksit, drvena grada,
rude i koncentrati obojenih metala itd.).

Februara 1959 potpisan je novi Ugovor o trgovini i plo=
vidbi, kojim se zamenjuje ugovor od 1923. Ugovor sadrZi od-
redbe o priznanju klauzule najveéeg povlaséenja u pogledu
zakonske zastite drzavljana strana-ugovornica i njihove imo-
vine, kao i u odnosu na poreze, carine, takse, o pitanju
uvoza i izvoza robe, carinske formalnosti, brodarstva i sl.
Ugovor otvara nove moguénosti za dalje proSirenje i una-
predenje ekonomske saradnje izmedu Jugoslavije i Japana.

KULTURNI ODNOSI izmedu dve zemlje odvijaju se
takode povoljno. Razmenjene su mnoge posete kulturnib
i javnih radnika, odrZane razne priredbe, predavanja i
sli¢no.

U 1955 Jugoslavija je ucestvovala na III Medunarodnoj
izlozbi slika u Tokiju. Ova izlozba prireduje se u Japanu
svake druge godine. Po znacaju ona dolazi odmah posle
venecijanskog Bijenala i Bijenala u Sao Paolu. Na izlozbi
je ucestvovalo 397 slikara i vajara iz 12 zemalja. Od jugo-
slovenskih umetnika ucestvovali su Oton Gliha (sa 3 rada),
Petar Lubarda (3), Edo Murti¢ (4), Marij Pregelj (4),
Miodrag Protié (4), Marko Celebonovi¢ (4). Tom prilikom
Petar Lubarda je nagraden za sliku »No¢ u Crnoj Gori«
jednom od cetiri prve nagrade koje se dodeljuju stranim
izlagaCima.

U 1956 jugoslovenska deca ucestvovala su na Meduna-
rodnoj izlozbi de¢jih radova u Tokiju, koja je odrzana pod
pokroviteljstvom Japanske nacionalne komisije UNESCO.
Izlozba je prikazana u Tokiju i drugim veéim gradovi-
ma Japana — Osaki, Nagoji, Hirosimi i Sapori. Jugoslavija
je ucestvovala i na Medunarodnoj izlozbi fotografija u
Tokiju istaknutih Zena javnih radnika. U okviru medu-
narodne priredbe prosvetnih filmova prikazan je u vedim
gradovima Japana jugoslovenski film »Splavari na Drini«,

U 1957 na I Medunarodnoj izlozbi bijenala grafike
odrzanoj u Tokiju izlagali su Jugosloveni: Riko Debenjak,
France Miheli¢, Bosko Karanovi¢ i Lazar Vujaklija. Ova
izlozba, pored Ljubljanskog bijenala, pretstavlja najvecu
medunarodnu smotru savremene grafike u svetu. Organi-
zator izlozbe bio je Narodni muzej moderne umetnosti
u Tokiju. Bijenale se odrzava pod patronatom Ministarstva
inostranih poslova i Ministarstva javnog vaspitanja Japana.
Jugoslovenski umetnik Riko Debenjak dobio jé jednu od
Cetiri prve nagrade (to je najveée priznanje jednom jugo-
slovenskom grafi¢aru posle rata). 1957 godine Jugoslavija
je ucestyovala i na IV Medunarodnoj izlozbi slika u Tokiju
(izlagali su Nedeljko Gvozdenovi¢, Miljenko Stancié i
Gabrijel Stupica), a jugoslovenska deca ucestvovala su na
Medunarodnoj izlozbi de¢jih- crteza »NaSa majka« i na
izlozbi lutaka u Tokiju. Izlozba kopija fresaka crkve »Bogo-
rodice Ljeviske« je bila otvorena u Kamakuri, a zatim je
prenesena u Osaku i Nagoju. U Japanu su prikazani jugo-
slovenski filmovi »Makedonija, »Duz jadranske obale,
»Narodne igre Jugoslavije«, »Splavari na Drini«, »Kanjon
Tare«, »Ba§ Celik« i drugi.

U 1958 Jugoslavija je ulestvovala na Medunarodnoj
izlozbi kalendara u Tokiju i Osaki kao i izlozbi fotografija
koje prikazuju razvoj istoriskog i kulturnog razvitka;
organizovana je izlozba jugoslovenske grafike, na kojoj
je bilo izlozeno preko 20 dela nasih grafiara; odrzana
je izlozba fotografija Saveza foto i kino-amatera Jugo-
slavije, na kojoj su bile izloZzene 94 fotografije (izlozba je,
pored Tokija, obisla gradove Fukuaku, Osaku i Nagoju).
U Tokiju su prikazani jugoslovenski filmovi »Plitvicka
Jezera«, »Kanjon Tare«, »DuZ jadranske obale«, »Zimski
sportovi«, »Tragom jegulje¢, »U borbi za zdravlje seoske
Zene, »Slavica« 1 drugi.
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U 1959 Jugoslavija je ucestvovala na V Medunarodnoj
izlozbi slika u Tokiju, odrzanoj u Sest glavnih gradova
Japana (izlagali su Mladen Srbinovi¢, Antun Motika i
Janez Bernik). U Jokohami je organizovana i izlozba jugo-
slovenskih fresaka, bogumilskih i srpskih nadgrobnih
spomenika. Violinista Igor Ozim priredio je preko 20
uspelih koncerata. U 1959 jugoslovenski folklorni ansambl
»Kolo« posetio je Japan i dao niz uspeSnih pretstava.

Komisija za kulturne veze sa inostranstvom, uz pomo¢
japanske ambasade, priredila je 1959 u Beogradu izlozbu
savremenog japanskog slikarstva, izlozbu japanske grafike
i nedelju japanskog filma.

U Japanu je napisano nekoliko uspelih knjiga o Jugo-
slaviji i pretsedniku Republike Josipu Brozu Titu.

U Tokiju radi Jugoslovensko-japansko drustvo, u koje
su uclanjeni pripadnici raznih partija i drustvenih slojeva.
Pretsednik drustva je ing. Hidesaburo KuruSima, poznati
japanski privredni struc¢njak koji je veé nekoliko puta
dolazio u Jugoslaviju.

Radi daljeg razvijanja i unapredenja saradnje i razmene
na polju kulture, preduzete su mere za potpisivanje kon-
vencije o kulturnoj saradnji izmedu Jugoslavije i Japana.

IZVOR: Dokumentacija Drzaynog sekretarijata za inostrane poslove*

S

JUGOSLAVIJA NA III REDOVNOM
ZASEDANJU GENERALNE KONFE-
RENCIJE MAAE

III redovno Zasedanje Generalne konferencije ~Medu-
narodne agencije za atomsku energiju (MAAE)* odrzano je
od 22 septembra do 2 oktobra 1959 u Becu. Na zasedanju
su ucestvovali pretstavnici 65 od ukupno 70 zemalja-Clanica.

Jugoslovensku delegaciju na Zasedanju sacinjavali su:
sekretar Savezne komisije za nuklearnu energiju Slobodan
Nakicenovié, Sef delegacije; ¢lan Savezne komisije za nuklearnu
energiju prof. dr Anton Mole drzavani savetnik u Saveznoj
komisiji za nuklearnu energiju ing. Salom
Instituta »Boris Kidri¢« u Vinci ing. Voiislav Babi¢; nacelnik
Odeljenja za veze sa inostranstvom u Saveznoj kOl’l‘llSlJl za
nuklearnu energiju Drago Baum i prvi sekretar u DrZzavnom
sekretarijatu za inostrane poslove Anton Kacjan.

Na dnevnom redu III Zasedanja Generalne konferencije
nalazili su se, pored ostalog: izveStaj Saveta guvernera MAA
za 1958—59, program i budzet MAAE za 1960, izvestaj o
pomo¢i manje razvijenim zemljama u oblasti nuklearne energije,
zavr$ni racun MAAE za 1957—58, pravila za prihvatanje
dobrovolinih novéanih doprinosa Agenciii i izbor pet ¢lanova
Saveta guvernera.

III Zasedanje Generalne konferencije MAAE odrzano je u
vreme kada se u medunarodnim odnosima u vecoj meri pocela
manifestovati tendencija popuStanja zategnutosti (delimicna
saglasnost postignuta na pregovorima za zabranu vrSenja
eksperimenata nuklearnim oruzjem u Zenevi, poseta pretsednika
vlade SSSR-a Nikite Hrus¢ova SAD, prvi kontakti i pregovori
izmedu pretsednika Glavne uprave za iskoriS¢avanje atomske
energije SSSR prof. Jemeljanova i pretsednika Komisije za
atomsku energiju SAD prof. Mekona u Vasingtonu, itd.).
Te okolnosti povolino su se odrazile na rad Zasedanja Generalne
konferencije MAAE.

U generalnoj debati Sef jugoslovenske delegacije Nakice-
novi¢ rekao je da je Agencija orgamzacxono oformljena i da
u smislu usvojenog programa ostyaruje sve Siru saradnju izmedu
drzava-Clanica i time doprinosi boliem medusobnom razu-
mevanju medu narodima. On je ukazao na neke ohrabrujuce
znakove u medunarodnim odnosima u poslednje vreme i izjavio
da bi usmeravanje napora Covecanstva isklju¢ivo na mirno-
dopsko_ koris¢enje nuklearne energije otvorilo Medunarodnoj
agenciji daleko Sire perspektive. Nakicenovi¢ je dalje izlozio
misljenje jugoslovenske delegacije da su rezultati rada MAAE
i dosad mogli biti jo§ znacajniji da su svi napori bili skon-
centrisani isklju¢ivo na ostvarenje njenih ciljeva, a izbegavane
politicke razmirice.

Ocenjuju¢i uspehe MAAE, jugoslovenski delegat je odao
priznanje sprovodenju programa stipendija, istakao visoki
kvalitet naucnih konferencija koje je ona organizovala, pomo¢
manje razvijenim zemljama slanjem saveta i strucnjaka i program
izdavanja nauénih publikacija i razmene informacija.

Zalazu¢i se za §to skoriju izradu perspektivnog plana pomoc¢i
nerazvijenim zemljama, jugoslovenski pretstavnik je ukazao
da MAAE okuplja zemlje koje se u oblasti atomske energije
nalaze na raznim stepenima razvoja i da se stoga ne moze
utvrditiop$ta formula za pruzanje pomo¢i,ve¢ da treba pokloniti
jo§ viSe paznje specifi¢nim problemima svake zemlje i na osnovu
toga odredivati oblike delatnosti Agencije i vrste tehnicke
pomod¢i. Pomo¢ manje razvijenim zemljama treba, prema mi-
sljenju jugoslovenske delegacije, ostvarivati prema kompleksno
zahvadenom 1 uravnoteZenom programu i u nacionalnim i
regionalnim okvirima.

Jugoslovenski pretstavnik je, isticu¢i neophodnost medu-
narodne akcije na reSavanju izvesnih problema koji prelaze
nacionalne okvire a koje donosi sa sobom napredak na polju

! Vidi: »Jugoslavija i Medunarodna agencija za atomsku energijug,
»Jugoslovenski pregled«, oktobar 1958, str. 428 —429 (54 —55).
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primene atomske energije, odao priznanje MAAE na odredivanju
sigurnosnih standarda za rukovanje nekim radioaktivnim
malerual:ma i na pripremanju medunarodnih propisa.

Analiziraju¢i delatnost Agencije kroz budzet, jugoslovenski
pretstavnik je ukazao na izvestan nesklad izmedu administra-
tivnih i operativnih troSkova i zalozio se za zadrzavanje admini-
strativnih izdataka u granici neophodnih potreba.

U pogledu saradnje Jugoslavije sa MAAE, jugoslovenski
pretstavmk posebno_je ukazao na tehnicku pomo¢ pruzenu
Jugoslaviji putem_stipendija, saveta strucnjaka i drugih oblika
aktivnosti Agencije. Jugoslavija je sa svoje strane dodelila
Agencm izvestan broj stipendija za obavljanje specijalistic¢kog
staza u jugoslovenskim institutima za nuklearna istraZivanja
i poklonila joj komplet elektronske opreme domace proizvodnje
za gama-spektrometriju. On je dodao da svi jugoslovenski
nuklearni instituti, kojih ima pet i u kojima radi preko 600
saradnika (sa Iakulletsklm obrazovanjem), stoje na raspola-
ganju Agenciji i njenim clanovima.

Na kraju_on je izjavio da jugoslovenska delegacija prihvata
godidnjiizvestaj Saveta guvernera i naglasio da Ce jugoslovenska
vlada i ubuduce svestrano saradivati sa Agencijom. Jugoslavija
daje punu podrsku MAAE u Zelji da nuklearna energija, kroz
ostvarenje ciljeva Agencije, postane opStecoveCanska svojina.

U_Komitetu za program,_tehnicka pitanja i budZet zamenik
Sefa jugoslovenske delegacije Salom Suica ucestvovao je u
debati o programu MAAE za 1960 i izlozio kriticke primedbe
na postojece planiranje _delatnosti MAAE. On je izjavio da
je potrebno, iako Agenciji mozda nedostaje operativno iskustvo
za utvrdivanje detaljizoyanog programa rada, da se udine
odgovaraju¢i napori u cilju punije analize razli¢itih delatnosti

E i predlozio da Sekretarijat Agencije u 1960 razradi
metodologiju za kratkoro¢no i dugoroéno planiranje, pri ¢emu
treba imati pre svega u vidu prioritetne zadatke Agencije, a
program za 1961 treba da bude tako razraden i preciziran da
zemlje-Clanice prilikom izrade nacionalnih programa mogu
polaziti i od njega.

Sto se ti¢e pitanja obuke kadrova, on je izneo iskustva
Jugoslavije s mobilnom jedinicom za radioizotope, zaloZio
se za organizovanje demonstracija primene radioizotopa u
industriji i predlozio razmatranje mogucnosti stayljanja na
raspolaganje pokretnog izvora radijacije od nekoliko hiljada
kirija.*

U istom Komitetu, Jugoslovcnska delegacua je podnela
amandman — dokument GC (III) C 1 (33) — na Nacrt
rezolucije o usvajanju budzeta za tmanslsku 1960. (A. I doku-
ment GC (I11) 75, prilog IV). Clan 3 Nacrta rezolucije ovlaséuje
Generalnog direktora da_na osnovu_prethodnog odobrenja
Saveta guvernera virmaniSe izmedu bilo koje sekcije redovnog
budZeta; jugoslovenskim amandmanom se trazila izmena
tog ¢lana tako da se Generalni direktor ovlaséuje samo da,
na osnovu prethodnog odobrenja Sayeta guvernera, virmanise
izmedu sekcija unutar pojedinih partija budZzeta, posto davanje
ovlas¢enja drugim organima_ Agencije da slobodno virmaniSu
izmedu pojedinih partija budzeta nije u skladu sa statutarnim
obavezama Generalne konferencije (¢l. V 1 XIV Statuta
MAAE), jer bito, pored ostalog, otezavalo programsko usme-
ravanje "delatnosti Agencije od strane Generalne konferencije
i unelo elemenat neizyesnosti u plamramc njenih delatnosti.
Amandman je, medutim, odbijen sa 28 : 17 : 9.

U debati po izvestaju 0 pomo¢i manje razvijenim zemljama
u oblasti nuklearne energetike jugoslovenski pretstavnik - je
izrazio spremnost Jugoslavije da ucestvuje u izradi studije
o problematici pomo¢i manje razvijenim zemljama u_kori-
§¢enju nuklearnih centrala. On je ukazao da je potrebno da rad
eksperata dovede do uspostavljanja odredenih tehnickih i
ckonomskih kriterija za_koris¢enje nuklearne energije u ener-
getske svrhe, kojima bi se manje razyijene zemlje mogle da
koriste pri sastavljanju syojih nacionalnih energetskih programa,
Jugoslovenski pretstavnik je izjavio da_jugoslovenski stru¢njaci
ve¢ duze vreme rade na izradi studija i analiza u vezi sa
problemom eventualnog ukljucivanja nuklearne energije u
nacionalni energetski sistem i da bi MAAE trebalo da izradom
odgovarajucih studija i uz pomo¢ najrazvijeniiih zemalja traZi
nacine za izvrSenje konkretnog programa za izgradnju manjih
reaktora namenjenih manje razvijenim zemljama.

* Kiri — jedinica za merenje jaline radijacije.
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U Komitetu za administrativna_ i pravna pitanja jugoslovenski

pretstavnik Drago Baum je u_debati o0 nacrtu pravila koja se
odnose na primanje dobrovoljnih novcanih doprinosa Agenciji,
kritikovao ¢l. 1 Nacrta, protiveéi se njegovom restriktivnom
karakteru, koji ne dozvoljava princip univerzalnosti iskljucu-
juéi pojedine zemlje od moguénosti da pruze svoje doprinose
Agenciji.
r U Komitetu za dobrovoline doprinose Generalnom fondu
jugoslovenska delegacija je dala izjavu o poveéanju dobrovoljnog
doprinosa Jugoslavije sa 3.000 dolara u 1959 na ekvivalent
od 4.000 dolara u jugoslovenskoj valuti u 1960.

IIT Zasedanje oznacava korak napred u procesu daljeg
organizacionog oformljenja i konsolidacije ove medunarodne

Agencije. Pored programa i budZeta Agencije za 1960, prihvaéen
je 1 niz rezolucija koje preciziraju zadatke pojedinih sektora
rada Agencije. U rezolucijama se posebno isti¢u zadaci koji
se odnose na pomoé manje razvijenim zemljama u domenu
primene nuklearne energije u mirnodopske svrhe.

I1ZVOR:

Dokumenti III (redovnog) Zasedanja Generalne konferencije MAAE;
Izvestaji Tanjuga iz Beca od 22 septembra do 2 oktobra 1959.

D&'B,

POSETA DRZAVNOG SEKRETARA
ZA INOSTRANE POSLOVE KOCE
POPOVICA REPUBLICI KUBI

Na poziv vlade Republike Kube, drZavni sekretar za ino-
strane poslove Koca Popovi¢ sa Jugoslovenskxm stalnim pret-
staynikom u Ujedinjenim nacijama ambasadorom Dobrivojem
Vidi¢em ulinio je zvani¢nu posetu Republici Kubi od 19 do
22 oktobra 1959.

U toku posete drzavni sekretar Koca Popoyvi¢ sastao se
sa_pretsednikom Republike dr Osvaldom Dortikosom, pret-
sednikom vlade Kube Fidelom Kastrom, ministrom spoljnih
poslova dr Raulom Roaom, komandantom Ernestom Gevarom
1 sa drugim kubanskim drzaynicima i politickim rukovodiocima.
Tom prilikom vodeni su_ prijateljski i srdacni razgovori o nizu
pitanja od uzajamnog interesa.

U zajednickom saopStenju izdatom povodom posete 22
oktobra u Havani, obe strane istakle su »da je politika najsireg
razvijanja saradnjé medu narodima na bazi jednakosti i uzajam-

nog postovanja, i bez obzira na razlike u socijalnim i politickim
sistemima, jedini put za unapredenje pozitivnog razvitka odnosa
i jatanja mira u svetu. Obe strane se slazu da postoje mnogi
zajednicki interesi, kao i Siroke mogucnosti za razvijanje plodne
uzajamne saradnje na_politickom, ekonomskom, kulturnom
kao i na drugim poljima«.

U Saopstenju se dalje konstatuje da su se dve strane saglasile
»da u cilju daljeg razvijanja i unapredivanja ovih veza uspostave
direktne diplomatske odnose i otvore diplomatska pretstavni-
Stva u Beogradu i Havani u rangu ambasada«.

U _ Saopstenju je »osudeno varvarsko pucanje iz vazduha
na mirno stanovnistvo Havane, koje se dogodilo 21 oktobra«.

Prilikom ove posete drzavni sekretar za inostrane poslove
i jugoslovenski stalni pretstavnik u Ujedinjenim nacijama
posetili su ostrvo Pines i druga mesta na jugoistoku Kube,
gde su imali viSe susreta s kubanskim narodom 1 pretstavnicima
lokalne vlasti.

IZVOR: »Zajedni¢ki kubansko-jugoslovenski kominike posle posete
Koce Popovica«, »Borba«, 24 oktobar 1959.

R.—T.P.

POSETA POTPRETSEDNIKA VLADE
I MINISTRA INOSTRANIH POSLOVA
AVGANISTANA SARDARA
MOHAMADA NAIMA

Na poziv vlade Federativne Narodne Republike Jugoslavije,
potpretsednik vlade i ministar inostranih poslova Kraljevine
Avganistana Sardar Mohamad Naim ucinio je zvani¢nu posetu
Jugoslaviji od 20 do 27 oktobra 1959.

Za vreme posete potpretsednik Sardar Mohamad Naim se
sastao sa potpretsednicima_Saveznog jizvr$nog veca Edvardom
Kardeljom i Rodoljubom Colakovi¢em i sa clanom Saveznog
izvrSnog ve¢a Hasanom Brki¢em i vodio razgovore o opstim
medunarodnim pitanjima i odnosima izmedu dve zemlje.

Pretsednik Republike Josip Broz Tito primio je potpretsedni-
ka vlade i ministra isnostranih poslova Avganistana na Brionima
26 oktobra 1959.

Razgovori su vodeni sa jugoslovenskim rukovodiocima
u atmosferi punoj srdacnosti i iskrenosti. Konstatovano je
da su se dosadasnji_odnosi izmedu Jugoslavije i Avganistana
govolmo razvijali 1 izraZzena Zelja za njihovim daljim unapre-
enjem.

U zajednickom saopStenju izdatom povodom posete, 28
oktobra u Beogradu, konstatuje se »da Jugoslavija i Avganistan
ne pripadaju¢i nijednom od postojec¢ih blokova sila, dosledno
sprovode politiku miroljubive aktivne koegzistencije i ravno-
pravne medunarodne saradnje. Zato takve zemlje kao Jugo-
slavija i Avganistan mogu najbolje doprineti medunarodnom
sporazumevanju i stvaranju jo$ povolinije atmosfere u svetu,
a napori koje ¢e svaka od njih ¢initi u tome pravcu postaju
jo¥ znacajniji u sadasnje vreme«.

Obe strane su istakle znacaj licnih kontakta odgovornih
drzavnika za medunarodno sporazumevanje. U kominikeu je
u tom smislu izrazena Zelja da se nastavi sa neposrednim do-
dirima i razmenama poseta drzavnika Jugoslavije i Avganistana.

Dve strane su se saglasile da u najskorije vreme jugoslovenska
privredna delegacija uzvrati posetu koju je avganistanska
privredna delegacija ucinila Jugoslaviji 1959. »Ta delegacija
¢e — kaze se u saopStenju, — ispitati konkretne moguénosti
privredne saradnje uopste, razmene dobara i tehnicke pomoéi i,
prema potrebi, zakljuci¢e odgovarajuée sporazume«.

Obe strane su se saglasile da u bliskoj budu¢nosti otvore
svoje misije u Beogradu i Kabulu i da dosadasnja svoja
diplomatska pretstavniStva podignu na rang ambasada.

U najskorije vreme obe zemlje zakljuéiée sporazum o
civilnom vazdu$nom saobradaju.

Potpretsednik vlade i ministar inostranih poslova Avga-
nistana Sardar Mohamad Naim pozvao je drzavnog sekretara
za inostrane poslove Jugoslavije Kocu Popoviéa da poseti
Avganistan, §to je sa zadovoljstvom prihvaceno.

Za vreme svog boravka potpretsednik Sardar Mohamad
Naim posetio je, pored Beograda, narodne republike Hrvatsku
i Sloveniju i razgledao neka industriska preduzeca i kulturne
ustanove.

Pred odlazak iz Beograda potpretsednik avganistanske
vlade i ministar inostranih poslova izjavio je saradniku Tanju-
ga da su na njega ostavili snazan utisak razgovori koje je imao
sa istaknutim jugoslovenskim drzavnicima i da je impresioniran
razumevanjem i medusobnim simpatijama koje su dosle do
izrazaja u pogledima jugoslovenske i avganistanske vlade.

IZVOR: »ZajedniZki jugoslovensko-avganistanski kominike povo-
dom posete Sardara Mohamada Naima«, »Borba«, 30 oktobar 1959;
Izjava potpretsednika Sardara Mohamada Naima saradniku Tanjuga
pred odlazak iz Beograda, »Borba«, 28 oktobar 1959.

R.—T.P.
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JUGOSLAVIJA 1 ZEMLIJE
BENELUKSA!

Jugoslavija je odmah posle Drugog svetskog rata obno-
vila diplomatske odnose i uspostavila aktivnu saradnju
sa zemljama Beneluksa.

Jugoslavija ima svoja diplomatska pretstavniStva u
Brislu, Hagu i Luksemburgu (ambasador FNRJ u Belgiji
akreditovan je istovremeno i u Luksemburgu). Belgija
i Holandija takode imaju svoja diplomatska pretstavni$tva
u Beogradu, dok politicke interese Luksemburga zastupa
Ambasada Holandije, a konzularne poslove vodi konzu-
larno odeljenje Ambasade Belgije.

U razdoblju od 1946 do 1958 vedi deo privrednih odnosa
(robna razmena i placanja) obavljan je na temelju sporazuma
zakljucenih izmedu Jugoslavije i Belgisko-Luksemburske
ekonomske unije (BLEU) i Jugoslavije i Holandije, a od
1 jula 1958 na temelju sporazuma =zakljuéenih izmedu
Jugoslavije i Ekonomske unije Beneluksa.

Medutim, iako su sporazumi (Trgovinski i Platni)
zajednicki, svi ostali vidovi privredne saradnje odvijaju se
sa svakom.zemljom posebno.?

JUGOSLAVIJA I BELGIJA

Odnosi izmedu Jugoslavije i Belgije uspostavljeni su odmah
posle Drugog svetskog rata. Avgusta 1945 postavljen je jugo-
slovenski poslanik u Belgiji, a septembra belgiski u Jugoslaviji.
Poslanstva u Brislu i Beogradu podignuta su 1955 na rang
ambasada. i

U odnosima izmedu Jugoslavije i Belgije manifestovalo se
medusobno razumevanje i obostrana Zelja da se saradnja $to
viSe razvije, naroc¢ito na ekonomskom planu. Belgija je shvatila
priviemene ekonomske teSkoée (nastale posle 1948) i odobrila
Jugoslaviji kredite za nabavku investicionih i potro$nih dobara,
a 1952 pruzila i posebnu pomo¢ radi ublazavanja posledica
suSe. Jugoslavija je sa svoje strane izaSla ususret belgiskim
zahtevima za regulisanje pitanja njene imovine i interesa po-
godenih jugoslovenskim zakonima o nacionalizaciji.

Pored Trgovinskog i Platnog sporazuma, koji reguliSu
robnu razmenu i pla¢anja, izmedu Belgije i Jugoslavije zakljuceni
su: Sporazum o kulturnoj saradnji, Konvencija o socijalnom
osiguranju i Administrativni aranzman o izvrSenju ove konvencije
Sporazum o vazdu$nom saobradaju i Sporazum o obe3tecenju
belgiske nacionalizovane imovine u Jugoslaviji.

Niz uzajamnih poseta zvani¢nih li¢nosti i delegacija dru-
Stveno-politickih organizacija omoguéio je bolje medusobno
upoznavanje i razmenu misljenja o pitanjima obezbedenja
mira u svetu i raznim drudtveno-politickim i drugim pitanjima
od interesa za obe zemlje.

Medu znacajnije POSETE spada zvani¢na prijateljska poseta
Jugoslaviji tadadnjeg ministra spolinih poslova Belgije Pol Anrj
Spaka (Paul Henri Spaak) podetkom aprila 1956. Za vreme
boravka u Jugoslaviji Spak je vodio razgovore sa potpretsedni.
kom Saveznog izvr$nog veéa Edvardom Kardeljom, drzavnim
sekretarom za inostrane poslove Kofom Popoviéem i drugim
visokim jugoslovenskim politi¢kim li¢nostima. Tom prilikom

! Naziv »BENELUKS« dolazi od potetnih slova zemalja Belgije,
Holandije i Luksemburga (BELgique, NEderland, LUXembourg) i pojav-
ljuje se prvi put u Konvenciji o Carinskoj uniju zakljuéenoj izmedu
ovih zemalja 5 septembra 1944, Zbog specifienih posleratnih prilika
Konvencija je stupila na snagu 1 januara 1948, Ova Konvencija pret-
stavljala je samo prvu fazu ekonomskog zblizenja ovih zemalja koje
je konatno trebalo da dovede do ekonomske unije. Do potpisivanja
Ugovora o Ekonomskoj uniji Beneluksa doslo je tek 2 februara 1958
u Hagu,

Pre Ekonomske unije Beneluksa — u razdoblju izmedu dva rata
postojala je Konvencija o ekonomskoj uniji samo izmedu Belgije
i Luksemburga (BLEU), zakljutena 22 decembra 1921.

* Izmedu Jugoslavije i (Velikog Vojvodstva) Luksemburga zaklju-
&ena je Opsta konvencija o socijalnom osiguranju 13 oktobra 1954, a
Administrativni aranZman za primenu te Konvencije 3 oktobra 1957,
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Spak je bio primljen i kod pretsednika Republike Josipa
Broza Tita.

U politickim razgovorima vodenim u DrZavnom sekre-
tarijatu za inostrane poslove konstatovano je da je dotadasnji
razvoj odnosa bio zadovoljavajuci i da je odgovarao zajedni¢kim
interesima obe zemlje i izraZena je Zelja da se odnosi i medu-
sobna saradnja jo§ viSe prodube.

Marta 1957 drzavni sekretar za inostrane poslove Koca
Popovi¢ posetio je Belgiju,®vracajuéi posetu belgiskog ministra
inostranih poslova. Ova poseta doprinela je daljem proSireniu
medusobnih odnosa i potvrdila potrebu da obe vlade uloze
nove konstruktivne napore za uspostavljanje poverenja i sa-
radnje medu narodima u cilju obezbedenja trajnog mira u svetu,

Osim ministra spoljnih poslova Belgije Spaka, Jugoslaviju
su posetili i tadaSnji ¢lanovi vlade Belgije: novembra 1954
ministar rada Leon-Eli Trokle (Leon-Eli Troclet) prilikom
potpisivanja Konvencije o socijalnom osiguranju; krajem 1956
ministar unutra$njih poslova Pjer Vermejlan (Pierre Vermeylen)
kao gost drZavnog sekretara za unutra$nje poslove FNRJ
Svetislava Stefanovica; 1957 ministar zdravlja Edmund Lebirton
(Edmond Leburton) kao gost drZzavnog sekretara za narodno
zdravlie FNRJ Pavla Gregori¢a; septembra 1957 ministar
prosvete Leo Kolar (Leo Collard) prilikom zasedanja prve
meSovite jugoslovensko-belgiske komisije za primenu Spora-
zuma o kulturnoj saradnji; septembra 1957 ministar saobraéaja
Eduard Anzel (Eduard Anseele) prilikom otvaranja avionske
linije »Sabena«, a krajem septembra 1959 potpretsednik belgiske
vlade Alber Lilar (Albert Lilar) prilikom sastanka Komiteta
za medunarodno pomorsko pravo (tom prilikom Pretsednik
Republike je odlikovao g. Lilara za zasluge u radu Komiteta

zasluge na kodifikaciji pomorskog prava). Septembra 1959
ministar poljoprivrede Jozef Alber de FleSauer (Joseph Albert
de Vleeschauwer) bio je gost drzavnog sekretara za poljo-
privredu i Sumarstvo FNRJ Slavka Komara.

Od clanova Saveznog izvr$nog veca Belgiju su posetili 1954
Rodoljub Colakovi¢ i Moma Markovié, a 1958 (u okviru
Opste Medunarodne izlozbe) Rodoljub Colakovié, Krsto
Popivoda, Moma Markovié, Hasan Brki¢ i Milo§ Minié. Tom
prilikom doSlo je do niza susreta sa pretstavnicima belgiske
vlade i belgiskim politi¢kim li¢nostima, sa pretstavnicima So-
cijalisticke partije, sindikata, privrednih, nauénih i umetnickih
krugova. Vodeni su korisni razgovori i razmenjana misljenja
o nizu aktuelnih politickih problema i moguénostima pro-
Sirenja saradnje izmedu dve zemlje.

Septembra 1951 Jugoslaviju su posetili ¢lanovi belgiske
Nacionalne sekcije Interparlamentarne unije. Delegaciju je
predvodio tadaSnji pretsednik belgiskog Senata Pol Stroj
(Paul Struye). Oktobra 1959 Jugoslaviju je posetila delegacija
belgiskog Parlamenta sa potpretsednikom Doma poslanika
Jozefom Martelom (Joseph Martel). Ova poseta je doprinela
upoznavanju pretstavnika belgiskog Parlamenta sa politickim
i drustvenim zivotom Jugoslavije. Belgiski parlamentarci su
u istom cilju pozvali pretstavnike Savezne narodne skupitine
da posete njihovu zemlju.

Krajem jula 1959 boravila je u Jugoslaviji belgiska kraljica
Elizabeta (Elizabeth) i tom prilikom posetila Dubrovacke
letnje igre. Kraljica Elizabeta je bila primljena kod pretsednika
Republike Josipa Broza Tita na Brionima.

EKONOMSKI ODNOSI. Izmedu mnogih delegacija
i pojedinacnih poseta uéinjenih radi reSavanja konkretnih pitanja
trgovinskih odnosa, posebno znacajnu manifestaciju pretsta-
vljao je Dan privrednika organizovan u Brislu 25 septembra
1958 za vreme odrzavanja Op§te Medunarodne izloZzbe. Danu
privrednika prisustvovali su pretstavnici jugoslovenskih izvoz-
nih preduzeca i privrednih udruZenja na Celu sa pomoénikom
pretsednika Komiteta za spoljnu trgovinu Nenadom Popo-
vicem i generalnim sekretarom Savezne spoljnotrgovinske
komore Ivom Barbalicem. Tom prilikom je ugovoreno da
jedna delegacija pretstavnika belgiskih privrednih krugova
poseti Jugoslaviju. Do ove posete doslo je. maja 1959. Na &elu
belgiske delegacije, sastavljene od pretstavnika industrije i
privrednih udruZenja, nalazili su se generalni direktor Belgiskog
ureda za spoljnu trgovinu Alfons de Kensi (Alphonse de
Cunchy), direktor drzavne ustanove za osiguranje izvoznih
kredita »Ducroire« A. Toma (A. Thomas) i generalni direktor
UdruZenja metalopreradivacke industrije Belgije (Fabrimetal)
Zan Ponsele (Jean Poncelet). Clanovi belgiske delegacije vodili

3 Vidi: »Poseta drzavnog sekretara za inostrane poslove Belgiji«,
»Jugoslovenski pregled«, 1957, str. 164 (26).
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su razgovore sa pretstavnicima jugoslovenskih privrednih
ustanova, udruZenja i pojedinih privrednih preduze¢a na kojima
je konstatovano da postoje znacajne mogucénost iza proSirenje
medusobnih odnosa na ekonomskom polju.

UGOVORNI ODNOSI. Osnovu jugoslovenskih posleratnih
ekonomskih odnosa sa Belgisko-Luksembur§kom ekonomskom
unijom (BLEU) ¢&ini Ugovor o trgovini i plovidbi izmedu
bivie Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca i BLEU, zakljucen
16 decembra 1926, a stupio na snagu 25 februara 1928. Ugovor
je zasnovan na nacelu slobodne trgovine sa klauzulom najveceg
povla¥éenja, a sadrzi sve uobifajene odredbe o trgovini, plo-
vidbi, saobraéaju, trgovcima i trgovackim druStvima, kao i
odredbe konsolidovanih carinskih stavova sa obe strane.
Ugovor je bio zakljuéen na 5 godina sa otkaznim rokom od
6 meseci i preéutnim produzavanjem za dalji period od 5 godina.
Ugovor nije bio nikad otkazan, a priznat je od obe strane
prilikom potpisivanja Sporazuma o robnoj razmeni od 14
avgusta 1946 sa izuzetkom dalje primene carinskih povlastica.

11 septembra 1948 zakljucen je Trgovinsk sporazum koji
je zamenio sporazum iz 1946 sa vaZno$¢u od 1 godine i mo.
guéno$fu preéutnog produZenja. Sporazum je predvidao da
meSovita belgisko-jugoslovenska trgovinska komisija utvrduje
liste robne razmene za svaku narednu godinu. Uz sporazum
su bili zakljueni Dopunski protokoli potpisani 1 jula 1952,
1 marta 1954 i 8 novembra 1956. Protokolima su bile priloZene
kontingentne robne liste izvoza i uvoza. Tre¢i Dopunski protokol
&ija je vaznost istekla 1 marta 1957, bio je pre toga razmenom
nota dva puta produZavan. Belgisko-Luksembur$ka ekonomska
unija je pofetkom 1957 predlozila da se ovaj protokol produZi
sa kontingentnim listama i za narednu godinu. Medutim, zbog
spora koji je nastao u pitanju robne razmene sa Kongom,*
Protokol nije produZen, ali to nije ometalo robnu razmenu
izmedu dve zemlje.

Dana$nja robna razmena izmedu FNRJ i BLEU regulisana
je Trgovinskim sporazumom zaklju¢enim 2 aprila 1958 izmedu
Federativne Narodne Republike Jugoslavije i Ekonomske unije
Beneluksa (Sporazum je stupio na snagu 1 jula iste godine).

Trgovinskim sporazumom od 2 aprila 1958 zemlje Bene-
luksa su se obavezale da ¢e na uvoz jugoslovenskih proizvoda
u svoje odnosne teritorije primenjivati mere liberalizacije koje
su donesene ili ée biti donesene prema odlukama Evropske
organizacije za ekonomsku saradnju (OEEC). Jugoslovenska
strana obavezala se da ¢e odobravati uvoz proizvoda poreklom
iz zemalja Beneluksa pod istim uslovima po kojima uvozi iz
tre¢ih zemalja.

Sporazum vazi godinu dana sa klauzulom preéutnog pro-
duZenja iz godine u godinu, ukoliko ga nijedna od strana-
ugovornica ne otkaZe 3 meseca pre njegovog isteka.

Uz Trgovinski sporazum zakljuéen je i Dodatni protokol
koji sadrzi kontingentnu listu artikala ¢iji uvoz u zemlje Bene-
luksa nije liberalizovan. Ovim protokolom liberalizacija pred-
videna Sporazumom ogranicena je s obzirom da kontingentna
lista sadrZi i artikle koji pretstavljaju izuzetak od liberalizacije
OEEC (mesne preradevine i konzerve, cement portland,
proizvodi od drveta, namestaj od drveta, pletarski proizvodi. tka-
nine od ves$tacke svile i pamuka, koZne sportske i platnene cipele).

Platni promet izmedu bivie Jugoslavije i Belgisko-Luksem-
budke ekonomske unije odvijao se na osnovu Sporazuma od
26 novembra 1937. Ovaj sporazum je u potpunosti zamenjen
Sporazumom o pladanju izmedu Jugoslavije i Belgisko-Luksem-
burike ekonomske unije 14 avgusta 1946,° koji je kasnije
neznatno izmenjen i dopunjen, uglavnom u vezi sa regulisanjem
manipulativnog i drugih kredita.

¢ Treéi Dopunski protokol od 1 marta 1954 uz Trgovinski sporazum
od 11 septembra 1948 predvidao je izvoz Jugoslavije u Belgiski Kongo
i Ruanda Urundu u visini od 50 miliona belgiskih franaka i uvoz Jugo-
slavije iz Belgiskog Konga i Ruanda Urunde u visini od 25 miliona.

Kada je BLEU pocetkom 1957 predloZila da se tre¢i Dopunski
protokol produzi za narednu godinu, Drzavni sekretarijat za inostrane
poslove FNRJ traZio je (notom od 22 februara 1957) da se u tekstu
razmenjenih nota navede da jugoslovenski izvoz u Kongo nece biti uslov-
lien uvozom. Posle duzih pregovora diplomatskim putem ovo pitanje je
reSeno razmenom pisama izmedu 3efova delegacija prilikom zaklju-
&enja Trgovinskog i Platnog sporazuma izmedu FNRJ i Ekonomske
unije Beneluksa 2 aprila 1958.

5 Platni sporazum od 1946 predvidao je da se njegove odredbe pri-
menjuju i na Belgiski Kongo i teritorije pod mandatom — Ruanda
Urundi.
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Na temelju ovog sporazuma plaéanja su vrSena preko
klirin§kog racuna kod Belgiske narodne banke koji je glasio
na belgiske franke.

Platni sporazum od 1946 zamenjen je Platnim sporazumom
izmedu FNRJ i Ekonomske unije Beneluksa koji je zakljucen
2 aprila 1958, a stupio na snagu 1 jula iste godine. Sporazum
je zakljuCen na neograni¢eno vreme s pravom svake strane
da ga otkaZe u roku od 3 meseca. Ovim sporazumom Jugo-
slavija je ukljuCena u transferabilnu zonu belgiskog franka
odnosno holandske forinte. 29 decembra 1958 Belgija je pro-
glasila konvertibilnost svoje valute i ona se protegla i na
sredstva Jugoslavije u Belgiji i Luksemburgu.

ROBNA RAZMENA izmedu Belgije i bivie Jugoslavije
bila je malog obima. Jugoslavija je ulestvovala u celokupnom
belgiskom izvozu sa oko 0,27%, a u uvozu sa 0,7%. Belgija
je bila na Cetvrtom mestu u izvozu biv§e Jugoslavije, a na
trinaestom mestu u uvozu. U razdoblju od 1935 do 1939 ukupan
obim razmene iznosio je proseéno 384 miliona predratnih
dinara, od kojih je na izvoz otpadalo 313 miliona, a na uvoz
71 milion. Struktura jugoslovenskog izvoza imala je Cisto
sirovinski karakter. Rude, metali i njihovi proizvodi niZeg
stepena obrade pretstavljali su 93% ukupnog izvoza u Belgijug
Glavni izvozni artikli bili su: bakar, cink, olovo i njihovi kon-
centrati i boksit. Uvoz se uglaynom sastojao od sirovina i
polufabrikata (oko 50%) i gotovih proizvoda (preko 35%).
Glavni uvozni artikli bili su: pamuéno i vuneno predivo,
tkanine, bilina vlakna, maSine, elektriéni materijali i prevozna
sredstva.

U prvim godinama posle rata 1946 i 1947 — robna razmena
je takode bila neznatna u odnosu na celokupnu robnu razmenu
obe zemlje. U 1948 i 1949 doslo je do osetnijeg porasta robne
razmene naroéito na sektoru uvoza iz Belgije. Belgija je tih
godina udestvovala sa 5,8% u ukupnom jugoslovenskom uvozu
isa 2,5% u izvozu.

U daljim godinama razvoj robne razmene izmedu Jugo-
slavije i Belgije daleko je zaostajao za dinamikom opsteg pri-
vrednog razvitka obe zemlje. Od 1953 do 1958 Belgija je
udestvovala u proseku sa svega 1,7% u celokupnom godi¥njem
jugoslovenskom izvozu, dok se uce$¢e Belgije u celokupnom
ugoslovenskom uvozu kretalo od 3,1% u 1953 do svega 0.8%
u 1958. S druge strane, Jugoslavija je ulestvovala u ukupnoj
robnoj razmeni Belgije sa svega 0,15%.

TABELA 1 — PREGLED IZVOZA I UVOZA OD 1946 DO 1958

(U milionima dolara)*

Godina Ié\lr‘ogUu %\a—gdz Saldo
1946 0,1 - + 0,1
1947 1,9 4,1 - 22
1948 6,9 17,0 — 10,1
1949 4,0 15,8 - 11,8
1950 4,8 3,8 1,0
1951 4,2 112 - 10
1952 4,6 23,4 — 18,8
1953 2,2 12,3 — 10,1
1954 2,9 747! — 43
1955 2,6 8,6 - 1,0
1956 2,9 23 + 0,6
1957 43 3,8 + 0,5
1958 4,6 57 — 1,1

* Do zaklju¢no 1951 proradunato je u dolare po paritetu 1 dolar =
50 din., a od 1952 po paritetu 1 dolar = 300 din.

Ukupni obim razmene kretao se neravnomerno, uz jaku
disproporciju izmedu izvoza i uvoza. Prosean obim robne
razmene od 1946 do 1958 iznosi 12,4 miliona dolara u oba
pravca. Od toga na izvoz otpada prose¢no 3,5 miliona (tj. 28%
od ukupne razmene), a na uvoz 8,8 miliona.

Do ostrijeg pada jugoslovenskog izvoza u Belgiju 1953
doslo je zbog smanjenja izvoza poljoprivredno-prehranbenih
proizvoda usled suse koja je pogodila jugoslovensku privredu
1952 i zbog smanjenog izvoza drvnih proizvoda (jamskog
drveta i ZelezniCkih pragova).
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Srazmerno visoki procenat uvoza iz Belgije do 1955 rezultat
je, pored velike zainteresovanosti jugoslovenskih privrednih
preduzeca za nabavke u Bzlgiji, zakljuenih kreditnih aranzZmana.

Veliko smanjenje jugoslovenskog uvoza iz Belgije od 1956
bilo je posledica u prvom redu veoma malog izvoza u Belgiju
i velikih finansiskih obaveza prema Belgiji.

Izyvoz. U strukturi jugoslovenskog izvoza u Belgiju poslednjih
godina preko 55% Cini poljoprivredno-prehranbeni sektor. Medu
ovim proizvodima najvazniji su: riblie konzerve, hmelj, vino,
duvan, lekovito bilje, opijum, konji za klanje i konjsko meso,
kukuruz i ovas (u 1958). Posebni izvozni artikal pretstavlja
kukuruz (u 1948 izvezeno je 43.000t), koji je do 1955 pret-
stavljao jednu od najvaZnijih stavki jugoslovenskog izvoza u
Belgiju. Izvoz kukuruza iznosio je 1949 — 5,7%, 1950 — 18,1%,
1951 — 25%, 1952 — 26% od ukupnog izvoza u Belgiju. Od
1955 do 1957 kukuruz se nije izvozio, a 1958 ponovo pretstavlja
znacajnu stavku i ¢ini 15,9% ukupnog izvoza u Belgiju.

Izvoz ribljih konzervi stalno raste (1952 — 250 t, 1958
— 1.084 t), a izvoz duvana iznosi oko 300t godi$nje. Izvoz
vina pretstavljao je 1951 oko 14% izvoza poljoprivrednog sektora
u Belgiju, a 1952 taj procenat je opao na 7%, da bi 1954 dostigao
najnizi nivo. Glavni problem pretstavljaju cene na belgiskom
trzi§tu. Izvoz vina ponovo je u porastu od 1956. Poslednjih
godina jednu od vaZnijih stavki izvoza u Belgiju pretstavljaju
konji za klanje i konjsko meso (1956 — 115 t, 1958 — 2.777 t).

Proizvodi drvnog sektora udestvuju sa veoma visokim
procentom u jugoslovenskom izvozu u Belgiju. U 1946 i 1947
hrastova rezana grada cinila je 36% ukupnog izvoza, a 1952
izvoz hrastove rezane grade (5,5%) i Zeleznickih pragova (17,8%)
iznosio je 23% u ukupnom jugoslovenskom izvozu u Belgiju.
Poslednjih godina ovaj sektor ucestvuje prose¢no sa oko 18%
u celokupnom izvozu Jugoslavije u Belgiju. Izvozi se preteZzno
hrastova grada, a u manjem obimu bukova i rezana grada
ostalih lis¢ara. Izvoz finalnih drvnih proizvoda (namestaj)
je minimalan.

Izvoz sirove koZe i tekstilnih proizvoda u jugoslovenskom
izvozu u Belgiju poslednjih godina zauzima po procentu treée
mesto (oko 15% ukupnog izvoza u Belgiju). 1950 ovi proizvodi
udestvovali su sa 1,8%, 1953 — 13,5%, a 1955 — oko 30%.
Opadanje izvoza poslednjih godina posledica je restrikcija kod
uvoza donske koZe u Belgiju. Sada se preteZzno izvoze svinjska
galanteriska koZa i koZni proizvodi. Od tekstilnih sirovina
izvoze se tabacCka vuna, kudelja i kuéina, a od proizvoda tekstilne
industrije pamucne i celulozne tkanine.

Rude, metali i nemetali pretstayljalisu ranijih godina jednu
od najvaznijih stavki u jugoslovenskom izvozu u Belgiju. U
toku 1938 ucesce ovih proizvoda u celokupnom izvozu iznosilo
je 93,5%, 1948 — 21,4%, 1949 i 1950 prose¢no — 38%, 1951
— 33%, 1952 i 1953 — 17,7%. Poslednjih godina izvoz ovih
proizvoda je neznatan. Izuzetak Cini vatrostalna opeka, koja
je pocela da se izvoziu Belgiju 1954 i otada je u stalnom porastu.

Osnovna karakteristika jugoslovenskog izvoza je mali broj
artikala, i to uglavnom sirovine i proizvodi na niZem stepenu
obrade. Gotovi proizvodi ulestvuju poslednjih godina sa svega
oko 30% (1950 oko 10%, 1952 oko 15%, 1953 oko .20%).
Poslednjih godina ipak je zapaZeno izvesno pomeranje i neki
tradicionalni artikli postepeno dobijaju sve manju ulogu u
ukupnom izvozu, a pojavljuje se izvestan broj novih artikala
— polufabrikata i gotovih industriskih proizvoda. Medutim,
plasman novih artikala nije izazvao poveéanje obima razm ene
ve¢ je ¢ak doSla do izrazaja tendencija smanjenja jugoslovenskog
izvoza u Belgiju. Razlog je u tome 3to novi proizvodi nisu
neutralisa znatno opadanje izvoza olovnog i cinkovog kon-
centrata, kukuruza i jednog dela drvnih proizvoda (Zeleznicki
pragovi, jamsko drvo) koji su u toku prvih posleratnih godina
bili glavni artikli jugoslovenskog izvoza u Belgiju.

Uvoz u posleratnom periodu po svome obimu i strukturi
mnogo je znacajniji nego pre rata. Struktura uvoza znatno
se izmenila. Dok su 1938 najvazniju stavku u jugoslovenskom
uvozu iz Belgije pretstavljali vuna i tekstilni proizvodi (skoro
60%), posle rata Belgija je znadajan snabdevaé jugoslovenske
privrede masinama, uredajima, opremom i raznim investicionim
reprodukcionim materijalima. Posle zaklju¢enih investicionih
kredita 1950, narolito veliki deo uvoza otpada na opremu.
U periodu od 1951 do 1954 oprema obuhvata 50% do 60%
celokupnog jugoslovenskog uvoza iz Belgije. Od reprodukcionih
materijala Jugoslavija je u prvo vreme uvozila koks, a docnije
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Celik i proizvode od celika, anilinske boje i vestacka vlakna
proizvode elektroindustrije itd. Do 1954 ovaj sektor obuhvatao
je oko 20% do 30% jugoslovenskog uvoza. Uvoz poljoprivredno-
prehranbenih proizvoda bio je znacajniji od 1953 do 1955
(uglavnom mast i Secer).

Tokom poslednjih godina strukturu jugoslovenskog uvoza
karakteriSe visoki procenat ule$¢a masina i elektroproizvoda
— 22% do 33%, hemiskih proizvoda (anilinske boje i dubriva)
— 24% do 36%, polugotovih proizvoda (brodski lim, ¢eSljano
vuneno predivo, veStacka i sinteticka vlakna) — 17% do 20%.
U 1957 polugotovi proizvodi su pretstavljali 43,8% jugosloven-
skog uvoza iz Belgije (zbog uvoza brodskog lima u vrednosti
od 319 miliona din.). U 1958 najveéi deo uvoza otpada na
hemiski sektor (uvoz velikih koli¢ina dubriva i anilinskih boja).
Uvoz masina i transportnih sredstava i dalje pretstavlja veliku
stavku u jugoslovenskom uvozu iz Belgije (26,4%).

KREDITIL. Manipulativni krediti. Sporazumom o pla¢anju
iz 1946 utvrden je manipulativni kredit od 75 miliona belgiskih
franaka, s tim da se posle 6 msseci primene Sporazuma, uz
prethodnu saglasnost, poveéa. ali ne preko iznosa od 200
miliona franaka. Predvideno je takode da se svako zaduZenje
Jedne od ugovornih strana preko tako utvrdene sume mora
likvidirati zlatom ili konvertibilnim devizama.

Dopunom uz Sporazum o pla¢anju od 11 septembra 1948
poveéan je manipulativni kredit od 75 miliona na 125 miliona
belgiskih franaka, po3to je istovremeno zakljucen i novi Trgo-
vinski sporazum koji je predvideo veliko proSirenje robne
razmene. Prilikom potpisivanja Sporazuma o obeStecenju
belgiske nacionalizovane imovine u Jugoslaviji izmenom pisama
od 30 oktobra 1948, manipulativni kredit povecan je na 200
miliona belgiskih franaka. Manipulativni kredit koristila je
samo Jugoslavija.

Platnim sporazumom bilo je predvideno da se saldo zatecen
na klirinskom racunu posle prestanka njegove vaznostilikvidira
na taj nadin 3to ¢e strana-duZnik dati poverilackoj strani
bonove koji ¢e glasiti na belgiske franke i nositi 3% interesa.
Ovi bonovi biée amortizovani u godi¥njim iznosima od po
40 miliona franaka.

U cilju omoguéavanja Narodnoj banci FNRJ da plati
investicione obaveze, Drugom dopunom Platnog sporazuma
iz 1946, potpisanom 28 decembra 1954, predvideno je sukcesivno
poveéanje manipulativnog kredita od po 100 miliona franaka
godi¥nje u periodu od 1 decembra 1954 do 1 decembra 1958,
s tim da se otplata izvr$i u periodu od 1958 do 1962 u iznosima
od po 100 miliona belgiskih franaka godi$nje uz kamatu od
5%. Ovaj manipulativni kredit pretstavljao je ustvari Cetvoro-
godisnji kredit i kori$¢en je za otplatu dospelih obaveza jugo-
slovenske Narodne banke u Belgiji.

Zaklju¢enjem novog Platnog sporazuma od 2 aprila 1958
s obzirom na odredbe Sporazuma iz 1946, trebalo je reSiti
i pitanje duga po manipulativnom kreditu od 200 miliona
belgiskih franaka i dopunskom manipulativnom kreditu od
400 miliona franaka. Pitanje je re§eno Protokolom o otplati
duga, zaklju¢enim 2 aprila 1958 izmedu FNRJ i BLEU. Prema
Protokolu, otplata redovnog manipulativnog kredita od 200
miliona belgiskih franaka treba da pocne poSto se otplati
dodatni manipulativni kredit od 400 miliona franaka, tj. od
1962.u tri godi¥nje rate uz kamatu od 3%. Na taj nacin otplata
ukupnog jugoslovenskog duga Belgiji treba da se izvr3i u roku
od 7 godina, tj. od 1958 do 1964. Prva rata placena je decembra
1958.

Investicioni krediti i krediti za potrosna dobra. Investicioni
kredit od 700 miliona belgiskih franaka ugovoren je Protokolom
o jugoslovenskim investicionim nabavkama u Belgiji od 8
novembra 1950. Kredit je bio dat na 5 godina uz kamatu od
5,25% do 6%.

Kredit od 240 miliona belgiskih franaka regulisan je raz-
menom pisama izmedu $efova delegacija prilikom potpisivanja
Drugog dopunskog protokola o robnoj razmeni i Konvencijom
koju su zakljuéile Cetiri zainteresovane belgiske banke sa jugo-
slovenskom Narodnom bankom 27 jula 1952. Ovaj kredit
pretstavlja ustvari odlaganje za 1956 i 1957 otplate anuiteta
kredita od 700 miliona, kojima je rok za isplatu bio 1952
i 1953. Ukupni trodkovi kredita sa kamatom iznosili su 7%
godiSnje.

443



46 SPOLINA POLITIKA

Za izgradnju prve i druge baterije Koksare u Zenici zakljuden
je 1953 dvogodidnji kredit od 9,9 miliona belgiskih franaka
(koris¢eno 10,3 miliona). Uslovi za kori$éenje ovog kredita
utvrdeni su pismom od 23 februara 1953 koje je belgiska Banka
generalnog drustva u Brislu (Banque de la Societe General
de Belgique, Bruxelles) uputila Narodnoj banci FNRJ.

Za trecu 1 Cetvrtu bateriju Koksare u Zenici zakljucen je
21 januara 1953 investicioni kredit od 160 miliona belgiskih
franaka (kori$¢eno 110 miliona) na 5 godina. Kamatna stopa
iznosila je 5,6%.

Osim toga, zakljuceno je jo§ nekoliko manjih investicionih
kredita: za izgradnju termoelektrane Kolubara u iznosu od
6,2 miliona belgiskih franaka — 1954; za izgradnju fabrike
viskoze u Loznici od 37 miliona belgiskih franaka — 1955
i za nabavku plovnih objekata u Belgijiod 56,7 miliona belgiskih
franaka — 1959.

Razmenom pisama od 8 novembra 1950 izmedu S3efova
delegacija prilikom potpisivanja Protokola o jugoslovenskim
investicionim nabavkama u Belgiji, utvrden je kredit za nabavku
potro$nih dobara u iznosu od 300 miliona belgiskih franaka.
Kredit je bio zakljuCen na godinu dana sa kamatom od 5,25%.
Razmenom pisama Sefova delegacija prilikom potpisivanja
Drugog dopunskog protokola od 1 jula 1952 doslo je do
produZenja ovog kredita za slede¢u godinu. :

U toku su pregovori izmedu Investicione banke FNRJ
»Ducroire«,-a belgiske drZzavne ustanove za osiguranje uvoznih
kredita za zakljucenje okvirnog kredita od 500 miliona belgiskih
franaka za nabavke investicione opreme u Belgiji.

JUGOSLOVENSKE FINANSISKE OBAVEZE. Platni
bilans. Platni bilans izmedu FNRJ i Belgije bio je pasivan
sve do 1956. Najveéi deo pasive platnog bilansa pokrivan je
preteZzno deviznim dolarima. Uzrok pasivnosti platnog bilansa
je u neuravnotezenosti trgovinskog bilansa i, kao posledica
toga, u znatnim finansiskim obavezama na osnovu kredita
kojima je vrieno privremeno uravnoteZenje platnog bilansa
tokom proteklih godina. Isticanje rokova za otplatu rata
kredita povecalo je udeo obaveza u jugoslovenskom platnom
bilansu sa Belgijom. Jugoslavija nije bila uvek u stanju da
odgovori svim svojim obavezama sredstvima stvorenim izvozom.
pogotovo posle znatnog smanjenja izvoza od 1953 do 1956.
Putem novog kredita od 240 miliona belgiskih franaka 1952
odloZene su za 1956 i 1957 otplate najveceg dela rata po in-
vesticionom kreditu od 700 miliona belgiskih franaka, dospelih
1952 i 1953. Decembra 1954 Dodatkom uz Platni sporazum
iz 1946 stavljena su Jugoslaviji na raspolaganje dopunska
sredstva za period od 1954 do 1958 od po 100 miliona belgiskih
franaka godiS$nje poveéanjem manipulativnog kredita.

Aktiva platnog bilansa tokom poslednje tri godine rezultat

je uglavnom smanjenja jugoslovenskih nabavki u Belgiji.
Obaveze za otplatu dugova iznosile su 1 januara 1959:
Prema Protokolu o otplati duga :

od 2 aprila 1958 500 miliona belg. franaka

Belgiska nacionalizovanaimovina 245,5 ,, ,, »»
Otplata predratnog jugosloven-
skog duga 8 Cotmeisy o

Ukupno (bez kamata): T48,5 B 005 "

Nacionalizovana imovina. Pitanje belgiske imovine nacio-
nalizovane u Jugoslaviji regulisano je 30 oktobra 1948 Proto-
kolom izmedu jugoslovenske vlade i Konzorcijuma sopstvenika
belgiskih dobara, prava i interesa pogodenih jugoslovenskim
zakonima o nacionalizaciji ili ma kojom drugom merom ogra-
niCenja vlasniStva. OtSteta je utvrdena na 365 miliona belgiskih
franaka i 10 miliona din., a otplata utvrdena u 15 godiSnjih
rata. Sredstva za isplatu anuiteta pretstayvljaju ugovoreni procenat
od naplate nekih artikala jugoslovenskog izvoza u Belgiju.

U 1958 otplacdena je poslednja rata u dinarima, a do
septembra 1959 — 234,8 miliona belgiskih franaka.

Predratni drzavni dug. Jugoslovenska vlada preuzela je
pismom od 8 novembra 1950 obavezu da regulie dugovanije
bivse Jugoslavije belgiskoj Nacionalnoj fabrici oruzja (Fabrique
Nationale d’Armes de Guerre). Ovo pitanje je regulisano
6 decembra 1958 Sporazumom izmedu Nacionalne fabrike
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oruzja i DrZavnog sekretarijata za poslove finansija FNRJ.
Utvrden je dug od 3 miliona belgiskih franaka plativih bez
kamata u roku od 3 godine u jednakim anuitetima. Prva rata
od milion belgiskih franaka plaéena je januara 1959.

Javni dugovi predratne Jugoslavije. Razmenom pisama
izmedu Sefova delegacija na privrednim pregovorima u Hagu
2 aprila 1958, jugoslovenska strana se saglasila da ée pristupiti
definitivnom reSavanju likvidacije javnih jugoslovenskih pred-
ratnih dugova (direktni srpski i jugoslovenski dug, indirektni
dug: Caisse Commune i Dosag) sa zemljama Beneluksa na isti
nadéin i na osnovu istih principa kakvi budu usvojeni za reguli-
sanje ovih pitanja sa zemljom-glavnim poveriocem — Fran-
cuskom.

PRIVREDNA SARADNIJA I TEHNICKA POMOC. Pi-
tanje zakljuenja sporazuma o privrednoj i tehnickoj sa-
radnji izmedu Jugoslavije i Belgije razmatrano je viSe puta
sa funkcionerima belgiske drZavne administracije i pretstavni-
cima raznih privrednih udruZenja. Jo¥ 1955 pretstavnici Belgije
pokazivali su spremnost da se zaklju¢i jedan takav aranZman,
ali nije nadeno obostrano zadovoljavajuée reSenje finansiske
strane. Pitanje zakljucenja ovakvog sporazuma postalo je panovo
aktuelno prilikom posete delegacije belgiskih industrijalaca
Jugoslavijii maja 1959. Posle povratka delegacije u Belgiju,
belgiski Ured za spolinu trgovinu (OBCE) izrazio je spremnost
da sa jugoslovenskom Industriskom komorom ili Upravom
za tehnitku pomo¢ zakljuéi sporazum samo o tehnic¢koj pomoci.
Sredstva koja bi u tu svrhu bila izdvojena mogla bi se koristiti
samo sa stipendiranje jugoslovenskih stru¢njaka. U toku su
dalji razgovori o ovom pitanju.

U 1956 sklopljen je sporazum o tehni¢koj pomoéi od strane
Belgije u oblasti gradevinarstva. Prema ovom sporazumu,
zaposlen je izvestan broj jugoslovenskih arhitekata u odgo-
varajuéim projektantskim organizacijama u Belgiji i 18 jugo-
slovenskih radnika (od kojih 11 elektroinstalatera i 7 liftmontera).
Belgisko Ministarstvo rada i socijalnog staranja omogucilo
je da se u Beogradu odrze kursevi za brzo osposobljavanje
gradevinskih radnika pod rukovodstvom belgiskih strucnjaka.
Pored toga, Ministarstvo je poklonilo i jedan deo alata i pri-
ruénika za rad. Kursevi su odrZani u Beogradu od 19 avgusta
do 23 septembra 1957.

TURIZAM. Interesovanje belgiskih gradana za Jl{goslaviju
kao turisticku zemlju je vrlo veliko. Poslednjih godina Jugo-
slaviju poseéuje preko desetak hiljada turista viSe nego pre rata.

Turizam izmedu Jugoslavije i Belgije poceo je da se razvija
tek od 1952, ali je vrlo brzo rastao.

TABELA 2 — BROJ POSETILACA, NOCIVANJA I DEVIZNOG
PRILIVA OD TURIZMA ZA 1938—1939 I 1952—1958

Posetioci Noéivanja  Devizni priliv
Godina u hiljadama  u hiljadama  u milionim
din.*
1938 2.184 7.187 -
1939 1.094 3.692 —
1952 4.998 13.910 21
1953 5.246 16.451 25
1954 8.755 23.945 30
1955 15.336 46.505 50
1956 14.828 40.342 58
1957 15.160 44,318 61
1958 15.114 49.182 61

*Preratunavanje izvrieno na bazi 1 § = 300 din.

U odnosu na 1952 broj turista od 1955 do 1958 porastao
je za 3 puta. U istom srazmeru porastao je i broj nocivanija,
kao i priliv deviznih sredstava.

Belgiski turisti u ukupnom broju stranih turista koji posecuju
Jugoslaviju uestvuju sa oko 6,7% (pre rata, 1938 i 1939 ovaj
postotak iznosio je svega 0,7%). Uceie belgiskih turista u
ukupnom deviznom prilivu Jugoslavije od turizma iznosi 1,77%
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SOCIJALNO OSIGURANIJE. U Belgiji postoji nekoliko vrlo
iakih kolonija jugoslovenskih iseljenika. Iseljavanje jugosloven-
skih gradana u Belgiju pocelo je joS pre Prvog svetskog rata
(uglavnom iz najsiromasnijih krajeva: Slovenije, Dalmacije,
Like, Bosne i Hercegovine i ne$to manji broj iz Crne Gore
i Makedonije). Ovo iseljavanje u Belgiju nastavilo se s promen-
liivim intenzitetom i povremenim napustanjem Belgije. Sada u
Belgiji zivi oko 2.700 jugoslovenskih iseljenika sa porodicama.
Oni su nastanjeni u gradovima: Liege (LijeZ) i Seraing-u (Sereng)
(oko 1.500) u Charleroi (Sarlroa) (oko 390), Eysden-u (Ajsden)
(oko 250), u Monsu (Mons) (120), Bruxelles (Brisel) (100), Scele-
ing-u (Selin) (75). Ostali su nastanjeni u raznim mestima Belgije
u neznatnom broju. Prema nacionalnom sastavu 50% iseljenika
¢ine Hrvati, 31% Slovenci, 13% Bosanci, 0,5% Crnogorci i
ostali oko 5,5%.

Okupljeni u svojim zajednicama iseljenici iz Jugoslavije
razvijaju veoma korisnu kulturnu i prosvetnu aktivnost. Matica
isclienika u zemlji i Ambasada FNRJ odrzavaju sa njima
redovne kontakte.

Konvencija o socijalnom osiguranju izmedu Jugoslavije i
Belgije od 1 novembra 1954 regulisala je mnoge vaZne probleme
jugoslovenskih iseljenika. Ovom Konvencijom jugoslovenski ili
belgiski radnici podleZu uzajamno zakonskim propisima koji
se primenjuju u Jugoslaviji odnosno Belgiji i koriste ih pod
istim uslovima kao i drzavljani svake od ovih zemalja.

Administrativni aranZzman o naéinu primene Konvencije
o socijalnom osiguranju izmedu Jugoslavije i Belgije od 1 novem-
bra 1954 potpisan je u Brislu 3 decembra 1955.

KULTURNA SARADNIJA do1957izmedu Jugo-
slavije i Belgije svodila se uglavnom na organizovanje izlozbi
i gostovanja kulturno-umetni¢kih drustava i pojedinaca. Pri
tome su jugoslovenske kulturne manifestacije u Belgiji bile
mnogobrojnije nego belgiske u Jugoslaviji.

U ciliu unapredenja saradnje u oblasti kulture, prosvete i
nauke zakljucen je februara 1957 Sporazum o kulturnoj saradnji.
Radi primene ovog sporazuma ustanovljena je Stalna meSovita
komisija, koja ima jednu sekciju sastavljenu od jugoslovenskih
¢lanova sa sedistem uBeogradu, a drugu sastavljenu od istog broja
belgiskih ¢lanova sa sediStem u Brislu. MeSovita komisija se
sastaje na plenarno zasedanje. Dosad su odrzana dva takva
sastanka — 1957 u Beogradu i 1958 u Brislu. Na ovim sastan-
cima razradeni su bogati planovi saradnje za 1958 i 1959.

I1ZLOZBE. Sa jugoslovenske strane u Belgiji su organi-
zovane: Izlozba narodne umetnosti Jugoslavije — 1952, Samo-
stalna izlozba slikara Pede Milosavljevica — 1953, Izlozba
kopija fresaka srednjevekovne umetnosti — 1954, IzloZba
jugoslovenske grafike prenesena u Belgiju (Brisel — Lije?)
sa XXVIII Bijenala u Veneciji — 1955, a iste godine samo-
stalne izloZzbe akvarela i ulja Pede Milosavljevi¢a i Eda Murtica.
Pocetkom 1957 priredena je u Brislu, Ganu i LijeZu izloZzba
radova jugoslovenskih umetnika koji su izlagali 1956 na
Bijenalu u Veneciji (Vojina Baki¢a, Miodraga Proti¢a, Marija
Pregelja, Lazara Vujaklije). U 1958 izloZbe su bile organizovane
u okviru OpSte Medunarodne izloZzbe®* u Brislu. Oktobra
1959 priredena je izlozba radova Krste HegeduSiéa i Ivana
Generalica.

Prva Dbelgiska izlozba u Jugoslaviji, Rad i
u belgiskoj umetnosti XIX i XX veka, priredena je
1953 u Beogradu, Zagrebu i Ljubljani. 1954 organizovana je
takode u Beogradu, Zagrebu i Ljubljani IzloZzba belgiske sa-
vremene grafike, 1957 u Beogradu IzloZba flamanske umetnosti
XVII veka (sa preko 200 eksponata), marta 1958 u Beo-
gradu IzloZba celokupne svetske sirealisticke i apstraktne
umetnosti iz zbirke Urvarter.

MUZIKA I POZORISTE. Saradnja na polju muzike pocela
_je maja 1950 sa dva koncerta jugoslovenskih operskih pevaca.
Prvi koncert dat je u korist postradalih belgiskih rudara. Oktobra
1951 gostovao je u Belgiji Ansambl narodnih igara »Kolo«,
a 1953 Folklorni ansambl »JoZa Vlahovi¢« i Zagrebacki kamerni
orkestar (dirigent Zivojin Zdravkovié i pijanistkinja Melita
Lorkovi¢). Tokom 1954 druStvo Zelezni¢ara »Vinko Jedut«

gostovalo je u Bzlgiji na poziv organizacije belgiskih Zeleznicara.
Ansambl narodnih igara »Lado« i pijanistkinja Melita Lorkovié.

folklor

¢ O sudelovanju Jugoslavije na Opstoj Medunarodnoj izlozbi vidi
»Jugoslovenski prezled«, decembar 1958, str. 506—508 (62—64).
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a zatim u Anveru je prikazan Lotkin balet »Pavo u selu«
u koreografiji Pine Mlakara. 1955 na takmicenju pevada u
Vervjeu ucestvovalo je 5 jugoslovenskih umetnika. Iste godine
Melita Lorkovié¢ dala je dva koncerta u Brislu (pored stranih kom-
pozicija izvodena su i dela jugoslovenskih kompozitora), a Ka-
merni orkestar Radio Zagreba — 7 koncerata; zatim su gostovali
Ansambl narodnih igara »Lado«, folklorna grupa Zeleznicara
»Vinko Jedut« i Ansambl zagrebackih solista pod rukovodstvom
Antonija Janigra. Tokom 1956 Orkestar Radio Zagreba dao je
nekoliko koncerata u Ganu i Anveru; ¢lan Zagrebacke opere
Rudolf Francl i ¢lanica Ljubljanske opere Vilma Bukovac
odrzali su tri zajednicka koncerta u operi Vervie, Ansambl
narodnih igara »Lado« organizovao je turneju po veéim gra-
dovima Belgije, a akademski hor »Tone Toms$ié« iz Ljubljane
koncerte u raznim manjim mestima (narocCito gde su nastanjeni
jugoslovenski iseljenici). Tokom 1957 na internacionalnom
pevackom konkursu u Vervijeu ulestvovala su 4 jugoslovenska
umetnika. Operska umetnica Melanija Bugarinovié gostovala
je u Anveru u operi »Hovansilina«, a Biserka Cveji¢ imala je
jednomeseénu turneju po Belgiji. 1958 kulturne manifestacije
odvijale su se u okviru Opste Medunarodne izlozbe u Brisla-
Krajem septembra te godine folklorni ansambl »Kolo« dao je
5 koncerta u Brislu i nekoliko priredbi u drugim gradovima
Belgije.

Belgiske manifestacije u Jugoslaviji nisu bile toliko mnogo-
brojne. U 1953 gostovao je u Jugoslaviji belgiski dirigent
Remortel (Reumortel) i dirigovao Kamernim orkestrom Radio
Zagreba, a orkestar i solisti »Harmonia« (UdruZenja nacionalnih
belgiskih Zelezni¢ara) iz Anvera dali su koncerte u Sarajevu,
Dubrovniku i Kopru.

NAUCNA SARADNIJA pocela je tek posle zakljudenja
Sporazuma o kulturnoj saradnji od 5 februara 1957. Ona se
uglavnom odvija izmenom iskustava izmedu jugoslovenskih
i belgiskih nauénih radnika direktno ili putem razmene struéne
literature. U tu svrhu odobrene su proseéno 2—3 stipendije
od svake strane ugovornice. Belgiski studenti-staZisti ve¢ godi-
nama koriste stipendiju jugoslovenske Komisije za kulturne
veze sa inostranstvom za sudelovanje na letnjim seminarima
za srpskohrvatski jezik.

Bibliografski institut FNRJ vr$i redovnu razmenu zvani¢nih
publikacija i ¢asopisa sa odgovarajuéim ustanovama u Belgiji.
Tokom 1959 Savez drustava arhivskih radnika vrsio je razmenu
struéne literature sa DruStvom arhivskih radnika Belgije.

Pored toga, vise istaknutih jugoslovenskih politi¢kih li¢nosti,
univerzitetskih profesora i nau¢nika odrZali su predavanja u
Belgiji. 1946 pod pokroviteljstvom Drustva za kulturnu saradnju
Belgije i Jugoslavije tada3nji pretsednik Narodne skupstine
Srbije dr SiniSa Stankovi¢ odrZao je u Brislu predavanje
o novoj Jugoslaviji. Februara 1954, na poziv Instituta »Van
Der Velde« Veliko Vlahovi¢ je odrZzao u Brislu predavanje
o »Razvoju demokratije na bazi socijalistickih ekonomskih
odnosa«. Oktobra 1956 odrzan je u Brislu na Institutu za
sociologiju »Solvej« (Solvey) seminar o »Uticaju komunisticke
prakse na doktrinu«. Na ovom seminaru ucestvovao je pret-
stavnik SSRNJ sa referatom »Marksizam u svetlu jugoslo-
venske prakse«. Januara 1959 Institut za sociologiju »Solvey«

_organizovao je seminar posvecen Jugoslaviji. Pored belgiskih

predavaca, predavanja su odrzali i dr Jovan Pordevié, Borivoje
Jeli¢, dr Porde Muji¢ i ASer Deleon.

Prilikom drzavne posete tada$njeg ministra spolinih poslova
Belgije Spaka, na poziv Instituta za medunarodnu politiku i
privredu, Spak je odrZao predavanje »O nekim problemima
integracije Zapadne Evrope i medunarodne saradnje«. Novembra
1958 boravio je u Jugoslaviji profesor Artur Voters, direktor
belgiskog Instituta »Solvej« i odrZzao predavanje o »Aktivnoj
koegzistenciji i ekspanzivnoj privredi«.

ODNOSI DRUSTVENO-POLITICKIH OR-
GANIZACIJA. Drustvene organizacije —partiske, sindikalne,
kulturne, nau¢ne — kao i pojedinci. u stalnom su kontaktu
preko medusobnih poseta.

Uspostavljena je saradnja izmedu SSRNJ i Socijalisticke
partije Belgije (PSB).” Jula 1952 posetila je Jugoslaviju dele-

7 Socijalistitka partija Belgije zvala se pre rata Radni¢ka partija
Belgije (Parti Ouvriere Belge — POB), a posle rata, na Kongresu ok-
tobra 1945, usvojen je sada$nji naziv Parti Socialiste Belge — PSB.

445



48 SPOLJNA POLITIKA

gacija Socijalisticke partije Belgije na Celu sa tada$njim pret-
sednikom partije Maksom Bizeom (Max Buset). Ova poseta
doprinela je boljem razumevanju situacije u Jugoslaviji i bila
je korisna za dalje razvijanje medusobnih odnosa. Maks Bize
predvodio je i delegaciju belgiskih socijalista koja je posetila
Jugoslaviju aprila 1956. Osim razmene mi$ljenja o aktuelnim
medunarodnim politi¢kim problemima, vodeni su i konkretni
razgovori o tehni¢koj pomodi.

Posle ovih razgovora doslo je u Ljubljani do sastanka iz-
medu pretstavnika Socijalisti¢ke partije Belgije Zila Barija
(Jules Bary), nacionalnog sekretara PSB i pretstavnika jugo-
slovenske Stalne konferencije gradova.®

Tokom septembra 1955 boravila je u Jugoslaviji grupa
sekretara oblasnih komiteta SocijalistiC¢ke partije Belgijes
Medu delegatima nalazila su se i dva ¢lana Biroa partije.

Septembra 1954 posetila je Belgiju delegacija SSRNJ pod
rukovodstvom Edvarda Kardelia i Vladimira Bakariéa a
novembra 1955 delegacija SSRNJ na &elu sa Velikom Vlaho-
vicem. Delegacija SSRNJ na &elu sa Vladimirom Bakariéem
posetila je marta 1957 Belgiju (istovremeno sa zvani¢nom
posetom drZavnog sekretara za inostrane poslove Koce Po-
povica).

Oktobra 1958 posetio je Belgiju &lan PretsedniStva Glavnog
odbora SSRNJ Milo$ Minié¢ i tom prilikom vodio razgovore
sa istaknutim pretstavnicima belgiskih socijalista.

Grupa sekretara sreskih komiteta SSRNJ bila je u petnaesto-
dnevnoj poseti Belgijijuna 1956, vracajuci posetu grupi sekretara
oblasnih komiteta PSB.

Izmedu sindikalnih organizacija Belgije i Jugoslavije postoje
redovni kontakti jo§ od 1953. Izmedu pojedinih strukovnih
saveza i mesnih organizacija razmenjen je tokom godina niz
poseta. Medu najvaznije susrete spada poseta Belgiji pret-
sednika SSJ Svetozara Vukmanovi¢a. koji je 1958 posetio
Opstu Medunarodnu izloZbu u Brislu i tom prilikom vodio
veoma Kkorisne razgovore sa pretsednikom Socijalisti¢kih
sindikata Belgije FGTB Lujom MaZorom (Luj Major) i drugim
¢lanovima rukovodstva sindikata.

Jula 1959 Luj MaZor se na proputovanju kroz Jugoslaviju
zadrzao nekoliko dana u Beogradu da bi izmenjao miSljenja
sa rukovodiocima SSJ i tom prilikom bio gost Svetozara Vuk-
manovica. Izmedu SSJ i FGTB uspostavljena je stalna raz-
mena Stampe, publikacija i drugih materijala.

Saradnja sa belgiskom socijalistickom omladinskom orga-
nizacijom »Mlada garda« (Federation Nationale des Jeunes
Gardes Socialistes) odvija se putem razmene delegacija koje
ufestvuju na raznim seminarima u Jugoslaviji odnosno Belgiji,
posle ¢ega obi¢no provode izvesno vreme u upoznavanju lo-
kalnih omladinskih organizacija. Pripadnici ove organizacije
sudelovali su i na radnim akcijama jugoslovenske omladine
Izmedu dve omladinske organizacije postoji redovna korespon-
dencija i razmena publikacija i §tampe, a razvijena je i razmena
grupa omladine koja letuje u jugoslovenskim odnosno belgiskim
omladinskim odmarali§tima i kampovima.

JUGOSLAVIJA T HOLANDIJA

Politicki i ekonomski odnosi izmedu Jugoslavije i Holandije
obnovljeni su odmah posle II Svetskog rata. Jugoslavija je
29 juna 1946 imenovala u Holandiji svog otpravnika poslova,
a 15 jula 1947 poslanika. Prvi holandski poslanik predao je
akreditivna pisma Prezidijumu Narodne skupS$tine FNRJ
23 avgusta 1946.

Diplomatska pretstavnistva dve zemlje u Beogradu i Hagu
podignuta su 1957 na rang ambasada.

S obzirom na razli¢itosti druStvenih sistema, u jugoslovensko-
holandskim odnosima nije bilo znacdajnijih politi¢kih kontakta
i zajednicke aktivnosti na medunarodnom planu, ali su se oni
razvijali u duhu uzajamnog razumevanja i medusobne saradnje,
pre svega u ekonomskoj, a isto tako i u kulturnoj i socijalnoj
oblasti.

8 Tom prilikom g. Bari je izneo konkretan program pomoéi J ugo-
slaviji u stanbenoj izgradnji. Komisija stru¢njaka bila je u Belgiji
septembra 1956 i definitivno utvrdila program tehnitke pomoéi.
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Ovo razumevanje naroéito je doSlo do izraZaja u davanju
pomoéi postradalima od poplave u Holandiji 1953 od strane
druStveno-politickih organizacija Jugoslavije (Narodnog fronta,
Saveza sindikata i AFZ) i pomo¢i holandske vlade Jugoslaviji
1952 za ublazavanje posledica suSe.

Pozitivnom razvoju uzajamnih odnosa izmedu Jugoslavije
i Holandije doprinele su i posete pretstavnika privrednih,
druftvenih i politi¢kih organizacija i kulturnih i naué¢nih radnika.

Izmedu Jugoslavije i Holandije zaklju€eni su: Sporazum
o trgovini i plaéanju, Sporazum o vazduhoplovnom saobraéaju,
Konvencija o socijalnom osiguranju i Administrativni aranZman
za primenu te konvencije i Sporazum o obe$teéenju holandske
nacionalizovane imovine u Jugoslaviji.

EKONOMSKI ODNOSI. Medu mnogobrojnim pose-
tama delegacija i pojedinaca radi medusobnog upoznavanja
i reSavanja problema robne razmene i plaéanja i kreditiranja
posebno je znacajna bila poseta jugoslovenske poljoprivredne
delegacije Holandiji maja 1954. Delegacija na &elu sa drZavnim
savetnikom Milunom Ivanoviéem boravila je u Holandiji kao
gost tadaSnjeg holandskog ministra poljoprivrede.

Pocetkom septembra 1958 pretstavnici jugoslovenskih
privrednika, na ¢elu sa Nenadom Popoviéem i Ivom Barbali¢em,
posetili su Holandiju i vodili razgovore sa pretstavnicima
holandskog Ministarstva ekonomije. Pocetkom oktobra iste
godine direktor Sajma u Utrehtu Van Royen u dogovoru sa
direkcijom Beogradskog sajma organizovao je studisko puto-
vanje po Jugoslaviji pretstavnika holandske industrije i po-
slovnih krugova.

UGOVORNI ODNOSI. Na snazi je Ugovor o trgovini
i plovidbi zakljuCen 28 maja 1930 izmedu bivie Kraljevine
Jugoslavije i Kraljevine Holandije. Ovim ugovorom usvojeno
je nacelo slobodne trgovine, plovidbe i tranzita i priznato
najveée povlaSéenje u odnosu na robu, carine i ostale daZbine.
kao i trgovcima i trgovackim druStvima.

Odmah posle rata robna razmena se podela odvijati putem
kompenzacionih poslova, a od avgusta 1946 postoje redovne
godi$nje kontingentne liste ustanovljene na temelju AranZmana
o robnoj razmeni izmedu FNRIJ i Holandije.

Prvi trgovinski sporazum, zakljufen februara 1948, bio
je na snazi tri godine. Na sastancima meSovitih komisija, pred-
videnih ovim sporazumom, 3 novembra 1948 i 18 juna i 7
novembra 1949 zakljuceni su protokoli koji su bili sastavni
deo sporazuma. Protokoli su sadrZavali robne liste na temelju
kojih se odvijala robna razmena izmedu dve zemlje.

Sporazum iz 1948 zamenjen je 18 decembra 1951 novim
Trgovinskim sporazumom, zakljuéenim na godinu dana sa
moguéno$éu precutnog produZavanja iz godine u godinu.
22 avgusta 1953, 8 decembra 1954 i 24 januara 1956 zakljudeni
su trgovinski sporazumi. Uz ove sporazume bile su utvrdene
robne liste sa odredenim koli¢inama ili vrednostima na temelju
kojih se u to vreme odvijala robna razmena izmedu dve zemlje.
Trgovinski sporazum iz 1956 pretstavljao je znatan napredak
u robnoj razmeni. jer je predvidao liberalizaciju (uvoz bez
kvantitativnih ograni¢enja) za najveéi deo izvoza Jugoslavije
u Holandiju (samo manji deo bio je ogranifen kontingentima).

Dana$nja robna razmena izmedu Jugoslavije i Holandije
odvija se na temelju Trgovinskog sporazuma zakljudenog 2 aprila
1958 izmedu Jugoslavije i Ekonomske unije Beneluksa. Spo-
razum je stupio na snagu 1 jula 1958. Ovim sporazumom zemlje
Beneluksa obavezale su se da ¢e na celokupan uvoz iz Jugosla-
vije primenjivati tretman koji primenjuju na uvoz iz zemalja
OEEC-a. Istovremeno Jugoslavija se obavezala da ée uvoziti
iz zemalja Beneluksa pod istim uslovima pod kojima uvozi
iz drugih zemalja.

Sporazum vazi godinu dana, s tim $to ée se smatrati pre-
¢utno produZen ukoliko ga nijedna od strana-ugovornica ne
otkaZe tri meseca pre isteka roka. Sporazum je preéutno pro-
duZen za 1959.

Uz Trgovinski sporazum zaklju¢en je i Dodatni protokol
koii sadrzi kontingentnu listu artikala, ¢iji uvoz u zemlje Bene-
luksa nije liberalizovan. Ovim protokolom liberalizacija je
ogranifena, jer kontingentna lista sadrzi i artikle nekontingen-
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tirane za zemlje OEEC-a: mesne preradevine i konzerve, cement-
portland, proizvode od drveta, pletarske proizvode, sirove
tkanine od veStacke svile i pamuka, koZne sportske i platnene
cipele.

Sem toga, liberalizacija je ograniCena i time $to je i dalje
zadrZzan na snazi sistem uvoznih dozvola na celokupan uvoz iz
Jugoslavije. Zahtev za ukidanje uvoznih dozvola postavila je
Jugoslavija viSe puta. Juna 1958 predat je, u vezi sa tim, holand-
skom Ministarstvu ekonomije Ed memoar.

Platni promet izmedu Jugoslavije i Holandije bio je regulisan
3 avgusta 1946 Privremenim sporazumom o placanju zaklju-
¢enim na godinu dana. Pladanja na temelju ovog sporazuma
vrsila su se preko klirin§kog racuna kod Nizozemske banke
(Nederlandsche Bank) — Amsterdam, koji je glasio na ho-
andske forinte. (Sporazum je sadrZzavao »zlatnu klauzulu«®
ukinutu Finansiskim aranZmanom 18 decembra 1951.) Proto-
kolom o sastanku MeSovite komisije od 15 februara 1947 ovaj
sporazum je produzen do kraja 1947. Dopunskim protokolom
od 9 aprila 1948 uz Privremeni sporazum o plaéanju iz 1946
ovaj sporazum menja naziv u Sporazum o plaéanju izmedu
FNRIJ i Kraljevine Holandije. VaZnost sporazuma predvidena
je na neodredeno vreme, s tim $to se moZe otkazati u svako
doba sa otkaznim rokom od dva meseca, ali tek posle 1 febru-
ara 1951. Ovaj sporazum je uz izvesne dopune i izmene bio
na snazi do kraja juna 1958, kada je stupio na snagu Platni
sporazum zakljucen izmedu Jugoslavije i Ekonomske - Unije
Beneluksa.

Holandija je zavela 1956 ograni¢enu konvertibilnost svoje
valute, a 1957 priznala je Jugoslaviji 10% transfera od njenih
primanja u toj zemlji.

Platnim sporazumom izmedu Ekonomske Unije Beneluksa
i FNRJ Jugoslavija je ukljucena u transferabilnu zonu holandske
forinte odnosno belgiskog franka. 29 decembra 1958, kada je
Holandija proglasila konvertibilnost svoje valute, ona se pro-
tegla i na sredstva FNRJ u Holandiji.

ROBNA RAZMENA. Trgovinski odnosi izmedu Holandije
i Jugoslavije pre Il Svetskog rata bili su neznatni. Najveéi
obim razmene dostignut je 1937, kada je uvoz iz Holandije
¢inio 2,28% ukupnog uvoza, a izvoz 1,33% ukupnog izvoza
bivie Jugoslavije. U to vreme oko 50% izvoza Jugoslavije u
Holandiju sacinjavale su Zitarice, oko 30% drvni sektor (Zele™
znicki pragovi i rezana grada) i oko 15% hemiski sektor (kalci-
jum cijaninit i kalijev karbid). Oko 26% uvoza iz Holandije
otpadalo je na stocarski sektor (loj, masti i kozu), oko 22% na
poljoprivredni sektor (uglavnom kolonijalnu robu — pirinac,
kafu, ¢aj, kakao) i oko 22% na maSine i aparate (i to najveéi
deo na radioaparate).

Posle rata robna razmena beleZi i veliki porast. U prvim
godinama posle rata Holandija je imala narodito interesovanje
za uvoz jugoslovenskog drveta i metala, dok je Jugoslavija
mogla da uvozi iz Holandije kalaj, hemiske proizvode, prediva
i elektricni materijal, kao i brodove i brodski materijal. Naro-
¢ito visok obim robne razmene izmedu dve zemlie bio je 1948
(izvoz 19, a uvoz 23 miliona dolara) i 1949 (izvoz 13, a
uvoz 22 miliona dolara). Medutim, gotovo dve tre¢ine tadasnjeg
izvoza Jugoslavije u Holandiju bile su reeksportirane u trece
zemlje. To je bila posledica u to vreme veoma slabo razvijenih
odnosa izmedu Jugoslavije i ostalih zapadnoevropskih zemalja»
kao i ekonomske blokade Jugoslavije posle 1948 od strane
isto¢noevropskih zemalja.

Posrednicka uloga Holandije u kasnijim godinama znatno
se smanjila. Robna razmena 1950 i 1951 svela se na stvarne
mogucénosti oba trzista.

Prosecan izvoz Jugoslavije u. Holandiju u ovomS$periodu
iznosio je oko 6 miliona dolara godisnje. Narogiti porast
jugoslovenskog izvoza u 1958 (indeks 133 u odnosu na prosek)
rezultat je izvoza kukuruza i ovsa (36,5% ukupnog jugoslo-
venskog izvoza 1958 u Holandiju), koji se prethodnih godina
nisu izvozili zbog slabih prinosa i poveéane unutra3nje potro$nje

® Zlatna klauzula u suStini pretstavlja vezivanje vrednosti valute
u kojoj je izraZena obaveza odnosno potraZivanje na cenu zlata, &ime

se poverilac obezbeduje od rizika smanjenja vrednosti doti¢ne valute,
odnosno obezbeduje naplatu svojih potrazivanja u punoj realnoj vrednosti. [
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TABELA 3 — .ll BJSCE)OS%;)S\&ENSKOJ{OLANDSKA ROBNA RAZMENA

(U hiljadama dolara*)

Izvoz iz Uvoz iz
Godina J:gasc:f\avril_c }flo’]a&‘gdolie Saldo
diju slaviju
1950 6.250 8.486 —1.236
1951 6.175 8.079 —1.904
1952 5.425 7.926 —2.501
1953 4.907 13.630 —8.723
1954 6.043 8.578 21938
1955 6.751 13.330 —6.679
1956 5.512 5.584 - 72
1957 6.746 10.990 —4.144
1958 8.488 12.847 —4.359

* Od 1950 do 1952 1 dolar = 50 din. Ostale godine 1 dolar = 300

din.

Poredenje izvoza Jugoslavije u Holandiju sa ukupnim izvo-
zom Jugoslavije i ukupnim uvozom Holandije iz drugih ze-
malja, pokazuje da se jugoslovenski izvoz u Holandiju nalazi u
zastoju. Struktura izvoza takode je veoma uska. Ona je veé
godinama ogranicena na mali broj artikala (svega 7 ¢ine preko
50% jugoslovenskog izvoza u Holandiju) i ne proSiruje se
gotovo uopste novim proizvodima. Veéi deo izvoza Jugoslavije
u Holandiju izmedu — 45 do 60% — otpada na sirovine i ne-
preradene i polupreradene prehranbene proizvode.

U ranijim godinama, a i danas, vaZnu stavku izvoza Jugo-
slavije u Holandiju pretstavljaju: rezana grada, Zeleznicki
pragovi i skretnicka grada. Ovi proizvodi ulestvovali su 1947
sa 649, 1950 sa 41%, a 1953 sa 40% u ukupnom jugoslovenskom
izvozu u Holandiju. Ovo uces¢e se 1956 smanjilo na 13,5%.
a 1959 na 8.7%. Glavne stavke izvoza u 1957 bili su konji za
klanje, razne voéne pulpe, hmelj i magnezit, a 1958 kukuruz
i ovas (36,5% ukupnog izvoza), zatim sveZe konjsko meso,
konji za klanje i hmelj.

Od industriskih proizvoda, koji se izvoze u malim koligi-
nama, poseban problem pretstavljaju proizvodi drvne industrije.
Za plasman ovih proizvoda postoji veliko interesovanje i
jugoslovenskih proizvodaca i holandskih uvoznika. Medutim,
jugoslovenski izvoz ovih proizvoda ogranicen je kontingentom,
premda je uvoz tih artikala iz zemalja OEEC-a slobodan.

Prosean uvoz Jugoslavije iz Holandije iznosi oko 10 miliona
dolara. U strukturi jugoslovenskog uvoza iz Holandije u prvim
godinama posle rata najvec¢i deo otpadao je na brodove i opremu
za brodove i lucke uredaje. (Ugovorom od 24 decembra 1947
izmedu Jugoslovenske linijske plovidbe i holandskog Direktorata
za brodogradnju zakljuena je izgradnja 5 teretno-putnic¢kih
brodova od ukupno 30 hiljada tona u vrednosti od 26 miliona
holandskih forinti. Istovremeno je zaklju¢en i Ugovor o opravci
2 broda u ukupnoj vrednosti od oko 10 miliona holandskih
forinti i Ugovor o izgradnji dizalice od 350 tona u vrednosti od
1,45 miliona HFL.) Kasnije, glavnu stavku uvoza u Jugoslaviju
pretstavljale su masnoce koje su 1953 iznosile oko 55%, a 1955
— 57,5% ukupnog uvoza iz Holandije. Poslednjih godina
najviSe se uvoze u Jugoslaviju mineralna i azotna dubriva. Ovj
proizvodi udestvovali su 1957 sa 34,7%, 1958 sa 31,3%, a u *
prvih 9 meseci 1959 sa 44,5% od ukupnog uvoza iz Holandije.

Trgovinski bilans pokazuaje stalnu pasivu. Disproporcija
izmedu izvoza i uvoza Jugoslavije u robnoj razmeni sa Holan-
dijom dolazi narocito do izraZaja u prvih 9 meseci 1959. Izvoz
u Holandiju iznosi u tom periodu oko 3,9 miliona dolara, a uvoz
iz Holandije 10,3 miliona dolara.

KREDITI I FINANSISKE OBAVEZE. Manipulativni
kredit. Platnim sporazumom od 3 avgusta 1946 odreden je
manipulativni kredit Holandije za kori$¢éenje obe strane-ugo-
vornice od 2,5 miliona holandskih forinti. Razmenom pisama
29 i 30 aprila 1947 ovaj kredit poveéan je na 5 miliona holand-
skih forinti. Dopunskim protokolom od 28 februara 1948
manipulativni kredit utvrden je na 8 miliona. Istim protokolom
predvideno je dalje povetanje manipulativnog kredita pod
uslovom da budu zakljuceni ugovori za izgradnju jugosloven-
skih brodova u Holandiji, predvideni Trgovinskim sporazumom.
Posto su ugovori za brodove bili zakljuleni, manipulativni
kredit je utvrden na 10 miliona, a Protokolom od 7 novembra
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1949 na 12 miliona holandskih forinti. 31 januara 1951 ovaj
kredit je smanjen na 10 miliona, a juna 1952 na 8 miliona holand-
skih forinti, tj. na iznos predviden Protokolom iz 1948.

Prelaskom na sistem multilateralnog pla¢anja odnosno
zakljuenjem novog Platnog sporazuma pitanje manipulativnog
kredita je reSeno Protokolom o otplati jugoslovenskog duga
Holandiji. Prema Protokola, Jugoslavija treba da otplati oval
dug u 5 godidnjih rata poéev od 1 jula 1959 uz 5% kamata
(saldo na klirinSkom racunu od 1 jula 1959 iznosio je 7,620.829
holandskih forinti).

Krediti za brodove. Za izgradnju brodova u Holandiji maja
1950 Jugoslavija je dobila od brodograditelja kredit od 10 miliona
holandskih forinti sa jednogodiSnjim rokom otplate od dana
isporuke poslednjeg broda, koji je trebalo da bude isporucen
maja 1951. Ukupni troSkovi kredita iznosili su 5,5%. Poslednja
rata ovog kredita pla¢ena je tokom 1952,

Clanom 3 Finansiskog aranZmana od 18 decembra 1951
holandska] vlada je odobrila Jugoslaviji kredit od 6 miliona
holandskih forinti radi lakSeg plac¢anja obaveza u vezi sa na-
bavkom brodova u Holandiji. Ovaj kredit nosio je kamatu 2,5%.
Poslednja rata pla¢ena je 1956.

Tokom 1958 zakljucen je u Holandiji srednjoro¢ni komer-
cijalni kredit u visini od 2 miliona holandskih forinti (za nabavku
radiocevi).

Restituciia masina. Jugoslavija je jo§ 1947 postavila holand-
skoj vladi zahtev za restituciju raznih masina koje su nemacke
okupacione vlasti odnele iz fabrike aviona u Kraljevu i prenele
u Holandiju. Obe strane su se sporazumele da ne treba obaviti
stvarnu restituciju ovih masina, ve¢ da Holandija da Jugosla-
viji za njih odgovarajuéu naknadu.

PoSto se Jugoslavija nije saglasila sa visinom ponudene
naknade, to je ovo pitanje ostalo nereSeno do 1959. Ove godine
ponovo je pokrenuto jugoslovensko potraZivanje. Razgovori
za reSenje ovog pitanja su u toku.

Javni dugovi. Prilikom privrednih pregovora marta 1958
Holandija je zajedno sa Belgijom postavila pitanje obeStecenja
za jugoslovenske predratne javne dugove. Na kraju pregovora.
2 aprila 1958, razmenjena su pisma koja Cine sastavni deo
Trgovinskog sporazuma od 2 aprila 1958. Ovim pismima po-
tvrdena je nacelna spremnost Jugoslavije da se ovo pitanje
reguliSe na nacin i po istom principu kako ¢e to biti regulisano
sa glaynim poveriocem javnih dugova.

Nacionalizovana imovina. Pitanje holandske nacionalizo-
vane imovine u Jugoslaviji reSeno je Sporazumom o obeSte-
¢enju holandskih interesa nacionalizovanih u Jugoslaviji 22
jula 1958. Na temelju ovog sporazuma Jugoslavija treba da
plati Holandiji protivvrednost u holandskoj valuti (forinti) za
iznos od 655 hiljada dolara u 5 jednakih godiSnjih rata pocev
od 31 januara 1959.

Platni bilans izmedu Jugoslavije i Holandije stalno je pasivan
(sem minimalnog pozitivnog salda 1956 od 0,2 miliona dolara).

Za platni promet izmedu Jugoslavije i Holandije karakte-
risticno je da se preko 25% nije odvijalo preko kliringa, kako
je to bilo predvideno sporazumom, veé putem kupovina i pro-
daja roba za slobodne devize. Od 1947 do 1949 slobodne devize
ucestvuju u ukupnom platnom prometu sa oko 34%, a sledeéih
godina proseéno sa oko 26%.

Uzroci pasivnosti platnog bilansa su u prvom redu neu-
ravnotezenost trgovinskog bilansa. NarocCito velika pasiva u
1954 i 1955 nastala je zbog specijalnih nabavki Seéera i masti
usled velikog pomanjkanja ovih artikala na jugoslovenskom
trzistu.

Negativan saldo u platnom bilansu pokriven je slobodnim
devizama — engleskim funtama i dolarima. Privremeno uravno-
teZenje bilansa reSavalo se manipulativnim kreditom koji je
koristila Jugoslavija. zatim putem kredita dobijenih u Holan-
dijii drugim sredstvima (iz raznih izvora — deo zajma Meduna-
rodne banke za obnovu i' razvoj itd.) koje je Jugoslavija imalai
na raspolaganju u odgovarajuée vreme.

Stanje jugoslovenskih finansiskih obaveza prema Holandiji
1 januara 1959 iznosilo je ukupno 2,660 hiljada dolara i to:

1) Protokol o otplati duga
od 2 aprila 1958

2) Holandska nacionalizovana
imovina

2,005 hiljada dolara

655 s "
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PRIVREDNA SARADNJA I TEHNICKA POMOC.
Prilikom pregovora za zakljuéenje Trgovinskog sporazuma 1955
jugoslovenska strana pokrenula je pitanje zakljuenja sporazuma
o privrednoj saradnji i tehni¢koj pomoci. Ovo pitanje je ponovo
postavljeno 1958 predajom Ed memoara.

Pojedina holandska preduzeéa pokretala su u vise mahova
uspostavljanje saradnje sa jugoslovenskim preduze¢ima. Ta
saradnja je, naroéito poslednjih godina, dosta Ziva. Naprimer,
prvi jugoslovenski radioaparati proizvedeni su u kooperaciji
sa holandskim preduzeéem »Filips«, a 1958 sa ovom firmom
su zakljuceni i ugovori o saradnji na podrucju televizije, elektron-
skih i radiocevi.

Za specijalizaciju jugoslovenskih stru¢njaka u Holandiji.
holandska vlada je stavila na raspolaganje Jugoslaviji 500
hiljada holandskih forinti (oko 130 hiljada dolara) za 1960.
Stipendije ¢e se koristiti za specijalizaciju u poljoprivredi,
industriji, saobracaju, gradevinarstvu, produktivnosti, zanat-
stvu, zdraystvu, socijalnom staranju i javnoj administraciji.

Sem toga, u Holandiju odlazi takode veliki broj stipendista
na osnovu medunarodnih fondova. U zimskom periodu 1958/59,
prema podacima holandske Kancelarije za tehnicku pomod¢,
nalazilo se na raznim kursevima (poljoprivreda, zanatstvo,
clektroprivreda. javna administracija) u Holandiji oko 100
Jugoslovena od ukupno 400 stranih lica iz svih krajeva sveta.

SAOBRACAJ. Izmedu Jugoslavije i Holandije zakljucen je
marta 1957 Sporazum o vazduhoplovnom saobraéaju. Iste
godine otvorena je vazduhoplovna linija Amsterdam — Dizel-
dorf — Beograd.

TURIZAM. Sve vele interesovanje holandskih turista za
Jugoslaviju najbolie pokazuju statisti¢ki podaci o broju ho-
landskih posetilaca Jugoslaviji (tabela 3).

TABELA 4 — BROJ POSETILACA, NOCIVANJA I DEVIZNOG
PRILIVA OD TURIZMA IZ HOLANDIJE OD 1952

DO 1958

Devizni pri-

Godina Posetioci Noéivanje lga:mhldhoa:
lara*
1952 952 2.867 57
1953 8.774 30.001 192
1954 17.057 61.013 268
1955 30.351 108.222 406
1956 17.018 50.146 162
1957 12.237 36.395 103
1958 16.334 57.617 136

Podaci: Statisticki bilten Saveznog zavoda za statistiku, br. 148,
septembar 1959.

*Preradunavanje u dolare obradunato do 1955 prema kursu ! dolar
= 300 din., a od 1956 nadalje 1 dolar = 400 din.

Pre II Svetskog rata najviSe turista bilo je 1938 — 2.991.
U prvim godinama posle rata od 1948 do 1950 prose¢no je
bilo oko 400 turista iz Holandije. Ovaj se broj po¢inje naglo
penjati od 1952 i 1955 — dostize preko 30.000 posetilaca.
Poslednjih godina smanjio se proseéno na polovinu, ali sa
tendencijom daljeg porasta.

Holandski turisti u ukupnom broju stranih turista koji
su posetili Jugoslaviju od 1952 do 1958 ucestvuju sa oko 3,9%.
a u ukupnom deviznom prilivu Jugoslavije od turizma sa proseéno
2,5%. Pre rata (1938 i 1939) pocenat uce§éa holandskih turista
u ukupnom broju stranih turista iznosio je 1,06%.

SOCIJALNO OSIGURANIJE. U Holandiji postoji izvestan
broj jugoslovenskih iseljenika, uglavnom stare ekonomske
emigracije (oko 800, vedéinom Slovenci grupisani u provin-
ciji Limburg).

Konvencijom o socijalnom osiguranju izmedu Jugoslavije
i Holandije od 1 juna 1956 regulisana su mnoga pitanja jugo-
slovenskih iseljenika u Holandiji. Ovom Konvencijom jugo-
slovenski ili holandski radnici podleZzu uzajamno zakonskim
propisima koji se primenjuju u Holandiji odnosno Jugoslaviji
i koriste ih pod istim uslovima kao i drZavljani svake od ovih
zemalja.

Administrativni aranZman o nadinu primene Konvencije
zakljucen je 19 juna 1959.
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KULTURNA SARADNIJA razvijala se dosad
preteZzno putem organizovanja izloZbi i gostovanja kulturno-
umetnickih druStava i pojedinaca. Jugoslovenske kulturne ma-
nifestacije u Holandiji mnogobrojnije su nego holandske u
Jugoslaviji.

IZLOZBE. Medu najvaZnije izlobe koje je Jugoslavija
organizovala u Holandiji spadaju: IzloZzba narodne umetnosti
1953 u Hagu, IzloZba kopija srednjevekovnih fresaka 1954 u Ut-
rehtu, samostalna izloZba beogradskog slikara Mi¢e Popoviéa u
Amsterdamu 1956, Izlozba radova jugoslovenskih umetnika
koiji su izlagali na XXVIII Bijenalu u Veneciji — preneta je
u Amsterdam decembra 1956, IzloZba 4 jugoslovenska umetnika
(Vojina Bakic¢a, Marija Pregelja, Miodraga Proti¢a, Lazara
Vujaklije) u Amsterdamu 1957, zatim samostalne izloZbe slika
Zore Mati¢ i Branka Kovacevi¢a u Hagu i Amsterdamu, 1zlozba
grupe jugoslovenskih graficara (Dragana Lukovi¢a, Franca
Mihelica i dr.) 1958 u Hagu. Iste godine tri jugoslovenska
slikara (Dimitrijevi¢, Su$tar¢i¢ i Pintari¢) dali su svoju iz-
lozbu slika u Hagu, a 1959 organizovana je u Hagu samo-
stalna izlozba Krste Hegedusica.

Od holandskih izlozbi koje su odrZane u Jugoslaviji naj-
vaznije su: IzloZba stogodiSnjeg holandskog slikarstva (izmedu
1850 i 1950) priredena u Zagrebu, Beogradu i Skopju 1953,
IzloZzba holandskog plakata u Novom Sadu i Skopju 1954,
IzloZba reprodukcija dela Van Goga u 12 gradova Jugoslavije
1954 i IzloZzba reprodukcija crteza, gravura i slika Rembranta
povodom 350-godiSnjice njegove smrti, prikazivana po Jugo-
slaviji krajem 1956 i poetkom 1957. Tokom aprila, maja i juna
1958 odrzana je u Beogradu, Zagrebu i Ljubljani IzloZba
modernog slikarstva Holandije. Na organizovanju ove IzloZzbe
angaZovao se holandski Institut za kulturnu razmenu sa ino-
stranstvom. Iste godine organizovana je i Izlozba mladog
holandskog slikara Reyter-a u Beogradu. Novembra 1959
organizovana je IzloZba crteza i gravura Rembranta u Beogradu.

MUZIKA I POZORISTE. Saradnja na polju muzike
pocela je 1951, kada je Ansambl narodnih igara Srbije organi-
zovao turneju po Holandiji. Isti Ansambl gostovao je u Holan-
diji 1952, Ansambl narodnih igara »Kolo« 1953 i 1954, a An-
sambl zagrebackog studentskog druStva »JoZa Vlahovié«
1955. Tokom 1953 i 1956 gostovao je u Holandiji Kamerni
orkestar Radio Zagreba, 1954 Slovenacki oktet, 1955 i 1957
Ansambl zagrebackih solista pod rukovodstvom Antonija
Janigra, a 1956 Orkestar Ljubljanske opere. Na Holandskom
muzic¢kom festivalu 1957 sudelovao je jugoslovenski violinista
Aleksandar Pavlovi¢. Studentske folklorne grupe »Branko
Krsmanovi¢« i »Ivan Goran Kovaci¢« gostovale su 1958 u
raznim gradovima Holandije. Pored toga, u okviru tradici-
onalnog Medunarodnog muzi¢kog festivala u Holandiji nastu-
pao je balet Beogradske opere 1958, na televiziji je bio prikazan
film »Dubrovacke letnje igre«, a radio Hilverzum je priredio
nekoliko reportaZa o jugoslovenskoj muzici. Tokom 1959 beo-
gradski pijanista Milan Zamurovi¢ odrZzao je 5 koncerata u
raznim mestima Holandije.

Tokom 1958 holandski Kamerni orkestar dao je nekoliko
koncerata u raznim kulturnim centrima Jugoslavije.

Holandski profesor Kristijan Van Den Berg preveo je 1955 na
holandski »Dunda Maroja« od Drzi¢a. Ovo pozori$no delo iz-
vedeno je prvi put na Univerzitetu u Utrehtu iste godine, a
1957 u Arnemu u reZiji jugoslovenskog reditelja Marka Foteza.

NAUCNA SARADNIJA. U okviru nauéne saradnje odrzano
je viSe predavanja istaknutih jugoslovenskih univerzitetskih
profesora u Holandiji, kao i holandskih nau¢nika u Jugoslaviji.
Naprimer, dr DuSan Stankovié, profesor agronomije na Beo-
gradskom univerzitetu, odrzao je 1955 na Medunarodnom
kongresu agronoma u Hagu 2 referata, a dr Jafa Davico 1957
na poziv Instituta za politi¢ke nauke u Amsterdamu 8 predavanja
o Jugoslaviji.

Profesor Veterinarskog fakulteta u Utrehtu dr Jak Jarison
odrzao je predavanja u Beogradu, Zagrebu i Sarajevu 1955.
Profesor Amsterdamskog univerziteta dr T. Rekman napisao
ie knjigu »Jugoslavija, ustani¢ko pastore Evrope« (izdata 1955),
u kojoj se iznosi politicki, ekonomski i kulturni Zivot Jugoslavije,
sa posebnim osvrtom na selo i zadrugarstvo.

Holandska i jugoslovenska vlada dodeljuju svake godine
po dve stipendije za studente. Holandski stipendisti uglavnom
koriste stipendiju za uceS¢e na letnjim seminarima za srpsko-
hrvatski jezik, dok Jugoslavija koristi stipendije u oblasti
slikarstva i drugih grana kulture i nauke.

ODNOSI DRUSTVENO-POLITICKIH OR-
GANIZACIJA. Veza izmedu Saveza sindikata Jugoslavije

i Saveza sindikata Holandije (NVV)* uspostavliena je prilikom
dolaska njihovog pretstavnika na IT Kongres SSJ 1951.

Maja 1952 boravila je u Holandiji delegacija Saveza sindi-
kata Jugoslavije sa Ivanom BoZifevicem na celu kao gost
Saveza sindikata Holandije. Tom prilikom bilo je dogovoreno
da delegacijia Saveza sindikata Holandije uzvrati ovu posetu.

Od strukovnih sindikata Sindikat drvodeljaca je izmenjao
delegacije tokom 1955 i 1956 sa odgovarajué¢im sindikatom
u Holandiji.

Tokom 1958 uspostavljen je kontakt izmedu SSJ i Jedin-
stvene sindikalne centrale** i ugovorena razmena Stampe. Jedna
delegacija ove sindikalne organizacije prisustvovala je 1V
Kongresu SSJ maja 1959.

Juna 1954 na poziv Ratnih invalida Holandije boravila je
u Holandiji delegacija Saveza boraca NORJ i Saveza ratnih
vojnih invalida Jugoslavije. Ova organizacija vratila je posetu
Jugoslaviji tokom 1955. Iste godine dve grupe dece invalida
letovale su u Jugoslaviji odnosno Holandiji.

Delegacija SSRNJ sa Edvardom Kardeljom na celu, po
povratku iz Norveske i Danske, posetila je oktobra 1954 i
Holandiju vraéajuéi time posetu grupi holandskih socijalista-
narodnih poslanika koji su novembra 1953 boravili u Jugo-
slaviji.

IZVOR: Izve§tajx SIV-a za 1950—1954, za 1956, 1957 i 1958;
Medunarodni ugovori — izdanje DrZavnog sekretaruata za inostrane
poslove: br, 4/55; br. 26, 58 i 69/56 br. 23, 69 i 75/57; br. 31 9/58 i
br. 3 i 5/59; Statistika spoljne trgovine za godine 1950—1958 i. publi-
kacija za godine 1946—1949 (otstampana 1953) u izdanju Saveznog
zavoda za statistiku; Statisti¢ki bilten Saveznog zavoda za statistiku
br. 148, septembar 1959 i dokumentacija DSIP-a,

e

10 Nederlands Verbont van Vakveremgmgen (NVV), holandska

sindikalna organizacija pod uticajem socijalista.

11 Eenheidsvakcentrale (EVC) osnovana posle Drugog svetskog
rata bifa je pod uticajem KP Holandije. Tokom 1958 dotlo je do rascepa
i grupa sindikalnih aktivista vernih liniji KP Holandije osnovala je novu
sindikalnu centralu EVC-58.
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POSETA POTSEKRETARA
MINISTARSTVA INOSTRANIH
POSLOVA ITALIJE FOLKIJA!

Na poziv vlade FNRIJ potsekretar Ministarstva inostranih
poslova Republike Italije Alberto Folki boravio je u zvaniénoj
poseti Jugoslaviji od 11 do 14 novembra 1959.

Uoé&i puta u Jugoslaviju, potsekretar Folki je u izjavi od
9 novembra rimskom listu »Mesadero«. izmedu ostalog, rekao:
»Ova poseta, koja ¢e nam omoguéiti da konstatujemo da se
italijansko-jugoslovenski odnosi sada odvijaju u atmosferi
ohrabrujuce saradnje, dokazuje da su dve vlade znale da deluju
sa dalekovido$¢u i politickom osetljivoSéu u razmatranju
zajedni¢kih problema.«

Kao dokaz takve politike potsekretar Folki naveo je sklapa-
nje mnogobrojnih sporazuma poslednjih godina izmedu Jugo-
slavije i Italije i zaklju¢io: »Ovaj zbir dobrih rezultata postig-
nutih poslednjih godina pretstavlja za nas sigurno razlog za
zadovoljstvo, ali znacajan put koji je dosad preden ne iskljucuje
zajednicku Zelju obeju strana da idu jo$ dalje. Od ovih sre¢nih
pretpostavki rada se, Stavise, jo§ solidniji potsticaj za pobolj-
Savanje i usavrSavanje nekih postoje¢ih sporazuma, za sve
veée prosirenje saradnje i za ispitivanje, u duhu srdacnosti,
koja postoji izmedu dveju zemalja, najvaznijih problema u
sada$niem politickom trenutku.«

U toku boravka potsekretar Folki vodio je 11 i 12 novembra
u Beogradu razgovore sa drzavnim potsekretarom za inostrane
poslove Veljkom Miéunoviéem o aktuelnim pitanjima medu-
sobnih odnosa kao i 0 medunarodnim pitanjima od obostranog
interesa. .

DrZavni sekretar za inostrane poslove Koéa Popovié
primio je 11 novembra Alberta Folkija, a 12 novembra priredio
je ruak u njegovu cast.

Posle boravka u Beogradu, Alberta Folkija primio e pret-
sednik Republike Josip Broz Tito 13 novembra na Brionima.
Posle toga potsekretar Folki otputovao je u Ljubljanu i bio
primljen kod pretstavnika IzvrSnog veéa Slovenije.

U zvani¢nim razgovorima sa jugoslovenske strane su ucestvo-
vali, pored drZavnog potsekretara Velika Mi¢unovié¢a, pomoénici
drzavnog sekretara za inostrane poslove Bogdan Crnobrnja i
dr Darko Cernei, opunomoéeni ministri u DSIP Puro Jovié i
Radomir Radovi¢ i drugi visoki funkcioneri DSIP, a sa itali-
janske strane, pored potsekretara Ministarstva inostranih poslova
[talije Alberta Folkija, ambasador Republike Italije Francesko
Kavaleti, opunomoceni ministar u Politickoj direkciji Karlo
Markiori, pretstavnik Ekonomske direkcije Cezare Paskvineli.
pretstavnik Direkcije za kulturna pnama u Ministarstvu ino-
stranih poslova Italije Oberto Fabiano i drugi visoki funkcioneri
italijanskog Ministarstva inostranih poslova i ambasade Repu-
blike Italije u Beogradu.

U zajedniCkom jugoslovensko-italijanskom saopStenju, iz-
datom 13 novembra u Beogradu. kaZe se da su razgovori protekl;j
u atmosferi otvorenosti i uzajamnog razumevanja i obuhvatilj
razmenu gledista o glavnim problemima medunarodne situacije
a »naroCito o najnovijem razvoju odnosa izmedu Istoka i
Zapada i o procesu popuStanja medunarodne zategnutosti.
Sa posebnom paZnjom razmotreno je pitanje razoruzanja.«

Za vreme razgovora obe strane istakle su spremnost »da
preduzmu svaki moguéi napor kako bi doprinele efikasnijem
popustanju medunarodne zategnutosti u cilju jadanja mira«.

O problemu ekonomski manje razvijenih zemalja dve strane
su izmenile misljenja i konstatovale »bliskost shvatanja o
univerzalnom znacaju ekonomske pomodi i vaznosti koju dve
strane pridaju ciljevima Organizacije ujedinjenih nacija«.

U pogledu razlika koje postoje izmedu dve zemlje u oceni
nekih medunarodnih problema i razlike u njihovim drusStveno-

! vidi: »Jugoslavija i Italijak, »Jugoslovenski pregled«, 1958,
str. 467—470 (57—60).

politickim sistemima, konstatovano je da one »ne pretstavljaju
smetnju stalnom poboljSanju dobrosusedskih odnosa i daljem

razvijanju prijateljske saradnje izmedu FNRJ i Republike
Ttalije«.

U pogledu bilateralnih odnosa, u saopstenju se isti¢e da je
poslednjih godina postignut znadajan napredak na politickom,
ekonomskom i kulturnom polju. da ée se obe strane sve vise
zalagati za proSirenje i produbljenje odnosa izmedu dve zemlje
i da ¢e sve pregovore voditi u duhu uzajamnog razumevanja,
koji je ve¢ dao pozitivne rezultate.

IzraZeno je zadovoljstvo zbog znadajnih rezultata postignutih
u razvoju privredne saradnje i naglaSena je potreba daljeg
potsticanja takvog razvoja koji je u interesu obe strane, na
podruCju trgovinske razmene — koja je dostigla vrlo visok
stepen — i na drugim sektorima, kroz razne oblike Siroke
privredne saradnje.

Razmotrena su pitanja koja se odnose na ribolov. Takode

je bilo reci o finansisko-imovinskim pitanjima o kojima, prema
LR :

dogovoru, treba i nadalje razgovarati na nadleZnom mestu.

Dve strane postigle su saglasnost da se pristupi pregovorima
za zakljuCenje konzularne konvencije i da u neposrednoj budué-
nosti zaklju¢e sporazum o prenosu posmrtnih ostataka boraca
palih u toku Drugog svetskog rata.

Sto se ti¢e poloZaja nacionalnih manjina dve zemlie raz-
motreni su dosada$nji rezultati i dogovoreno je da obe strane
nastave sa konstruktivhom saradnjom na primeni odgovarajuéih
mera u ovoj oblasti prema odredbama specijalnog Statuta i
drugih vaze¢ih sporazuma, a u skladu sa postojeéim dobro-
susedskim odnosima.

Izrazena je obostrana Zelja da se ubrzaju i privedu kraju
pregovori o razgranicenju izmedu dve zemlje koji su povereni
dvema meSovitim komisijama kao i saglasnost da se uskoro
otpoénu pregovori za razgrani¢enje na moru u Tr§éanskom
Zalivu.

Razmenom pisama izmedu dva potsekretara utvrden je i
program saradnje na podruéju kulture za 1959 —1960. Postig-
nuta je saglasnost da se Sto je moguée pre zapodnu pregovori
za zakljuCenje kulturne konvencije.

Na kraju saopstenja ocenjuje se da »poseta drzavnog pot-
sekretara A. Folkija pretstavlja novu etapu u razvoju odnosa
izmedu Italije i Jugoslavije. Ona je pruzila priliku da se kon-
statuju povoljni rezultati koji su dosada postignuti u odnosima
izmedu dve zemlje i odredila smernice za dalji napredak u
tome pravcu«.

Drzavni potsekretar Folki je uruio Koé&i Popovicu poziv
ministra inostranih poslova Republike Italije Duzepe Pele da
ucini zvani¢nu posetu Italiji. DrZzavai sekretar Popovi¢ je
prihvatio ovaj poziv.

Pred odlazak iz Jugoslavije potsekretar Folki je u izjavi
koju je 14 novembra dao uredniku Agencije Tanjug u Ljubljani
i pretstavnicima redakcije »Dela« i Radio Ljubljane rekao
da je cilj njegove posete bio »da se udvrsti i proSiri $to bolja .
saradnja izmedu Jugoslavije i Italije na svim sektorima gde
za to postoje moguénosti«.

Osvréuci se na rezultate razgovora, koji su opsezno izneseni
u zajednickom saopStenju, potsekretar Folki je rekao: »Hteo
bih da istaknem opStepoliticki deo ovog dokumenta, posto
je za vreme razgovora tome pridata sva potrebna paZnja, koiu
on zasluzuje, naroito u sada$njim momentima medunarodne
situacije.« Potsekretar Folki izrazio je zadovoljstvo $to su
uprkos poznatih razli¢itih koncepcija i stanovista dve vlade
u suStini zauzeti sliéni pogledi o raznim medunarodnim pita-
njima, naroCito na podrucju popustanja zategnutosti i razoru-
7anja, zatim o poloZaju manje razvijenih zemalja, i o opstoj
potrebi za ekonomskom pomoéi ovim zemljama, sa namerom
podizanja njihovog Zivotnog standarda.

U pogledu jugoslovensko-italijanskih odnosa, potsekretar
Folki je izjavio da je u toku posete izraZeno obostrano zadovolj-
stvo zbog postignutih rezultata i snazna Zelja da se ti odnosi
i dalje poboljSaju i izrazio nadu da ¢e njegov susret pretstavljati
pocetak u nizu plodnih politickih kontakta izmedu dve zemlje.

IZVOR: »Borbag, 10, 13, 14 i 15 novembar 1959.

R. — T. P.
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JUGOSLAVIJA U EVROPSKOJ
EKONOMSKOJ KOMISIJI (ECE)

Rad Evropske ekonomske komusije (ECE)! izmedu XIII i
XIV Zasedanja odvijao se kroz aktivnost pojedinih komiteta i
radnih grupa koje su radile na temelju zakljucaka i rezolucija
sa XIII Zasedanja.

XIV Zasedanje Evropske ekonomske komisije odrzano je
od 20 aprila do 7 maja 1959 u Zenevi. Na Zasedanju su bile
zastupljene sve zemlje-lanice ECE, sem Islanda. Pored ¢lanica,
Zasedanju su prisustvovali u svojstvu posmatraca i pretstavnicl
Argentine, Australije, Kanade, Kube, Indije, Irana, Ujedinjene
Arapske Republike i Venecuele.

Jugoslovensku delegaciju na XIV Zasedanju sacinjavali su
pomocnik drzavnog sekretara za inostrane poslove Bogdan
Crnobrnia, stalni delegat. Jugoslavije pri Evrepskom uredu UN
u Zenevi Sergije Makiedo, nauéni saradnik Instituta za medu-
narodnu politiku i privredu Rado§ Stamenkovié, savetnik u
DSIP-u Mladen Sekicki i pomo¢nik stalnog delegata Jugo-
slavije pri Evropskom uredu UN Branko Komatina.

Posto je XIV Zasedanje Evropske ckonomske komisije
odrzano pred sastanak ministara inostranih poslova Cetiri
velike sile,’ na njemu je do$la do izraZzaja op$ta Zelja i
nastojanje ‘da se §to je mogucée viSe pronadu zajednicka
reSenja. U 1959 je prvi put stavijeno na dnevni red i
pitanje rada Komisije, $to je omoguéilo da se razvije di-
skusija o radu Komisije kao celine. Na Zasedanju je bio
pretresan rad komiteta ECE od marta 1958 do aprila 1959.
U diskusijama o ekonomskim problemima razmotrena je opsta
ekonomska situacija i nivo privredne aktivnosti. Posebna paZnja
bila je usmerena na subregionalne integracije: Evropsku eko-
nomsku zajednicu (Zapadna Evropa) i Savet za uzajamnu
ekonomsku pomoé (Isto¢na Evropa).

Jugoslovenska delegacija je traZila da se subregionalne
organizacije i na Zapadu i na Istoku okvalifikuju kao politicke
i da se izvr§i moralni pritisak na zemlje-Clanice pojedinih
integracionih podrucja da vode vi§e rauna o interesima ze_
malja koje su van tih podruéja i o ekonomskim posledicama
integracije u tim zemljama.

Jugoslovenska delegacija je na Zasedanju istupala o pitanju
¢lanstva Demokratske Republike Nemacke, u diskusiji o radu
Komisije kao celine, zatim o radu Komiteta za poljoprivredu,
Komiteta za industriju i sirovine, Kcmiteta za razvoj trgovine.
o problemima produktivnosti, o plasti¢énim masama, o problemu
energetike u Evropi, o izmeni mandata regionalnih komisijc»
o pripremama programa Generalnog sekretara za period
1959/1964.

Na Zasedanju je ponovo bilo postavljeno pitanje ude$éa
Demokratske Republike Nemacke u radu Komisije. Jugo-
slovenska delegacija je istupala u prilog njencg ukljuéenja
isticu¢i da je Demokratska Republika Nemacka jedina zemlja
u Evropi koja je van Komisije, §to se ne moZe smatrati nor-
malnim niti doprinosi radu Komisije. Usled nepromenjenog
stava zapadnoevropskih delegacija ovo pitanje cstalo je i dalje
nereseno.

U diskusiji o radu Komisije kao celine jugoslovenski
pretstavnik Bogdan Crnobrnja zastupao je kencepciju da
Komisija treba elastitnije da menja tcziste svcg rzca, kon-
centriSu¢i- s na najbitnije ckoncmske prcbleme evropske
privrede, kao §to su subregionalne organizacije, produktivnost
rada, agrarni protekcionizam itd.

.} Vidi: »Jugoslavija na XIII Zasedanju Evropske ekonomske ko-
misije«, »Jugoslovenski pregled«, 1958, str. 188 (24); »Jugoslavija i
Evropska ekonomska komisija«, str. 189—190 (25—26).

* Sastanak minisia-a spoljnih poslova 4 velike sile (SAD, SSSR,

Velike Britunije i Francuske) odrzan od 11 maja do 19 juna i od
13 jula do 5 avgusta 1959 u Zenevi.
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U vezi s nizom problema koji su se pojavili zbog subregio-
nalnih integracija i agrarnog protekcionizma, jugoslovenski
delegat je istakao da oni dosad nisu bili predmet ozbilinog
razmatranja u ECE. U vezi s tim jugoslovenska delegacija
podnela je nacrt Rezolucije u kome je ukazano da ée formiranje
integracionih grupa a Zapadnoj i Isto¢noj Evropi imati daleko-
sezne posledice i na privrede zemalja neobuhvacenih integra-

| cijom, kao i veliki uticaj na razvoj medunarodnih odnosa ne

samo u Evropi nego i ¢itavom svetu. Stoga se u jugoslovenskom
predlogu zahteva od zemalja. koje ucestvuju u integracionim
grupacijama da stalno vode rauna o interesima trec¢ih zemalia,
da se pregovori vode kroz postojeée medunarodne organizacije
(odgovarajuéa tela i specijalizovane agencije UN i druge, na-
primer GATT) i bilateralne i multilateralne kontakte.

Podnoseéi nacrt Rezolucije, jugoslovenski delegat je pod-
vukao da »jugoslovenska delegacija ni izdaleka nije mislila da
ocenjuje dobre i rdave strane raznih integracionih poduhvata.
Zelia joi je samo da se ponovo izrazi spremnost svih nas
(€lanica ECE) da poklonimo odgovarajuéu paZnju interesima
svih zemalia u naem zajedni¢kom nastojanju da se unapredi
ckonomska saradnja.« Nacrtom rezolucije pozivaju se sve
zemlje koje udestvuju u raznim integracionim poduhvatima
da razvijaju kontakte koji bi doveli do uzajamno prihvatljivih
reSenja.

Jugoslovenska Rezolucija usvojena je bez ijednog glasa
protiv. Zemlje Istoéne Evrope uzdrzale su se od glasanja sa
obrazloZenjem da se zapadna i istoéna subregionalna integracija
u Rezoluciji tretiraju na isti nacin, a da u stvarnosti isto¢no-
evropska integracija neée imati nikakvog uticaja na treée zemlje.

Po pitanju izutavanja produktivosti rada i akcija usmerenih
ka podizanju produktivnosti, jugoslovenska delegacija je
izrazila Zelju da se u bliskoj buduénosti organizuje vide sve-
evropskih sastanaka na raznim nivoima, gde god oni mogu
da dovedu do prakti¢nih rezultata, boljcg medunarodnog
razumevanija i pobolj$anja kontakta medu evropskim zemljama.

U diskusiji o radu komiteta i ostalih podruénih ‘organa
Komisije jugoslovenska delegacija je istupala po pitanjima rada
Komiteta za poljoprivredu, Komiteta za sirovine, Komiteta
za razvoj trgovine i Konferencije evropskih statisticara.

Jugoslovenski delegat, govoreéi o radu Komiteta za poljo-
privredu, istakao je da je Komitet postigao visck stepen medu-
narodnog razumevanja. Jugoslovenski delegat predloZio je da
Komitet u svom radu obuhvati i proizvodnju vina, duvana,
kudelje i kuline i sto¢ne hrane.

U osvrtu na izvestaj o Konferenciji evropskih statisticara,
jugoslovenski delegat naglasio je da Jugoslavija ulaZze mnogo
napora da poboliSa ovu sluzbu, koja u proslosti nije bila dovolijno
razvijena. Jugoslovenska delegacija podrzala je aktivnost Kon-
ferencije evropskih statisti¢ara i istakla potrebu da se obezbede
odgovarajuéa finansiska sredstva za njen rad.

U diskusiji o radu Komiteta za industriju i sirovine jugo-
slovenski delegat pozitivno je ocenio rad postojeCih grupa
Komiteta i izrazio zadovolistvo 3to ¢e petogodidnji program
obuhvatiti neke specificne probleme ovog Komiteta: una-
predenje proizvodnosti u raznim industrijama, automatizaciju,
industrisku sirovinsku bazu evropske privrede, vestacka vlakna
i plasti¢ne materije, obojene materijale i dr.

Jugoslovenska delegacija je predlozila-da Sekretarijat ECE
izradi analiticke studiie o dugoreénim tendencijamra proizycdnje
i potro¥nje aluminijuma u svetu. Jugoslavija je takode podrzala
predlog o odrzavanju ad hoc sastanka eksperata koji bi
struéno razmotrio pitanje automatizacije i dao sugestije za
dalji rad. :

U diskusiji o radu Komiteta za razvoj trgovine jugoslovenski
delegat informisao je Komisiju o povolincm razvoju spoline tr-
govine Jugoslavije tockom 1959. U vezi s daljim radom Komiteta
jugoslovenski pretstavnik ie posebno naglasio potrebu daljeg pro-
utavanja posledica subregionalnih organizacija na meduevropsku
trgovinu i insistirao na jaéanju Komiteta kao organa opSteevrop-
ske trgovinske saradnje. Jugoslovenska delegacija je' pezdravila
sazivanje specijalnog sastanka vladinih eksperata (krajem juna
1959), kome je stavlieno u duZnost da utvrdi probleme nastale
zbog razlika u sistemima spoline trgovine pojedinih zemalja i
uka¥e na moguée metode za njihovo reSenje. Jugosiovenski
delegat je takode naglasio da bi'Komitet mogao dati novu
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sadrzinu nekim svojim dosada¥njim aktivnestima, kao i potrebu
boljeg koriS¢enja postoje¢ih konsultacija o tigcviniIstok—Zapad»
koje bi se mogle pretvoriti u multilateralnc-bilateralne sastan-
ke strac¢njaka koji bi razmatrali najvaznije probleme evropske
trgovine. U vezi s tim jugoslovenski delegat pcdiZao je pre-
dloge Sekretarijata o buduéem radu Komiteta (§ 40 Petogodi3njeg
programa ECE).

U diskusiji o rezolucijama Komisije sa prethodnog zase-
danja u kojima se traZi da lzvrini sekretar izvesti Komisijur
jugoslovenska delegacija je uéestvovala u diskusiii povodom
Rezolucije o plasti¢nim masama, vestackim i sintetickim vlak-
nima i Rezolucije o produktivnosti rada. U vezi sa Rezolucijom
o plasticnim masama i ve§taékim vleknima juegcslcvenski
pretstavnik se zaloZio za organizcvanje sistcmatske saradnje
preko ECE-a, a povodom Rezolucije o prcduktivncsti rada
naglasio da Jugoslavija smatra prcduktivncst jednim c¢d naj-
vaznijih pitanja koja treba da budu predmet aktivnesti svih
komiteta ECE i da je spremna da ucestvuje u svakom programu-
koji ima za cilj razmena infcimacija i iskistava ra rcljiv ric
duktivnosti bilo na bilateralnoj ili multiletaralrcj osnovi,

U diskusiji o energetskem preblemu u Evrepi jugoslovenski
delegat je izneo da je Jugoslavija pcscbno zainteresovana za
studiju o kori§¢enju veda Dunava, koja bi obuhvatila probleme
ne samo energetskog koriS¢enja Dunava nego i plovicte,
irigacije, odbrane od poplava itd. Pc3to ¢e se prcblemi snab-
devanja energijom nalaziti sve vide u centiu peZnje vleca u
Evropi, jer je energija ve¢ postala klju¢ni prcblem za budug;
razvitak evropske privrede, jugcslovenska delcgacija je (keo j
delegacije Cehoslovacke, Madarske, Poljske i SSSR) predlczila
da se Izvr§nom sekretaru da punomo¢ da sazove specijalni
sastanak vladinih eksperata za energetske prcbleme kada to on
nade za potrebno, s tim da se sastanak ne sazove pre jeseni 1960.

U pogledu odluke Ekonomsko-socijalnog saveta UN
(ECOSOC) u vezi s predlogom za izmenu mandata regionalnih
komisija (tacka 8 dnevnogreda) vcdena je diskusija o rezo-
lucijama i odlukama ECOSOC-a na XXV i XXVI zasedanju
kao i odlukama XIII Zasedanja Generalne skupstine UN koije

se odnose n1 Komisiju. Jugoslovenska delegacija i delegacije |

SSSR, Poljske, Cehoslovacke i Bugarske, podrzale su predlcZenu
izmenu, jer se time, po njihovom misljenju, samo sankcionisalo
fikticko stanje. U diskusiji o ovem prcblemu, jugoslovenski
delegat istakao je ¢injenicu da se Sekretarijat, prouéavaiuéi razli-
¢ite ekonomske probleme Evrope, pozabavio i socijalnim aspek-
tima ovog pitanja i da to samo potvrduje pravilnost razloga
za proSirenje mandata ECE onako kako je to predloZeno u
Rezoluciji na zasedanju ECOSOC-a (E/L/797).

U diskusiji o ekonomskoj situaciji u Evropi, jugoslovenski
delegat Bogdan Crnobrnja osvrnuo se na privrednu aktivncst
Jugoslavije u 1958, na opsteprivredne uslove u Evrcpi. sa
posebnim osvrtom na subregionalne organizacije. Jugcslo-
venski delegat je, izmedu ostalog, rekao da je Jugoslavija za
ekonomsku integraciju zasnovanu na takvim principima koji
bi zadovoljili zahteve ekspanzivne svetske privrede.

U vezi sa programom aktivnosti ECE za period 1959/1964,
koji bi posluzio Generalnom sekretaru OUN kao pomoéni ma-
terijal za izradu plana aktivnosti UN na ekonomskom i socijal-

nom polju za naredno razdoblje, jugoslovenska delegacija je za- |

stupala midljenje da se u okviru ECE razvije $to intenzivnija
medunarodna saradnja.

Na Zasedanju je takode donesen Program rada i priori
tetnih zadataka Komisije za 1959/19€0.

Na kraju Zasedanja Komisija je cdluéila da 1zvr¥ni sekretar
u sporazumu sa pretsednikom odncsno potpretsednikem
Zasedanja odredi vreme i mesto odrzavanja sledeéeg, XV
zasedanja ECE.

UCESCE JUGOSLAVIJE U RADU POJEDINIH KOMI-
TETA ECE TCSLE XIV ZASEDANJA

Posle X1V Zasedania ECE poiedini komiteti suradili na
osnovu Programa rada i rezolucija donetih na X1V Zasedanju
Komisije. Tokom 1959 gotovo svi komiteti odrZali su zasedanja.
Jugoslavija je ucestvovala u radu pojedinih kcmiteta i radnih
grupa.

Narocito je doSla do izraZaja aktivnost Jugoslavije u okviru
Komiteta za razvoj trgovine, koji je zasedao u Zenevi od 26
oktobra do 4 novembra 1959.
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Jugoslovenska delegacija je uestvovala u diskusiji u8 od 15
raznih tataka dnevnog reda. Jugoslavija se na ovom Zasedanju
Komiteta zalagala za dalje proucavanje problema i organizacije
i tehnike spoljne trgovine i zastupala misljenje da bi trebalo
i dalje traZiti odgovarajuée reSenje za prcsirenje spoljne trgo-
vine polazeéi od postojeéih drustvenih prcblema u Evropi.

U diskusiji o razvoju meduevropske trgovine Istok—Zapad
jugoslovenska delegacija je istakla problem evropskih inte-
gracionih kretanja kao jedan od znacajnijih problema, izra-
Zavajuéi nadu da ¢e ta kretanja i¢i u pravcu Sire medunarodne
saradnje. Jugoslovenska delegacija je takcde kcnstatovala
pogorsanje carinskog tretmana na uvoz robe iz Jugoslavije
od strane zemalja-Clanica Evropske ekonomske zajednice.
Ukazujuéi na agrarni protekcionizam, jugoslovenska dele-
gacija izrazila je Zelju da sve zemlje u sprovodenju svojih
agrarnih politika pronadu metode koji bi najmanje ugrozavali
meduevropsku trgovinu.

U vezi s problemom robne razmene s podrucjima Isto¢ne
i Zapadne Evrope naglaleni su problemi kliringkih viskova
u razmeni sa Istoénom Evropom i poveéanja deficita u razmeni
sa Zapadnom Evropom. Sa jugoslovenske strane izraZena je
podrska svakom predlogu koji bi iao za unodenjem elemenata
elasti¢nosti u sistem placanja sa Istoénom Evropom. Sto se
ti¢e problema deficita u razmeni sa Zapadnom Evropom,
jugoslovenska delegacija je izrazila Zelju da se on resi stvaranjem
dopunskih moguénosti za jugoslovenskiizvoz od strane zapadno-
evropskih zemalja.

U okviru Komiteta za poljcprivredne prebleme (cdiZao
svoje zasedanje od 30 novembra do 5 decembra 1959) Jugo-
slavija je uéestvovala u studiskom putovanju po Cehoslova&koj
od 25 do 29 maja 1959.

U Kbomitetu za &elik jugoslovenski pretstavnik je bio pret-
sednik na zasedanju Radne grupe (od 9 do 30 novembra 1959)
o pitanju odredivanja opstih uslova prodaje ¢&elika. Jugoslo-
venska delegacija podrzala je potrebu izrade op3tih uslova
za prodaju ¢zlika, smatrajuc¢i da to moZe biti koristan instru-
ment u medunarodnoj saradnji na trziStu &elika. U okviru
ovog Komiteta do$lo je i do razmene stru¢njaka za crnu meta-
lurgiju sa Belgijcm i Velikem Britanijem.

Na zasedanju Komiteta za industriju i sirovine (28 i 30
septembra 1959 u Zenevi) o pitanju ekonomskog zaadaja
automatizacije u Evrcpi jvecslevensha delcgecije je v sl vsiii
o izvestaju, koji su sastavila dva struénjaka iz SSSR i jedan
iz Velike Britanije na temelju pcdataka zemalja-¢lenica ECE,
istakla da se pitanje autcmatizacije ne mcZe cstaviti samo
kontaktima izmedu pojedinih firmi, jer je u interesu svih ze-
malja-¢lanica da se ostvari efikasna saradnja u okviru organi-
zacije ECE. U vezi sa Il glavom izve§taja ECE: Automati-
zacija i industriski nerazvijene zemlje, u zaklju¢ak Zasedanja
je uslo da Jugoslavija izloZi primere iz svoje prakse i podnese
Sire obrazlcZenje svogpredloga u vezi sa automatizacijom u indu-
striski manje razvijenim zemljama (rad na ovom elaboratu
jie u toku).

U radu Radne grupe za arbitraZu (zasedala od 11 do 22
maja i od 23 do 27 novembra) Jugoslavija je aktivno uéestvo-
vala na izradi Evropske konvencije o arbitrazi i Pravilniku
o arbitraZi.

Za ucesnike Medunarodne konferencije Radne grupe za
studije seoske elektrifikacije (u okviru Komiteta za elektri¢nu
energiju) vlade Ujedinjenog Kraljevstva i Irske organizovale
su studisko putovanje od 6 do 26 septembra po Engleskoj,
Skotskoj i Irskoj u cilju upoznavanja dostignuéa iz oblasti
elektrifikacije sela i poljoprivrede. Na tom studiskom puto-
vanju Jugoslaviju je pretstavljao jedan delegat.

Komitet za unutrasnji transport odrzao je XIX Zasedanje
u Zenevi od 14 do 18 decembra. U diskusiji o razvoju drumske
mreZze u jugoistoénoj Evropi primljen je izvedtaj Radne
grupe sa njenog sastanka odrZanog u Beogradu juna 1959,
kao i obavestenje jugoslovenske i austriske delegacije 0 merama
koje su nadlezni organi dve zemlje preduzeli pcsle sesterka
Radne grupe. Jugoslavija je ratifikcvala 12 institmenata cd
26 donesenih u okviru ECE (cd kojih je 16 stupilo ra snzgu).

IZVOR: Godiinji izvestaj Ekonomske komisije za Evropu (E 3.227
ECE 356) i dokumentacija DSIP-a.

7, &

Decembar 1959 @ JUGOSLOVENSKI PREGLED



SPOLJNA POLITIKA a8

JUGOSLAVIJA U GATT-u (OPSTI
SPORAZUM ZA TRGOVINU
I CARINE)

Jugoslavija je postala pridruZeni ¢lan »Opsteg sporazuma
za trgovinu i carine« — »General Agreement on Tariffs and
Trade« (GATT), 16 novembra 1959.

GATT je nastao® kao rezultat napora Ujedinjenih nacija
da se stvori jedna specijalizovana agencija kao svetska organiza-
cija u oblasti spoljne trgovine. lako je GATT menjan i dopunja-
van, on pretstavlja formalno privremeni a u sustini trajan multi-
lateralni sporazum i sadrZi niz propisa za vodenje trgovinske
politike koji imaju za cilj uspcstavljanje slctccnijeg i Sireg
svetskog trzista putem multilateralne trgovine, a na bazi klau-
zule najrovladienije nacije i nacela nediskriminacije priuvezu,
izvozu i tranzitu. U vezi s tim GATT predvida liberalizaciju
ti. ukidanje kvantitativnih ograni¢enja, osim ukoliko ona nisu
opravdana platno-bilansnim razlczima, ¢uvanjem monetarnih
rezervi i razlozima potrebe rezvoja privrede. GATT zabranjuje
preferencijale (osim izuzetno). sadrzi propise o dempingu.
vedtatkom stimuliranju izvcza i nadinu poslovanja drgavnih
preduze¢a i dr. Od svih tih propisa ima privremenih i trajnih
izuzetaka, kao i posebnih, blazih pravila u pogledu ekonom-
ski nerazvijenih zemalja. Pravila GATT-a i njegov rad
uopite imaju za cilj izbegavanje preteranog protekcionizma
i jednosiranih postupaka u trgovinskoj politici zemalja-pot-
pisnica, obezbedivanje podjednakcg tretmana rcbe makog
porekla i makoje destinacije. GATT, osim toga, refava trgo-
vinske sporove izmedu pojedinih ¢lanova ili grupa c¢lanova.

Broj ¢lanova GATT-a* je u stalnom porastu. Od 1948
do danas taj broj se poveéao od 23 na 41 ¢lana, od kojih su
4 privrtemena &lana (Svajcarska, KambodZa, Izrael i Tunis)
i jedan pridruZeni (Jugoslavija). U toku je pestupak oko stu-
panja na snagu Deklaracije o pridruZenom c¢lanstvu Poljske,
koja bi bila 42 ¢lan. :

PRIDRUZENO CLANSTVO JUGOSLAVIJE. Jugoslavija
je prvi put poslala posmatra¢a na V Zasedanje GATT-a (odrZzano
u Torkiju — Velika Britanija, novembra 1950). Jugoslavija je
veé tada bila zainteresovana za rad ove medunarodne organi-
zacije, koja svetske trgovinske probleme razmatra na bazi
ravnopravnosti, jer je cilj Jugoslavije, ¢ija se spolinotrgovinska
razmena obavlja i sa ¢lanovima GATT-a, da postigne pro-
Sirenje razmene na bazi jednakog postupanja i bez diskrimina-
cije sa svim zemljama.

Na IX Zasedanju GATT-a (na kome je otpcleo rad na
reviziji i poboljfanju njegovih cdredaba, 1954—1955) jugo-
slovenska delegacija je ucestvovala u generalnoj debati i prvi
put je neformalno postavila pitanje treZenja pcgcdne forme
za »pridruZivanje« za zemlje koje, iz bilo kojih razlcga, nisu
u moguénosti da odmah preuzmu obaveze punog ¢lanstva.
Takav jugoslovenski stav bio je rezultat traZenja realistickog
refenja za saradnju sa GATT-om, koje bi vodilo raduna o

! Nacrt GATT-a i nacrt Statuta Medunarodne trgovinske organi-
zacije (ITO) izradeni su na zasedanju Pripremne komisije UN za probleme
trgovine i zaposlenja 1947 u Zenevi, koja je bila ustanovljena od strane
Ekonomsko-socijalnog saveta UN (ECOSOC). Na konferenciji u Havani
1947 —1948 ti nacrti su sa izvesnim izmenama usvojeni pod nazivom
»Havanska povelja«. GATT, koji u sustini pretstavlja IV glavu »Havanske
povelje«, trebalo je da vazi do stupanja na snagu »Havanske povelje«,
a posto do toga nije doslo (jer Povelju nije ratifikovao potreban broj
drzava, u prvom redu SAD), 20 zemalja je potpisalo Opiti sporazum
za trgovinu i carine (GATT). Zemlje-potpisnice su zakljucile da je korisno
primenjivati pravila o trgovini i carinskim tarifama koja GATT sadrZi
i da se redovno sastaju da bi ustanovile da li se i kako sprovode njegove
odredbe. Sve je veci broj zemalja koje su spremne da saraduju sa ovom
institucijom koja postepeno dobija univerczalni karakter.

2 Clanovi GATT-a su: Austrilija. Austrija, Belgija, Brazilija,
Burma, Ceilon, Cehoslovacka, Cile, Danska, Dominikanska Repu-
blika, Finska, Francuska, Gana, Gre¢ka, Haiti. Holandija, Indija, In-
donezija, Itslija, Japan, Juznoafrick 1+ Unija, Kanada, Kuba, Luksem-
burg, Malaja, Nikaragva, Norveika, Novi Zeland, Puakistan, Peru,
Rodezija, Sjedinjene Americke Drzave, Savezna Republika Nemacka,
Svedska, Turska, Urugvaj, Velika Britanija,
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ginjenici da u Jugoslaviji nije postcjala carinska tarifa kao
regulator uvoza, $to je sa gledi§ta GATT-a tehni¢ki i materijalni
preduslov za puno ¢lanstvo.

Obe strane, Jugoslavija i GATT, nastavile su traZenje
pogodnog redenja za saradnju. Sredinom 1957 u Jugoslaviji
je formirana radna komisija pri DrZavnom sekretarijatu za
finansije, koja je dobila zadatak da izradi nacrt carinskog
sistema. To je, izmedu ostalog, omoguéilo da se povedu kon-
kretniji razgovori sa GATT-om na XII Zasedanju oktobra 1957.

Na XIII Zasedanju oktobra 1958 Jugoslavija je podnela
formalni zahtev za prijem u pridruzeno c¢lanstvo. Zahtev je
nacelno prihvacen i formirana je posebna radna grupa GATT-a,
koja je razmotrila ovo pitanje sa pretstavnicima Jugoslavije
marta 1959, i u svom izveStaju predloZila instrumente pove-
zivanja.

Na XIV Zasedanju GATT-a, maja 1959, razmatran je taj
izvestaj zajedno sa nacrtom Deklaracije o odnosima izmedu
¢lanova GATT-a i Jugoslavije. lzvestaj i Deklaracija bili su
usvojeni odlukom od 25 maja 1959 i na myjima se zasnivaju
sadasnje veze Jugoslavije sa GATT-om.

Deklaracija polazi od &injenice da ¢e Jugoslavija u svojim
uzajamnim odnosima sa ¢lanovima GATT-a primenjivati
odredbe Opsteg sporazuma, a tek a sluaju nepodudarnosti
izmedu tih odredbi i jugoslovenskog spolinotrgovinskog sistema
Jugoslavija nije obavezna da ih primenjuje. ali tada se odnosi
sa ¢lanovima GATT-a postavljaju na princip »pravi¢ne ravno-
tcZe prava i obaveza u smislu GATT-ovih propisa«. Jugoslavija
je prihvatila GATT u onoj meri u kojoj nije nepodudaran
sa njenim sistemom, ali Deklaracija sadiZi i izjavu namere
Jugoslavije da instrumente svoje trgovinske politike postepeno
pode3ava prema propisima GATT-a tako da jednog dana
moze — zavodenjem carinske tarife — postati punopravan
¢lan. Jugoslavija je dobila niz olak3ica i stekla moguénost
da aktivno ucestvuje u plenarnim zasedanjima GATT-a i radu
njegovih tela. Potpisnici Deklaracije ¢ée godidnje izvrsiti pregled
svojith uzajamnib odnosa i razmotriti moguénosti za njihovo
prodirenje. Deklaracija predvida prcceduru uzajamnih kon-
sultacija, bilateralnih i multileteralnib. U tiletaelr n trgo-
vinskim odnosima sa zemljama-&lanicama pristupanje GATT-u
pruza Jugoslaviji veéu sigurnost njenog poloZaja, posto kao
¢lan GATT-a moZe od Plenuma GATT-a zahtevati u odre-
denim slucajevima zaStitu svojih interesa ako su ugroZeni.

Deklaracija, odnosno stupanje Jugoslavije u pridruzeno
¢lanstvo GATT-a, pretstavlja znacajan korak u pravcu multi-
cteralizacije i jacanja postoje¢ih i buduéih odnosa Jugoslavije
sa velikim brojem zemalja. To je rezultat obostranog procesa
evolucije, kako u samom GATT-u tako i u Jugoslaviji. U
GATT-u postoji tendencija ka sve vecoj univerzalnosti i nasto-
janje da obuhvati reSavanje svih krupnijih problema iz oblasti
medunarodne trgovine i da se zalcZi za stvaranje puteva
uslova za vefu ekspanziju svetske trgovinske razmene. Na
jugoslovenskoj strani evolucija je izrazena u novom Carinskom
zakonu usvojenom juna 1959, koji pretstavlja jedan od zna-
¢ajnih koraka na putu sredivanja spoljnotrgovinskog i deviznog
sistema. Sada se pristupa i donosenju carinske uvozne tarife,
¢ime ¢e biti ostvaren preduslov za punu saradnju sa ¢lanicama
GATT-a.

UCESCE NA XV ZASEDANJU. Deklaracija o pridru-
Zzenom ¢lanstva Jugoslavije u GATT-u stupila je na snagu
16 novembra 1959, kada su je potpisale dve tre¢ine (25) ¢lanica
GATT-a. Nezavisno od toga, XV Zasedanje GATT-a je na
prvom plenarnom sastanku 26 coktobra 1959 donelo odluku
da Jugoslavija mcZe punopravno udestvovati u radu Zase-
danja, bez obzira $to u to vreme Deklaracija jo§ nije bila stu-
pila na snagu.

Na XV Zasedanju GATT-a (odiZanom od 26 oktobra do
20 novembra 1959 u Tokiju) Jugoslavija je prvi put uéestvovala
u svojstvu pridruzenog ¢lana. Dnevni red Zasedanja uglavnom
je odrazavao vaznija zbivanja u razvoju ekonomske i trgovinske
situacije u svetu, sa teZistem na traZenju puteva da sc omoguéi
i ostvari §to veca ekspanzija svetske trgovine. Narodito su
razmatrani problemi liberalizacije i diskriminacije, agrarnog
protekcionizma, polcZaja nerazvijenih zemalja, kao i jacanja
integracionih tendencija u svetu, posebno u Zapadnoj Evropi.
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Jugoslovensku delegaciju na XV Zasedanju saCinjavali su
¢lan SIV-a i pretsednik Komiteta za spoljnu trgovinu Ljubo
Babié¢, pomo¢nik pretsednika Komiteta za spoljnu trgovinu
Nenad Popovié, ambasador FNRJ u Japanu Franc Kos, savet-
nici u DrZavnom sekretarijata za inostrane poslove dr Milan
Risti¢ i Vienceslay Mesaric.

Prva Cetiri dana Zasedanja bila su posveéena sastanku
ministara spoljne trgovine zemalja-¢lanica. Jugoslovenska
delegacija je ucestvovala u generalnoj debati na tom sastanku
i istakla znacaj GATT-a za medunarodnu trgovinsku saradnju
i potrebu reSavanja nekih krupnijih problema iz oblasti medu-
narodne trgovine. Ukazano je na zaostajanje trgovine nerazvi-
jenih zemalja i potrebu da se otklone prepreke i teSkoce koje
se &ine izvozu tih zemalja, narolito u sektoru poljoprivrede
(agrarni protekcionizam): izraZena je zabrinutost zbog even-
tualnog dejstva regionalnih integracija na trgovinu trecih
zemalja; pozitivno je ocenjena tendencija GATT-a da se krug

zemalja koje u njemu saraduju prosiri, uzimajuéi u obzir i |

reSavanje problema trgovinskih odnosa sa zemljama koje
imaju druk&ije druStvenc-ekonomske sisteme.

Jugoslovenska delegacija je na XV Zasedanju istupala
takode i o pojedinim pitanjima posle generalne debate mini-
stara. Ona je podrzala napore da se pronadu putevi za ostva-
renje ekspanzije medunarodne razmene, za podr$ku zemljama
koje imaju teSkoéa i stvaranje uslova za slobcdnu svetsku
trgovinu.

Po pitanju liberalizacije u Zapadnoj Evrcpi jugoslovenska
delegacija se pridruZila zahtevu veéine zemalja da one zemlje
koje su uspostavile ravnotezu u svojim platnim bilansima
treba §to pre da ukinu trgovinske uvozne restrikcije i njiihovu
diskriminacionu primenu.

JUGOSLAVIJA 1T KANADA

Odnosi izmedu Jugoslavije i Kanade zasnivaju se na
saveznitkim vezama iz I i II Svetskog rata. U Kanadi
#ivi znatan broj stanovnika jugoslovenskog porekla, Sto
je takode jedan od faktora dobrih odnosa izmedu dve
zemlje.

Politicki i ekonomski odnosi izmedu dve zemlje Sire
se razvijaju posle IT Svetskog rata, upravo u vreme ekonom-
skog i politickog uspona Kanade u medunarodnim odnosima.

Jugoslovenska politika miroljubive i aktivne koegzi-
stencije naiSla je na razumevanje i u Kanadi. Povoljan
razvoj uzajamnih odnosa uticao je da su diplomatska
pretstavniStva dve zemlje podignuta na rang ambasada
1951. U 1953 Jugoslavija je otvorila Generalni konzulat
u gradu Torontu.

Poslednjih godina Jugoslavija i Kanada uspe$no sa-
raduju u Ujedinjenim nacijama. Do teSnje saradnje doslo
je narotito u vreme suecke krize kada je na XI Zasedanju
Generalne skupstine UN 1956 Kanada pokrenula inicijativu
za formiranje snaga Ujedinjenih nacija (UNEF). Pret-
stavnici Jugoslavije i Kanade su takode izvrSili razmenu

gledista o proSirenju Komisije za razoruzanje i nizu drugih |

pitanja u UN.

Ministar inostranih poslova Kanade Grin u izjavi
dopisniku »Borbe« izneo je misljenje da su jugoslovensko-

kanadski odnosi vrlo dobri i da su znatno poboljsani putem !

saradnje u UN.

EKONOMSKI ODNOSI

Trgovinska razmena Jugoslavije sa Kanadom odvija
se na osnovu Ugovora o trgovini i plovidbi zakljuenog

izmedu Jugoslavije i Velike Britanije 12 marta 1927 koji |

je i danas na snazi. Robna razmena u prvim godinama

posle rata bila je malog obima zbog uzajamnog nepoznavanja |
trziSta i visokih transportnih troskova. Od 1951 do 1954 |

zahvaljujuéi jugoslovenskom uvozu pienice iz Kanade
razmena se naglo povecala, dostigavsi u 1952 rekordan
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uvoza od strane industriskih zemalja Zapadne Evrepe jugo-
slovenski pretstavnik je istakao da takva ograni¢enja smanjuju
kupovnu mo¢ zemalja-izvoznika poljoprivrednih proizvcda
i da se time ograni¢ava njihov uvoz iz industriskih zemalja.

Il U istupanju, naprimer, o ograni¢enjima poljoprivrednog

Jugoslovenska delegacija je ukazala i na nelcgicrcst cgrani-
| Cavanja uvoza industriske robe iz nerazvijenih zemalja, koje
! sprovode izvesne industriske zemlje pozivaju¢i se na »niske
nadnice« u nerazvijenim zemljama koje, navodno, remete
normalnu konkurenciju.

Jugoslovenska delegacija je pozdravila i odluku o prijemu
Tunisa u privremeno ¢lanstvo GATT-a, a podrzala i prijem
| Poljske.

Jugoslavija je na XV Zasedanju bila izabrana u radnu
| grupu GATT-a za razmatranje mera koje SAD sprovode
u oblasti poljoprivrede i poljcprivrednih vitkcva. Jugeslovenski
pretstavnik je istakao vaznost konsultacija sa zainteresovanim
| izvozni¢kim zemljama prilikom otudivanja viskova i znafaj
viskova za razvitak nerazvijenih zemalja kao i za zemlje koje
su u teskoj platno-bilansnoj situaciji.

XV Zasedanje je pretstavljalo priliku za izncSenje jugo-
| slovenskih stavova po nekim krupnijim medunarodnim trgo-
| vinskim problcmima, ali i za istupanja po konkretnim merama
pojedinih zemalja kcje se negativno cdraZavaju na jugoslo-
vensku spolinu trgovinu.

1ZVOR: Dokumentacija DrZavnog sekretarijata za inostrane poslove
i Komiteta za spoljnu trgovinu.

M. R.

nivo od 4.926,4 miliona din. U 1952 Jugoslavija je kupila
od Kanade 150.000 t p3enice. U 1954 dobijeno je na
jednogodisnji kredit 100.000 t pSenice. To je bila prva
prodaja p3enice na kredit jednoj stranoj zemlji, koju je
garantovala kanadska vlada. Ovakav stav kanadske vlade
izrazavao je nastojanje da se razviju prijateljski odnosi
izmedu dve zemije.

PREGLED ROBNE RAZMENE IZMEDU JUGOSLAVIJE l KANADE
(U milionima din.)

. VOZ 1
Godina ]I(Zz‘llr?;dllll lléanad:
1952 11,6 4.926,4
1953 17 2.762
1954 79 2.410
1955 140 42
1956 283 60
1957 136 54
1958 75

191

Jugoslavija je 1952 uvezla iz Kanade valjanog materijala

. u vrednosti od oko 2 miliona dolara, kupljenog pod mnogo

povoljnijim uslovima nego u Zapadnoj Evropi i pored
nesrazmerno veéih transportnih troSkova.

U cilju unapredenja ekonomskih odnosa izmedu dve
zemlje, Jugoslavija je ucestvovala na Medunarodnom
| sajmu u Torontu 1950, a pretstavnik kanadskog Mini-
starstva trgovine posectio je Beograd 1954 i tom prilikoin
vodio razgovore o proSirenju robne razmene.

|

|

i Jugoslovenska privredna delegacija posetila je Kanadu
| maja 1957 u cilju upoznavanja kanadskog trZiSta na polju
l medusobne razmene. Dclegacija je naiSla na topao prijem
| kod kanadskih zvani¢nih organa. Konstatovano je da bi se
| medusobne razmene znatno mogle poveéati. Na kanadsko
| trziste bi se mogli izvoziti poljoprivredni proizvodi, proizvodi
| .od drveta, pletarski proizvodi, predmeti domace radinosti,
| kozna galanterija, hemikalije, proizvodi od stakla, ekseri,

| razna metalna roba, sintermagnezit i niz drugih proizvoda.
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Jugoslovenski uvoz iz Kanade takode bi mogao da se
poveca.

Uvidajuéi obostranu korist od poveéanja robne razmene,
privrednici Jugoslavije i Kanade razmatraju mogucnosti
nabavke na kredit razne industriske opreme u Kanadi.

KULTURNO-NAUCNA SARADNIA

Tokom poslednjih godina bilo je nekoliko manifestacija
na kulturnom i nau¢nom polju. Kulturno-umetnic¢ki ansambl
yTanec« gostovao je 1955 u gradu Torontu, u kome Zivi
znatan broj Jugoslovena-iseljenika. U 1956 ansambl »Kolo«
nastupao je u Montrealu, Otavi, Torontu i Vankuveru. |

Na [ Medunarodnom filmskcem festivalu u gradu Strat-
fordu! 1957 ucestvovala je Jugoslavija sa filmovima »Devojka
i hrast« i »Kolo« a 1959 sa filmom »Cesta duga godinu
dana«.

Jula 1957 u Kanadi su bile prikazane i dve jugoslovenske
izlozbz i to: izlozba kopija fresaka »Bogorodice LjeviSke«

1 Stratford je gradi¢ nedaleko od Toronta u kome se do 1957 na
t. zv. »Sekspirovom festivalu« odrZzavao festival drame.

POSETA PRETSEDNIKA VLADE
KAMBODZE SIHANUKA

Na poziv vlade FNRJ preisednik Ministarskog saveta
Kraljevine Kambodze princ Norodom Sihanuk boravio
je u Jugoslaviji od 25 novembra do 7 decembra 1959. Princa
Norodoma Sihanuka pratili su: potpretsednik Ministarskog
saveta i ministar inostianih poslova Son San, ambasador
KambodZe u Jugoslaviji Var Kamel, potpretsednik Narodne
skupstine Co Seng, komandant vazduhoplovstva general
Ngo Hou, poslanik u Narodnoj skupstini Ang Kim Koan i
pomoénik generalnog sekretara Visokog kraljevskog saveta
Fong Margen.

U toku boravka u Jugoslaviji premijer Sihanuk i njegova
pratnja posetili su fabriku traktora i motora u Rakovici,
fabrike »Litostroj« u Ljubljani, »Iskra« u Kranju, »Tomos« u |
Kopru, »Dzlamarisg u {zoli i rudarski centar u Velenju,
Institut za nuklearne nauke »Boris Kidric« u Vinéi i poljo-
privredni kombinat »Beograd«, i upoznali s2 sa druStvenim
1 privrednim razvitkom u FNRJ.

U toku posete vodeni su razgevori o medunarodnim pro~
blemima od obostranog interesa, kao i o merama koje bi
trebalo preduzeti radi daljeg razvoja saradnje izmedu FNR
Jugoslavije i Kraljevine Kambodze. U razgovorima, Koji su
vodeni u atmosferi poverenja 1 prijateljstva, sa kambodZanske
strane su ucestvovali pretsednik Ministarskog saveta Noro-
dom Sihanuk, potpretsednik Ministarskog saveta i ministar
inostranih poslova Son San i ambasador Kambodze u
Jugoslaviji Var Kamel, a sa jugoslovenske pretsednik Repu-
blike Josip Broz Tito, potpretsednici Saveznog izvrSnog
veéa Edvard Kardelj i Mijalko Todorovié¢, drzavni sekretar
za inostrane poslove Kota Popovi¢, generalni sekretar
Pretsednika Republike Leo Mates i pomocénik drZzavnog
sekretara za inostrane poslove Josip Perda.

Pretsednik Republike Josip Broz Tito i princ Norodom
Sihanuk izmenjali su zdravice na svefanom rucku koji je
pretsednik Tito priredio 26 novembra u Beogradu.

U svojoj zdravici pretsednik Tito je, izmedu ostalog:
rekao:

»Narodi Jugoslavije toplo su pozdravili ostvarenje teznji
naroda KambodZe i mnogih drugih naroda u Aziji i Africi,
koji su se tako istrajno borili za svoju nacionalnu nezavisnost
i ravnopravan madunarodni polozaj. Aktivno udeice tih novih

nezavisnih zemalja u medunarodnom Zivotu veoma je ojacalo
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iz Prizrena — prikazivana gotovo sedam meseci u zapadnim
provincijama Kanade i izlozba »60 dela jugoslovenskog
modernog slikarstva« — prikazivana u Kanadi od sredine
1957 do sredine 1958.

Poletkom 1959 kanadska izlozba grafickih radova
prikazivana je u Beogradu, Zagrebu i Ljubljani.

U 1957 pretsednik Atomske komisije Kanade Carlmers
Makenzi bio je gost Savezne komisije za nuklearnu energiju.
Na poziv Atomske komisije Kanade potpretsednik Savezne
komisije za nuklearnu energiju profesor Pavle Savi¢ vratio
je posetu pocetkom 1958.

Grupe sluSalaca kanadskog vojnog koledza svake
godine posec¢uju Jugoslaviju sa ciljem da u kontaktu sa
jugoslovenskim zvani¢nim pretstavnicima u opStim okvi-
rima upoznaju Jugoslaviju. Ova grupa je bila u poseti i
aprila 1959.

IZVOR: »Borba«, 8.VI. 1957; »Borba«, 26, VIL 1959, »Borbag,

14. X. 1959, Statistika spoljne trgovine FNRJ 1958, Statisti¢ki godi$njak
FNRIJ za 1954 i 1958.

Z. K.

snage mira u svijetu i omogusilo da se proklamuju poznatih
deset principa Bandunga, u kojima se propovijeda pravi¢nost,
humanizam, ravnopravnost i prijatelistvo medu svim narodima
! drzavama, principa koji su izraz i naSe politike aktivne
koegzistencije.«

Pretsednik Tito je zatim istakao da su tendencije popusta-
nja zategnutosti u medunarodnim odnosima potvrdile
snagu tih principa i neophodnost njihove primene u medu-
narodnim odnosima. Osim toga, naglasio je da narodi
Jugoslavije nisu samo govorili o potrebi primene politike
koegzistencije, ve¢ su je u praksi dosledno sprovodili
uspostavljanjem linih kontakta, ostvarivanjem razmene
misljenja izmedu najodgovornijih pretstavnika zemalja
bez obzira na razlike u drustvenim sistemima.

»Spremnost koju sada pokazuju i velike sile u pravcu popu-
itanja medunarodne zategnutosti — rekao je pretsednik Tito —
izraz je borbe svih naroda, i velikih i malih, da se ocuva i ucvrsti
svjetski mir. Ovakav razvoj u medunarodnim odnosima ne samo
da nas ohrabruje. nego nam pruZa i potstrek za ulaganie novih
napora da se ove pozitivne tendencije pretvore u stalnu praksu.«

Pretsednik Tito je ukazao na jacanje uloge vanblokovskih
zemalja u savladivanju raznih smetnji koje su posledica
nagomilanih predrasuda, nepoverenja, negativnih faktora
i latentnih ZariSta u raznim delovima sveta. Govoreéi o
polozaju zemalja van blokova, pretsednik Tito je rekao:

»Mi smo, medutim, otvoreno objasnili da pregovaranje
medu velikima treba da dovede do koegzistencije medu narodima
a ne mzdu blokovima. da ne smije da ide na raun malih zemalja
i zemalja van blokova, da te zemlje treba da ulestvuju u rjea-
vanju problema koji ih tangiraju i da definitivna rjeenja treba
da donose Ujedinjene nacije.«

U svom odgovoru princ Norodom Sihanuk se zahvalio
na prijateljskom dodeku i na simpatijama koje su narodi
Jugoslavije izrazavali narodima Kambodze za vreme teSkoca
kroz koje su oni prolazili kao i u njihovim naporima za
povecanje prosperiteta uprkos krajnje oskudnih sredstava
kojima je Kambodza raspolagala.

»Ustvari, naSe dve zemlje imaju mnogo zajednickog
rekao je princ Sihanuk — narocito u pogledu osnovnog stava
prema velikim medunarodnim pitanjima. Mi smo se neumorno
borili za nemeS§anje u unutradnje stvari i za poStovanje suvereni-
teta svih naroda.

Nasa borba za pravo i pravdu dovela nas je do tosga da
smatramo da je blokovska politika Stetna ne samo za nas,
ve¢ i za ceo svet. Kao i vi, mi se pridrzavamo osnovnog prin-
cipa u spolinoj politici da odbijemo, uprkos snaznih zahteva,
da pristupimo nekom bloku i da se &vrsto poveZemo za politiku

| jedne zemlje ili grupe zemalja...
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Mi znamo da su prepreke, koje su neki uspeli da postave
izmedu zemalja. potpuno vestacke i protivne teZnjama njihovih
naroda. Zato mi smatramo, kao i vi, da je podela sveta na
blokove glavni krivac za takvo stanje stvari koje je protivno
razyoju Covecanstva i napretku ... Mimislimo, kao i vi, da ¢e
jedino raspuitanje blokova dopustiti svetu da nastavi svoj
skladni razvoj u atmosferi mira i sloge da bi svaka zemlja
mogla da se slobodno razvija. jednom redju da koegzistira
kako sa najjaim tako i sa najslabijim.«

U zajednickom saopitenju o jugoslovensko-kambodZanskim
razgovorima izdatom na kraju razgovora, 7 decembra u Beo-
gradu, kaZe se, izmedu ostalog, da je u toku izvriene razmene
miSljenia konstatovano da su, zahvaljujuéi aktivaim naporima
svih naroda, a posebno neangaZovanih zemalja, kao i vlada
velikih sila, umnogome ojacale snage mira u svetu. Obe strane
su izrazile nadu da ée obnavljanje susreta izmedu pretstavnika
velikih sila dovesti do popuitanja zategnutosti i resavanja
medunarodnih problema miroljubivim sredstvima. U tom
cilju bi trebalo primenjivati principe miroljubive koegzistencije
u odnosima svih zemalja, velikih i malih, i stoga je neophodno
»da sve zemlje, a naro¢ito one koje ne pripadaju blokovima,
pojacaju svoju akciju za zbliZzavanje i opstu saradnju, pre svega
u okviru Organizacije Ujedinienih nacija.«

U razgovorima je posebna paznja bila posveéena problemima
razoruzanja i medunarodne ekonomske pomoéi nedovolino
razvijenim zemljama, »¢ije je refavanje od bitnog znalaja za
izgradnju trajnog mira. U neravnomernom ekonomskom
razvoju sveta, kao i u postoje¢im formama nejednakosti i im-
perijalizma, obe strane vide jedan od osnovnih uzroka nesta-
bilnosti koja vlada u svetu. U tom duhu one su se saglasile
o potrebi da nastave i pojacaju svoje napore kako bi doprinele
da se ova pitanja §to pre rede«.

»Dve strane polaZu svoje nade u ostvarenje Sirokog plana
ekonomske i tehnicke pomodi za razvoj nedovolino razvijenih
podrucja, na prvom mestu posredstvom i pod kontrolom
OUN ili putem bilateralnih sporazuma bez ikakvih politickih
uslova.«

Konstatovano je da su postignuti vidni rezultati u svim
oblastima odnosa izmedu dve zemlje, zahvaljujuéi narogito
istovetnosti mitljenja po mnogim medunarodnim problemima
i odluceno je da se saradnja izmedu dve zemlje prosiri i uéini
jo§ plodnijom.

Istaknuto je da zakljuCeni sporazumi o trgovini, plaéanju
i tehnickoj saradnji pretstavljaju znacajnu osnovu za dalji
razvoj i dogovoreno je da se u skoroj buduénosti razmene
odgovarajuée privredne delegacije.

U cilju daljeg razvoja kulturne saradnje dve strane namera~
vaju da zakljuce kulturnu konvenciju.

Obe strane su se saglasile da nastave sa praksom neposrednih
kontakta izmedu drzavnika Jugoslavije i KambodZe svaki
put kad to bude bilo potrebno, posto je takva praksa i dosada
doprinela razumevanju izmedu dva naroda.

Pretsednik Tito prihvatio je poziv kralja Kambodze
Norodoma Suramarita da poseti KambodZzu kada mu
bude bilo mogucno.

Govoredéi na konferenciji za Stampu 6 decembra 1959
o pretstojeCoj poseti pretsednika Tita, premijer Sihanuk
je rekao:

»Kambodzanski narod primi¢e sa dubokom rado¥éu i s
najveéim oduSevljenjem Sefa jedne drzave, &ije prijateljstvo
prema KambodZi... pretstavlja za kambodZansku naciju
jedno od najdragocenijih ohrabrenja u njenoj svakodnevnoj
borbi za oduvanje nezavisnosti.«

Govore¢i o popustanju zategnutosti izmedu Istoka i
Zapada i pripremama za pregovore izmedu pretstavnika
dva bloka, premijer Sihanuk je izjavio da bi u prvom sta-
dijumu bilo razumno ostaviti velikim silama da se same
sporazumu o problemima koji se direktno njih ticu i razdva-
jaju ih, ali u drugom stadijumu »regulisanja opstih problema
nijedna nacija ne bi smela da bude otsutna od razgovora,
jer bi to znacilo uzaludno ocekivati da dode do trajnog mira«.

Na povratku iz posete zemljama Evrope, medu kojima
i Jugoslaviji, premijer Sthanuk je u izjavi koju je dao 27
decembra u Nju Delhiju rekao da je spoljna politika Jugo-
slavije veoma bliska politici njegove zemlje.

IZVOR: »Borba«, 27 novembar 1959; »Zdravice pretsednika Repu~
blike Josipa Broza Tita i pretsednika vlade KambodZe Norodoma Sihanuka;
»Borbag, 7 decembar 1959. »Konferencija za §tampu premijera Sihanuka;
»Borba«, 8 decembar 1959. »Zajednic¢ko saopitenje o jugoslovensko-
kambodzanskim razgovorima«, »Borba«, 28 decembar 1959; Izjava na
aerodromu u Nju Delhiju.

ENPE

MEDUNARODNI UGOVORI
ZAKLJUCENI U DRUGOJ
POLOVINI 1959!

DVOSTRANI (BILATERALNI) UGOVORI
TRGOVINSKI, PLATNI I FINANSISKI SPORAZUMI
ALBANDJA

Zapisnik sa zasedanja MeSovite komisije, odrZzanog na osnovu &I
2 Trgovinskog sporazuma od 17 maja 1955, potplsau 28 septembra 1959
u Beogradu (Rs. br. 166, 8 decembar 1959).%

Protokol o robnoj razmeni za 1960, potpisan u Tirani 29 decembra

AUSTRIJA

Protokol o pregovorima Jugoslovensko-austriske meSovite komisije
odrzanim shodno &l. 6 Sporazuma o trgovinskoj razmeni od 17 avgusta
lggg) potpisan 25 aprila 1959 u Beogradu (Rs. br. 122, 29 septembar
1

BUGARSKA

Sporazum o razmeni osnovne robe za 1960 — 1962, potpisan 6 oktobra
1959 u Sofiji (Rs. br. 188, 23 decembar 1959).

! Vidi: »Medunarodni ugovori zakljueni u prvoj polovini 1959
godine«, »Jugoslovenski pregled«, 1959, str. 262—264 (30— 33).
Iz tehnickih razloga u tom pregledu nisu mogli biti obuhvaéeni svi
ugovori zaklju¢eni u I polovini 1959, pa se daju ovde.

* Oznaka Rs. br. i datum oznafavaju pod kojim je brojem i kada
Savezno izvr$no veée ratifikovalo sporazum
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Protokol o robnoj razmeni za 1960, potpisan 6 oktobra 1959 u
Sofiji.

Protokol sa zasedanja MeSovite komisije uspos.tavljcnc na osnovu
&1. 7 Trgovinskog sporazuma od 16 marta 1955, potpisan 6 oktobra 1959
u Sofiji.

Kompenzacioni aranfman (za dopunsku isporuku robe), dopuna
Protokola o robnoj razmeni za 1959, potpisan 22 avgusta 1959 u Beogradu.

CEJLON]

Sporazum o primeni ¢l. 1 Protokola od 5 maja 1959 uz Trgovinski
sporazum od 30 jula 1953, potpisan 18 septembm 1959 u Beogradu
(Rs. br. 183, 23 decembar 1959).

CEHOSLOVACKA

Protokol o razmeni robe za 1960 godinu, potpisan 26 novembrs
1959 u Pragu.

Protokol sa zasedanja MeSovite komisije uspostavljene na osnovu

&l. 6 Sporazuma o razmeni robe od 19 februara 1955, potpisan 1 jula
1959 u Pragu (Rs. br, 112, 22 septembar 1959).

DANSKA

Sporazum o regulisanju obeSte¢enja danskih interesa u Jugoslaviji,
potpisan 13 jula 1959 u Beogradu (Rs. br. 123, 29 septembar 1959).

Protokol o razmeni robe za period od 1 novembra 1959 do 31 oktobra
1960, potpisan 25 novembra 1959 u Beogradu.

ETIOPIJA

Sporazum o isporukama robe na bazi kredita, potpisan 6 juna
1959 u Beogradu (Rs. br. 143, 29 septembar 1959).
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FRANCUSKA

Trgovinski sporazum, potpisan 29 septembra 1959 u Beogradu
(Rs. br. 179, 23 decembar 1959).

Zapisnik VIU Zasedanja Jugoslovensko-francuskog komiteta za
privrednu saradnju i tehni¢ku pomoé, potpisan 19 oktobra 1959 u Parizu
(Rs. br. 167, 14 decembar 1959).

INDONEZIJA
SaglaSeni zapisnik o razgovorima izmedu privrednih i trgovinskih
delegacija, potpisan 9 septembra 1959 u Beogradu.

Sporazum o isporuci investicionih dobara na kredit, potpisan 9
septembra 1959 u Beogradu (Rs. br. 191, 23 decembar 1959).

ITALUJA

Sporazum o specijalnim isporukama, potpisan 15 jula 1959 u Rimu.

IZRAEL

Protokol MeSovite komisije uspostavljene shodno &l. 10 Trgovinskog
sporazuma od 11 decembra 1958, potpisan 18 decembra 1959 u Beogradu.

KAMBODZA
Sporazum o privredno-tehni¢koj saradnji, potpisan 19 oktobra 1959
u Phnom Penh-u.
Trgovinski sporazum, potpisan 19 oktobra 1959 u Phnom Penh-u.
Platni sporazum, potpisan 19 oktobra 1959 u Phnom Penh-u.

MADARSKA

Zapisnik o radu MeSovite komisije uspostavljene ¢l. 5 Trgovinskog
sporazuma. potpisan 30 maja 1959 u Budimpesti (Rs. br. 145, 6 oktobar
1959).

Sporazum o razmeni osnovne robe za godine 1960 — 1962, potpisan
1 avgusta 1959 u Budimpesti (Rs. br. 152, 27 oktobar 1959).

Protokol o robnoj razmeni za 1960, potpisan 1 avgusta 1959 u Budim-
pesti (Rs. br. 153, 27 oktobar 1959).

MAROKO

Protokol o robnoj razmeni, potpisan 2 jula 1959 u Rabatu (Rs. br.
181, 23 decembar 1959).

NEMACKA DEMOKRATSKA REPUBLIKA

Protokol o zasedanju Mefovite komisije uspostavljene &l. 11 Spora-
zuma o robnoj razmeni od 22 decembra 1958, potpisan 8 avgusta 1959
u Beogradu.

Protokol o uzajamnoj robnoj razmeni za 1960, potpisan 8 avgusta
1959 u Beogradu (Rs. br. 185, 23 decembar 1959).

Sporazum o robnoj razmeni i razmeni usluga u godinama 1960—1962,
potpisan 8 avgusta 1959 u Beogradu (Rs. br. 186, 23 decembar 1959).

NORVESKA
Platni sporazum, potpisan 18 novembra 1959 u Oslu.

POLJSKA

Protokol sa sastanka pretstavnika Savezmog zavoda za privredno
planiranje FNRJ i Planske komisije NR Poljske, potpisan 14 jula 1959
u Beogradu (Rs. br. 148, 20 oktobar 1959).

Protokol ITI Zasedanja Jugoslovensko-poljskog komiteta za privrednu
s;ragdnju. potpisan 18 oktobra 1959 u Variavi (Rs. br. 168, 14 decembar
1959).

Protokol o robnoj razmeni za 1960, potpisan 8 oktobra 1959 u
Var3avi.

SAVEZ SOVJETSKIH SOCIJALISTICKIH REPUBLIKA

Protokol o robnoj razmeni za 1959, potpisan 28 januara 1959 u
Moskvi (Rs. br. 52, 31 mart 1959).

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Sporazum o oslobodenju dinarskih sredstava uiznosu od 1.499,267.555
din. za izgradnju hidroelektrane Kokin Brod, potpisan 29 maja 1959 u
Beogradu (Rs. br. 190, 23 decembar 1959).

Sporazum o zajmu od 5 miliona dolara za nabavku dizel lokomotivas
potpisan 12 juna 1959 u Vasingtonu.

Dopunski sporazum uz Sporazum o poljoprivrednim vi§kovima od
22 decembra 1958, potpisan 9 jula 1959 u Beogradu.

Memorandum o Sporazumu o regulisanju predratnih jugoslovenskih
dolarskih javnih dugova. potpisan 14 avgusta 1959 u Vasingtonu.

: Sporazum o zajmu u iznosu od 9 miliona dolara za finansiran je
izgradnje termoelektrane Kosovo, potpisan 25 novembra 1959 u Vasing-
tonu.

S_pprazum o specijalnoj ekonomskoj i tehni¢koj pomoéi u iznosu od
2,3 miliona dolara za 1959/1960, potpisan 22 oktobra 1959 u Beogradu.

Sporazum o zajmu u iznosu od 15 miliona dolara za finansiranje
opreme za hidrocentralu TrebiSnjica, potpisan 17 decembra 1959 u Vasing-
tonu.
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SUDAN

Sporazum o isporuci jugoslovenske robe na bazi kredita, potpisan
18 jula 1959 u Beogradu (Rs. br. 184, 23 decembar 1959).

Protokol o isporuci brodova, potpisan 25 jula 1959 u Beogradu.

SVAICARSKA

Avent uz Sporazum od 27 septembra 1948 o obeStecenju Svajcarskih
interesa u Jugoslaviji, potpisan 3 juna 1959 u Bernu (Rs. br. 177, 23
decembar 1959).

Protokol uz Sporazum od 27 septembra 1948 o robnoj razmeni i
regulisanju placanja, koji se odnosi na multilaterizaciju platnog prometa,
potpisan 3 juna 1959 u Bernu (Rs. br. 178, 23 decembar 1959).

Sporazum o likvidaciji nekih finansiskih potrazivanja Svajcarske
prema Jugoslaviji, potpisan 23 oktobra 1959 u Bernu.

Protokol o provizornom regulisanju predratnih direktnih javnih
dugova Jugoslavije Svajcarskoj, potpisan 20 novembra 1959 u Beogradu.

SVEDSKA

Sporazum o produZenju vaZnosti Trgovinskog sporazuma od 12
aprila 1957 i Protokola o robnoj razmeni od 5 jula 1957, potpisan 10/30
juna 1959 u Stokholmu (Rs. br. 155, 24 novembar 1959).

UJEDINJENA ARAPSKA REPUBLIKA (Provincija Egipat)

Protokol o dugoro¢nim isporukama nafte, minerala, ruda i industri-
skih proizvoda, potpisan 22 oktobra 1959 u Kairu.

VELIKA BRITANIJA

Sporazum o zajmu u iznosu od 3 miliona funti sterlinga, potpisan
3 februara 1959 u Londonu (Rs. br. 60, 28 april 1959).

NAUCNO-TEHNICKA SARADNJA

MADARSKA

Zapisnik III Zasedanja MeSovite komisije za nauno-tehnitku
saradnju, potpisan 6 novembra 1959 u Beogradu.

SAVEZ SOVJETSKIH SOCIJALISTICKIH REPUBLIKA

Zapisnik VI Zasedanja Komisije za naudno-tehnitku saradnju,
potpisan 28 novembra 1959 u Beogradu.

SUDAN

Sporazum o nauéno-tehnitkoj saradnji, potpisan 18 jula 1959 u
Beogradu (Rs, br. 158, 24 novembar 1959),

SARADNJA NA POLJU SAOBRACAJA, VODOPRIVREDE
I HIDROTEHNIKE

ALBANIJA

Protokol IT Redovnog zasedanja Komisije za vodoprivredu i Poslovnik
o radu Komisije, potpisan 4 jula 1959 u Tirani (Rs. br. 116, 22 septembar
1959)

AUSTRIJA

Protokol VI Zasedanja Mefovite komisije uspostavljene Sporazumom
o uvodenju i saobrac¢aju medudrzavnih turistickih autobuskih linija,
potpisan 23 septembra 1959 u Portorozu (Rs. br. 162, 8 decembar 1959).

Sporazum o regulisanju prekograni¢nog drumskog prevoza putnika
i robe, potpisan 12 decembra 1959 u Becu.

Sporazum o reciproénom oslobodenju od pla¢anja carinskih daZbina
za *tampane obrasce koji se nalaze u avionima i sluZe iskljucivo za potrebe
aviona, njegove posade i putnika, potpisan 25 aprila i 18 novembra 1959
u Beogradu.

Protokol IV Zasedanja Stalne komisije za Muru, potpisan 17 oktobra
1959 u Bad Glajhenbergu.

BUGARSKA

Protokol I Zasedanja Mefovite komisije predvidene ¢l. 44 Sporazuma
o regulisanju drumskog prevoza putnika i robe komercijalnim vozilima
od 21 marta 1958, potpisan 25 sep'embra 1959 u Sofiji (Rs. br. 164, 8
decembar 1959).

GRCKA

Protokol T Zasedanja Me3ovite komisije predvidene ¢l. 42 Sporazuma
o regulisanju drumskog prevoza putnika i robe komercijalnim vozilima
od 18 juna 1959, poipisan 6 novembra 1959 u Beogradu,

ITALTJA

Konvencija o obavljanju pograni¢ne Zeleznitke sluZbe, potpisana
5 oktobra 1959 u Rimu.

Sporazum o regulisanju drumskog prevoza putnika i robe, parafiran
7 novembra 1959 u Beogradu.

Sporazum izmedu drzavnih Zeleznica o obavljanju pograni¢ne sluzbe
na pograniénim prugama i u stanicama smene saobracaja. potpisan 12
novembra 1959 u Ljubljani.

Protokol V Zasedanja MeSovite komisije uspostavljene &. 9 Spora-
zuma o drumskom prevozu putnika od 31 marta 1955, potpisan 23 decem-
bra 1959 u Ljubljani.
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MADARSKA

Zapisnik Potkomisije za pregled odbranbenih objekata od zajednitkog
interesa na Dunavu, Tisi i Dravi, potpisan 24 juna 1959 u Somboru.

Zapisnik Potkomisije za pitanja odbrane od poplava na reci Muri,
potpisan 26 juna 1959 u Cakovcu.

Zapisnik IV Zasedanja Komisije za vodoprivredu, potpisan 16
novembra 1959 u Zagrebu.
NORVESKA

Sporazum o reciprofnom priznavanju bazdarskih isprava, potpisan
29 oktobra i 21 decembra 1959 u Beogradu.
RUMUNIJA

Protbkol o rezultatima pregovora po pitanju vadenja potopljenih
objekata u sektoru Dunava od km 857 do km 865, potpisan 13 jula 1959 u
Orsavi (Rs. br. 106, 14 septembar 1959).

Zapisnik VI Zasedanja Hidrotehni¢ke komisije, potpisan 9 decembra
1959 u Bukurestu, ;
SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Sporazum o stavljanju van snage, potev od 3 avgusta 1959, Privre-
menog sporazuma o vazduinom saobracaju od 24 decembra 1949, potpisan
3 juna i 20 jula 1959 u Beogradu (Rs. br. 385/2, 12 oktobar 1959). ,
VELIKA BRITANIJA

Sporazum o putnim ispravama posade aviona civilnog saobracaja,
potpisan 26 juna 1959 u Beogradu (Rs. br. 101, 14 septembar 1959).

GRANICNI PROBLEMI

ALBANIJA

Sporazum o spretavanju i suzbijanju zaraznih bolesti u pograni¢nom
podrudju, potpisan 31 decembra 1959 u Beogradu.
AUSTRUJA

Protokol o sastanku MeSovite komisije za obnovu grani¢nih znakova
i uredenju granice, uspostavliene ¢l. 5 Konvencije od 19 marta 1958,
potpisan 14 juna 1959 u Mariboru (Rs. br. 104. 14 septembar 1959).

BUGARSKA

Protokol uz Konvenciju o sanitarnim, profilakti¢kim i protiv-epide-
mioloskim merama u grani¢noj zoni od 11 decembra 1955, potpisan 18
novembra 1959 u Beogradu (Rs. br. 192, 23 decembar 1959).

Zapisnik IX Zasedanja Centralne meSovite komisije za ispitivanje
i reSavanje grani¢nih incidenata. potpisan 21 septembra 1959 u Niskoj
Banji (Rs. br. 169, 14 decembar 1959).

MADARSKA

Zapisiik XIV Redovnog zasedanja Glavne meslovite komisije za
predupredeje i ispitivanje grani¢nih incidenata. potpisan 27 oktobra
1953 u peogradu.
RUMUNIJA

Zapisnik VI Redovnog zasedanja MeSovite komisije za ispitivanje
resavanje grani¢nih incidenata, potpisan 7 septembra 1959 u Bukureitu.

SPORAZUMI 1Z OSTALIH OBLASTI

AUSTRIJA

Protokol ad hoc Komisije za reSavanje nekih nerefenih pitanja
austriskih dvovlasnika, potpisan 1 jula 1959 u Slatina Radenci.

Zapisnik o razgovorima struinjaka u vezi podataka o imovini
austriskih drzavljana koji su podneli otStetni zahtev na osnovu ¢l. 27
tag. 2 Drzavnog ugovora. potpisan 20 novembra 1959 u Beogradu.

BELGIJA

Ministarski cirkular o nadinu plaéanja po osnovu izvrienja Admi-
nistrativnog aranZmana od 3 decembra 1955, kojim se regulife nalin
primens Konvencije o socijalnom osiguraniu od 1 novembra 1954, potpisan
15 oktobra 1959 u Beogradu (Rs. br. 160, 8 decembar 1959).

HOLANDIJA

Administrativni aran?man o nadinu primene Opite Konvencije o
socijalnom. osiguranju od 1 juna 1956, potpizan 19 juna 1959 u Hagu.

ITALIJA
Zapisnik o razgovorima delegacija o pitanju zaklju¢enja Konvencije
o zastiti bilja, potpisan 2 decembra 1959 u Trstu,

Sporazum o produZenju vanosti roka za nostrifikaciju diploma iz
&l. 2 tae. d Specijalnog statuta (Prilog II Memoranduma o saglasnosti od
5 oktobra 1954). potpisan 29 juna i 24 avgusta 1959 u Beogradu (Rs. br.

i 161, 8 decembar 1959).

Zapisnik V Redovnog zasedanja MeSovitog odbora predvidenog &l.

%8 Specijalnog statuta (Prilog II Memoranduma o saglasnosti od 5 oktobra

1954), potpisan 9 novembra 1959 u Rimu.

RUMUNIJA

Zapisnik sa sastanka MeSovite komisije uspostavljene Sporazumom
o zadtiti bilja, potpisan 11 septembra 1959 u Bukureitu (Rs. br. 163, 8
decembar 1959).

VELIKA BRITANIJA

Sporazum o sprovodenju Konvencije o socijalnom osiguranju od
24 maja 1958, potpisan 20 novembra 1959 u Beogradu.

SARADNIJA NA POLJU KULTURE, UMETNOSTI,
NAUKE 1 PROSVETE

BELGIJA

Zapisnik sa plenarnog sastanka Stalne meSovite komisije za primenu
Sporazuma o kulturnoj saradnji od 5 februara 1957, potpisan 21 decembra
1959 u Beogradu.

TRIPARTITNI UGOVORI

BUGARSKA, GRCKA

Protokol o izmenama i dopunama Konvencije o spredavanju i su-
zbijanju zaraznih bolesti, ukljudujuéi i malariju, u pograni¢noj zoni od 30
marta 1956, potpisan 18 novembra 1959 (Rs. br. 193, 23 decembar 1959).

ViSESTRANI (MULTILATERALNI) UGOVORI

Drugi dopunski plan rada za program suzbijanja trahoma u Jugosla-
vijiza period od 1 januara 1959 do 31 decembra 1960. potpisan 5 decembra
1959 u Beogradu.

Sporazum izmedu vlade FNRIJ i Specijalnog fonda UN o pomo¢i
iz Specijalnog fonda, potpisan 27 oktobra 1959 u Beogradu.

Sporazum izmedu Evropske organizacije za ekonomsku saradnju
(OEEC) i vlade FNRJ o uestvovanju Jugoslavije u radu OEEC po pita-
njima poljoprivrede i ishrane. potpisan 29 jula 1959 u Parizu.

Rezolucija sa XII Zasedanja Svetske zdravstvene organizacije o
izmenama i dopunama Ustava Organizacije, usvojena u Zenevi 28 maja
1959 (Rs. br. 171, 23 decembar 1959).

Sporazum o izmenama i dopunama Sporazuma od 11 aprila 1952
o tehni¢koj pomoéi UN., potpisan 4 juna i 18 juna 1959 u Njujorku (Rs.
br. 174, 23 decembar 1959).

Konvencija o osnivanju meduvladine pomorske savetodavne organi-
zacije, potpisana 6 marta 1948 u Zenevi (Rs. br. 172, 23 decembar 1959).

Konvencija o fiskalnom reZimu drumskih vozila za privatnu upotrebu
u medunarodnom saobradaju, potpisana 18 maja 1956 u Zenevi (Rs. br.
173, 23 decembar 1959).

Protokol o standardizaciji drvene ambalaZe za voce i povrce, potpisan
1 oktobra 1954 u Zenevi (Rs. br. 151, 27 oktobar 1959).

Protokol i Specijalni protokoli koji se odnose na neka pitanjz u vezi
sa licima bez drzavljanstva, potpisani 12 aprila 1930 u Hagu (Rs. br. 150,
27 oktobar 1959).

Drugi dopunski operativni plan' za mlekarski program u Jugoslaviji.
utvrden izmedu FNRJ i UNICEF-a, potpisan 28 jula 1958 u Beogradu
(Rs. br. 149, 27 oktobar 1959).

Konvencija o statusu izbeglica. potpisana 25 jula 1951 u Zenevi
(Rs. br. 139, 29 septembar 1959).

Revidirani telefonski i telegrafski Pravilnik Konvencije o telekomuni-
kacijama od 1952 (Rs. br. 138, 29 septembar 1959). ;

Plan rada za program rehabilitacije invalidne d.cce u Jugoslaviji.
utvrden izmedu FNRJ i UNTCEF-a, poipisan 15 decembra 1958 u Beo-
gradu (Rs. br. 85, 16 jun 1959).

IZVOR: inostrane

poslove.

Sluzba ugovora Drzavnog sekretarijata za

M. L.
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